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Trzecieski w Zywocie i sprawach Mikolaja Reja
wspomnial, Ze Rej ,przelozyl psatterz Dawidéw i z mo-
dlitwami, ktéry tez bardzo radzi ludzie i ezytali i $pie-
wali“. Turnowski, wydajase w r. 1605 psalmy w prze-
kladzie M. Rybinskiego, powiedzial:

Rej zaczal Sauromatom wykrzykaé psalm Boski,
Ktéry w tak foremny rym ujal Kochanowski.

Dla pézniejszych biograféw Reja i bibliograféw
polskich Psalterz ten stal si¢ zagadks trudng do roz-
wigzania i wywolal caly szereg przypuszczen i domy-
sléw (zob. Estreicher Bibliografia T. XV. p. w. Dawid).
Prof. A. Belcikowski jeszcze w r. 1864, uznal za Psal-
terz Reja egzemplarz Biblioteki Gléwnej w Warszawie
(obecnie Uniwersyteckiej) i poréwnujac go z opisem
Jochera (Obraz bibliograficzny N. 2381), przyszed! do
wniosku, ze ,Psalterz Biblioteki G1éwnej i Jochera sg
jednym i tym samym, tylko widaé sa to réine wy-
dania (Ze studyéw nad literaturs polsks, str. 18).

Lelewel znal dwa egzemplarze tego Psalterza —
Pulawski i Warszawski — i podlug pierwszego podat
tytul (Obraz bibliograficzny I, 113). Tytut ten zupelnie
si¢ zgadza z podanym przez Jochera, ilo$é jednak kart
jest rézng. Lelewel podaje liczbowanych kart 226, Jo-
cher 220 i wykazuje brak jednej liczbowanej. Nowsi
bibliografowie nie znajg Zadnego z tych egzemplarzy.

Psatterz, Reja.
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P. Wierzbowski ani w katalogu Biblioteki Gliéwnej,
ani w dalszych tomach Bibliografii Polskiej w. XVI
nie zna ani warszawskiego ani pulawskiego Psalterza.
Estreicher (Bibliografia t. XV str. 66—67) podaje opis
tego Psalterza. podlug Lelewela i Jochera, ilosé kart
oznacza 226, przyczem zaznacza, Ze liczba listéw, po-
dana u Jochera odmiennie, bo 220, jest bledem dru-
karskim. O dwdch wydaniach juz nic nie wspomina,
jak réwniez nie wskazuje, czy te egzemplarze docho-
waly sig do naszych czaséw. W ten wige sposéb przy-
puszczenie Dra A. Belcikowskiego o dwéch odmiennych
edycyach dotad nie zostalo stwierdzonem, a egzempla-
rze, znane Lelewelowi, Jocherowi i Belcikowskiemu
zostaly zapomniane. Obydwa jednak te Psalterze do
dnia dzisiejszego spoczywaja spokojnie we wlasciwych
im ksigznicach. Egzemplarz, opisany przez Dra A. Bel-
cikowskiego, znajduje si¢ i obecnie w Bibliotece Uni-
wersyteckiej (b. Gléwnej) w Warszawie (znak 4, 16.
8. 16), zostal on jednak pominigty w katalogu p. Wierz-
bowskiego zapewne dlatego, ze brak mu tytulu. Poré-
wnanie tego Psalterza z opisem Jochera przekonywa,
ze Jocher posiadal niewatpliwie inny egzemplarz, ktéry
byl drugiem wydaniem tegoz Psalterza, ktérego slady
juz zaginely.

Psalterz warszawski przez czas dluzszy byl w Pe-
tersburgu. W obawie, Ze i ten jedyny egzemplarz moZe
zaginadé, postanowilismy dokonaé jego przedruku, jako
pomnika z polowy w. XVI niezmiernej wagi. Kiedy
juz druk Psalterza byl ukoniczony, trafem odnalezlismy
i Psalterz pulawski, w egzemplarzu znanym Jocherowi.
Psalterz ten posiada tytul podany przez Lelewela i Jo-
chera, ilo$é listéw liczbowanych taks, jak podal Jo-
cher — 220, a nie 226, jak ma Lelewel. Omylka Le-
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lewela powstala stad, Zze tytul podal podlug egzempla-
rza pulawskiego, a ilodé kart podlug warszawskiego.
Egzemplarz pulawski przechowuje sig tam, gdzie i cala
biblioteka pulawska, w Muzeum XZX. Czartoryskich
w Krakowie. Psalterz Pulawski dopelnia znacznie war-
szawski i zarazem potwierdza przypuszczenie Dra Bel-
cikowskiego, ze to s dwa wydania jednego i tego
samego dziela. W obydwdch egzemplarzach brak miej-
sca i daty druku, tlumacz nieoznaczony. Okreslenie
czasu wydania przez to jest utrudnionem niezmiernie.
Egzemplarz pulawski ma dedykacye krélowi Zygmun-
towi; ale ktéremu? JeZeli pierwszemu, to moze to jest
przedruk pdiniejszy i z tego powodu zostal pominiety
w Bibliografii p. Wierzbowskiego. Kwestye chronolo-
giczng rozstrzyga stanowezo przypisek reczny na odwr.
listu 77 w egzemplarzu pulawskim, w tych slowach:
Jacobus Limax possidet me. Sum Jacobi Limacis Anno
Dni 1552. Niema wige obecnie najmniejszej watpliwosei,
e mamy przed sobg wydanie z pierwszej polowy
wieku XVI _

Egzemplarz pulawski ma tytul, ktérego podobizng
podajemy; na odwrocie tytulu rozpoczyna si¢ dedy-
kacya krélowi Zygmuntowi; karta 2 nieliczbowana ma
sygn. Aij; 3 — Aiij — na niej si¢ konczy dedykacya
izaczyna si¢: Ku temu, coby mial wolg czysé ty ksigszki.
Kofica tych wierszy niema. Brakuje jednej karty, jak
w egzemplarzu Jochera, z koficem wierszy i jednej
z psalmem pierwszym. Listu 1-go liczb. niema. Tekst
zaczyna si¢ od listu 2 z kofcem modlitwy do ps. 1
i poczatkiem psalmu 2. Brak listéw 5 i 12. List 217
ma sygn. Ee , nastepne liczbowane karty, 218—220
83 bez sygnatur. Na k. 220 u dolu Modlitwa, kustosz
— wssec — na odwrocie Wszechmogaey itd., kustosz —
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nié; nastgpnie brak 2 kartek, poczem nastepuje karta
nieliezbowana z sygn. Ffij i napis u géry: Regestr.
Regestr zaczyna si¢ od ps. 17. Ostatnia sygn. Ffv,
potem 2 k. nieliczb. i bez sygn.; koriczy si¢ na rege-
strze psalmu 150. Podlug tego obrachunku brakuje na

koficu jednej karty, na ktérej mogla byé data druku

lub znak drukarski. -

Egzemplarz warszawski zgadza si¢ zupelnie z opi-
sem Dra M. Belcikowskiego. Rozpoczyna sie od listu 11,
sygn. Ciij, ktérego podobizne podajemy, zawierajacy
koniec ps. 7 i poczatek 8. Ostatni list z sygn. Ff, —
222; potem nastepuja bez sygn. 224—226 i egzemplarz
urywa si¢ na ps. 148. Kustosz ostatniej str. — nyach 4.

Psalterz ten, jak to juz zaznaczyl Jocher, jest
wolng parafrazg parafrazy Jana Campensis (van den
Campen), przyjaciela Dantyszka, profesora jezyka he-
brajskiego w Lovanium, ktéry w r. 1534 krétko bawil
w Polsce, bedac wezwany do Krakowa przez biskupa
Piotra Tomickiego. Parafraza Jana Campensis druko-
wang byla w Krakowie w r. 1532 p. t.: Psalmorum
omnium iuxta hebraicam veritatem paraphrastica inter-
pretatio. Dla poréwnania polskiego wydania z lacinskim
wzorem zamieszczamy w dodatkach dwa psalmy z wy-
dania krakowskiego podlug egzemplarza Biblioteki Pc-
blicznej w Petersburgu. Z dwdch za$ wydan polskiej
parafrazy podajemy podobizny kilku kart, ktére dajg
dostateczne wyobrazenie o réZnicach obydwu wydan.
Egzemplarz pulawski wzglednie do warszawskiego jest
edycys pierwsza (oznaczamy A), warszawski za$ drugs
(B). Caly tekst wydrukowany jest podlug edyecyi B,
ustepy za$ brakujace w tej edycyi, podajemy podiug
edycyi A. Ze wagledu, ze egzemplarz pulawski odna-
lezlismy juz po wydrukowaniu ecalego tekstu podlug
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psalterza warszawskiego, ustgpy z A podajemy z pa-
ginacys tg samg, jaka jest i w B, dodajemy tylko przy
liczbach stron gwiazdke.

Dolgezamy podobizny w reprodukeyi cynkogra-
ficzne;j. .

Klisze cynkograficzne wykonane zostaly z egzem-
plarza warszawskiego w zakladzie Weiermanna w Pe-
tersburgu, a z egzemplarza pulawskiego u p. Zadrazila
w Krakowie.

Korekte podlug egzemplarza warszawskiego la-
skawie przeprowadzil p. Br. Epimach-Szypillo, biblio-
tekarz uniwersytecki w Petersburgu.

Stan. Ptassycki.
Petersburg. W marcu 1901.
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Psalterz Dawi-
dow, ktory snadZ jest prawy fun-
dament wszytkiego pisma krze-
scijanskiego, teraz nowo prawie
na polski jezyk przetozon,.acz nie
jednakoscia stow, co by¢ niemoze,

ale iz wzdy potozenie rzeczy

w kazdem wierszu wed-

lug faciriskiego igzy-

*

ka sie zamyka °,

€ Przytem tez argument, to jest wyrozu-
mienie rzeczy, o czem prorok moéwil, jest
przed kazdem psalmem krétce
napisan. |
@ Przytem tez za kazdem psalmem jest na-
pisana modlitwa krotkiemi slowy wediug
podobieristwa onegoz psalmu.

Regestr tych ksiag na koricu najdziesz,
czcicielu uczciwy, tobie po-
trzebnych.
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NAJJASNIEJSZEMU KSIAZECIU A PANU, PANU
ZYGMUNTOWI Z BOZECO MIEOSIERDZIA KROLOWI
POLSKIEMU, WIELKIEMU KSIEDZU LITEWSKIEMU,
RUSKIEMU, PRUSKIEMU, MAZOWIECKIEMU ETC.
PANU, A DZIEDZICOWI, NIEKTORY PODDANY JEGO
K. M.WIECZNA A POWOLNA SEUZBE, SWA WSKAZUJE.

Nie prze Zadne pochlebstwo, ani tez w nadzieje
jakiej laski znania (co jednak bez slusznych zastug
rzadko byé moze), Najjadniejszy, a Milosciwy Krolu,
W. K. M. ty przystugi, onego zacnego kréla i proroka
starego zakonu, kréla Dawida, ktére on snadZ barzo
mile, a wdzigezne panu Bogu czynil, teraz polskim
jezykiem wylozone, W. Kr. Mi. przypisuje, bo acz-
kolwiek kazdego stanu czlowiekowi tym sie bawié na-
wiecej przystoi, aby szukal praw krélestwa zwierz-
chniego, gdzie to nam i sam Pan nasz obiecuje, iz by
juz nam za tym wszytki ine rzeczy pomysli przypadaé
mialy, ale iZ za slawnego panowania tego to kréla
Dawida w Zydowstwie, jakie szczescie w ludziach,
jakie posiadania postronnych narodéw, jakie zwycie-
stwa w rzeczach niepodobnych, jakie rozszerzania débr
i pokoju ludziom nie do korica podlug mysli panskiej
zywigeym sie trefowaly. To sie snadZz wszytko dziato
za cnotliwymi sprawami, a za doskonalym Zywotem

Psalterz, Reja. la
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tego pasterza, ktdry sie na ten czas ona trzods opie-
kal, ktérego Zywot, wiara, naboZefstwo i inne wszytki
poczciwe sprawy, tu sg w tych ksigikach wladnie ni-
tej napisany. A iz panstwa W. K. M. i rozszerzania
granic swych, i wiele zwyciestwa nad postronnemi na-
rody i wdzigeznego pokoju, ktéry wszem ludziom rcz-
kosz i kochanie mnozy, przez niemaly czas juz z ra-
dodcig uzywaja, snadZz pan Bég nam Polakom, acz zle
zastuzonym, raczy! W. K. M. tez daé polskiego Da-
wida, ktérego Zywot. sprawy, cnoty, ja inaczej rzec
nie moge, sa nie tylko. poddanym, ale i wiele po-
stronnym ludziom obficie jasne a znaczne. Bo ale
sprawa nawaZniejszych rzeczy i wszech namozniejszych
krélestw tu na dwiecie rozlicznie sie odmieniaé moze,
ale sprawa zwierzchniego krélestwa jednym ksztaltem,
jednymze sposobem a jednym rzgdem z wiekdéw jest
postanowiona. A snadZ tam juZz nigdy sie nie mienig,
gdzie gdy W. K. M. laska, miloscia, sprawiedliwocia,
postanowienie koruny swej laskawie, a milodciwie wie-
cej folgowaé wolej boskiej, niz bieglodciam ziemskim,
sprawowaé a stanowi¢ bedzie raczyl. TenZe pan Bég
tyw i kréluje, co Dawidowi wiele dobrodziejstwa sza-
fowal i jego pokolenie hojnie szerzyé obiecowal i do-
sy¢ k temu czynil. Tenze pan Bég i zywot W. K. M.
i szczesne a spokojne panowanie i potomki W. K. M.
(w czym my jeszcze ubodzy poddani koruny tej oso-
bng nadziej¢ a pociechg mamy) szerzyé a mnozyé be-
dzie raczyl. Tenze pan Bég zgromi a zetrze uporng
mysl kazdego nieprzyjaciela W. K. M., iz nigdy reki
podniesé nie bgdzie §mial na panstwa W. K. M., a my
wierni poddani, majac dobry przyklad, z wodza, a z pa-
sterza swego, bedziem k niemu wolaé a prosié, aby
nas raczy! rzadzié, chowaé a sprawowaé tak, jakoby
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nie mial nigdy przyczyny podniedé¢ groinej regki nad
nami, acz jg nam, a snadZ za slusznemi przyczynami
~ naszemi, srodze grozié raczy. A przy tym daj panie
Boze ‘uzyé W. K M. szczesnego a po mysli panowania
i ze wszem narodem swoim ku naszej wszem pod-
danym osobliwej pociesze, na wieczne a na dlugie

KU TEMU COBY MIAL WOLA
CZYSC TY KSIAZKL

Prosze, kto bedzie czedl,

obacz a snadZ sobie uwazyé racz,
aby to widy mial na piecay,

co s3 w tym piSmie za rzeczy.

Bo zadny rozum stworzony,
nigdy nie byl tak ¢wiczony,
aby gdy mial w to ugodzil,
dotknaéd si¢ boskich tajemnic.

Bo i éwigci tak pisali,

iz o Zzadnym nie slychali,

ktoby mysl bosks zrozumial,
- abo jemu radzié umial.

Ale béstwo nieskonczone,
widzac dziedzictwo stracone,
ktére sobie ku czei stworzyl,
ize je byl marnie zborzyl.

Milodciwie si¢ rozmyslal,
jakoby w to ugodzié mial,
15*
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aby byl gniew swéj ukréeil,
a k milosierdziu si¢ wrodil.

Sylal tu dziwne proroki,

a z rozlicznymi wyroki,

zlym przez nie grozil srogodcig,
a dobrem wielka milocis.

Objawil tez to wielekroé

one swg nieznosna dobroé,
ktérg nad nami konezyé cheial,
iz i syna tu poslaé¢ mial.

Ktéry nas byl mial z nim zgodzié,
a tym ostatek nagrodzié,

co mial gniew sprawnie wyniszezyé,
to raczyl swg krwig oczyseié.

Ale ze wszech, co ich czcimy,
snadZ Dawida znajdujemy,

iz przezenn nawigcej zjawil,

co gdy swietym béstwem sprawil.

Tu czei a to sie naucaysz...¥)

*) Na tem si¢ urywa ten wiersz w wydaniu A., w egzenm:-
plarzu Czartoryskich, potem nastepuje List 2, zawierajgcy koniec
modlitwy psalmu pierwszego. Taksamo nie posiadal konica tych
wierszy i egzemplarz Jochera.
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LIST IL

Prosimy pokornie nasz mily Panie, aby nas ra-
czyl postanowié takowem drzewem, ktéreby z siebie
pozyteczny owoc ku poczciwodei twej Swietej podawaé
moglo. A bedgc otrzeiwieni tws nieskoficzong lasks,
abychmy nosili przezwisko czlowieka doskonalego, a cho-
wajac Swigte rozkazanie twoje, abychmy z dobrg my-
§lg powstaé¢ mogli, gdy ty kaZesz Zywym i martwym
stangé przed straszliwg oblicznodcig twojs.

Ojcze pasz, ktéry jeste$ etc. Zdrowa$ Marya.

Quore fremuerunt gentes. Ps. Secundus.

Argument wtory.

Tu jawnie prorok wyslawia, jako ludzie mieli
sie sprzeciwi¢ ustawam Pana naszego, a jaksg tez mial
daé¢ Bég moinosé synowi swemu nad szerokodcig nieba
i ziemie, i jako go jawnie prorok wyznawa byé pra-
wym synem bozym i krélem wszelakiego stworzenia.

PSALM WTORY.
Ktére szalefistwo wzruszylo postronne narody, Ze
miedzy sobg tak zwolili, i sprawy boskiej, ktérg w za-
konie swym uczynil, za nic sobie nie chcg mied.

I mia?
nastaé krél
od Boga

sprawiony.
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A owszem ci, ktérzy sy przelozeni na ziemi, kréle
i ksigZeta, uczyniwszy rade, zjednoczyli sie naprze-
ciwko panu i naprzeciwko pomazarcowi jego.

I zrzekli sie tak spolu, przeczechmy sie wdali
w tak niewolne posluszefistwo a owszem rozerwiemy
ty zwigzki okolo siebie, a nie bgdZmy postuszni tym
tak srogim ustawam ich.

A ty przegrézki ich nic inszego nie czynig, je-
dno zart przed oblicznodcia onego Pana, ktéry wszytki
niebieskie sprawy sprawuje.

Abowiem, gdy mu sie zwidzi, jedng srogg po-
stawa samg wyrzuci wszytki sprawy ich a zagnie-
wawszy sie malo, wniweez obrdci wszytki rady ich.

Abowiem powiada Pan, iz ja nie folgujge ni-
komu, obralem sobie krola, ktory mi sie upodobal, kté-
regom przelozyl nad wszytkim zebranim ludzkim i w kté-
rymem umyslil wszytki ksztalty béstwa swego osobliwie
objawié.

A ja tez ten krél z tej powiedci juz biore ksztalt
a dekret ten, jako twardem zapisem u siebie umo-
cniony mam, co Pan mdéj rzekl do mnie: Synes ty mdj
mily jest, abowiem jam ciebie dzi§ sobie urodzil.

A jedli tego bedziesz ode mnie potrzebowal, jaks
prawsg ojezyzng, dziedzicznym prawem dam ci posiesé
wszytki narody ludzkie, a rozkazowanie twoje bedzie
rozszerzone az do ostatecznego kofica wszytkiej ziemie.

A jedli byé sie kto checial sprzeciwié, snadnied
to przydzie skaraé, wzigwszy w regke sceptrum twoje
krélewskie, a nieinaczej jako zdunowi garnek stlue,
ktéry byl malo przed tym uczynil.

Przeto, zrozumiawszy temu, uznajcie sie wy, ktd-
rzy jesteScie przeloZonemi na swiecie, a przypusdécie
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k sobie to laskawe napominanie wy, ktérzy sadzicie
ziemig. . o A

A odlozywszy ty wasze zartowne sprawy na
strone, z wielks radodcia udawajeie sie w posluszeristwo
temu panu, a kochajcie sie, e wam jest dan taki krol,
majae tez to na pieczy, co zacz jest, a jako jest rzecz
straszliwa, aby mial byé w czym obrazon.

A iz wam jeszcze syna swego przelozyl, ubla-
gajcie go, jako nalepiej mozecie nabywajgc laski jego.
Abowiem snachy sie mégl rozgniewaé, jeslibyscie od
slusznej drogi zbladzili. -

Bo jedliby sie z. wami cheial obchodzié jako
z przeciwniki, tu bysdcie dopiro poznali, jako sg to
szczesliwi, ktérzy sie kochajg w tym, iz sie wdali
w postuszenistwo jego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze wszechmogacy nasz tak, jako tu prorok
wyslawia, Ze ty, bedac slowo ojcowskie, jested przed
wszemi poczatki od niego narodzon; a poruczonHé jest
w moc posluszeristwo wszej szerokosei §wiata; nie ra-
czysz mily Panie rozciggaé nad nami srogodci swoich,
aby$ nas mial pottue, jako skorupy niepotrzebne, ale
nas raczej tak sprawuj, izbychmy mogli tobie zrozu-
mieé, panu swemu, a wyznawaé cie krélem i panem
swoim, a w tem zrozumieniu tak trwaé w naukach
twoich w prawdzie i sprawiedliwodei, jako bychmy
sobie mogli zaslugowaé $wiety laske twoje.

Ojeze nasz ete. ’
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Domine, quid multiplicats. Psalmus Tertius.

“Argument trzeci.

O uciskach W tem psalmie zalely prosbha a ucieczka ku
Taars mqws Panu Bogu na upornego nieprzyjaciela, a pod figurs
jego,taxiez znaczy sie ucialenie pana naszego Dna sprzeciwniki

atomiera. SWOje czasu meki jego.

PSALM TRZECIL

Panie Boze méj, jako ich jest wielkie zgroma-
dzenie, ktdrzy sie wszelkim ksztaltem wazrészyli, aby
mi¢ na wszem mogli udreczyé.

A tako snadZ wszyscy o mnie rozumiejs, iz ten
juz nie moze mieé¢ zadnej nadzieje w Bogu swym,
aby go mdgl wybawié, sa tak prawie zlodliwych mysli
bez wstydu.

Nie pomnige na to, jako§ ty wielekroé jui nie
omieszkawal na obrong moje¢ i bywales wielkiej mej
chwaly wszelkim spraweg i wyniosle ku gérze stan
glowy mojej.

A jak ty, teraz nic nie watpige, glosem swym ku
panu swemu zawolam, a on mnie hez wszej pochyby.
wyslucha z nieba swego, z géry jego $wigtemu imie-
niowi osobliwej podwigcone;j.

Abowiem w tg nadziejg¢ wielekroé-em ja bezpie-
cznie usypial, a wesolo wstawal, pewns majac wiare,
iz pan méj nigdy nie mial omieszkaé na wspomoze-
nie moje.

A owszem na en czas nic mi nie byl straszon
najwigkszy poczet ludzia, snadi-by ich tez bylo, ty-
sigemi, acz by sie tez nabarziej nasadzili mnie co na-
gorzej uczynié.
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A tak powstan, méj mily panie, a przy tym
bezpieczenstwie i teraz zostaw mnmie, ktérys zawidy
zwyk! o mnie i o kaidym sprawiedliwym ludziom fal-
szywie radzgcym dawaé niepoczciwe snupki tak, iz
tego zawidy z wielkg lekkodcig uzywali.

* Abowiem jednoé tobie samemu naleiy pewne wy-
bawienie, abowiem jest rzecz jawna, jakos ty jest
szczodrobliwy z dobrodziejstwem swojem tym ludziom,
ktérzy ciebie prawem sercem uznawajs.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Panie BoZe wszechmogacy, ktérys z dobrodziej-
stwa swego zastarzaloéé a zmazg¢ grzechu pirworodnego
1 inne wszytki wystgpki przez oczyszczenie krwie swej
milodciwie odkupié raczyl i daé pogrzesé cialo swe
éwiete w posrodku ziemie, potwierdzajgc zbawienia
naszego, a potym oZywicies je raczyl, racz mily panie
ozywié¢ lud swdj, aby byl czujny przeciw wielkim
cigzkodciam grzechéw swoich, aby bezpiecznie stanat
przed oblicznodcig twoja, gdy przykladem swym czasu
przyszlego skrzesié, a przed sgdem swym postawié je
bedziesz raczyl. Amen. Ojecze nasz etc.¥)

A ja tylko bez wszego rozmystu przestawam na
milosierdziu twoim, a zdasiem sobie tak szczesliwy,
jako i oni i bezpiecznie na to usne.

Abowiem ty, mily panie, ktéry tez to jedno ty
sam mozZesz, dziwnym jakim§ ksztaltem od kazdego

*) Brakuje listu 5-go i nastepuje list 6-ty, zawierajacy ko-
niec Psalmu czwartego i modlitwe.
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strachu bezpiecznie mi zawidy mieszkanie czynié
raczysz. '
Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

- Wszechmoeny Boze, ktdry$ jest cnét a dobrych
spraw rozliczny szafarz, za zle karzac a za dobre hoj-
nie placge, wysluchawszy troskliwie prosby nasze, racz
nam milodciwie tego doiyezyé, aby zadne mozZnodei,
%adne nazacniejsze rzeczy doczespe nic nam nie sma-
kowali, jedno aby byla nad nami oznaczona §wiatlodé
$wietego oblicza twojego a nad twg Swigta wielmoznosé
trojakg w jednosei, aby w nas nic zacniejszego nie
bylo w Krystusie, synu twoim, panu naszem.

Ojeze nasz. Zdrowaé. .

Verba mea auribus. Psalmus Quintus.

Argument piaty.
Prorok dawa znaé, iz prosba spoleczna zboru

krzescijaniskiego ma wielkie miesce u pana Boga, jako
mysli ludzie walecznych miesca u niego nie majs.

PSALM PIATY.

Odpusé mily panie, laskawie slowa moje do uszu
twoich, a zrozumiej proshie a mysli pokornej mojej.

A obacz, jako uprzejmym glosem z prawej my-
§li wolam k tobie, a ize§ wlasny i krél i Bég mdj
przed wszytkimi innymi tez do ciebie z prosbami memi
sie uciekam. .

Panie mdj jeszeze skoro ze wstania mego zlozy-
lem k tobie w mysl prosby mojej, a snadZ mi sie zda,
iz ogladam pociech¢ w prosbach moich.
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Abowiemes ty taki Bog jest, ktéremu sie nigdy
zlodliwa mysl nie podoba, ani Ze trwa przy tobie Za-
dny swawolnie wystepny.

Nie zdarzy sie nigdy onym oszalonym zlodciami
stangé przeciwko oblicznodei wzroku twojego, abowiem
zdawna takowi sg u ciebie w nienawidei na wieki.

Abowiem to jest mysl twa, abys wykorzenil
klamce i wszytki przewrdtnegn serca na ziemi i ty,
ktérzy zekrwawili rece swoje, abowiem zdawna takich
nierado widzi $wigte bdstwo twoje.

Ale ja, majac nadziej¢ w milosierdziu twoim,
wstapie w przybytek twéj a z poczciwoscia bede prosit
u kodciola twego dwigtego, majac baczenie na wielky
wielmoznoéé majestatu twego.

A ty mnie, mily Panie, k temu sprawuj, abym
moég! umieé sprawe sprawiedliwodei twoich, a nie beds
sie mie¢ czym chelpié sprzeciwnicy moi nade mna, je-
dno mi daj dostgpié Sciezki tej, ktéra prosto wiedzie
przed oblicznoéé twoje.

Abowiem w powiedci sprzeciwnikéw moich nie
jest nic podobnego ku prawdzie, a na wszem jest
wszeteczny umys! ich, wiatr jadem zarazajacy, jakoby
z grobéw otworzonych pochodzi z ust ich. A jawnie
sie okazuje z powiedei ich, iz inaczej w sercu nosza,
a inaczej usty rozumieé¢ dawajg

Ale ty Panie zatra¢ a zniszcz niepotrzebne rady
ich, abowiem ci juz i samej twej $wigtej osoby wiele-
kroé zruszyli.

Abowiem bedzieszli wystepne karal, beds sie ra-
dowaé twoi, iz sie poddali majestatowi twojemu, a od
wszelakiej obrazy bezpieczni ostang zaufanim obrony
twojej, a beda sie kochaé z tego, iz sie stali umilowniki
naszczeliwszego imienia twego. Chwala Bogu ete.
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Modlitwa.

Racz milodciwy Panie wejrzeé na nas, proshy
nasze miloSciwie przyjgwszy, abowiem my nic nie
$miemy dufaé o sprawach twoich, tylko o $wietym
milosierdziu twoim, a ty bedac sloficem wszej jasnoseci
racz objasnié proste zmysly nasze, rozpedziwszy wszy-
tki ciemne omylnosci, stah sie obrong naszs i ucieczkg
naszg, a utwierdziwszy w slusznym obaczeniu serca
nasze, uczylh nas byé bezpiecznej Smialodei przeciw
hardym a srogim strzelbam wszech sprzeciwnikéw na-
szych tak widomych, jako niewidomych. Ojecze nasz,
ktéry jestes etc.

Domine, ne in furore tuo. Psalmus Sextus.

Argument szosty.

Tu jest pokorne narzekanie grzesznego czlowieka
na wystepki swoje, ktdéry prosi milosierdzia, uznawajse
wielks niegodnodé swoje¢ ku lasce panskie;j.

PSALM SZOSTY.

Panie méj nie wedlug wzruszenia srogiego gniewu
twego, ktérym snaé slusznie zastuzyl za wystepki mo-
imi, raczy pokaraé mnie, ani wedlug zaslugi mej racz
rozszerza¢ pomsty swojej nade mng,.

Ale owszem, zmilowawszy sie nade mng, racz mi-
lodciwym lekarzem byé cchorzalemu cialu memu albo-
wiem jest wzruszone bolescig przed oblicznodcig stra-
szliwego gniewu twego.
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I dusza moja snadZ jeszcze barziej jest udre-
czona, jedno oczekawajac a zagladajac zdaleka, rychlol
sie na ni¢ obejrzysz Swigtem obliczem milosierdzia
twojego.

Przywréé k sobie, prosze, mdj Panie, ‘ono zwykle
milosierdzie twoje, a nawiedZ jaks widym pociechg
dusze smetng moje, majac wigcej na pieczy swe bo-
skie milosierne przyrodzenie, niZli zloliwe wystepki
moje.

A snadZ by$ mie tez i umorzyl, gdziei umarly
juz moze wyslawiaé blogoslawieristwo imienia twego,
abo oni, ktérzy beds poslani do piekla, gdziez przed
zywymi bedg médz okazaé wzigte od Ciebie rozmaite
dobrodziejstwa twoje.

Jestem zdreczon od smetku mego, obawiajac sie
srogiego gniewu twego tak, iz wielekroé przybytek mdj
bywa lzami oblan, oczekawajac milosierdzia twego.

A snadZ juz i zaémienim powldczg sie oczy moje,
zemdlala prawie Zrenica moja przez strach skarania twego
ktérymby mie radzi wykorzenili nieprzyjaciele moi.

A jedli Ze ty mily Panie wyslyszysz wolajacg
prosbe moje, juz odstgpcie ode mnie, ktérzybyscie sie
starali o jakie sprzeciwieristwa moje, albowiem wysty-
szal Pan wolanie moje, a pro$hy moje k sobie milo-
sciwie przypuseil. :

I8cie sie teraz zawstydacie, ktérzyscie sie kochali
w upadku moim, a odwrdéeie na strone przed lekko-
$cig swg oczy swoje odemnie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Pamietaj mily Panie na krewkodé czlowieczeri-
stwa naszego, i jest z przyrodzenia wigcej ku wystep-



Na
niebespie-
csenistwo

tywota.
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kom skloniona, a tu za czasu Zywota naszego racz

‘milodciwie przegladaé omylne wystepki nasze, aby won-

czas, gdy rozkazesz stangé przed srogofeig sgdu swo-
jego, dusze i ciala pasze stangly, widy z dobrg na-
dzieja o milosierdziu twoim, iz ty wybawié je bedziesz
raczyl z onego wielkiego strachu i srogich przegrézek
stojacego nieprzyjaciela swego przez milosierdzie twoje
§wigte nieskoriczone. Amen. Ojcze nasz. Zdrowas.

Domine, Deus meus. Psalmus Septimus.

Argument siodmy.

Prorok dzigkuje panu Bogu. iz go raczy wyba-
wiaé z przeciwnosci jego rozlicznych, a pod figurs
moZe sie rozumieé, iz Krystus pan nasz to mdgl tez
méwié czasu przesladowania swego w niewinnodciach
swoieh.

PSALM SIODMY.

Boze wszechmogacy, Panie méj, zachowaj mie
milosciwie od tej wielkosdci a zewszad przesladujacych
mnie zwlaszcza, Zem w tobie polozyl uprzejmg nadzieje
swoje¢, ze ty mnie nie dasz wpasé w rece tych, ktd-
rzyby sie z tego cieszyly.

Abowiem jesliby mi¢ mogli dostaé, tedy ten, co
jest przelozony nad nimi, nie inaczej by mig rozdrapal,
jedno jako lew owieczke, ktdrej juz wige z jego pa-
szczgki nikt wydrzeé nie moze.

A mnie sie zda, mily Panie, Zem nic podobnego
ku zlodci przeciwko jemu nie uczynil, jako on mnie
przywlaszcza nietylko sprawa, ktérs, ale mym zdanim
ani slowem namniejszem.

Azalim sie ja kiedy staral komu Zle uczynié,
ktoby szukal zachowania mego, tak jakom ja szukal
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z. przeciwnikiem moim i wiele mu pomagajac w przy-
godach jego. A dzi§ sie stara bez wszej przyczyny,
abych znal z niego gléwnego na wszem nieprzyjaciela
sobie.

A jeflim co takowego swem chcenim uczynil,
wdawam sie w to mily Panie, aby sie ucieszy! nade
mng wszelkim obyczajem. jawszy zywo, odjal dusze
moj¢, a niechaj zniszczejg wszytki sprawy moje i wszy-
tka nadzieja moja, aby sie z popiolem zmieszata.

Ale Zem nic nie winien powstah w gniewie twoim
mily Panie, a niechaj cie wzruszy updr sprzeciwnika
mego a ja poznam ratunk twdj laskawy tak, jakom
tu na obietnicach twoich zdawna mial.

Abowiem gdy to pozna wielkosé ludzi, zZe ty stoisz
przy sprawiedliwych, zbiezs sie k tobie i beds prosili,
aby je wzigl w poruczenistwo swoje, a byl postawion
nad nimi krélem na wysokim majestacie stolea swego.

Ktére ty przyjmiesz laskawie bez wszego ucia-
Zenia, a bedziesz rozeznawal miedzy nimi sprawiedliwie,
rozeznaj tez i mnie, mily Panie, wedlug sprawiedliwo-
dci a niewinnodei mojej.

Bowiem zloliwego czleka sama zlo§¢ jego za-
traci, a sprawiedliwy od Ciebie bedzie utwierdzon, kté-
ry$ jest éwiadom nietylko zwierzchnich spraw czlo-
wieczych, ale snadZ i wewnetrznosei wszytki jego prze-
gladasz.

I stanie sie obrofcsg mojem Pan, ktéry zwycie-
stwa rozdawa, a strzeze tych, ktérzy sg serca prze-
Zroczystego.

Abowiem on sprawiedliwego sadzi onego, ktéry
go wystepki swoimi ustawicznie przeciw sobie po-
rusza.
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A przeciwko upornemu nie omieszka wzruszyé
kazdej obrony swojej, a oka swego z niego nie spusei,
aby mu na Zadng strone nie uszedl.

A zawidy ma pogotowu strzelbg przy sobie smier-
telng a przystrojong tak, jako przeciwko nagléwniej-
szemu nieprzyjacielowi swemu.

A on przedsie zloéliwy bedzie mnozy! zlo§é w umy-
gle swoim szalonem, ngdzna pracg biorac przed sie,
aby jedno mégl komu przeszkodzié, a potym sie sprawa
jego w niwecz dobrego obrdei.

Kopa dél a niezakryty, nadziewajac sie, aby kto
z niebaczka wpadl wer, a ta mu sie mysl opak obrdei,
bo nie zwie zapomniawszy, kiedy sam wen wpadnie,
a stamtad juz nigdy nie bedzie wywleczon.

A pilnoéé starania jego aby mégl komu zaszko-
dzié, wpadnie na glowe jego a niesprawiedliwo$é prze-
razi ciemig glowy *) jego, ktdérg on mnie usilowal po-
tepid.

*¥) Stad dalszy cigg nastepuje, podlug wydania B.

Al e




... Wy jego, ktérg on mnie usilowal potgpié. A ja
potym z radoscig, bedac wyzwolony, bede wyslawial
imi¢ Pana swego za wielks sprawiedliwosdé, ktéra jest
prayrodzona wielmozZnodci jego, wyznawajge przed
wszemi narody $wigte dobrodziejstwo jego. Chwales
Bogu..

Modlitwa.

Wiesz mily Panie, iZ Zadna insza nasza nadzieja
nie jest o wybawieniu naszym, jednc wykupienie twoje,
a $wiete milosierdzie twoje, nie dopuszozajie tedy upa-
daé duszam naszym, aby on lew ryczgey, ktéry krazy,
aby mégl ktrg poirzeé, mie mial Zadny zwirzchnosei
nad nami, zwlaszeza gdy juz inszy Zadny nie jest,
ktoby sie za nas zastawil, jedno ty Panie BoZe nasz,
ktérego imig chwalemy i wyslawiamy dzi§ i na wiek
wieltom bedziemy. Amen.

Ojcze nasz. Zdrowas Maria.

Domine dominus noster. Psal. 8.

Argument.

Tu. prorok wyslawia rozliczne: blogoslawienstwa
Pana naszego imienia, ktére: jeszeze mialo pochodzié:
i-  dziatek, ktére uznania: prawego nie majs, jako sie
te) znaczylo i w Jeruzalem; i czasu pobicias miodgion--
kéw przez Heroda i jako Pan Bég uwielbil calowiekai.

Psalterz, Reja. 1



Na chwalg
Bogu.

PSALM OSMY.

Panje, a wszech nas mily Panie, jako slusznie
jest rozproszona wielmoznosé wielkiej chwaly twojej
po wszytkiej ziemi a naprzedniejsze sg znaki chwaly
majestatu twojego sprawy, ktére sie ukazujg na niebie.

Wolanie dziatek niewinnych, a snadZ jeszeze
i zsgeych hierzesz sobie za obrong przeciwko nieprzy-
jacielom swoim, ukazujsec w nich wielmoznodé swoje.

A tak slabs rzeczg przewracasz nieprzyjaciela
swego, ukazujac podobienstwa wielmoznodei swojej.

Nie moge sie odziwowaé ilekroé ujrz¢ niebo, mie-
sige 1 insze gwiazdy, jakos je dziwng sprawa a rza-
dem ochedoznie rozsadzil.

Tedy sobie mysle, mily Panie, i co jest nedzny
czlowiek, ize§ go tak umilowal, a co za godnosé ma
w sobie potomek Adaméw, iz sie tak w nim kochasz,
a prawie jakoby z nim przyjaZni nabywal.

Postanowiles go jakoby jakiego boga ziemskiego
i wielka poczciwoscig a chwalg na wszem ochedozy-
led jego.

I przelozyle$ go panem nad wszytkiemi sprawami
swojemi, a wszytki rozkoszne rzeczy podlozyles prawie
pod nogi jego.

Bydleta wszytki domowe i ine Zwirzgta polne,
ktdére szukaja zywnosci na ziemi, wszytko§ podal w po-
stuszenstwo jego.

Ptaszki wszytki latajace na powietrzu, nakoniec
ryby morskie i wszytki ine Zywioly, ktére w glebo-
nodciach wodnych plywajs.

Panie, a nas wszytkich mily Panie, o sprawie-
dliwie jest tak rozproszona ta wielmoznoéé chwaly two-
jej po wszytkiej wielkodei ziemie. Chwala. :




Modlitwa.

Panie BoZe wszechmogacy nasz, ktérys takg la-
skg raczyl stworzyé czlowieka, iz mals réinodeis od
Anioléw swoich raczyles go wywyzszyé, gdyby to je-
dno umial zaslugowaé §wigtemu imieniu twemu, raczysz
tedy, wszechmogacy Panie, z milosierdzia swego tak
sprawowaé mysli nasze, abychmy to zrozumiawszy, iz
przed imienim twoim $wigtym, upada wszelkie kolano
niebieskie, ziemskie i piekielne, iZbySmy tez ciebie Pana
swego umieli chwalié jako stworzyciela, a milowaé jako
dobrodzieja a odkupiciela swego zwirzchniego, ktéry
krélujesz na wiek wiekéw. Amen. Ojcze nasz ete.

Conﬁ'itebor ttb7 domine Psal. 9.

Argument.

Tu prorok powieda, jako przed przysciem Pana
naszego na srogi sgd swdj miala byé starta a zgro-
miona moc sprzeciwnika naszego, a jako ji mial sro-
dze sgdzi¢ i wszytki nasladowce jego.

PSALM DZIEWIATY.

Bede wyslawial Pana swego wszytkim sercem I Pan Bég
. . . . strzede spra-
swoim, a rozpisowal umyélone sprawy jego, jako 83 wiqiwego
rozmaitemu podziwowaniu podobne. w przygo-
I uradowalem si¢ z pilnym uweselenim, e go ™
" mam sobie wlasnego Pana, wyslawiam imi¢ jego roz-
maitym pieniem, acz jest nad wszytke chwalg go-
dniejsze.
Abowiem zgromieni ss spraws twojs nieprzyja-
ciele moi, a w uciekaniu ich odjete im sg wszytki
sily ich, Ze sami przez si¢ gingli.

1*



Abowiem ty Panie obaczywszy, Zem im moZno-
$cia nie réwien, stanale§ przy mnie a wziale§ opieke
sprawy mojej, siadszy na stolou sadu twojego, zosta-
wiles mig¢ przy sprawiedliwodei mojej.

Pogromiles ludzi, obalile$ drugiego a starles pa-
migé imienia jego, ktéra snadé juz nie bedzie nigdy-
wskraessona.

Jué ustanie srogosé ich pustoszenia sziemie i be-
dzie im odjeta, ktérg pustoszyli miasta, ktérych pa-
migé zgingla z wielkim podziwowanim ludzkim, mimo
nie idgcym. na ziemi.

Do cezasu trwala srogos$é ta, péki sie zdalo Panu,
ale juz teraz gotuje majestat swéj, aby na nim wie-
cznie siadl, a rozeznawal wszytki sprawy na ziemi.

A bedzie sadzil §wiat wielkg sprawiedliwodcig
swojg, a sprawy sirot a opuszczonych sam bedzie pil-
nie doglgdal.

A nie omieszka byé obreficg tym, ktdrzy sg nie-
sprawiedliwie uciénieni, a w posrodku wszech uciskéw
stanie sie im opiekalnikiem potrzebnym.

A gdy obaczg i ini oblicznosé imienia twego nie--
watpions nadziej¢ wezmg o tobie, a stad wezmg do-
$wiadszenie pewne, Zze ty nie omieszkasz tym na po-
moe, ktdray sie pilno starajs, aby stuzyli imieniu twemu,
nasz mily Panie.

A tak wszyscy roamaitym pieniem wyslawiajoie
Pana wszytkiego zebrania ludzkiego, a roznogoie mig-
day pospolitego czlowieka wielkim podziwowanim.
wszytki sprawy- jego.

Powiedajae, Ze to jest, ktéry sie méci krwie nie-.
winpie udrgozonej, a nigdy nie zamieszka kn glosowi
ludzi niedostatecznych.

Smiluj sie tez i nademns, mily Panie, a obaoz,




)

jakim uciskiem chcg mi¢ udrgezyé sprzeciwnicy moi,
ktéry$é mig wielekroé wywedzit i wynosil, abych nie
wpadl w liczbe $miertelnych.

A ja bede rozpisowal i rozslawial rozmaite
chwaly twe i kstalty po wssem sebraniu ludzkim,
a beds z tego wszyscy ucieszeni, nadziewajac sie tei
tak od ciebie, jako§ ty mmie dziwnym obyczajem wy-
zwalaé ze wszech przygod raczyl.

Abowiem za twg sprawg oni, ktérzy byli nako-
pali doléw i nastawiali falecznych sidl, cheae kogo
niewinnego ulowié, sami sie w nich popletli, a trudno
sie 2 nich majg juz wywadzié.

A tu sie okazala pilnodé twa, ktérg ty masz
o sprawiedliwodci, a snadzZ rzecz sluszna, aby sie kazdy
w zlodciach swych upetal.

I owszem eci zlodliwi godniby byli, aby byli z in-
sgzemi pogany pograzeni w glebokodciach piekielnych.

Abowiem acz na czas bedzie przepommian ubogi,
ale nie wiecznie, a radodciwe jest oczekiwanie jego,
abowiem tego pewien jest, Zze mu wna zle wynidZ nie
moze.

A tak juz sie wzrusz, Panie, a nie daj sie zmo-
cniaé czlowiekowi blednemu, a niechaj leda kto nie broi
przed oblicznodeig twojs, czynige dobre serce poganom.

Przytraé ich jedno malo przestrachem swoim,
omierzna¢ im takie buntowania ich, gdy sie obacza
wazelakim obyczajem byé nedznie upadlemi.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.
Ty mily Panie, gdy bedziesz nas raczyl wydrzed

z mocy a srogosci wszytkich sprzeciwnikéw naszych,
tedy sie juz staniemy sirotami twemi, a przypadniemy



O obrong
od sprzeci-
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a

w Swigtg opieke twojg, a tak pokornie prosimy, aby$

~nam dal to uznanie, abychmy cie prawym sercem jako

ojea a Pana swego milowali, wiarg praws nasladowali
a w dobrych cnotach i w uczynkoch imie twoje éwigte
chwalili, a laskaws opiek¢ sobie a milosierdzie twoje
tak wyslugowali, ktéry Zywiesz z Bogiem ojcem i z sy-
nem i z duchem éwigtym. Amen. Ojcze nasz ete.

Domine ut quid recessisti a longe. Psalmus 10.

Argument.

Prorok uskaria sie na zlodliwego czlowieka, ktdéry
tajemnie, pokstnie, targa sie na czlowieka niewinnego,
nic nie baczac, iz Pan Bdg wszytko rozumie, czego mu
dopuscié ma. A prosi Pana Boga, aby takim zlodciwym
sprzeciwnikom i inszym, tak dusznym jako i cieles-
nym, zadnych émialodei takich, ani moznosei dopusz-
czaé nie raczyl.

PSALM DZIESIATY.

Czemuz tak zdaleka odstgpujesz od nas, mily Pa- -
nie, a zwlaszeza obaczywszy, w jakie teraz wierni twoi
niebezpieczenstwa wpadli.

Bo z wielks chelpliwodeig zloSciwi cheg sie zmo-
cnié dobrym, a owszem rada ich, ktorgby radzie nie-
winnego zniszezyli, niechaj by sie im na ich skaze -
obrécila.

Abowiem z wielkim kochanim podoba sie zlodei-
wemu sprawa jego, a wiele ich, pochlebujac dla pozyt-
kéw swoich, nie zamieszkajg jemu chwalié tego, acz
to bedzie czasem z niemalym bluZnienim przeciwko to-
bie, Panie.

A bedzie sie im zdalo, Ze juz wszytki przyszle
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rzeczy po mysli sie im zdarzaé beds, a o Bogu juz
Zadnej wzminki czynié nie beds.

I wszelkim kstaltem jako Slepi a szaleni nasa-
dzili sie na to, aby byli kazdemu na przekazie, a cza-
sem sie tez jedno drugi mnimaniem cieszy, a tego nie
baczy, czy tez ty o nim myslisz, mily Panie.

A zda mu sie, iz nigdy nie ma naf przysé nic
tak mocnego, coby go zniszezyé mialo, i zda mu sie,
aby tak juz wiecznie trwal.

Ano sy barzo omylne powiesei jego, acz wszytki
falszu pelne, a prawie wszytkiemi zlodciami kipigce.

Usadzi sie na miejscach tajemnych, aby upatrzy!
kazdego, a wszytko staranie jego, aby jakimkolwiek
obyczajem mdg! niewinnego udreczyd.

A zasadziwszy sie, jako lew z jaskiniej, aby krom
Zadnego smilowania rozdrapal slabszego, acz niewin-
nego, nie mniejszg srogoscig jako owieczke, gdy wpad-
nie w paszezeke jego.

A czasem cicho, kedy moze, udreczy niewinnego,
aby sie nie objawilo lotrostwo jego, a niemala tluszeza
nedznikéw tym obyezajem przypada ku pomocy jego.

A zda mu sie, ze Bég nic o tym nigdy nie mysli
a odwréeil oczy swe od tego, ani na to ma Zadnej
pieczej, aby go opatrzyl.

Ale ty jedno powstan, mily Panie, a podnie$ rgke
twoje ku gérze, a pomsei krzywdy dobrych, boé juz
8g od wszej ludzkiej pomocy opuszezeni.

I dawno jest wielka cirpliwodé twoja, ze tak
przed sobs dopusecisz broié zlodciwemu, ktéry snadz
- jawnie bluZni, powiadajac: niemadci tego Boga, co
o nim powiadali, aby mnie mégl co zlego przeszkodzié.

Aczkolwiek sie myli z wielkim upadkiem swym,
abowiem ty dawno przepatrujesz wystepki zlosciwe jego,
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bo masz moc na wszem pokaraé jego, zwlaszcza, Ze
to jest zawzdy twa piecza to opatrowaé, bo ty upa-
dlym a sirotam nigdy nie omieszkasz na pomoc.

A tak sloz sie juz na zlodei jego, a zetrzy te mni-
mang moc jego, acz inym czasem pomscisz ostatek wy-
stepkéw jego.

Abowiemes$ ty Pan tego Swiata i wszytkich wie-
kéw, a dobrzeby, aby wykorzenil zlosniki z osiadlosci
swojej.

A Zsdliwoéei sprawiedliwych wysluchaj, mity Pa-
nie, i sprawy serca ich, a uszy swoje milosciwie przy-
klaniaj ku wolaniu ich.

A czyh pomstg za sirotami, a za upadlemi nie-
winnie, aby potym uporny nie dufal mocam swoim,
gdy bedzie od ciebie marnie z ziemie wyrzucon.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Ty, wszechmogaey Panie, ktéremu zadne serce
nie jest zakryto, Zadne sprawy nie sy tajemne, oba-
czywszy zloSliwe sprawy sprzeciwnikéw naszych, racz
milosciwym strézem byé upadku naszego, aby sie oni
z tego nie kochali, iz chytrze a tajemnie podstapili nas,
jakoby jakie bledne, ktérzyby Zadnej rady, ani opieki
twej swietej nad sobs nie mieli, a stad bedzie znaczne
éwigte imig twoje miedzy tymi, ktérzy dufajg swigtemu
milosierdziu twemu.

Ojcze nasz. Zdrowa$ Maria.

In domino confido. Psal. 11.

Argument.

Tu Prorok prosi z strony zboru krzedcijanskiego,
by je Pan Bég bronié a szczyeié raczyl od falesznych
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nank kacerskich, i jako zlofliwe karaé a dobre milo-
waé pan Bdg czaséw swoich bedzie raczyl.

PSALM JEDENASTY.
Gdy ja w Panun swym polode¢ nadwieje moje, ktd- Jak PanBég

rym kstaltgm bedzie Zartowal ze mnie nieprzyjaciel ::::;,2;:
mdj, wolajage za mng, uciekaj z géry na gére, jakos
zwykl, a kryj sie jako wrébl straszliwy pod strzeche.

Abowiem wielekroé sie myli zlodciwy, acz juz
luk swdj naciagnie, a nasadzi sie pa to, aby onemu
przeszkodzil, ktéry jest serca czystego.

A wniwecz sie obracajg ony pilnosei, ktére by-
wajg nasadzony na sprawiedliwego, abowiem om nigdy
obrazon byé nie moze, i sprawy jego w dobrym rzs-
dzie zstawiajg sie.

Abowiem Pan Bég siedzaec w krélestwie jego
$wietobliwosei poswieconym, wysoko postawil stolec,
aby tu wszytko opatrowal, czegokolwiek potrzebujs do-
brzy Adamowi potomkowie.

Aczkolwiek on ma przed oczyma dobrego i zlego,
ale wizdy ktérzy sa przesladowce sprawiedliwosci na
wigtszej pieezy ma.

A ogniste kamienie miasto dzdzu bedzie miotal
na nie, ktére z wielkim strachem stang im za czedé
pomsty zlodci ich na $wiecie.

A na onego, ktéry przed nim czystym sercem stoi,
nie moze jedno laskawie patrzyé, abowiem iz sam jest
sprawiedliwy, jest tez wielkim umilownikiem sprawie-
dliwosci. Chwala Bogu ete.

Modlitwa.

Gdyze$ ty jest upelna nadzieja nasza i ucieczka
nasza we wszech niedostatkoch naszych, nasz mily Pa-
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nie, racz miloéciwie wezrze¢ na upadly lud twéj, aby
u ciebie nie byl wedlug zlodciwych wystepkéw swo-
ich, aby wedlug swigtego milosierdzia twego szacowan,
a rozliczne nauki, ktéreby byly przeciw wolej a zako-
nowi twemu $wigtemu, racz laskawie od nas oddalaé,
tylko nas tak sprawowaé, jakoby my, nasladujac spra-
wiedliwodei, taske twg Swietg sobie otrzymali. Amen.
Ojcze nasz ete.

Salvum me fac domine. Psal. 12.

Argument.

Przeciwko falecznemu jezykowi Prorok narzeka,
prosi Pana, aby sie jemu mnozyé a rozszerzaé dopuseié
nie raczyl.

PSALM DWANASTY.

Zachowaj mie¢ ty, méj mily Panie, abowiem nie-
madei zadnego inego Swigtego, ktéremuby wierni twot
mieli dufaé, albo ucieczke k niemu jakg mieé.

A snadZz i na $wiecie rzadko najdzie wiernego,
a i migdzy przyjacioly znajdzie rozdwojony jezyk,
a wielekroé i niewierne powiesei.

Ale Bég rad niszezy takie usta faleczne, a pod-
niosly jezyk, ktéry stroi powieéci harde na poly na
wzgardzenie Bogu.

Ktérzy powiadaja, iz ktéz nam ma uskromié po-
wiedci nasze, azasz my ust swoich przy swej mocy
nie mamy. .

Ale Pan chce sie poruszyé, wyslyszawszy narze-
kanie niedostatecznych, a gotuje ubogiemu miejsce,
aby byl bezpieczen od kazdego, ktéry go cheial po-
wiedcig swg udrezyé (sic!).
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Abowiem slowa Pariskie czyste sg nad perly i nad
srebro najasniejsze, by tez byly nawietszym mister-
stwem rozmaicie od wszej zmazy wyprawione.

A tak, mily Panie, wybaw nas wiecznie od wszech
takich narodéw ludzkich wedlug obietnic swych, kté-
res ty nam zawidy dobra wiarg zwykl dzierieé.

Abowiem zmocnigé sie nad nami snadnie zlodciwi,
jedli im co malo wedle mysli dozwolisz, ktérzyby snadz
sprawnie mieli z liczby ludzkiej byé wyrzuceni. Chwala.

Modlitwa.

Racz, mily Panie, z §wietej laski swojej nam tego
dozyczyé, aby w tej przewrotnosci $wiata, Zadny jezyk
faleczny, a Zadna nauka omylna mys$li naszych od
ciebie, ktéry$ jest droga sprawiedliwodci, nie odnosila,
a od zebrania przebranych twoich. Prosimy, aby nie ra-
czyl rozpraszaé nas, jedno zostawiaé przy Swietym mi-
losierdziu twojem, gdyz ni w kim inym nie jest na-
dzieja nasza, jedno w tobie Panu naszym. Amen. Oj-
cze nasz ete.

Usquequo domine oblivi. Psal. 13.

Argument.

Utyskuje sobie Prorok, iz dawno ni na czym nie
zna laski Pafiskiej, a prosi, aby dlugo nie omieszkawal
na wspomozenie jego.

PSALM TRZYNASTY.

I dlugoz mig tak masz zapomnieé nie wieczneli
jedno, mily Panie, juze§ dawno odwrdcil, jakoby za-
gniewawszy sie, odemnie oblicze swoje.

I dlugoz temi préznemi sprawami, ktére mnie

Prodba o
Wwspomoze-
nie w wy-
padkach.
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jedno tylko ucisk przynoszs, mam dreczyé dusze swoje,
i dlugoz wzdy sprzeciwnik mdéj ma na mie tak nasta-
wiaé postawe swoje. v

Miej widy na mig wzglad, mily Panie, a ‘dopusé
przeirzeé jasnie oczom moim, aby na nig¢ ciemnosé nie
przyszia $miertelna.

Aby sie nie cieszyl nieprzyjaciel z upadku mego,
& pie podnosil mysli swej z zginienia mego.

Abowiemem ja w twej dobrotliwosei polozyl wszy-
tko ufanie swoje, a nic nie watpig, iz sie uraduje serce
moje wrychle, poznawszy dobrodziejstwo twoje, ktdre
wyznawaé juz bede mial nie maly przyczyne, gdy po-
znam, iZe sie ty za mie mseisz kaidej krzywdy
mojej.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Prosimy, nasz mily Panie, aby w doczesnych
sprawach naszych, raczyl nas tak milodciwie sprawo-
wadé, abychmy sobie tej przyczyny nie zasluiyli, aby
nas przy ostatnich sprawach naszych opusci¢ mial. Ale
radszej racz o$wiecaé wzrok wnetrznodei naszych,
abychmy tak nie zasngli w blednosciach $miertelnych
tak, izby upadlo bujne serce sprzeciwnika naszego nad
nami, a mybychmy sie rozkochali, iz stoimy w obronie
mocnej Pana naszego, ktdérego imig¢ jest blogostawiome
na wiek wiekéw. Amen.

Ojeze nasz. Zdrowa$ Maria ete.

Dizit insipiens in corde. Psal. 14.

Argument.

Prorok upomina ludzi, a nawigecej przelozone,
aby sie uznali a nie odstepowali prze lakomstwo urze-
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déw swoich, a miernie sie w nich zachowawali, groZse
srogoscig takiemu kazdemu.

PSALM CZTERNASTY.

Wiele ich prayszlo k takiemu szalefistwu, iZ nie
wyrozumieli, aby by! Pan Bdg, ktéryeh sprawy nik-
czemne juz by dawno kazdemu mogly obrzydngé, abo-
wiem nie najdzie nic migdsy nimi, coby bylo stuszno
pochwalié.

A Pan Bég z nieba upatruje po jednemu, jesliby

sie ktéry obral statecznego serca, ktéryby sie widy
staral o Panskie zachowanie.
) A snadZ wigtszy dziw, iz i oni, ktérym sg ludzie
poruczeni, tez sie tak zbla¢nili) Ze sie im to zda za nic
uaisngé nedznego, prawie jakoby nigdy nic o Bogu nie
stychali wystgpili z urzedéw swoich.

Ale ani zwiedza jaki znieebaczka przypadnie
na nig¢ strach, gdy obaczs, iz Bég przy tych stoi, ktd-
rzy sie nalozyli sprawiedliwosci, a ci bedg jako swig-
tokradce karani.

Abowiem nietylko abyécie sami przyklady swemi
czaego dobrego ludei uczyli, a owszem i taki u was
w podmieeh, kiéryby sie z nadzieia swa uciekal ku
Panu, ale ku koiicu ohaczycie, kto sobie lepiej po-
caynal.

A ty daj, mily Panie, aby doszlo wyzwolenie ze-
braniu. twemu, aby byl wyzwolon z wigzienia lud twdj,
a uwesell sie naréd Jakébowy Izraeléw z milosierdzia
twego. Chwala Ojcu ete.

Modlitwa.

Raes, mily Panie, wezrzeé milodciwie z stolca wy-
sokodei twojej, a nas tak sprawowaé jakobychmy-znali

Jak Pan
Bég nissczy
upornego.



‘O blogosla-
wiefistwie
zbawlonego.
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nad sobs moznodé swigty twoje, a mic nie wykraczali
z powinno$ci swoich, aby sprawy nasze tu doczesne
tobie sie tak podobaly, izby nas potym godnemi uczy-
nil osied¢ w Swigtym miejécie wielmoznodei twoim, na
wieki poswigconym. Amen. Ojcze nasz ete.

Domine quis habitabit tabernaculo. Psalmus 15.

Argument.

Wyslawia Prorok blogoslawienstwa tego, ktéry sie
dostanie do Parfskiego praybytku i wypisuje stan i blo-
goslawiefistwo pokojéw niebieskich i szczgdcie tego, kto
w nich stusznie osigdzie.

PSALM PIETNASTY.

Panie méj, blogoslawiony to bedzie, kto bedzie
‘przyjet do przybytku twego, a bedzie mieszkal z tobg
w niebie jak na gdrze, na ktérej $wigtobliwy majestat
twdj osobliwie jest objasnion.

Jui tam bedzie jasnie chodzil bez wszej postawy,
nic niestusznego nie czynige, a co przemdwi, to wszytko
wiara prawego umyslu.

Juz tam nie mysli, aby komu przeszkodzil powie-
§cig swojg, ani o szkode przyprawi przyjaciela swego,
ani obwini potwarzs bliZniego swego.

I snadZ to ten bedzie, ktéry nic osobnego o so-
bie nie rozumie, a inych sie cnotam dziwuje, a ty
u siebie powaznie ma, ktérzy z poczeiwoscig wyslo-
wiajg Pana, a statecznie z kazdym bywa postanowion
umys! jego, nigdy w sobie odmiany nie znajae.

Ktéry dostatkiem swym nie udrgezyl bliZniego,
a nie przyjmowal daréw na skaze niewinnego czlo-
wieka, a snadZ taki nigdy juz zagingé nie moze.

Chwata Bogu Ojcu ete.
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Modlitwa.

Uzycz nam tego laskawie, nasz mily Panie, aby-
$my tu za doczesnych Zywotéw swych zupelng wiars
a nadzieja wstepowali do przybytkéw zebrania twego
éwigtego, a tu sobie to wyslogowali, aby nas potym
domieéeié raczyl do przybytkéw twych Swigtych nie-
bieskich, ktérych rozkoszy Zadny jezyk snadZ wystawié
nie umie, skadby sie mnozyla nam wielka radosé,
a wiekuista czedé imieniowi twemu $wietemu. Amen.
Ojeze nasz. Zdrowa§ Maria.

Conserva me domine. Psalmus 16.

Argument.

Obiecuje sie Prorok ku czei Panu i $wietym
jego nigdy go nie odstapié, wielkiej za to odplaty sie
nadziewajac, i kazdemu inemu tez tak obiecuje, a pod
figurg rozumie sie o mece i o z martwych wstaniu.

PSALM SZESNASTY.

Niechaj bede w twej opiece, mily Panie, abowie-
mem tak na tym juz swg nadziej¢ postanowil.

Abowiem tak zrozumiala dusza moja, iZes ty jest
Pan nad wszemi pany, a tak i we mnig cokolwiek
dobrego najdujesz, to wszytko pochodzi z laski twojej.

A przebranym onym §wietym, ktérzy tu obywajg
z nami na ziemi, a statecznym w wierze wszelkim ob-
jawiled dziwnie wolg moje.

A z tymi, ktérzy wielkg pyche ofiarujg ofiary
swoje, pokladajac w nich nadziej¢, nie mam sprawy
zadnej i nie chcg mied, i owszem daleko radbych od
siebie oddalil kazdy spolek z nimi.

O wspomo-
fenie
W przygo-
dach.
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Abowiem Pan jest jakoby prawy dziedzic nad
ludZmi, ktéry bedzie obrofica strony mojej, i owszem,
mily Panie, i takich racz bronié, z ktéremi ja na ten
czas na wsgem spolecznodei uzywam.

Abowiem prawym dzialem snadé mi przypadd
los, na miejsecoch prawie po mej mysli roskosznych,
a ochedozne dziedzictwo na wszem mi jest przywlasa-
czone.

A tak bede chwalil Pana swego, ktéry mnie ni--
gdy rada swojg nie omieszkal, a samy snadZ wnetrz-
noéci moje napelniony nauki jego, wszytkich mig stu-
sznych spraw zawzdy uczyly.

A postawilem ji sobie jako cel przed oczyma
swemi, a zda mi si¢, Ze zawzdy oblicznie przy mnie
jest, i ktéz tedy w czym bedzie mégl mnie zaszkodzié.

A prze tg przyczyng jest pilnie uweselone serce
moje, ize§ tak osobliwie uwazy! dusze moje, acz cialo
czasu swego bedzie lezalo pogrzebiene, a wszak to jest
rzecz pewna, Ze przez ci¢ zasig bedzie ozywiono.

Abowiemem tego ist, iz przy piekle nie ostawisz
dusze mojej, a snadz i Zadnemu, ktoby jedno wyrozu-
mial dobrotliwosei twojej, nie dopuscisz zadnej skazy
mie¢ na sobie.

Ale owszem ukazesz droge, ktérg nieoblednie bede
mégl przydZz kn onemu rozmaitego wesela: zebramin,.
a ku prawemu uznaniu Bdstwa twego, kto gdy tego.
dostgpi dopiro sie prawie blogostawionym- bedzie mdégl
rozumieé. Chwala Bogn Ojcu i Syna ete.

Modlitwa.
Racz, mily Panie, z wielmoinej laski twej, talc

nas przy milosierdziu swym zachowad; izbychmy na~
sladujge spraw Swigtych a przebranych twoich, lashe
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= milosierdzie twe Swigte sobie wyslugowali, a gdy
nam rozkaZesz stanaé na liczbie srogiej przed obli-
eanofcis swojg, abychmry stangli z mimi w towarzystwie
ma prawej rece twojej ku wiecznej radodei naszej,
a. ehwale $wigtej twojej. Amen. Ojcze masz ete.

Exaudi domine tustitiam meam etc. Psalmus 17.

Argument.

Prosi Prorok o utwirdzenie umyslu stalego, wy-
powiedajac sie od zlego towarzystwa, ktérzy tylko na
siemskich rzeczaeh, opusciwszy Pana Boga, praestawaja:
a pod figurs Krystus méwi ty slowa ezasu przeslado-
wania swego.

PSALM SIEDEMNASTY.

Przypudé, mily Panie, k sobie sprawiedliwg prt:o-don'l“"i'”r
gbe moje, a przyklof laskawie uszy swoje ku wyslu- e ,:.;::
ehaniu jej, abowiemei z prawego serca oprécz wsaela-
kiej postawy pochodzi.

A owszem ty sam u siebie rozwaz sprawe moje,
abowiem snadnie obacza oezy twoje, gdzie co jest
slusznego. ‘
Abowieme$ ty juz i w napllnlerzych myélach
mych wielekroé przezrzal serce moje, i obaczyle$ mig
zewszqd, a- snadzied nic nie nalazl, aby co imego
serce myglalo, niZli usta powiadais. _

Bo snad’Z pamietajae na rozkazamie twoje, zawidy
mig mierzialy nieshuszne sprawy ludzkie, a zawzdy
bych sie byl rad od obyczagéw ztosciwych ludzi co na-
dalej odlsezyl

¥ proszg, sbys w. tym umyéle racayl utwirdzié
mnig, a postanowié &ciezki moje, ktéremibych nie-

Psalters, Reja. 2
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oblgdnie przydZ mdégl ku tobie, aby ni w czym nie
byly obruszony.

A przeto tak bezpiecznie uciekam sie k tobie,
abowiemem tego ist, iz nie opuécisz prosby mojej i pro-
szg, Panie mdj, aby$ nie odmiatal od siebie modlitwy
mojej. v

Owszem zachowaj na ony nielaske twoje, ktéray
sie chlubliwie podnoszg przeciwko §wigtemu majestatowi
-twemu, a nad tymi okazuj milosierdzie twoje, ktérzy
dostatecznie dufajg tobie.

Lecz ty mnie racz szczycié, mily Panie, jako
bywa Zrzenica w oku szczycona, a racz mig zakryé
cieniem skrzydel swoich przed wszytkiemi przygodami
memi.

A broh mig¢ od przestrachéw tych, ktérzyby mie

radzi zniszezyli a wykorzenili z posrodku wszego --

Swiata.

Ktére§ ty raczyl tak napelnié, iz przed dostatr
kiem ledwie otwarzajs usta swoje, a stad wzgardliwie
a z poniZenim o inych rozumiejg,.

A tez jedno przegladaja Sciezki z wielks pilno-
§cig, gdzieby mogli sidla zasadzié ku skazeniu a zni-
szczeniu mojemu.

Kazdy z nich nosi w sobie podobiefistwo sro-
giego lwa, ktéry lupem zZyw, albo szczenigeia jego,
ktére sie tajemnie usadzilo, aby ulapilo owieczke.

A tak ty jedno powstan, mily Panie, a odwréé
nawstecz takiego, a potlum umys! jego, a dusz¢ moje
od niego wybaw, ktéry jest jako miecz sprzeciwny
tobie.

I od onych prosze, ktére ty sobie za bicz sprze-
eciwieistwa masz, ktérzy tylko w bogactwie polozyli
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nadzieje swoje a iz zostawig dzieciom skarby swo_]e,
sobie za nawigtsze blogoslawienistwo pokladais.

Ale ja bych radszej ostal przy sprawiedliwosei
a z nig zawidy mial towarzystwo, niz ze wszemi bo-
gactwy, abowiem stagd bych snadZ snadniej poznal mi-
losierne oblicze twoje, a bedg uweselon, gdy znowu
powstang, gdy oglagdam praws wlasnoéé Boskiej osoby
twojej. Chwala Bogu Ojcu i Synu ete. -

Modlitwa.

Ty, nasz mily Panie, ktéry wszytki zbawiad ra-
«ezysz, ktérzy tobie. upelnie dufajs, racz nas wszytkie
dufajace tobie zakryé pod cieniem skrzydl §wigtego mi-
losierdzia twego, aby my bedac rozpaleni ogniem Swig-
tej laski twej, tg wiara itg nadziejs u siebie tak o to.
bie kofezyli, izbychmy z nia bezpieczni staneli, gdy
sie nam okazowaé bedzie wielmoZnosé nieznodna Swigtej
chwaly twojej. Amen. Ojcze nasz ete. -

Diligam te domine. Psal. 18.

Argument.

Dzigkuje Prorok Panu za rozmaite wybawienie
od dziwnych nieprzyjaciél, a zwlaszeza, gdy pan jego
Saul cheial go niewinnie o gardlo przyprawié, i wy-
slawia rozmaitag moc BoZg na ziemi, i na niebie, a przy
tym mu sie na wszem w poruczenistwo podawa, a moze
tez rozumieé o Panu Krystusie, gdy po swym z mart-
wych wstaniu byl silen sprzeciwnikom swoim.

PSALM OSMNASTY.

Wlaéniebych cie mial umilowaé, mily Panie, za
wielkie dobrodziejstwo twoje, ktéremes mig wybawil Preeciw

od przedladowania wszytkich nieprzyjaciél moich. pm‘,l,,':o"

. 2%



20

Abowiem stanaleé mi za niedobyty skalg, Panie
mdj, a obrono moja, a jakot ja w tohie nadzieje pokladad
nie mam, a ty$ miasto tarczej stal zawidy przedemny,
we wsaytkich nieprzezpiecsnodciach Zywota mego. .

A gdykolwiek ciebie wzywam nad wszytki chwaly
godniejszego, zawﬁdym jest bezpieczen od kazdego nie-
pmy)aclola SWOJegO

Nie inaczej jutem by! blizek Smierei _]ako oko-
wami zwigzany, abowiem miasto dreczgcych czartéw
przedladowali mig¢ nieprzyjaciele moi.

A prawie piekielnemi sidly obtoczyli byli mig,
i snadziem juz byl prawie wpadl miedzy sieci Smier-
telne. '
_ A w nawietszej przygodzie nigdziej indziej ucie-

czka moja, jedno ku Panu swemu, ktéry nigdy nie
wzgardzil, acz z wysokiego palacu swego wezrze¢ na
wolanie moje.

A gdy sie on poruszyl, wezdrzala ziemia, a pod
gérami mocnemi lamaly sie fundamenty, gdykolwiek
pobaczyly rozgniewanie jego.

Wystepowal dym od oblicznodci gniewu jego,
a ogien, jako wegle latajace, wszytko okolo siebie pu-
stoszae.

Kazal sie niebu sklonié a zstgpowal na dél, a mgla.
zewszad ogarnowala mogi jego.

A byl noszon przez Anioly jako latajacy, a praez
nawigtsze wiatry zruszony.

A rorkazal sie ze wszech stron okryé eiemno-
$ciami, a gestemi obloki wodnemi byl jako dom okolo
niego zbudowan.

I przed wielkg jasmodeis, ktérej om nie ukazuje
jedno sprawiedliwym, ony srogie obloki uciekajg, a pa~'
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dna na nieprsyjaciele jego z gradem, x ognistymi strza-
{ami zmieszanym. '

Poruszy gromy a da w nim glos swéj uslyszeé,
rozsypie grad, z weglem ognistym zmieszawszy na poly.

I rozmietowal strzaly swe, ktdremi rogpraszal zlo-
éciwe, ukazujge blask swdj, ktérego si¢ oni srodze
lekali.

A bywaly odkryte fundamenty wszego swiata
i przefroczyste wszytki glebokosei wodne, a wiatr srogi
szumial od gniewu twego, mily Panie.

A byl zawidy ku mnie zeslan z nieba, ktdry
strzeg! mnie zawidy, wybawial mi¢ od takich straszli-
wych rzeczy, w ktérychem ja zawidy w imig¢ Padskie
ustawicznie przebywal.

I tenze mig strzegl i od nieprzyjaciela najmoi-
niejszego, i od wszech tych, ktérzy mig przesladowali,
a czem im byl nic moznodeis nie réwien.

I od tych, ktérzy odstepliwemi radami swemi
mni¢ nieopatrznego ulowié cheieli czasu rozterkéw
moich, ale Pan méj nigdy mni¢ ratowad czasu swego
nie omieszkal.

A z tego tak uciskliwego miejsca wywiddl mig
na szerokie przestrzenstwo, przeto iz lasks swa nie ra-
czy! opuéeié mnie. '

I raczyl mi tez to oddad, jedli tez co kiedy we-
mnie statecznego znal, a jeslize tez byly niepokalone
rece moje, weiely sluszng zaplate sobie.

Abowiemem pilnie strzegl wszytkich spraw Pana
mego, a to na mi¢ nigdy nie przyszlo, abych inaczej
o nim rozumial, jedno jako przylety o przyrodzonym
panu swoim.

I comkolwiek byl jemu sprawiedliwie powinowat,
to sie zawzdy paralo przed oczyma memi, a tej po~
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stawy nigdym ukazaé nie umial, a.bym w czym mial
odstgpié rozkazania jego. '

I owszem prostym a czystym sercem przebywa-
‘lem przed oblicznodeig jego, pilnie strzegae, abych go
jaks swa niedbalodcig ni w ezym nie obrazil.

A tez mi sowito oddal t¢ praws mysl moje i pro-
stote rak moich, ktéra jemu nigdy byla nie tajemna.

Abowiem on zwyk! koidemu serca czystego
a wdzigeznej mysli k sobie tez sie mile okazowad,
a za si¢ przeciwko sprzeciwnikowi swemu tak sie spra-
wowaé raczy, jako na jego stan przyslusze.

Bo to-jest jego zwyczaj, iz pokorne sercem na
wszytko bezpieczefistwo wywodzi, a oczy nadete a pod-
niesione wszedy tlumié raczy.

A on prawie teraz objasnil pochodnig serca mego,
ktéra juz snadZ prawie byla na wszem zaémiona.

Bo za jego pomocs nie sprostal by mi zadny huf
nalepszym rzadem sprawiony, a Zadny mur by mi nie
wydzierzal przestagpienia mego.

Abowiem to jest Pan naupelniejszy we wszytkich
sprawach jego, a powiesé jego bez wszego imego mni-
mania stateczna, a w pewnej iScie obronie stojg ci,
ktdérzy upelnie dufajs jemu.

Abowiem ktéry jest pan nad tego Pana, a kto
mocniejszy nad Boga naszego?

Bo to jest ten Pan, ktéry ogarnal mig¢ takg moc~
noscia, a sprawil tak, iz Zywot méj juz nigdy nie moze
byé poruszon.

I sprawil nieposcignione uchody moje, a ile ra-
z6w bylo tego potrzeba, zawzdy na przebranych miej-
scach uczynil bezpieczefistwo Zywota mojego.

I przyprawowal rece moje ku kazdej obronie wo-
jennej tak, iz Zelaza lamaly ramiona moje.
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I dale$ mi, mily Panie, kstalt obrony, za ktéry-
mem jest zachowan przy dobrodziejstwie twoim, a pra-
wa rgka twoja postanowiwszy na wszem mig umocnila.

Rozprzestrzenile§ mi droge, na ktérej moge bez-
piecznego chodzenia uiywaé, a na ktérej nigdy nie
ustang nogi moje.

A bede ter zasig przesladowal nieprzyjacioly
swoje i nie odejdg ich, ai tez beds nagrodzony od
nich mnie krzaywdy moje.

I beds tez odemnie tak udrgczeni, az muszg upasé
przed nogi moje, bowiemed ty dodal serca mnig, gdys
potlumial ony, ilekroé sie chcieli wzruszyé przeciwko
mnig, a mnig zawzdy umocniwszy czyniled przypraw-
nego ku boju.

I sprawile$ tak, iz nigdy wytrwaé nie mogli, a na
wspak sie obracali ci, ktérzy mig kladli w nienawisci
sobie.

A nieby! nikt, ktoby ich byl ratowal, snadzby sie
juz radzi byli i k tobie, Panie, uciekli, bo podobnoby$
ich tez byl nie wyslyszal.

Przedsigm ja w imig twoje rozpraszal je jako
proch po wiatru, a deptal nie inaczej jako bloto uliczne.

I do kotfica wyzwolisz mi¢ od roztyrkéw, a klo-
potéw wszech ludzi, a snadZ mig przelozysz nad nimi,
a za lasks twa i lud nieznajomy wda sie w postuszen-
stwo moje.

A snadZ jeszeze na glos bedg przystugowaé mnig
a ci niedbaley zawzdy beda w przestrachu odemnie,
zakrywajge sie w postronkach swoich.

A Pan bedzie uwielmozon nad wszytke chwale,
ktéry mni¢ zawzdy stal mocng skalsg obrony mej, i be-
dzie nad wszytko uwyzszon Bdg, rozmnozyciel wyba-
wienia mego.
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: Bo to jest ten Bég, ktéry dal mni¢ moe pom-
szezenia krzywd moich, a snadZ jedmo slowem podal
w ‘poaluszeristwo mnig przeeiwaiki moje.

- I tenzeé to jest Pan, l':téry‘ obmniwazy mnie,
przelozy mie nad przecxwmh memi, i nad czlo.wwktem
zlodeiwym moenego mi¢ uczyni.

- A przeto rozliezne dzigki dawam tobie, mily Pa-
nie, za ‘ty wszytki od ciebie mnig w posluszedstwo
podane, a wiecznie imi¢ twoje bede wyslawial.

Ktéry mnoZysz rozmaite dary mnig, acz niegod-
nie przebranemu od ciebie, a ukazujesz dobrodziejstwo
pomazanficowi swemu, a snadZ na petym i pokolenin
jego. Chwata Bogu Ojeu ete.

Modlitwa.

Gdyzes ty, mily Panie i obrofica nasz i utwirdze
nie nasze, i w kazdych niedostatkoch naszych ostate-
czna ucieczka nasza, racz, mily Panie, uwieéé trogkliwie
mysli nasze z uciskliwych trudnoéci wszech przeciw-
nikéw naszych, tak widomych, jak niewidomych, aby
my bedac bezpieczni obrony twojej, nie dali sie od-
straszyé Zadnemi przegréikami od §$wigtego imienia
twego i od laskawych nauk twoich, ktérys jest blo-
goslawiony od wiekéw na wieki. Amen.

Coeli enarrant gloriam Dei. Psal. 19.

Argument.

Wyslawia osobliwe sprawy Pariskie, ktére uezy-
nil na ziemi i na niebie, a takiez i w laskawym po-
stanowieniu zakona swojego, i tknal po czedei weiele-
nia Panskiego.




PSALM DZIEWIETNASTY.

Samo niebo wyslawia chwale twoje, mily Panie, " "
a jako rozmaita jest moc w sprawach twoich, swiadezy ienia boiego.
o tym wielkodé nieznosna okregu jego.

Dzieni jeden dawa znaé podobiefistwo o drugim,
a noc takiez jedna czyni nam sprawg o drugiej, abo-
wiem jednaksg sprawg tak po sobie wiecznie nastawaja.

A snadZ nie jest zadny tak trudny jezyk, ani za-
dne’ tak sprosne pogafistwo, aby nie przyszlo ku pra-
wej wiadomosei takich spraw twoich.

Abowiem po wszytkim §wiecie rozszyrzyla sie
wiadomo$¢ o tym, i wyszedl ten glos az na ostateczne
granice ziemie, abowiem okolo tego Pan jest postano-
wil mieszkanie swoje.

A jest podobien ku onemu sloficu, ktére, wyszed-
szy z przybytku swojego, gotuje sobie przyprawy, jako
jaki rycerz opudcié sie na drogi dalekie.

Od jednego korica nieba az na drugi koniec mi-
sternie przeskakujgc, a nikt prawie nie doswiadszy! go-
racosei jego.

A zakon Panski przedsi¢ jasny, odwodzac kaz-
dego od zlodei, i obietnice jego wierne przyprawig kaz-
dego ku wyrozumieniu i niewiadomych rzeczy.

Poczceiwodé Pariska, iz chedoga jest, wiecznie trwaé
bedzie, i rozprawy jego ss prawdziwe, a wszelakim
kstaltem na wszytko bardzo przystojne.

W wigtszej wadze, niz najadniejsze zloto, mialoby
byé przykazanie jego, i wigcejby mialo smakowaé, niz
najslodszego miodu plastr.

A owszem sluga twdj bedzie na wszem przez nie
sprawion, a snadZz i kazdy, kto wedle niego 2yé be-
dzie, z wielmoZenistwem weZmie swoje zaplate.

Podobief-
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A rozkazanie jego przyjemne rozwesela umysly, -
a wola jego wypelniona ofwieca oczy zaémione.

Bowiem tych rzeczy wiecej jest, ktére nas ku ble-
dowi przywodzg, a tak od tych niedbalodei, ktére nie-
wiadomie przychodzs, racz nas oczyscié, mily Panie.

Zwlaszcza od podniesienia mysli hardej brofi mie,
mily Panie, a jesli to bede mial, moge byé wiele inych
wystepkéw prézen.

A przyjmi prosze, mily Panie, wdzigeznie odemnie
ty slowa, a chutliwy umyst méj k tobie, wszakes ty
jest Bég méj i odkupiciel zbawienia mego. Chwala
Bogu. ’

Modlitwa.

Pomni, mily Panie, iz ty, raczywszy wynidZ z przy-
bytku panskiego, a zostawiwszy nam zakon a laske
nauki swojej, raczyle$ sie wrécié na wysokosci niebie-
skie, na stolec Swigtego majestatu twego, raczysz nam
tu tego laskawie uiyczyé, abychmy byli naukami twemi
tak oéwieceni, zakonem sprawieni, w bojaZni trwajacy,
izbychmy tez mogli za tobg wstepié do przybytkéw
éwigtych twoich, w ktérych ty krélujesz bez konca na
wiek wiekom. Amen. Ojcze nasz. Zdrowa$§ Maria ete.

Ezxaudiat te dominus. Psal. 20.

Argument.

Tu oznajmuje Prorok przyszle odkupienie nasze
przez ofiarg Pana naszego na krzyZu, i jako mialy byé
wystuchany przyezyny jego za nami, i jako miat po-
twirdza¢ Pan Bég Ociec czlowieczedstwo jego.




PSALM DWUDZIESTY.

Niechaj by cie wysluchal Bég czasu ucisku twego g
nawietszego, a Bég Iakébéw niechajby nie omlesako- x..,....."
wal na ratunk tobie. crasa mekl

A niechaj zesle umocnienie tobie z miejsca po- Jogo-
Swigconego sobie, a z géry niebieskiej ustanowi ciebie.

I na pamigé sobie bedzie przywodzil zdawna
kiedykolwiek jemu uczynione ofiary, a bes pochyby
za osobliwe je bedzie u siebie pokladal.

A postypi tobie, czegokolwiek bedzie potrzebowalo
serce twoje, a na wszem mysli twoje napelni.

I uradujemy sie dla wyzwolenia, ktére ty spra-
wujesz nam, a z wielmoznodci twej wielkiej wagi be-
dziemy, a Zadnemu snadZ z nawietszych rzeczy nic
odméwiono nie bedzie, ktokolwiek jedno bedzie wielbil
imi¢ twoje.

A pewnymem wyrozumienim to obaczyl, jako Pan
Bég uwyiszyl pomazatica swego, a jako jest na wszem
wysluchan z nieba z wysokiego stolca Panskiego, a jakg
pomoc ma z §wigtobliwej moznosci jego.

Polozyli niektérzy nadzieje zwycigstwa swego
w rozmaitych przyprawach moznodei swoich, a my
tylko w nadzieig spomozenia Panskiego, daleko znacz-
niejsze i pamigtliwsze rzeczy sprawiemy, bo odpadly
od nich wszytki moznodciich, a my przedsig przy swej
nadziei stale stojemy.

A Pan Bég bedzie szezycil sprawee a praelozo-
nego naszego, a nas samy zawidy wyslysay, ilekolwiek
bedziemy potrzebowaé wspomozenia jego.

Chwala Bogu Ojecu ete.



Jako Pan
‘Bég blogo-
slawit syna

swego.

Modlitwa.

Racz, mily Panie, milodciwie wystuchaé nas & nieba
z wysokoéei twojej, a podnie§ glowy nasze, abychmy
bezpiecznie powstaé mogli z doskonals nadziejs w Swie-
tym milosierdziu twoim i odkupieniu twoim, aby wy-
stepki nasze, ktérymichmy byli osidleni, byly z nas
zmazany przez preelanie §wietej krwie twojej, a mysli
nasze byly uweselony przez radoéé sSwigtego z mar-
twych wstania twego. Amen. Ojeze nasz.

Domine tn virtute tua leta. Psal. 21.

Argument.

Wyslawia Prorok, jakiego dobrodziejstwa Par-
skiego uzywa ten, ktéry jest przelozony na swiecie od
niego, a zamyka si¢ w tym jawnie osoba Paiska, kté-
remu jest poruczone krélestwo nieba i ziemie, i jaks
miloéeig Bég Ociec umilowaé go raczyl.

PSALM DWUDZIESTY I PIRWY.

Panie, kazdy krél i kazdy przeloZzony uraduje sie,
uznawszy pomoc twoje, a wielkie kochanie z tego ma,
gdys ty jest rozmnozyciel zwyciestwa jego.

Bowiemed dopomdgl jemu, iz sie wszytko po my-
§li jego stalo, a czegokolwiek potrzebowal, ni na czym
sie nie pomylil.

Dobrowolnie przelozyles go na wielki upominek
sobie, a ochedotyle$ slowa jego korong ze zlota naj-
jasniejszego.

Prosil, abyé mu dal Zywot nigdy niedokoriczony,
wszytko to sobie snadnie u ciebie otrzymal.

Wszytko przelozone dobro osiegng! z dobrodziej-



29

stwa twego, a wielky czedé a chwale rozszyrzyles okolo
niego.

A idcie to chcesz mieé, aby szczodrobliwodé twoja
jemu nigdy nie ustawala, a weZrzenim ' milosiernego
wzroku twego napelnisz radoscia jego.

Abowiem on teZ wszytke nadzieje swoje polozyl
w tobie, a przeto tez dobrotliwo$é twa nigdy mu ni
w czym upasé nie dopusei.

A tak ty, ktéry masz taky nadzieje, posigdzie reka.
twoja wszytki nieprzyjacioly twoje i ty wszytki, kts- .
rzy tobie jakie nienawisci stroili.

A kazesz im splonaé, jako dymowi zapalonemu,
a w rozgniewaniu twoim rozkazesz je kiedy zechcesz
poirzeé ogniowi.

A wyplewiesz wszytek owoc ich na ziemi tak, it
nasienia ich i znaku nie ostanie.

Abowiem sie starali, abyé mogli byli jaky przy-
kroéé¢ uczynié, lecz nigdy k temu snadnie przydZ nie
mogli.

A przeto przedzielisz je od dobrych, a twarzy ich,
jako jaki cel, wstydliwoscig nastrzelasz.

I owszem okaz, mily Panie, jakis jest, a jako '
waine moznodei twoje, abychmy tym chetniejszy byli
opiewajge wyslawiaé wielmoznodei twoje. :

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa. , ,

Ty nasz, mily Panie, ktérys wzig! nad wsze ine
blogoslawielistwo wieczne od Boga Ojea swego, raea.
tez ublogoslawié nas, abychmy wielmozZnodei twoje do-
stojnie wyslawowaé mogli, a skutki nasze, aby szly we-
dlug wolej twojej swietej, a tak abychmy mogli sobie
zasluiyé ono przedluzenie wiekéw, ktére sie tym tre-
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fuje, ktérzy dostgpuja do krélestwa twego Swietego.
Amen. Ojcze nasz. Zdrowas ete.

Deus deus meus respice tn me. Psal. 22.

Argument.

Narzeka Prorok, proszac wspomozZenia na srogosé
nieprzyjaciél swoich, a zamyka sie wszytko podobien-~
stwo meki Panskiej, gdy byl w reku zydowskich przed

. Smiercis swoja, i proroctwo o mece jego.

PSALM DWUDZIESTY I WTORY.
Boze méj, BoZe mdj, przecz snadz tak raczysz

ekoch stowa OpUSZczaé mnig, a zda mi sie snadZ nawigtszemi pros-
Panana- hami trudno cie sobie mam laskawiejszego uczynié.

ssego,

Przez dzieh i przez moc bede wolal bez odpo-
czynku méj Panie, a snadZ nie uslysz¢ laskawej od-
powiedzi twojej.

Abowiem, mily Panie, bezpiecznie baczysz ucisk
méj, a snadZ dbaé nie raczysz a wielekrocies inym
pomagal, a zstawales sie przyczyng ludowi Izraelskiemu,
aby cie wyslawiali za dobrodziejstwa twoje.

Pokladali nadziej¢ wielkg w tobie ojcowie naszy,
a nigdy byli nie omyleni na wyzwoleniu swoim.

A nigdy nie byli zawstydzeni, ilekroé¢ zupelng
wiarg wolali k tobie, i owszem na wszytkim bywali
wysluchani.

Jedno iz ja owszem przeciwko im zdam sie so-
bie byé wiecej robakiem, niZli ezlowiekiem, a lekkich
ludzi pokolenia Adamowego potomkiem.

Ile ich kolwiek uZrzalo mnig, nagrawali mig po-
spolicie rozmaitemi sprzeciwienstwy, a podnoszac glowy
swoje, Zarty sobie ze mmie stroili.
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Powiedajac, e to jest ten, ktéry sie chlubi byé
milodnikiem Bozym, niechajze mu teraz co pomoﬁe, gdy
ji sobie tak barzo upodobal.

A Ja.m za twg Swiety sprawg wyszed! z 2ywota.
matki swej, a uczyniled mi o sobie dobrg nadzieje, Je-
szcze przy piersiach lezgcemu.

Wyszedszy skoro na Swiat, wnetem byl poruczon
opiece twojej, a snadZ jeszeze i w Zywocie matki mej
znaé bylo, Ze§ ty Bég mdj sprawiedliwy.

' Nie odstgpujZe tedy daleko, méj Panie, odemnie,
abowiem przygoda zawidy przedemns chodzi, a nie
widze, ktoby iny przez ciebie mégl widy ratowaé mie.

Abowiem oskoczyli mi¢ zewszad sprzeciwnicy
moi, jako wolowie zburzoni ryczacy, na rozkosznych
pastwiskach wypasieni.

Rozdarli przeciwko mig paszezeki swoje, jako lwi
glodni, gdy sie pilnie nasadza, aby go ulapiwszy po-
zarli.

A przed staranim rozplynela sig jako woda mysl
moja, i roztargnione sie staly czlonki moje, a serce
moje jako wosk rozpuszczony migdzy wnetrznosciami
moimi.

Jako skorupa wysuszona stala sie moe moja,
i jezyk prawie przysechl ku podniebieniu mojemu,
a prawiem sie stal jako martwy, ktéry juz bywa i pro-
chem przytrzesiony.

Abowiem obstgpili mig jako psi wiciekliwi, zje-
dnoczywszy sie przeciwko mni¢ wszytkiemi zlosciami,
a skldli napoly rece i mogi moje.

A nie po czlpwieczerisku jestem od nich szaco-
wan tak, izby snadZ snadnie mégl przeliczyé kosei
moje, a nie ucieszywszy sie tym, srogim wzrokiem
zagladaja, czymby jeszeze mogli udrgezyé mie.



32

-Rozdzielili sobie wszytko odzienie moje, a pray-
rodzonej szaty mej nie cheieli dzielié, ale losy o nig
miotali, komuby sie wszytka dostaé¢ miala.

Przeto, mily Panie, proszg, nie oddalaj sie daleko

odemnie, a owszem nie omieszkawaj daé ratunku la-
skawego mnig, gdyze§ ty jest na wszem umocnienie
moje.

A wybaw juz od tej srogodci mieezowej dusze
moje¢ a od jadowitoSei takiej prawie jako psiej jedyng
mysl moje.

Prawie jakobys mie wydarl z paszezgki lwiej,
a jakobys mig wybawil z wrogéw srogich jednoroz-
céw, burzgeych przeciwko mnie.

A ja bedg wyslawial wielmoznodé majestatu twego
w posrodku zebrania braciej swojej, i w nagestszym:
zebraniu ludzkim nie omieszkam wyznawaé dobrodziej-
stwa twego.

I bedg nauczal wszytkich potomkéw zydowskieh-
i inych narodéw, aby byli pilnie chwalsey a .z wielka
uczciwosdcis ehwalebne imig twe.

RozwaZajac, ize$ ty i nanedzniejszego nigdy nie
wzgardzil, ani odwréeisz od niego oczu swoich prze
niedostatek upadku jego, a owazem pilnie ku wolanin
jego nakladasz milodciwie laskawyeh uszu swoich.

Bedg cie jeszeze k temu wyslawial rozmaitym
pieniem w nawigtsze] gestwie ludzi, a przed wszyt—
kiemi to bede pelnil, ktdrzy w pocaciwosei majg §wieg-
tobliwogé: twoje.

A bedg uiywaé ehwaly twojej i niedostateezmi-
w rozumie, i beds nasyeeni, a beds ozywiony serca
ich w ehwale twojej snadZ tak jui na wieki.

A obaezywszy to i inszy narodowie snadZ a¥ ku
konicu ziemie beds k tobie nawrdeeni, a beds sie.o to:
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staraé¢, aby sie wdali na wszem w laskawe posluszen-
stwo twoje.

Abowiem jest tobie moc przywlaszezona prawa
krélewska, a rozkazowanie twoje Sciaga sie i na wszytki
pogariskie narody.

A nazacniejszy z nich, gdy skosztowawszy zro-
zumieli wielkiemu dobrodziejstwn twemu, padli na ko-
lana wyznawajase wielmoZno$é twoje, a wdawajac sie
w posluszefistwo twoje.

A snadZz i ci by to radzi uczynili, ktérzy sg
w ziemi zagrzebieni, rozumiejge, Ze ty tez dla nich
i swemu stanowi nic nie folgujesz.

I bedzie to rozpisano dla potomkéw naszych, aby
tez oni potym, zrozumiawszy takiez na wszem, ciebie,
Panie, chwalili.

A iiby tu po nas nastawszy i onym to zwiasto-
wali, ktérzy beds po nich narodzeni, jakie s niezno$ne
rozumowi czlowieczemu sprawy twoje, nasz Panie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze wszechmogacy, ktéry ty, bedse najwyzszg
chwala wszego nieba i ziemie, raczyle§ sie znizyé i
staé sie na wzgardzenie spro§nemu stworzeniu swemu,
i daé zranié cialo swoje, a naostatek je na srogim
krzyzu dopudcié umorzyé. Prosimy, nasz mily Panie,
gdy ze$ to dla nas, nedznego stworzenia swego, raczyl
milodciwie uczynié, aby tez nas nie odmietowal, od
zaslugi tej, ktéra sie dla nas przez meke twoje zstala.
Abowiem kté% iny jest, ktoby sie nami opiekaé mial,
jedno ty, jedyny Pan nasz, ktéry$é nas sobie odkupié
raczyl. Amen. Ojcze.

Psatterz, Reja. 3
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Dominus regit me, et nihil, etc. Psal. 23.

Argument.
Wyslawia z wielkim dzigkowaniem laske Parisks,
ktéra sig snadZ taka dzi§ kazdemu czleku trefuje.

PSALM DWUDZIESTY I TRZECIL

Pan Bdg jest sprawcg moim, a juz niskad inad
zadnej rzeczy nie bede potrzebowal.

Nad rozkosznemi Zywioly raczyl on ostanowié mie,
i nad rozmaitemi wodami, przyjemnie plyngcemi, raczy
on wychowaé mnie.

~ My$l rozumng na wszytko przydal jest mnig,
a éwiczyé mig raczy, abych nasladowal drogi sprawie-
dliwoéei, abowiem mu sie tak o mni¢ upodobalo.

"A snadz by mi sie trefilo w nagestszych ciem-
nosciach chodzié tak, izbych juz byl ku $mierci podo-
bien nic mig straszno nie b¢dzie, abowiem ty mnig nie
omieszkasz, a pracs pastersky twoja wszytkiego mig
snadnie wyzwolisz.

I nadto przyprawile$ mi roskoszny zywiol przed
oblicznodcia sprzeciwnikéw moich, a rozkoszne picie, az
do wirzchu nalane, raczyle§ przedemns postawié.

I owszejki jeszeze$ mig posadzil w pokojoch pa-
lacéw swych, nigdy nie dokonczonych, a dobrodziej-
stwa i milosierdzia twego za towarzystwo uzywam po
wszytki dni Zywota mego.

Chwala Bogu ete.

Modlitwa.

Prosimy pokornie, nasz mily Panie, aby umysly
nasze raczyl ku sobie laskawie obrécié, a przywiedé
na droge wszej sprawiedliwodci, wywiodszy je ze wszej
moznodei sprzeciwnika naszego, a nasyciwszy nas po-
karmem Zywota wiecznego laski twojej swigtej, aby ra-
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czyl nas przywiesé przez droge daleks a trudng az do
krélestwa twego Swigtego, nigdy nieskoriczonego. Amen.
Ojcze nasz. Zdrowas.

Domini est terra et plenttudo evus. Psalmus 24.

Argument.

Wylicza Prorok, jakiemi sprawami ma czlowiek
dostepié blognslawiefistwa Pariskiego, a w tymze oka-
zuje podobiefistwo z martwych wstania i w niebo wstg-
pienia Paiiskiego.

PSALM DWUDZIESTY CZWARTY.

Od Pana Boga jest stworzona ziemia i na niej
wszytki napelnione zywioly, okrag wszytkiego $wiata,
i ci wszysey, ktérzy tego uiywajs, na nim przemiesz-
kawajg.

A on nad wszytkim morzem w wielkiej moenoéei
ustanowil ja, a rozlicznemi rzekami, roskosznie plyns-
eemi, raczy! rozgraniczyé ja.

Ktézby tedy byl taki na ziemi, aby wslgpil na
gére ku Panu, albo izby dostapil miejsca onego, ktore
jemu samemu jest poswigcone.

SnadZ nikt inszy jedno taki, ktéry jest rak i serca
cezystego, ktéry nie wspomina nadaremno imienia Pai-
skiego, ani mysli zadnym Slubowaniem zdradzié bli-
Zniego swojego.

A tacy snadZ biorg blogoslawienstwo od Pana
i bywaja usprawiedliwieni przed oblicznodcia Boga,
sprawce wszelkiego zbawienia.

A ten to jest nardd ludzki, ktérzy go we wszem na-
éladuja, a starajg sie, aby byli uczestniki obietnic, ktére
sg przodkom naszym namienione.

8+

Podobies-
stwo
s martwych
wstania.
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A tak, wy fértki, z dawna mocnie zamknione,
otwarzajcie sie, a podnodcie mocnosci swoje, abowiem
teraz juz k wam postgpuje krél chwaly wszelakiej.

A ktéryzby to byl taki krél wszelakiej chwaly,
atoli jest on, ktéry jest namocniejszy a namoZniejszy
w kaZdej sprawie walecznej.

A tak przedsig podnodcie sie fértki, a niechaj
beds otworzony mocnoéci wasze, abowiem przedsig¢ chece
tedy wnidZ ten to krél chwaly waszelakiej.

A cheecieli jeszcze wiedzied, ktéryby to byl krdl,
tenei jest, ktéry rozkazuje wszytkim sprawam niebie-
skiem, a ktéry jest zewszad przeiroczysty w jasnosci
majestatu swego.

Chwala Bogu ete.

Modlitwa.

Panie Boze nasz, ktéremu wszytka okraglodé
$wiata wieczne posluszefstwo wyznawa, racz tedy roz-
szyrzyé laskawie nad nami S$wigte blogoslawienstwo
twoje, a jako§ nas raczyl odzywié przez obmycie swig-
tej studnice twojej, i drugi raz odiywié masz przez
wskrzeszenie ciala naszego, tak nam racz, mily Panie,
uzyezyé takiego zywota, jakobychmy na on czas byli
dostojni wstepi¢ na one gére, ktéra jest swigtemu ma-
jestatowi twemu poéwigcona. Amen. Ojcze nasz. Zdro-
wa$ Maria.

Ad te domine levavi antmam meam. Psalmus 25.

Argument.

Wystepek swéj a niegodnosé swa przeklada pro-
rok, a szuka milosierdzia, wyslawiajac dobrotliwodé Pasn-
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ska, ktéra darmo i bez zaslug jest upadiemu kaidemu
gotowa.

PSALM DWUDZIESTY PIATY.

Ku tobiem, méj Panie, podnidsl wezytke mysl
moje, a tobiem siebie zwierzyl wszytkiego, a tak nie
daj mi sie zawstydaé w nadziei mojej, aby sie nie cie-
szyl nieprzyjaciel méj, jakoby jakie zwycigstwo wrzigw-
szy nademns.

Abowiem nikt sie jeszcze nie mylil, ilokroé kto
w tobie polozy! ufanie swoje, a pospolicie od zloéciwych
odpada nadzieja, ktérzy szukajs przyczyny zaszkodzié
bliZzniemu swema.

I prosz¢, méj Panie, nie zwodZ mig z tej drogi,
ktéra ku tobie przywod:i, i owszem eco naprostsze
Sciezki racz mi k sobie oznajmié.

A racz mig sprawowaé wedle wiary twej, ktdra
nigdy nic Zle nie czyni, abowiem nic nie watpige, ocze-
kawam zawzdy wspomoZenia twego, wiedzqe Zed ty
jest on Bég, ktéry kaidemu wszytko dobre rozmna-
Zasz.

a milosierdzie twoje, ktérego z dawnych wiekéw ci
uzywajs, ktérzy majg nadzieje w tobie.

A nie racz wspominaé wystepkéw mlodosei mo-
jej, ktére snadZ gniew twdj godnie byly zasluzyly, ale
radszej sie ze mng racz obejdz wedlug przyrodzonego
milosierdzia twego $wigtego.

Bowiem ty z twego $wigtego milosierdzia nie tylko
sprawiedliwe baczysz, ale i wystepne laskawie nauczasz,
ktérym ksztaltem by sie stusznie mogli na éwiecie ob-
chodzié.

A laskawym obyczajem nauczasz, jakobychmy

Chwalge
Pana Boga

0 wspomo-
tenie.

A przyzow k sobie, mily Panie, dobrotliwoéé
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mieli na’ wszem miary uzywaé, i jakobychmy mieli ni
w czym z wolej twej §wigtej nie wystgpowad.

A kazda sprawa twoja pelna laski a milosierdzia
byé sie okazuje, a zwlaszeza tym, ktdérzy sie udawajg
a wdzigcznie przyjmujg rozkazowanie twoje.

I nie dla godnodci mej, mily Panie, ale dla wiel-
kiego milosierdzia twego, nie racz sobie przypominaé
wystepkéw moich.

Bo jako to jest szczefliwy czlek, ktéry chodzi
w bojazni przed oblicznodeig twojg, i jako snadnie be-
dzie sprawion, ktérym obyczajem ma sie tobie na wszem
podobaé. , .

A snadZz wiele tajemnic Boskich snadnie bedzie
mégl wyrozumieé, a pelng nauke pozna we wszech
swych sprawach wedlug dawnyeh Panskich obietnic.

Oczy moje tes zrozumiawszy temu ustawicznie
juz sg pilny jego, o czem ustawicznie postawion w przy-
godach rozlicznych, snadnie ze wszego bede przezeh
wybawion. '

Weirzysz tedy tez na mig, mily Panie, a niechaj
. znam milosierdzie twoje, abowiem to znasz, Zem od wszech
inych opuszezon w niedostatkoch moich.

Szyroko jest rozproszone uciénienie serca mego,
ale jednak ty ze wszego tego udrgczenia snadnie mig
mozesz wybawié.

A obaczywszy ten ucisk a udrgczenie moje, nic
inszego naprzéd nie proszg, jedno oddal grzechy a wy-
stepki moje odemnie.

Obacz jedno sprzeciwniki moje, jako ich wiele
ktérzy na to czekaja, aby gléwng nienawidciag mogli
mig jakokolwiek zatracié.

Ale gdy ty bedziesz strozem dusze mojej, nic sie
przed nimi Zadnym strachgm nie zawstydze, zwlaszcza
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gdy zrozumieja, ze wszytka nadzieja moja jest w to-
bie polozona.

Niewinnoéé a sprawiedliwo$é ty mie niechaj do
czasu zachowajs, atbyeh ja doczekal przyscia twego,
a oblicznej obrony twojej, a na ten czas bezpieczniej
raczysz mig wyzwolié, méj Panie. Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Obrofica mozny nasz, w ktérym upelng we wszech
sprawach swych nadziejg pokladamy, wspomnierd na
obiecane nam zdawna milosierdzie twoje, a odpusciw-
szy przemingle wystepki, racz laskawie skrocié serca
nasze, aby, zapomniawszy onych wystgpkéw mlodosei
swojej, juz w dobrych sprawach wedlug wolej twej
Swigtej sie éwiczyli, z ktérego tu doczesnego éwicze-
nia, bylibychmy dostojni dostepié wiekuistej twojej
swigtej chwaly. Amen. Ojeze nasz.

Iudica me domine quoniam. Psal. 28.

Argument.

Prorok, uznawszy dobrodziejstwa Panskie, obiecuje
strzedz nielubodei jego i1 wystrzegaé sie od takich lu-
dzi, ktérzyby byli k temu przyczyfhcami, a prosi
o wspomozenie k temu.

PSALM DWUDZIESTY SZOSTY.

RozsedZ a rozeznaj, Panie, sprawy moje, aby sie AbyPan
. . . Bég opiekal
oznaczyla prostota moja w uczynkoch moich, a iz teZ ™ jqupaa.
to jest wiara moja, ze ty mnie nigdy ku wielkiemu #ym. .
upadkowi nie dopudeisz.
Abowiem by$ tez i ogniem rozpalil wnetrznodei
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moje, a cheial prawie wyrozumieé serce moje, nie naj-
dziesz nic inszego, jedno Zem ja nigdy nie przepom-
nial dobrodziejstwa twego, a upelniem sie w tej wierze
éwiczyl, ktoram dawno poczal mieé .o tobie.

Bo iSciem sie zawzdy strzegl, abym nie mial Za-
dnego spotku z ludZmi podstgpliwemi, a préznujacych
mysli i owszemem sie strzegl kazdych zboréw zlodei-
wych, ktériy upornie bez kazdego zakonu na swiecie
sie obchodza.

I bedg sobie chedozy! mysl mojg i rece moje,
izby byly godne przystgpié ku chwale twojej, a ja-
snym glosgm bede wyznawal przyjete dobrodziejstwa
od ciebie i jako wielekroé z wielkim podziwieniem
uznawalem predkie wspomoZenie twoje.

A idcie to jest uprzejma mysl moja starad sie
pilnie o to, abych kiedy dostgpié mdgl przybytkéw
twoich, a miejsca twojego, ktére jest osobliwie maje-
statowi twojemu poswigcone.

I owszem prosze, aby tu nie ustawowal na zatra-
cenie dusze mojej miedzy wyst¢pliwemi a zakrwawio-
nego serca, ktdrych wszytka pilnosé jest, aby zle cay-
nili, a jaka ich za zle uczynki ustawicznie bywa od-
plata.

A ja przez ten czas w prostocie swej bede trwal,
jedno ty racz pomnieé laskawie na mig, a potym od
wszego przeciwiefstwa raczysz wyswobodzié mnig.

A za lasks twojg jeden krok mdj nie ustapi
z drogi sprawiedliwodci i bede mial przecz wyslawiad
wielmoznoéé twoje przed oblicznoseis najwigtszego zboru
ludzkiego. Chwala Bogu ete.
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Modlitwa.

Racz, mily Panie, nam tak laskawie szafowad
swiete milosierdzie twoje, a tak sprawowad sprawy na-
sze, aby sprawami ludzi zlodciwych a przyklady ich
nic nie byly wzgorszone, a owszem aby byly z tymi
zlaczone, ktérzy w niewinnosei a w postuszenstwie
twoim ustawicznie przemieszkawaja, aby tak przez nas
bylo chwalebne $wigte imig¢ twoje, ktdre jest na wieki
blogoslawione. Amen. Ojcze nasz. Zdrowas.

Domsnus tlluminatio mea. Fsal. 27.

Argument.

Obciaza sobie Prorok na nieprzyjacioly swoje,
a prosi, aby byl nie oddalon przybytkéw Panskich, a iz
w nim upelng nadziej¢ poklada i kaidemu radzi, aby
i w nawietszych uciskoch nic o nim nie watpil, a dcigga
sie tez to na Pana naszego, iz mégl méwié ty slowa.

PSALM DWUDZIESTY SIODMY.

Pan Bog ten jedno sam jest odwiecenie moje
i umocnienie moje, przed ktérego tylko samego stra-
chgm bedzie zawidy drzala dusza moja.

Wielekroé sie starali z nier6wnemi przeciwko mnig
mocami, na glowe mig¢ wykorzenié nieprzyjaciele moi,
a wszakoZ, gdy sie na to nabarziej nasadzili, zawzdy
ich mysl byla barzo ponizona.

A snadZz by sie tez nasadzil niemaly poczet lu-
dzi przeciwko mej samej osobie i jaka by checial wy-
stroil walke, nicby mie straszno nie bylo, gdybych
mial upelny nadziejg, Ze ty nie omieszkasz na wspo-
moZenie moje.

Jako jest
begpieczen,
kto jest
w oplece
bozej.
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Jednejze mi sie rzeczy nie chce przestaé od cie-
bie prosié, mily Panie, aby$ mi¢ domiescil onego wol-
nego Zywota, w ktérym bych mdgl jasnie ogledaé roz-
koszy przybytkéw twoich krélewskich, ktére snadz sg
z osobliwym podziwowaniem sprawiene.

Abowiem juz snadZ tam uszed! bych wszytkich tu
sprzeciwnych niewczaséw moich i zakry! bych sie od
wszytkiego sprzeciwiefstwa w palacoch twoich, a byl
bych pewien jako na namocniejszej skale od wszyt-
kich sprzeciwnikéw moich.

A wszakoz i tu tegom ist za dobrodziejstwem
Pana mego, iz na wszem beds potlumieni sprzeciwnicy
moi, a ja z radodciag Panu bede ofiarowal ofiary swoje,
a wesolym pieniem bedg opiewal i opisowal nieznodna
swego Pana slawe. .

Jedno ty, mdj Panie, nie przestuchawaj wolania
mego, a milosierdziem swym obaczywszy mig, dasz la-
skawg odpowiedZ Zadliwym prosbam moim.

Bowiemem ja, uznawszy wielkie dobrodziejstwa
twe, dalem niemaly przyklad i inym ludziom, aby sie
starali o milosierdzie twoje, i owszem sie bede przy-
czynial, abych mial laskawe wzgladnienie twoje, oni
bedg wiedzieé, co beds mieli uczynié.

Jedno ty przedsig nie kryj przedemns $wigtego
oblicza twego, a snadZ by tez nie przystalo bywszy mi
wielekroé¢ na pomocy, aby$ mig mial nakoniec opuéeié,
bedac rozmnozycielem wszego dobra mojego.

Bowiem gdy juz przodkowie moi, dochowawszy
mig stusznych lat, wypuscili na opieke swoje, zdalo mi,
abych sie na wszem przylaezyl k tobie, a ty abys ra-
czyl wzigé na swg praca wszytki sprawy moje.

A jako mila matka podaje reke, aby przez
urazu przewiodla, dziecigciu swemu, racz tez ty mnie
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podaé, méj Panie, swigts reke twoje, aby mig¢ na nie-
bezpiecznej drodze nie zaskoczyli nieprzyjaciele moi.

Nie dopuszczaj mig, abych byl ucisnion okrucien-
stwem ich, ktérzy nasadzili na mi¢ $wiadectwa falszywe,
a jako tako radziby naleili ku mni¢ wystepkéw przy-
czyne, ktéremiby mogli potwarnie potgpié mie.

A snadZ bych nie byl nadzieja nie cieszyl, iz
mam pewnie ogledaé¢ Pariskie milosierdzie w krainie
wiecznie zywigcych ludzi, ledwieby mi byla mysl moja
w dobrej wierze wytrwala.

A tak kazdy, kto k rozumowi podobny, nie od-
mienng mysls, a nie przelomionym sercem, acz i w uci-
skoch, czekaj wspomozenia Panskiego, a pocirp dobro-
wolnie, a nic sie na tym nie omylisz, aby predce nie
bylo pocieszone serce twoje.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie racz, nasz mily Panie, bedac na wszem opie-
kalnikiem a wspomozycielem naszym, nas milosciwie
opuszczaé, a w rozgniewaniu swoim nie odwracaj od
nas $wigtego oblicza twojego, ale smilowawszy sie nad
nami, okazuj nam drogi do tego, kedybychmy, nasla-
dujae wolej twej, mogli przydZ prostemi dciezkami
tam, gdziebychmy ogladali pafistwa wielmoznodei two-
jej, w ziemi ludzi wiecznie iywigeych ku wielkiej
chwale twojej. Amen.

Ojcze nasz. Zdrowa$ Maria.

Ad te domine clamabo. Psal. 28.

Argument.

Prosi Prorok, aby byl wylgezon od towarzystwa
zlodciwych, aby uczynki jego réwno z nimi nie byly
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policzony, ktéreby mogly snadnie byé za wystepne poli-
czone, a §cigga sie proroctwo o mece i o z martwyeh
wstaniu Pariskim.

PSALM DWUDZIESTY OSMY.

Ku tobie samemu o wspomozenie swoje wolaé
bedg, Panie, w ktérymem osobliwg nadziej¢ obrony
swej poloiyl, a prosze, nie zaslaniaj przedemns uszu
swoich, bo bych snadZ réwng nadziej¢ z umarlemi
o tobie polozyl, jeslibych nie uznal laskawego wysly-
szenia twego.

Wynosze rece swoje, wolajac k tobie, pod niebo,
ktére jako kosciol na przybytek majestatu twojego jest
zdawna poswigcone.

A prosze, aby$ mig nie poczed! w liczbe zlosei-
wyeh, ktérzy pigknemi slowy milodé bliZniemu oka-
zuja, a jadowitosé zarazajaca pod sercem noszs.

A snadZ wedlug zloéei ich bedzie im oddawano,
a wedlug wystepnych mysli, ktéremi sie starajg ka-
2dego i naniewinniejszego podstepié.

SnadZ zwlaszeza o to nawigcej bedg wykorzenieni,
iz nie uznali Pana za rozlicznemi sprawami jego nad
wszytkim stworzeniem, w ktérych jasnie sie okazuje
wielka wielmoznosé jego.

Niewiem, jako kto, alem ja powinien osobliwg
chwale panu mojemu za laskawe na wszem wystucha-
nie kazdej prosby mojej.

Bowiem ten Pan osobliwe umocnienie moje jest,
a obrona moja i umocnione jest o nim w wierze serce
maje.

A uradowawszy sie rozmaitym pieniem, od niego
wzigte dobrodziejstwa wyznawa.

A on wspomaga kazdego, o sobie dobrs wiarg ma-
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Jjacego, a wielkim jest przyczyncs kazdego zwyecigstwa
pomazaficom swoim.

Brofize tedy, mily Panie, ludzi swoich, ktéres snadz
prawem dziedzicznym przypuscil ku dobrodziejstwam
twoim, a racz je mnoiyé upominki swojemi, a wy-
wyzszaé stan ich co nalepiej az tak na wieki.

Chwata Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Wysluchawszy, nasz mily Panie, zalobliwe prosby
nasze, racz sie staé nam milociwym obrotficg, a blo-
goslawié racz wiecznemu dziedzictwu twemu, ktéres ty
posiadl wiekuistem prawem przez odkupienie $wigtej
meki twojej, a nie ostawiaj nas tu jak sirotek, ale
czasu swego racz milosciwie tam domiescié nas, gdzie
sam krélujesz bez kofca na wieki. Amen. Ojcze nasz.
Zdrowas Maria.

Aferte domino filii Dei. Psal. 29.

Argument.

Wyslawia Prorok straszliwa moznoéé Pansks na
niebie i na ziemi i dziwy, ktére sie dziejg z rozka-
zowania jego, i wielkg wielmoZznodé majestatu Pan-
skiego.

PSALM DWUDZIESTY DZIEWIATY.

Przywlaszczajcie Panu wy, ktdrzyscie sg prze-
brani na ziemi, to, co jemu nalezy, przywlaszczajeie
mu wielkg chwale, a na wszem wielmoznodé jego.

Wyznawajcie mu to, Ze jest na wszem nachwa-
lebniejsze imig jego, a wdawajcie mu sie w postuszen-
stwo tak, jako jego éwietemu majestatowi nalezy.

It Pan Big
wszytko
moze ucsy:
niéd.
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Abowiem on glosem swoim wzruszy wody bu-
rzace, pobudzi grom, a rozproszy wode na ziemig ob-
ficie.

A glos jego jest naosobliwszej wielmoznosei, ktérys
z korzenia wykraca drzewa cedrowe i ine rozmaite
drzewa na puszezach.

A wzruszy gdry, Ze sig muszg trzaéé przed ob-
licznodeig jego, a igraé, jako mlodzi jednorozcowie
przed srogodcig jego. '

Glosem swym i ogieh napoly rozrgbuje, a przed
glosem jego drig wszytki puszeze i padoly.

Glosem swym zastanowi wszytki Zwirz¢ta ledne,
a przeiroczysto$é uczyni w naciemniejszych lesiech
tak, iz kazde zebranie wedle stanu swego musi uznaé
wielmozno§¢é majestatu jego.

I czasu onego srogiego potopu przedsi¢ na wszem
krélestwo otrzymal, a potym przydal mocy ludowi swo-
_jemu i ublogoslawil go sobie w wiecznym pokoju.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Wezrzawszy, mily Panie, na niedoskonals krew-
koéé czlowieczefistwa naszego, racz milodciwie przepa-
trowaé sobie sprzeciwne wystgpki nasze, a w tym piel-
grzymowaniu doczesnego Zywota naszego, w Kktérym
ustawicznie jako w glebokodeiach morskich plywamy,
racz milodciwie ku brzegowi przywiesé nas, na ktérym-
bychmy juz byli bezpieczni od kaidego szkodliwego
upadku naszego za milosierdziem $wigtym twojem.
.Amen. Ojcze nasz ete.
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Exaltabo te domine quc;niam. Psal. 30.
Argument.

Wyslawia dobrotliwodé Pansks pretkg kaidemu
narodowi, a przypomina Panu, aby nie tgpil czlowieka,
a i z umarlego Zadnego poiytku nie najdzie, a dzie-
kuje mu za milosierdzie jego. Moze sie tez rozumieéd
pod figurg Pan Krystus przy z martwych wstaniu
swym.

PSALM TRZYDZIESTY.

Wielkiemi chwalami bede wynosil imig twoje, mdj gate

Pame, 2e§ nie dal przyczyny nieprzyjaciolom moim,
aby sie z upadkéw mych kochali.

A na Zsdanie moje wyzwolile§ dusz¢ moje prawie
z padoldw fmierci, a nie raczyle$ mig policzyé z onemi,
ktérzy maja byé wpuszezeni w studnig gingcej gle-
bokosci.

A tak wy, codcie juz do§wiadezyli dobrodziejstwa
Pariskiego, umiejcie je odpiewawajac wyslawiaé, a o§wie-
cié pamigé Swietobliwego majestatu jego.

Abowiem gniew jego jest bardzo krétko trwajacy,
a snadZ co sie z wieczora trafi nielubego z nielaski
jego, z poranku sie na pociechg obrdei, a dobrodziej-
stwa lepak jego wiecznie nigdy nie ustajace.

Ja idcie upelniem tak dufal w nadziejg tego je-
szeze od mlodosci mojej, iz mi to wiecznie trwad ma,
iz nic nigdy zlego nie uznam.

I owszem mily Panie, utwierdziles to byl, jako
ing skalg okolo mnig acz czasem, aby$ pokaral szalen-
stwa mego odwrécile§ sie na chwile odemnig, a wnet
tez znacznie byly zamieszany wszytki sprawy moje.

Lecz ja przedsig nie przestang nigdy wolaé, ma-
jac nadziej¢ w milosierdziu twoim.

I Panski
w snad-
nie moie
byé odmie-
nion.
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Abowiem co byl za poizytek w rozlanej krwi
podobnej ku $mierci, azaszby umarly proch mégt wy-
slawiaé ciehie, albo wyznawaé slabo$é twoje w laska-
wych obietnicach twoich.

Przedsi¢ ty wysluchawaj, mdj mily Panie, a nie
omieszkawaj pretko na wspomozenie moje.

Abowiem ty snadnie mozesz obrécié w radosei
narzekanie moje, a rozerwaé¢ na mnig¢ plachtg zaloby
mojej, a obloczyé mie ze wszech stron pociechami roz-
licznemi.

A przeto naslachetniejszy czlonek mdj, dusza ma,
bedzie wyslawiala przez wszytki czasy Zywota swego,
a wyznawala wzigte dobrodziejstwa od ciebie, Pana
a Boga swego. Chwala Bogu ete.

Modlitwa.

Obezrzawszy nasz mily Panie troskliwe mysli na-
sze, racz wystuchawszy obrdcié w radosé¢ a w rozkosz
zalobliwe narzekanie nasze, a pospolu z onemi, ktdres
wywiddl z odchlani piekielnej i z wiecznych uciskéw
przez z martwych wstanie swoje, i dowiesé ich do -
wiecznych radosei swoich, racz tez nas dowie$é milo-
ciwie tam, gdziebychmy bez wszego konca chwalili
$wigte imi¢ twoje. Amen. Ojcze nasz.

In te domine speravi. Psal. 31.

Anjgument.

Prorok wyznawa krétki wiek, a wielkie w nim
niebezpieczenstwo, a prosi o laskawe wspomozenie przy
skonezeniu, obiecujgc tez to kazdemu z nas, ktéry be-
dzie dobrej nadzieje o Panu.
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PSALM TRZYDZIESTY PIRWY.

Panie méj, gdyzem upelnie poloiyl swg DadZIeJQz dobry na-
w tobie, proszg, abych nie byl omylon w mnimaniu m‘:: ':::‘
swoim, ale wedlug $wietej sprawiedliwosci swej racz  Boww.
laskawie wysluchaé¢ mnie.

Gdy jedno bedzie nachylone ucho twoje ku nedz-
nym prosham moim, stanie mi to za naobronniejszg
twirdz ku zachowaniu zdrowia mojego.

A iz tak nadziej¢ pokladam w mocnej obronie
twojej, wychowawszy mi¢ wywiedziesz mi¢ na droge
stusznego chodzenia dla imienia twego $wigtego.

A wydrzesz mig z zakrytego sidla, ktére na mig
chytrze bylo zastawiono, z ktérego bych ja sobie bez
twej pomocy zadnego ratunku nie mégl daé.

Sprawie twojej a w rece twoje niechaj bedzie
poruczon duch méj, bo ty wielekroé za prawdziwemi
obietnicami twemi raczyle§ mie z wielkich przygdd
wyzwalaé.

Zmierzlo mi to jest klagé w inych préznych rze-
czach nadziejg, jedno w tobie, swym Panu tak, jako
ini czynig a barzo bywajg omyleni.

Owszem sobie bede rozkoszowal, doznawszy mi-
losierdzia twego, gdy sie ty nie zaprzysz dusze mojej
nalazszy jg w rozmaitych przygodnyeh roztyrkoch.

I nie dopuscisz jej dreczyé srogoseig okrutnego
nieprzyjaciela mego, ale jg owszem wywiedziesz na
szyroks przechadzke rozkoszy swoich.

A snadZ juz czas okazowaé t¢ laske Swiets twoje,
abowiem juz co dalej to blizej przybliza sie ten upa-
dek mdj, a przed strachem prawie préchnieje oko moje
i wszytki wnetrznosci moje.

I niemala cze$é zywota mego, myslse o tym,

Psatterz, Reja. 4
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z zalo$cig mi ndeszla, a prawie mi¢ moc wszytka opu-
$cita tak, iz prawie struchlaly we mnig wszytki kodei
moje.

Tak iz i oni, z ktérymim ja wielkiej powinnofei
w towarzystwie uzywal, zalgkngwszy sie prayszlej przy-
gody mojej i nieprzyjaciél moich, ujrzawszy mie pra-
wie sie zstraszyli, a odstepujge daleko odchodzili mig
samego.

Zstalem sie byl kazdemu niepotrzebny, jakoby
on w zigmig zagrzebiony, ktérego juz zadna pamieé
nie ostala, a jako by garnek rozpadly, ktéry sie juz
wniwecz przygodzié nie moze.

Slyszge rozmaite pogréZne przyméwki okolo sie-
bie stojaeych, ktérzy ni o czym wigeej sie nie starali
w rozmcwach swoich, aby i Zywot mdj i pamigé moje
z tego Swiata zgladzili.

Alem ja przedsig stal mocnie w obietnicach twoich,
a nicem sie o to nie staral, iz cokolwiekby mi sie bylo
z tych pogrézek trefilo, ze§ ty nie mial nic omieszkad
na ratowanie moje.

Bowiemem tego ist, iz mi¢ wybawisz z mocy
kazdej srogosci, bo jedno tobie samemu sg poruczony
wszytki czasy moje.

A przeto, méj Panie, juz teraz okai wdzigczne
a mile oblicze swe sludze twojemu, a wybaw mig za
przyrodzonym $wietym milosierdziem twoim.

A niechaj sie ci zawstydzg zloSciwi a w piekle
zugrzebieni, ktérzy malg o tobie wiar¢ majg, i ja z tego
uzywe wielkiej czei i pociechy, iz tak pokladam na-
dziej¢ w tobie. '

Bo bedg zagluszone niemodcig wargi ich, ktérzy
zwykli czynié przyméwki klamliwe przeciwko spra-
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wiedliwemu z wielkim nadeciem a podniesieniem py-
sznych mysli swych.

I z jakiem podziwowaniem kazdego pokolenia na
éwiecie sa nastrojone rozmaite dobrodziejstwa, a dziwne
bogactwa od ciebie tym, ktérzy upelng nadzieje swg
polozyli w tobie.

Bo ich nie postawisz z tymi, od ktérych sprawnie
masz odwréeié oblicze twoje, owszem tam beds posta-
wieni w przybytkoch twoich, gdzie beda bezpieczni od
kazdej mocy i od kazdego szkodliwego jezyka.

A ty bedziesz Pan nachwalebniejszy, ktéry dzi-
wnym kstaltem okazujesz swym milosierdzie twoje,
a jako w natwardszym murze od kazdego niebezpieczei-
stwa zachowaé je raczysz.

Bo bylo k temu barzo podobno w onych moich
twardych uciskoch, Ze§ ty juz odrzucil mig od obli-
cznodei twojej, a ty$ zawzdy pilen byl kaidego za-
wolania mego, a kaidgé proshe moje laskawie wysly-
szeé raczyl.

A tak wy wszyscy umilujeie juz prawym sercem
tego Pana, ktérzyscie swiadomi dobrodziejstwa jego,
boé on idcie tym, ktdrzy ofi hardzie nie dbajg, tez to
srogs hardoscia bedzie oddawal.

A badicie dobrej a mocnej wiary, iz on przyda
osobnej mocy myslam waszym, ilekolwiek was jest
takich, ktérzy cirpliwie a z radodcia oczekawacie §wig-
tego przyscia jego. Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Izechmy, nasz mily Panie, w tobie polozyli wszytke
upelns, nadzieje nasz¢, bezpiecznie tez wolajac, tobie
poruczamy nedzne dusze nasze w laskawg opieke twa,
a ty, bedgc praws nadziejs kazdej ucieczki naszej, nie

4%
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dopuszezaj nigdy z lekkoseig posromocié nas, aby$my
nie bedse zawstydzeni, bezpiecznie mogli przydZz ku
onej ojczyznie, ktdra jest twym wiernym szeroce otwo-
rzona, a przed niewiernemi twardo zamkniona. Amen.
Ojcze nasz. Zdrowa§ Maria.

Beati, quorum remissae sunt iniquitates. Psalmus 32.

Argument.

Prorok wyznawa wystepek swdj przed Panem
i kazdemu radzi, aby go nie tail, a snadZ tak snadnie
odzierze¢ moze milosierdzie Pariskie, i wyslawia blogo-
slawienistwa takiego.

PSALM TRZYDZIESTY WTORY.
Poiytek wy-

snania slodcl Szezgdliwy to jest czlek, ktéremu bywaja z laski
swoich.  Paniskiej odpuszezony wystepki jego, a bywa znalezion
bez grzechu przed oblicznodcig Panisks, ani zadna zdrada

sie okazuje byé w jezyku jego.

Wydzieral sie ustawicznie placz méj ze mnig,
a izem go checial zamilezeé, nie moglem 4$cirpieé, bo
juz nie mogly wytrwaé sily moje.

A prawiem byl wysuszon, jako Zdzblo slomy w go-
racoéei, abowiemem rozumial we dnie i w nocy, iz sie
nade mng ociazyla reka twoja.

I rozumialem, Zem sobie tym nic pomddz nie
mégl, zem tail wystgpek méj przed oblicznoscig twojg,
a tak radszejem ji juz jawnie objawil, a snadzie§ ji
od tego czasu za mniejszg cigzko$é u siebie niz pirwej
pokladal.

I owszem tym przykladem bedzie sie kazdy staral,
ktokolwiek §wiadom dobrotliwosei twojej, iz sobie zjedna
czas odpuszezenia grzechéw swoich, a snadZ potym, by
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rzekami plynely wystepki jego, jemu juz nic zaszko-
dzié nie mogs.

A ty, méj Panie, jednak pokryts opatrznoseis
twojg ze zlofei mych raczysz mi¢ wyrwaé, a uweselisz
mysl moj¢ weselem onych, ktdrzy z trudnego wigzienia
bywaja wyzwoleni.

Bo obiecuje pan roztropnym uczynié kazdego,
a pilnie go baczyé przed oczyma swemi, a sprawowaé
go, jakoby on mdgl slusznego zywota uzywaé.

Aby sie jedno sam dobrowolnie nie wdawal w oby-
czaje zwirzat niezwyczajnych, ktére nietylko, iz nie
znajg dobrodziejstwa Pariskiego, ale i na glupsze sprawy
muszg byé wielkim rozumem przywiedziony.

Bo na zloczynice wiele zlego jest zachowano, ale
onego, ktéry dobrg nadziej¢ ma o Panu, na wszem go
uczyni obfitujgcego dobrodziejstwa swego.

A tak wy sie kochajcie, ktérzy tak o sobie znacie
a iz sie rozumiecie byé umystu ezystego, ukazujcie tez
znaki niejakiej pociechy swej. Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Prosimy, nasz mily Panie, w naszym tym oble-
dnym Zywocie pielgrzymowania naszego, aby ty, oba-
czywszy zlo$ciwe wystepki nasze, ktére sie nigdy przed
oblicznodcig twojg zakryé nie moga, raczy! nad nami
otworzyé milosierne oczy swoje, a zakrywszy sprze-
ciwne zlodci nasze, ktére my na sie wyznawaé mu-
siemy, lasksg swg $wietg milociwie racz usprawiedliwié
nas, abychmy mogli tez byé uczeéniki z onemi towa-
rzystwa, ktére ty raczysz k sobie milodciwie przyjmo-
waé, przeirzawszy laskawie wystepki ich. Amen. Ojcze
nasz. Zdrowa$ Maria.
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Ezultate tusti tn domino. Psal, 33.

Argument.

Przywodzi prorok kazdego czlowieka, aby mial
dobra nadziej¢ o Panu, obaczywszy wielkg moznodé
jego i nad kaidym stworzeniem rozliczne dobrodziej-
stwa jego. .

PSALM TRZYDZIESTY TRZECI.

Wy, co sie rozumiecie byé sprawiedliwych mysli,
z wielkiem kochaniem chwalcie swego Pana, abowiem
to jego wielmoZnodei przystoi, aby nawigeej byl od
tych chwalon, ktérzy wzdy ss serca przeZroczystego.

A wymysélajcie mu nowe pienie, a nie leda jakie,
a ktemu z rozmaitemi przyprawami wesela, aby sie na
wszem okazala wasza ochotna my$l ku Panu swemu.

~ Umilowal on nade wszytko dobrotliwoé¢ z spra-
wiedliwoécig, a pelny dobrodziejstwa wszytki sprawy
jego, a snadZ nie masz nic na ziemi takiego, aby wzdy
w czym nie znalo milosierdzia jego.

On slowem swym sprawil moc i wielkosé wszyt-
kiego nieba, a samym duchem ust jego zstaly si¢ sg
wszytki ochedoZenia jego.

Zgromadzil na jedne kupe wszytki wody morskie .
i zamkng! jako w skarbie przepasci a glgbokosei jego.

A tak roztropnie niechaj chwalg Pana wszyscy
obywacze na ziemi, a niechaj sie go strzegs obrazié
ilekolwiek ich jest mieszkajacych na $wiecie.

Abowiem cokolwiek on mieé raczy, wnet sie zstaé
wedle jego wolej musi, a cokolwiek on rozkaze, wnet
wszytko musi byé wypelniono.

Rozproszy on, kiedy chee, wszytki sprawy i rady
wszech ludzi, a sprawy jego samego nigdy nie beds
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odmienne, a cokolwiek sie jemu zdaé bedzie, wszytko
sie nieochybnie zstaé musi. '

I blogoslawiony to bedzie naréd, ktérym sie on
bedzie opiekal, a szezedliwy to lud, w ktérym on swe
kochanie poklada, a iZ ji jui sobie za swdj wlasny
poczyta.

.+ Abowiem on upatruje z nieba wszytki potrzeby
ludzkie, a z palacéw swych niebieskich, wszego bezpie-
czefistwa pelnych, przeglada wszytki omieszkawacze na
ziemi.

~ Bo mu to snadnie przyjdzie kazdego mysl roze-
znaé, abowiem on sam postanowil wszytki serca ludzkie,
a ustawicznie rozumie wszytki sprawy i rozmysty ich.

A nad jego wolg nie osiedzi sie w pokoju naj-
mozniejszy krél, acz by by! niezliczonemi huffy osty-
piony, a- namocniejszy rycerz przygody nie ujdzie
mocs swg bez obrony jego.

By tez mial nadziej¢ w nabronniejszym koniu,
misternie k temu przyprawionym, to bedzie barzo rzecz
omylna siedzgcemu na nim nad wolg jego.

Jedno tylko samo oko jego pilnuje a strzeze tych,
ktérzy z poczciwoscig chwalg imie jego, a ktérzy cir-
pliwie czekajs, aby widy czasu swego uzyli tez do-
brodziejstwa jego.

A on je wybawi od wszytkiego niebezpieczenistwa
$miertelnego, a poczciwemi potrzebami za zywota ich
opatrowaé je raczy.

I w t¢ nadziej¢ dusze nasze oczekawajg Pana
ustawicznie, rozumiejgc temu, iZ on i wspomozenie
i obrona nasza jest.

A on z dobrotliwosci swojej praywiedzie ku wiel-
kiej radodei serca nasze, a dobrg otuchg¢ uczyni ocze-
kawaniu naszemu, ktérzychmy sie kolwiek jego $wi¢.
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temu majestatowi w opieke poruczyli. Chwala Bogu
Ojecu ete.

Modlitwa.

Pamietaj, nasz mily Panie, iz sie wola twoja swieta
nigdy nie odmienila, abowiem gdys  slowem rzekl,
wszytko stalo sie jest, a gdy$ rozkazal, wszytko bylo
razem stworzono, a tak my grzeszni, gdyZ tu na wszem
czekamy $wigtego rozkazania twego, prosimy, aby
raczy! laskawie szafowaé nad nami §wigtg wolg twoje,
a nasyciwszy nas pokarmem §wietej wolej twojej, racz
przywie$é ku laskawemu koncu tu znedzone pielgrzy-
mowanie nasze na wieki. Amen. Ojcze nasz. Zdrowas.

Benedicam dominum tn omni. Psal. 34.

Argument.

Uezy prorok sprawiedliwego Zywota na Swiecie
a ktérym kstaltem ma byé prawie ublagan Pan, i dzie-
kowanie Panu Bogu czasu jakiego przesladowania.

PSALM TRZYDZIESTY CZWARTY.

1# Pan Bég Bede ustawicznie chwalil Pana mego, a nigdy

réwno kaddy 8 . . .

stan ma na SD2dZ nie ustang usta moje, a na tym sie prawie obawi

plezy.  dusza moja, i ci uslyszawszy beda otrzezwieni, ktérzy
sg w przeciwnosciach polozeni.

A spolecznie, jako nalepiej mozemy, wywyZszajmy
wielmoznodé jego chwalebng, abowiem jam tego do-
$wiadszyl, kto go kolwiek potrzebuje, bedzie wystyszan
a wybawion z kazdych uciskéw swoich. :

I ¢i wszysey, ktérzykolwiek sg od niego przy
rozumie ostawieni, radzg, aby sie obaczyli, abowiem
snadnie k temu mogg przydsz, czegobykolwiek od niego
potrzebowali.
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Abowiem i naliszszy gdy zawola, predek jest Pan
ku wysluchaniu, a wybawi go z kazdego ucisku jego,
a anieli jego rozbijajag namioty swe okolo tych, ktérzy
sy prawi chwalce imienia jego.

A tak wy wszyscy wybrani, a jemu poswigceni,
z poczeiwoscig wielkg wyslawiajeie jego, abowiem gdy
tak czynié bedziecie, nigdy wam nic ni na czym
szkodzi¢ nie bedzie.

I rozwazajac obaczycie, jako jest na wszem hojnie
dobrowolny, a rozeznacie, Ze to jest fortunny czlowiek,
kto w nim upelnie polozy! ufanie swoje.

A owszem ci na wszem wigcej schodzili, ktérzy
lwom w mozZnodciach bywali przyréwnani i niedostatki
cirpieli, a ci, ktérzy prawym sercem Pana nasladowali,
zawZdy wszego dobra- bywali obfitujgcy.

A ktoby prawie nie zrozumial, jakim kstaltem
potrzebuje Pan chwaly swej, tak sie sprawuj, a iscie
omylon nie bedziesz.

Strzez jezyka twego, aby nikomu nigdy zlorze-
czelstwa nie czynil, a §ciskaj wargi swoje, aby nie
umialy Zadnej chytrodei wyznawaé.

Uciekaj przed zloSciami, a staraj si¢ na wszem,
aby sluszne byly sprawy twoje, nasladuj pokoju, a gdzie
mozesz, z kazdym go narodem uzywaj.

A o sobie malg pieczg mozesz mied, abowiem oko
Patiskie pilno jest takiego, a uszy jego sklonily sie na
kazde zawolanie jego.

A zlodciwe iScie krzywym wzrokiem upatruje,
a stara sie, aby wykorzenil pamigé ich na ziemi, a spra-
wiedliwego aby wyzZszyl, a uwodzil go z kaidego
upadku jego.

Acz sie mu na czas trefi niewczaséw niemalo,
a wszakze predko jednak tych pilen Pan, ktérzy przen
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bywaja na myslach udreczeni, a z wielkiemi pocie-
chami wybawia je z tego.

Nietylko strzeze samego, ale i namniejszej kosci
jego, aby nigdy nie byla obruszona, a zlodciwego sama
jego zlodé porazi, a marnie beds zatraceni przesladowce
sprawiedliwodei.

Bo on pilen takich dusz, ktdre sie ochotnie przy-
klonily ku chwale jego, a nie straci zadnego, ktérzy
sie kolwiek polecili w opieke jego.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Oswieé, mily Panie, nas o$wieceniem szczodrobli-
wej laski twojej, aby to nam rozsmakowalo, jaka stod-
kodé jest w Swigtym milosierdziu twojem, a stréZowie
twoi anieli §wigei, prosimy, acz nie widomie, aby z nami
bywali, aby wzdy przez ich opatrzno$é, a prze ich prze-
strzeganie bylibychmy bezpieczniejsi od $mierci szko-
dliwej i od wszego starania sprzeciwnikéw naszych nad
nami. Amen. Ojcze nasz.

Judica, domine, nocentes me. Psal. 35.

Argument.

Narzeka prorok na nieprzyjacioly swoje, okazujac
przed Panem niewinno$é¢ swojg, a iz bez przyczyny
snadZ za dobrodziejstwem swym uzywa, nienawisci
a prosi o wspomozenie; i pod figurg moze tez byé Panu
Krystusowi zrozumiano.

PSALM TRZYDZIESTY PIATY.

Panie mdéj, weZmi obrong swoje, a zastaw sie
przeciw sprzeciwnikom moim, a uezyt sad sprawiedliwy
z przesladowniki mymi.

A gdy nade mng obaczg obrone twoje, a iz ty
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bedziesz obiecowal bezpieczenstwo duszy mojej, marnie
sie zawstydziwszy, beds sie kryé, ktérzy sie starali,
by mi¢ byli z jaka lekkoscig pozyli.

A bedg podobni ku Zdzieblku, ktére bywa od
wichru nagrawano, abowiem aniola twego beds mieé
niewidomie przesladoweg nad sobs.

A nie bedg médz zbyé przed oblicznodeig jego,
bowiem droga ich bedzie zaémiona, ktérgby uchodzié
cheieli ku zachowaniu Zywota swego.

I co za przyczyne mieli, iz stroili na mig sidla
Smiertelne, kopajae doly srogie na zatracenie moje,
a dusza moja przedsi¢ bedzie uweselona, bedac tego
ista, iz ty starasz sie, aby byla ze wszego wyzwolona.

A bowiem oni w swojez sidla beds zawigzani,
a znieobaczka w tyz doly wpadajg, ktérych na mig
byli nastroili.

I kodci snadZ moje, by umialy méwié, tak by
zeznaly, Ze niemasz réwnego tobie, ktéryby sie predzej
staral, aby upadlego, ktdéry sobie pomdédz nie moze,
wyzwolil z niebezpieczenistwa a z udreczenia jego.

Tacy swiadkowie byli powstali na mig, iz o czy-
mem nie myslil, o to mig pytali, a zapomniawszy cza-
sem i dobrodziejstwa mego, radziby mig byli na kazdy
upadek przywiedli.

Abowiem, gdy oni bywali w upadkoch, cho-
dzilem ja dla nich w zalobliwem odzieniu, i dre-
czylem posty cialo swoje, i niemalom im progbami
swemi odzierzawal u pana swego.

I nie inaczej, jedno jako na prawego brata przy-
stuszalo, na wszemem sie im cheial zachowawaé, a lito-
walem kazdego upadku ich, jakobych mial matki wla-
snej litowad, chodzaec z zasmecong postaws,.

A czem to znal, iz to ich bylo wielkie kochanie,
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gdy obaczyli jaki upadek mdj, a zgromadzali sie zlo-
Sciami swemi, a nagrawali mi¢ bez przestanku. tajem-
nemi uszezypki swemi.

Pospolu z nimi oni nagmiewce ludzey, ktérzy sie
tym przystugowali im dla pozytkéw swoich, nie prze-
stawali na mig zaocznie zgrzytaé zgbami, nasmiewa-
jac sie z frasunkéw moich.

Lecz przyjdzie czas, mily Panie, gdy ty weZmiesz
przed si¢ pieczg o takich, a wydrzesz jako ze lwiego
gniazda dusz¢ moja, o ktdrg sie starali, aby juz tam
byla wiecznie zginela.

A bede wyznawal jawnie przyjete dobrodziejstwa
od ciebie, a przed wszemi mocarzmi tego Swiata bede
wyslawial nieskonczong chwale twoje.

A upadnie tym radosé, ktérzy upornie a bez
rozumu przesladowali mnig, i tym, ktérzy z nienawidei
a bez przyczyny zartownie nagrawali mie.

Bo oni nie majs z Zadnemi takowemi sprawy,
ktérzy by godni wiary byli, ale aby niewinnodé po-
tepili, z onemi sie zszeptawaja, ktérzy w tyl a zaocznie
zwykli nad kazdym chytroéei uzywad.

Jawnie rozdarszy usta swe, pochlebnie rzkomo
chwalili sprawy moje, a kochali sie tajemnie, iZ ogly-
daly oczy ich, czego dawno widzie¢ potrzebowaly.

A tak, méj Panie, gdyze§ i sam tego jawnie do-
znal, juz nie odwléez, a nie opuszczaj mig, a nie czyh
tak, jako niektérzy czynig, iZ w szezedeiu przyjaciela
znajg, a w nieszezesciu zdaleka go obchodzg.

Porusz sie, a ukaz im te postawg, Ze§ byl nie
obaczyl spraw ich, gdy tak czynili, a bedac przestra-
szeni, ale chocia sie nie ukaiesz, jednak niewidomie
nie opuszczaj potrzeby mojej.

A nie pochlebujge Zadnemu, uezyn sprawiedliwe
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nad kazdym swe rozeznanie, panie Boze mdj, a nie
dopuszezaj im wigeej tego, aby tez oni wiecej bez przy-
czyny nagrawali mnie.

A niechaj sie w tym nie kochajg, aby to bez
twego dopuszczenia w ich mocy zaleialo, i nie beds
sie chlubié, iz by to swym rozumem tak ten updr prze-
wodzili nade mng,.

Niechaj sie jedno ci zawstydajg, ktdérzy sobie
w tym rozkoszuja, aby Zle czynili, gdy bedg lekkodeis,
przywleczeni, ktérzy sie pilnie staraja, aby czynili
przykroéei niewinnemu.

Uradujg sie tez potym oni, ktérzy sie kochajg
w niewinnodei, i wielkim glosem zawolaja, ze§ ty jest
Bég, ktéry sie kochasz w pokoju, a glos tez mdj usta-
wicznie bedzie wywolywal sprawiedliwosé twoje i chwale
wieczng twoje bez przestanku wyslawial. Chwala etc.

Modlitwa.

Gdyzes$ sie ty zstal jedynym zbawieniem naszym
i obrofics naszym, nasz mily Panie, a tobie Zaden
inny réwien nie jest, wielkiej rozkoszy z tego uzywaja
dusze nasze, radujac sie w tobie, w zbawicielu swoim,
a zwlaszcza Ze§ je sobie wladnie przywlaszezyé raczyl
przez drogie kupno krwie twojej na krzyiu Swigtym
przelanej, a bedac tak zaszczyceni obrona laski twojej,
moglibychmy uzywaé radosci doczesnych i wiecznych
w lasce twej $wigtej. Amen. Ojcze nasz. Zdrowas
Marya.,

Dizit intustus, ut delinquat in se etc. Psalmus 36.

Argument.
To pienie wyslawia dobrodziejstwo a sprawiedli-
wosé Parisks, z ktérej dobrzy uiywajg wielkich roz-
koszy, a Zli pomsty i wielkiej nielaski.
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PSALM TRZYDZIESTY SZOSTY.
Blogosta- Snadz tak zlemu doradzila zlo§é jego, aby bez

t,::ﬂ;t;;yzakonu zyl, a iZby sie nic o to nie staral, aby kiedy
nadladuis migl mieé pomstg¢ od Boga za wystepki swoje.
wolej Bozej. . . .

A wielkim pochlebstwem przywiodla go k temu,
aby sie sam w sobie kochal, przepomniawszy Boga,
ktérego on obraziwszy, bywa z swymi wystepki po-
niszczon, powiesciami swemi zlemi, a falecznemi sam
sobie radzil, nie chegc sie obaczyé, a Zywota swego
poprawié.

Owszem sie o to staral, roamyslajac w pokoju
swoim, jakoby mdgl tego udreczyé, nie opuszczajae
zadnej sprawy zlodciwej, ano cokolwiek ma w sobie
okrag niebieski, wszytko to jest z dobrotliwosei twej,
mily Panie, i cokolwiek jest miedzy ziemig a obloki,
wszytko sie zstalo z statecznego umyslu twego.

Sprawiedliwodé twoja niezréwnana z wysokoseig
gér nawyzszych, ani z Zadng glebokodcig morsks,
abowiem ty réwne kaidemu prawo dzierzysz, tak mi-
femu czlowiekowi, jako naniZszemu zwirzeciu.

I jakoby sobie mieli wazy¢é dobrotliwosci twe,
za ktéremi potomkowie Adamowi kryjemy sie, bedge
bezpieczni jako pod cieniem skrzyd! wielmoznosei twojej.

Bo uzywamy dostatkéw tych, ktérych obfitujg
przybytki twoje, a napawasz nas, czerpajac z Zrédla
rozmaitych roskoszy.

Abowiem u ciebie jest studnia wiecznej §wiatlosei,
ktérg gdy bedziemy nasyceni, kazdej ciemnodei be-
dziemy prézni na wieki, a tez tym obficiej dawasz uzy-
waé dobrotliwosei swojej, ktérzy uznawajg ciebie i spra-
wiedliwodei twojej tym, ktérzy sg serca czystego.
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I proszg, méj Panie, aby sprawy ze mng nie mial
czlowiek nadety i obfita reka zlo$ciwych ludzi, abo-
wiem ci sami swg sprawg zaging, a upadszy zadnej
pomocy sami sobie nie dadzg. Chwala.

Modlitwa.

Panie BoZe nasz, gdyzes ty jest prawa studnica
wszego Zywota, a prawe Zrédlo, z ktérego wszytko
dobre plynie, racz, napoiwszy nas z studnice milosier-
dzia twego, tak sprawié nas, abychmy, wzgardziwszy
wszytki sprzeciwne uczynki dzisiejszego dwiata, tylko
uznawszy Swiete imig twoje, stalibychmy sie dostojni
uzywaé wiecznych czaséw z tobs, ktéry zZywiesz bez
konfica az do wiekéw. Amen.

Noli aemulari malignan. Psal. 37.

Argument.

W tym psalmie prorok uczy, jakie dobrodziej-
stwa ci znaé beds, ktdrzy strzegg przykazania Panskiego
i jako go strzedz majg, i jako tez grozi imieniem Par-
skim tym, ktérzyby je tez chcieli u siebie lekce po-
wazyé.

PSALM TRZYDZIESTY SIODMY.

Nic cie to niechaj nie wazrusza, i% uzrzysz w roz-
koszach obfitujgce zlosciwe ludzi, a i owszem kedy
mozesz zycz im tej szezgsliwosei ich.

Abowiem tu szczgscie ich bardzo jest podobno
ku sianu pokoszonemu, a ku kwiatkowi zielunemu,
ktéry réwno z zachodem slorica usycha.

Ale ty ufanie swoje wszytko pokladaj w Panu
swoim, a rozszerzaj ustawicznie o nim poczetg wiare

1z wigcej
wazy laska
Panska, ni2
wszystki
moznosei
swiata.



64

swojg, a stad omieszkasz sie na ziemi, nad nadziejg
twoje czasy przedluZone.

Bowiem gdy on w tobie swe kochanie polozy,
mozeé daé tak wiele, czego nigdy umysl twéj snadz
znosié nie moze.

Porucz mu jedno wszytek stan rzeczy swoich,
a dufaj mu, idcieé on te: praws wiarg bedzie pilen
ciebie i wszytkich spraw potrzebnych tobie.

A chociaby byla zaémiona sprawiedliwosé twoja
powyiszeniem zlo§ciwych ludzi, sprawi on to, iZ zna-
czniejsza bedzie nizli jasnodé sloneczna w poludnie.

I owszem, choéby znal co sprzeciwnego sobie,
przyjmuj wdzigeznie od Pana swego, nie przeciwige
sie szezgdeiu inych ludzi, ktdre snadZ wiecej zlodciwych
nasladuje.

A strzez mysli swej od uporu, aby sie nie zréwnal
uczynki z zloSciwemi, abowiem ci beda wyniszezeni,
a ci, co oczekawajg laski Panskiej, jakoby prawem dzie-
dzicznym opanujs ziemie.

Bowiem nagle zaginie zlodciwy tak, iz i znak nie
ostanie onych dziwéw pychy jego, a pokorny, posiadszy
ziemig, uzywa pokoju, ktéry jemu wielkie rozkoszy
przyniesie.

I owszem bedzie sie zly staral, zgrzytajac na
sprawiedliwego, aby ji wyniszezyl, a u Boga w po-
émiech beds grozy jego, abowiem on juz wige baczy
predki czas zginienia jego.

Abowiem on juz mnima o niewinnym, ktéry jest
opuszezon od ludzkiego wspomozenia, aby wnet mial
zaginaé, i ciggnie nan luk zlodei swojej, i miecza upor-
nego swego dobywa.

Ano sam nie obaczy, gdy luk jego bedzie prze-
lomion, a miecz obrdciwszy sie przeniknie serce samego.
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I owszem, lepiej sie cieszyé trocha a sprawiedli-
wego nabyeia, niz panowaé nad wielkodeig obyeczajem
zlodeiwych, abowiem potomkowie tych beds rozpro-
szeni, a sprawiedliwe zawidy Pan Bdg w zupelnodei
zachowa. '

A gdy na insze przypadnie nieszczedcie, ci przed
sig¢ beds trwaé w nadziei swojej, a zawzdy beds na-
syceni, chocia inszy beds wielkim glodem pracowaé.

A zging réwnie jako tlustodé zapalona, ktéra dy-
mem wyleci, i beds wzajem nabywaé a nigdy nie
wréeg, a sprawiedliwy, wzruszony milosierdziem, do-
browolnie bgdzie darmo dawal, czego kto bedzie u miego
potrzebowal. _ |

Beds, wykorzenieni wszyscy zlorzecznicy, a ktérzy
dobrze proszacy nadziej¢ majs posieds ziemig, abowiem
u Boga w mocy sprawy ich, a kaidy sposéb zywota
ich bedzie przyjemny jemu.

A gdy si¢ zatoczy ktéry, nie upadnie, aby sie
sttukl, abowiem Pan, podawszy reke swoje, pomozeé jemu.

Bo bedae mlod przez wiele czaséw i zstarzalem
sie, a nie widzialem nigdy, by sprawiedliwy by! kiedy
opuszezon, a pokolenie jego aby z praca nabywalo zy-
wnodci swojej.

Bowiem on co dobrego czyni za Zywota swego,
wzajem czyni, a to zasi¢ potomkom jego bedzie za-
placono.

A tak kaidy strzez sie od zlosei, a nagladuj co
dobrego jest, aby mdgl dlugo trwad, abowiem Bdg
sprawiedliwo$é umilowal i przylozyl wieczng straz wy-
branym swoim.

A zebranie zlodciwych stara sig zawidy, aby na
wszem wygladzil, bo sprawiedliwych jest ziemia, a dtugo

Psatterz, Reja. b5
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mogs na niej przebywaé, a usta ich beda méwié roz--
tropnie, & nic inszego jedno rzeczy sobie potrzebne.

. A sprawa Boza sama umocni serce jego, a nigdy
sie nie posliznie noga jego, acz sie o to stara przeciwnik
jego, aby go jakokolwiek zagubil.

Ale Bég nie dopusei go zadnym okruciefistwem
ucisngé, a w kazdym sadzie obroni jego od zlodciwego
skazania.

A tak oczekawaj cirpliwie, aby sie on k tobie
nawrdeil, a nie opuszezaj ni w czym rozkazania jego,
a ifcie bedziesz przeloZon na ziemi, a bezpiecznie be-
dziesz patrzal, gdy zlodciwi beds gingé w upadkoch
swoich.

Abowiem widzialem mocarza, a on kwitng! jako
bobkowe drzewo, ktére zawzdy zielenieje, a po malej
chwili nalazlem miejsce ono préine, ani Zadnego znaku
na nim nie bylo.

Ale ty miej na pieczy, aby$ byl w doskonalodei,
a tego badZ pilen co slusznego jest, bo z takimi pokdj
wieczny przebywa, a zloSciwy zawzdy snadnie zginie,
a z wielkim udrgezenim zawzdy bywa dokonanie jego.

Abowiem na wielkiej ma pieczy Pan Bdg spra-
wiedliwego, a na wielkim wspomozZeniu jemu zawzdy
jest czasu udreczenia jego i ku wiecznemu zbawieniu
przywodzi jego, abowiem on tez w nim polozyl wszy-
tke nadziejg swoje.

Chwata Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Gdyz to znasz, mily Panie, iz nad wsze ine roz-
koszy jestes ty, wszytko kochanie nasze! racz, mily
Panie, nam miloSciwie podawaé laskaws reke twoje,
gdy baczysz, ze upadamy w glebokie przepasei spro-
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“snych grzechéw naszych, abychmy tak nie zgingli ze

zlodciwemi, a nie byli obrazeni na duszach naszych,
a wybawiwszy nas, racz laskawie kazaé doprowadzié
nas do onej ziemie, w ktérej juz 2adnego niebezpie-
czefistwa przestrzegaé sie nie trzeba. Amen.

Domine ne tn furore tuo. Psal. 38.

Argument.

To jest psalm pokutujgcego czlowieka, ktéry, uzna-
wszy zdodci swoje, sam sie karze przed panem swoim,
powiedajae, iz dla grzechu ani eialo, ani dusza zadnej
wladzej slusznej mie¢ nigdy nie moze.

PSALM TRZYDZIESTY OSMY.

Nieracz, mity Panie, za rozgniewaniem twoim, aczem Pokorne na-
. . . rzekanie
je snadZ slusznie zasluzyl, szacowaé uczynkéw moich, coromiexa
a 7a wzruszenie gniewu twojego proszg, méj Panie, nie pokutu-
karz wystepkéw moich. Jacege.
Abowiem zda mi sie, iz gniew twdj jako srogie
strzaly tkwi we mnie, a porzaconem jest od mocnej
reki twojej.
A snadZ nie masz nic calego w ciele mojem, coby
nie drzalo przed strachem gniewu twojego, a zstraszyly
sie i kodci moje, czujae na si¢ wystepki swoje, ktére
snadZ stusznie zastuzyly rozgniewanie twoje.
A ledwie moze znie$¢ glowa moja ciezkosei wy-
stepkéw moich, a snadZz sie odnowily i stare blizny
zlodei moich, ktére pochodzily z szalonych uczynkdw
mlododci mojej.
A gdy wspomniong to ucigZzenie wystgpkéw mo-
ich, upada mi mysl moja, a caly dziei zZalobliwa du-
sza moja i wnetrznosci moje sg tak udreczone, iz przed
bélem nie czuj¢ Zadnej czedei ciala swojego.

h*
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- I tak jest zemdlana a udrgozona dussa moga iz
przed niezno$nym ucigdeniem moim, zmienil mi sie
i glos méj, iz snadZ wigeej ku Zwirzecemu niz ku
czlowieczemu podobien.

A tobie jest jawna, méj Panie, 2gdza moja i wzdy-
chanie moje i przecz we mnig driy serce moje a upadla
mysl moja, a snadZ juz podezedcig i warok od oczu
moich odchodzi. _

~ Abowiem rozciagnal sprzeciwnik méj sieé swoje,
wydawajac na mig przed tobs $wiadectwo wystgpkéw
moich, a snadZ i powinowaci moi zdaleka stojg i nie
$miejg sie przystepié, aby mi co pomogli.

A jedno stojgc jestem podobien ku gluchowi,
rzkomo nie slyszac wyliczanych zlodci swoich, a jakoby
niemy, nie $miejgc daé Zadnej odpowiedzi przed stra-
chem.

Jedno tylko ku tobie, méj Panie, wzdycha serce
moje, a snadZ ty obeirzawszy sie zmilujesz sie nad
straszliwg postaws moja.

Wielki mie wstyd przed oblicznoscig twojg i wielki
strach, aby sprzeciwnik mdj nie odszed! chlubige sie
z upadku mojego, ktéry zawzdy osobne kochanie miewa
z najmniejszej sprzeciwnosci mojej.

A nie bez przyczyny takowa bojazh na mig przy-
chodzi, bom rozumial, Zem bez srogiego karania nie
mial byé za, wystepkl swoje, a nie 7ago]one nigdy rany
nosié na ciele swoim.

A snadZ to jest Jeszcze cigzsza rana na duszy
mojej, iz sie nie moge zaprzeé wstydliwych wystgpkéw
swoich, bo ocigZono jest serce moje, ilekroé¢ je widzg
wspominajae przed sobg.

A nieprzyjaciel sie méj kocha, i snadZ ich z nim
wiele, acz nigdy byl przez mig zadnym skutkie:m nie
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obrazon, owszem mi¢ sam wigoej prsesladujge, gdym
jego spraw nie nasladowal, ahowiem czasem mi sie tez
" cheialo staraé, abych byl dywota swego polepszal. .

A tak widzisz, mdéj Panie, w ktérym stanie sg
poloZone rzeczy moje, przeto pokornie prosze nie omie-
szkawaj miloéciwie na wspomozZenie moje.

A pokwap sie, mily Panie, abys nie omieszkal na
ratunk upadlej duszy mojej, wszakes ty jest rozmozy-
ciel wspomnoiema mego, a nie oddalaj sie, prosze cie,
ode mnig, abys mig tak nie ostawil nedznego w roz-
licznych sprzeciwnosciach moich. Chwala Bogu ete.

Modlitwa.

Nie racz, mily Panie, w srogosei gniewu twojego
szacowad zlofciwych uezynkéw naszych, abowiem, gdyz
sie znamy byé winnemi, nielza nam jedno szukaé la-
skawego milosierdzia twego, abowiem smutne serce na-
sze byé musi, gdy wspomina wystepki swoje, a i%
zastuzyly srogosé gniewu twojego, a tak gdyz snadz
bez laski twej nie masz 2adnego zdrowia i w ciele
i w duszy naszej, nie opuszczaj nas a nie zakrywaj
przed nami éwigtej laski twojej, radszej zawzdy bez
omieszkania rozciggaj nam swigty reke twoje ku wspo-
mozeniu naszemu. Amen.

Dixt custodiam vias meas. Psal. 39.

Argument

Narzeka prorok w osobie kazdego czlowieka, ktdry,
zapomniawszy krétkosci zywota swego, Scisngwszy sie,
uzywa lakomstwa swego. a prosi o uznanie pana swego.
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PSALM TRZYDZIESTY DZIEWIATY.

Postanowilem umys! swéj, abych strzeg) jezyka
swego, abych snadZ nie tylko skutkiem, ale i slowem
nie dal przyczyny z siebe ku potwarzeniu memau,
pdki mam sprawe z sprzeciwnikiem swoim.

A owszem prawie zamilknal, i od sléw poiytecz-
nych, aczkolwiek mi to z pracg przychodzi, aby oni
i stad nie nabyli przeciwko mnig potwarzy.

Zapalilo si¢ prawie serce we mnie rozmyslajae,
w jakich jest przygodach, a i zamilezeé muszg, ta mig
rzecz jako ogien rozpala.

I proszg, mily Panie, mozZnali rzec, oznacz mi do-
koficzenie moje, abych mdgl zrozumieé liczbg dni swo-
ich, dlugoli jeszcze mam w takim trwaé przedladowaniu.

Abowiemem tego ist, iz s3 na pewnej liczbie ty
krétkie czasy moje, a nikeczemny jest czas wszytkiego
sywota mego, a snadZ tak i kazdego nazacniejszego
cztowieka.

A w zaémieniu jest poloZon Zywot kaZdego czlo-
wieka, starajgc sie wielkg pracg o rozliczne rzeczy,
a na to nic nie mysli, kto jeszcze tego bedzie pozywal.

A wszakoz ja nic inszego od ciebie, méj Panie,
nie potrzebuje, jedno aby raczyl byé milosciwym wspo-
mozycielem moim, bo z ingd Zadnej pomoey nie ocze-
kawam. :

A izby$ mig wyzwolil z wystepkéw moich, a ra-
czyl przywies¢ mi¢ ku milosierdziu swojemu, izbych
sie jedno nie stal w podmiewisko sprzeciwnikom moim.

Zamilknglem, a nie otworz¢ ust swoich, abych
przywyk! cirpliwodei w nielubosei twojej, lecz ty, prosze,
zdaleka staw przeciwko mnig srogo$é karania twego,
abowiem przed strachem reki twojej i dusze malo we
mni¢ ostawa.

v
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Bowiem ty karaniem twoim przywodzisz ku uzna-
niu eczlowieka za wystepki jego, a zacnoéé jego jako
szata przed molem niszczeje, a namozniejszy czlowiek
moze byé przed tobg prawsg proinoscig mianowan.

Jedno ty, mily Panie, wysluchawaj prosby moje,
a od placzliwego wolania mego nie odwracaj uszu swoich,
abowiem przed tobg stoj¢ jako pilgrzym a cudzoziemiec,
tak jako i ini wszysey przodkowie moi.

A pofolguj maluczko mni¢ od srogosci karania
twego, abych mdgl przydZ ku pirwszej mocy swojej,
abych wzigl posilenie na on czas, gdy mi kaesz na
droge, z ktdrej sie wrécié juz nigdy médz nie bede.

Chwala Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Racz, mily Panie, zalozyé kres jezykowi i sercu
naszemu, aby ono nie myslilo, a on nie méwil, to co
by bylo nad wolg $wigts twoje, a obaczywszy z laski
twej krétkosé zywota swego, abychmy zrozumieli, czego
nam potrzebnego nie dostawa, a o niepotrzebne sie
nic nie starali, a bedac tu na ziemi pielgrzymi tak
jako i ojecowie naszy, abychmy inszych skarbéw nie na-
bywali, jedno tych, za ktérebychmy mogli sobie ku-
pi¢ a otrzymaé dziedzictwo wieczne w krélestwie twoim
$wigtym.. Amen. '

Ewspectans exspectavi dominum. Psal. 40.

Argument.

Prorok z osoby ojeéw w otchlani wola o wyba-
wienie, a jako przez imig Pariskie wiele sie sta¢ mialo
dobrego, i o przysciu Panskim na $wiat, i wielkiej
dobrotliwosei jego.
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PSALM CZTERDZIESTY.
Z wielkg pilnoscig oczekawam, aby sie pan mdj

> raczyl milodciwie okazaé, a przy tym wyslyszeé prosby

moje. .

A izby mig wydarl z smrodliwego wszej nedze
zrédliska, a postanowil mi¢ na pewnym miejscu na no-
gach moich, ukazawszy mi droog, ktém, bych mogl
chodzié bez wazej obrazy

Z ktérej bych ja przyezyny éplewal pienie, wy-
slawiajac niestychane dobrotliwosci j jego, a wiele mych
uZrzawszy to, porucza sie w opieke jego.

Abowiem blogoslawiony to czlek, ktéry npelne
ufanie kladzie w Panu Bogu swoim, a nie przeciwi
sie tym, ktérzy sie kochaja w omylnych mocach swo-
ich, kochajac sie w swej zacnosei, ktéra ni zacz nie stoi.

Abowiem ty, mily Panie, rozliczne rzeczy spra-
wujesz czlowiekowi pozyteczne, iz snadZ trudno wyro-
zumieé ma, jakoé by to zasluzyé mial, aby tez to kto
mial wyliczyé, snadZz nie tylko slowy ale i myslg,
trudno by temu mial dosyé uczynié.

A nie potrzebujesz za to Zadnych ofiar, ani za-

.dnych obchodéw, tylko potrzebujesz czystych uszu,

ktéra snadZ tobie ofiara i za wszytki grzechy jest na-
przyjemniejsza.

Bowieme$ ty rzekl: oto sie juz przyblizam tak
jako jest w otworzeniu ksigg napisano, a staram sie
o to, Boze mdj, abych to czynil, co by sie tobie lubilo
a we wnetrznosciach piersi moich nosze¢ napisang na
uke twoje.

I rozmnazalgm sprawiedliwo$¢ naukami swemi,
nie folgujge ustam swoim, co i tobie bylo samemu, mdj
Panie, $wiadomo.
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I zyczylem tego i inym usprawiedliwienia twego,
oznajmujge stalosé twa w obietnicach twoich, wystawia-
jac tez milosierdzie twoje, a jako tobie bezpiecznie dufaé
moze, kto w tobie poklada nadziej¢ swojg.

Nie zabraniajZe teZ tedy i mnig rozlicznego milo-
sierdzia swego i owszem dobrotliwo$¢ twa a laskawe
obietnice twoje niechaj mi bedg za wielkie zaszczycenie.

Abowiem mie¢ ze wszech stron obeszly rozliczne
sprzeciwnosei, a wydawajg mie wystepki moje, wigtsze
niZ ja o nich rozumiem, ktdre snadZ przeréwnaly liczbe
wloséw moich tak, iz przed nimi ustawa i rozmyslanie
moje.

Lecz ty za wspemnoZeniem swoim zawstydasz
ty, ktérzy przenasladujg, aby zagubili dusze moje, i beda
naznaczeni sromiezliwoscig, ktérzy sie kochajg z przy-
godliwego upadku mego.

A ci, ktérzy na tym trwajg, aby dostgpili obrony
twej, rozkochaja si¢ w nadziejach swoich, wolanc Zaw-
zdy, a wielbige $wiete imig¢ twoje.

A ja acz sie byé znam zeszlym a od wszej na-
dzieje $wieckiej opuszczonym, nic sie o to nie staram,
gdy wiem, Ze$ ty wspomozyciel a nadzieja moja, jedno
nie racz. przedluzaé¢ miloSciwego wspomozenia twego
ode mnie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Wysluchawszy wolanie nasze, nasz mily Panie.
racz wybawié nas z owych ciemnodci a przepasei pro-
stoty naszej, z ktérej wpadamy w glebokosci grzechéw
naszych, a umocniwszy w nas nauke¢ zakonu twego
éwigtego, obré¢é na droge sprawiedliwg oczy nasze,
. abowiem kto inszy nas z tej oblgdnosci wybawié moze,
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gdyZz snadZ nad wielko§¢ wloséw naszych, rozszyrzyly
sie zlodci nasze, jedno ty sam, bedgc panem a stwo-
rzycielem y laskawym opiekunem naszym. Amen.

Beatus qui intelligit super egenum etc. Psnlmus 41.

Argument.

Tu prorok upomina, aby sie nikt nie kochal
z upadku bliZzniego, abowiem nikt nie wie tajemnic
Boskich, co przecz Pan Bég czyni, a w osobie upadlego
czleka prosi o wspomozenie.

PSALM CZTERDZIESTY PIRWSZY.

Szezedliwy to czlek, ktéry sie nie kocha w upa-
dku zeszlego czlowieka, owszem to sobie rozwaza, iz
mu sie to czasem z laski Bozej trefuje, a snadniej snadz
takiego Bég wybawi, niZli insze ludzi.

Abowiem Pan Bdg przyjmuje czasem na swg
pracg sprawy jego, a ku pirwszemu stanowi przywraca
snadnie Zywot jego, a od kogo inego broni kazdego
okruciefistwa jego.

A owszem przed troskami zemdlonemu, a w po-
koju swym lezgecemu bedzie Bég na wspomozeniu,
chlodzacy wiatr nafn puszezajac, aby owszem sobie
snadniej odpoczynal.

A tak ja, mdj Panie, w upadku dusze mojej po-
rzucony pokornie wolam, aby jej byl na wspomozeniu,
abowiem boleje, wiedzae iz zgrzeszyla przeciwko tobie,
a nieprzyjaciel mdj zaglgda, oczekawajac zedcia mo-
jego, aby tym rychlcj zagladzil na ziemi imig moje.

Bo snadZ, gdy sie ktéry z nich trefi trefunkiem,
rzkomo nawiedzajge przygode moje, a Zalujae jej omyl-
nemi slowy, a odszedszy odemnig¢, przedsi¢ bedzie
o mni¢ zwyklym jezykiem swym szczebiotal.
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A bez mej wszej przyczyny zjednoczong mysla.
zyczliwie sie o me zle staraja, a kochajge sie z tego
i méwiac, iz juz ten z tego wrzodu nie wstanie.

A snadZ i tych wiele sie wzruszylo, obaczywszy
upadek mdéj, ktérzy uiywali czasem dobrodziejstwa
mego, a tak ty, mily Panie, miej na to piecza a wspo-
méZ mig, aby sie jedno wedle ich mysli nie stalo.

A w tym poznam przyczyng milodciwej laski
twojej, iz nie dopuscisz sprzeciwnikowi memu kochaé
sie z nieszczesliwego upadku mego.

Abowiem ja w prostosci swej trwam, oczekawajac
podania milosiernej reki twojej, ale Zed mig snadz.
z tej strony postawil, kedy mi cie przyjdzie snadniej
dostepié.

A ty8 przedsi¢ nad wsze chwaly przelozenszy,
Panie Boze Izraelski, tak jako§ byl od poczatku i na
wieki bedziesz. Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Wybawiwszy laskawie nas z upadkéw naszych,
racz milodciwie, nasz mily Panie, i broni¢ i rzadzié
nas, abowiem tobiechmy samemu zgrzeszyli, od ciebiez.
samego milosierdzia szukamy, aby sie sprzeciwnik nasz
nie rozkochal, gdyby nas ujrzal opuszczone od ciebie,
a gdy laskawie bedziesz raczyl tu w tym Zywocie ka-
raé wystepki nasze, racz zasig tez milo§ciwie przyjmo-
waé w laske a w opieke swojg, nas siroty swoje,
zwlaszeza gdy nie jest nikt inszy zwirzchniejszy nad
nami, jedno ty, Panie BoZe nasz. Amen.

Quemadmodum desiderat cervus. Psal. 42.

Argument.

Tu w tym pieniu prorok méwi z osoby spra-
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wiedliwych ludei, jako im ma byé pozgdliwe krélestwo
niebieskie i widzenie stworzyciela swego.
PSALM CZTERDZIESTY WTORY.
Nadsiojgows Jako pragnie jelef, aby co rychlej w gorgey czas
kaddy ma 408tapil Zrodla chlodzgcego, tak nie mniej pragnie i du-
w Panu  g73 moja, aby cie dostgpila rychlej, méj Panie.
oy pokia: A z tej zedliwosei gdyby mi sie trefilo, iz bych
dostgpil widzieé poggdanego oblicza twego, obréeil by
mi sie on placz w kochanie, ktéregom uzywal miasto
pokarmu, gdy mi¢ nagrawali niektérzy pytajge, gdzies
podezial onego Boga swojego.

Przywodzgc sobie na pamigé dobrodziejstwa twoje,
ktérych uzywali przodkowie nasgy, rozplywa sie w na-
dziei dusza moja, kochajac sie, iz kiedy bedzie wyzwo-
lona, & zda mi sie, Ze bed¢ chodzil jakoby w onym
zgromadrzeniu, gdy sie na dzienh §wigty w radosci scha-
dzaja. :

A tak nie frasuj sie, upadla duszo moja, a dobrze
dufaj Panu swemu, abowiem przyjdzie czas, iz on cie-
bic ze wszego wyzwoli za dobrotliwodcia swojs, a ja
bede mial wielka przyczyne¢ jemu za nieznodne dobro-
dziejstwa dzigkowad.

A czym bych tez mial inym, mdj Panie, ciessyé
dusz¢ moje¢, jedno rozlicznemi dobrodziejstwy twymi,
ktére potykaly od ciebie przodki nasze, zwlaszcaza okolo
Jordana i okolo géry Hebron.

Glebokoéci morskie wolajg na si¢ dziwnemi glosy,
wyznawajae wielmoino$é twoje i nawalnodci rzek wiel-
kie, ktére mimo nas przechodzs.

A tak odpedziwszy nocne ciemnosci, nie przesta-
wajmy caly dzied wyslawiaé dobrodziejstwa Paiskiego,
a i przeszlej zasig nocy, i owszem zawzdy niechaj nie
wystepujg slowa z ust mych o rozmnozycielu zZywota mego.
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Juz tak o tobie zrozumiala dusza moja, iz cie ma
za mocng skale obrony swojej, jedno nie dlugo dopu-
szczaj mi trwaé, zapomniawszy mig w udreczeniu sprze-
ciwnosei moich.

Abowiem snadZ bych snadniej wycirpial, by cza-
gsem i mieczem byly zraniony wnetrznodei moje, nizli
gdy slysze zartowne prze§ladowanie a pytanie, gdzies
podzial Boga swojego.

I owszem juz sie wiecej nic nie frasuj, duszo
moja, abowiem wkrétce poznasz, iz on jawnie przede
mng okaZe wyzwolenie moje, a okaze sie to, iZ on jest
Bég a pan wszelkiej nadzieje mojej. Chwala ete.

Modlitwa.

Zbawicielu nasz a Panie, ktéry$s jest prawdziwy
Bég i czdowiek. polozywszy dusze nasze przed moznoscig
nég twoieh, pozadliwie wolamy k tobie, a wola glebosé
nedze ku glebodci wszej laski a milosierdzia, a ty wy-
slyszawszy laskawie, racz zetrzeé z nas zmazy wyste-
pkéw naszych, abychmy sie ukazali czystemi a oche-
dozonemi byé, gdy nam przydzie czas wnidZ do oj-
czyzny naszej z tego nedznego pielgrzymstwa naszego
przed Swiets obliczno$é twoje. Amen.

Tudica me, Deus, et discerne causam ete. " Psalmus 43.

Argument.

Nadziejg swa poklada upelng w Bogu, a ucieczke
sobie czyni ku niemu we wszech sprzeciwnosciach swo-
ich, a prosi z osoby §wigtyeh, aby byl w samej opiece jego.

PSALM CZTERDZIESTY TRZECL

WeZmi na sig sprawg moje, a zastaw sie za mig, W oplekg
. . . . sie Panu
Boze mdj, przeciw ludziom upornym, a od czlowieka gy poru.

zlodciwego raczy laskawie wyzwolié mnie. cza.
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Abowiem gdy kolwiek jestem uciénion srogoécig
nieprzyjaciela swego, wielkiego smetku uzywam, bojae
sie, abych od ciebie nie by! opuszczon, wspominajae
na to, Ze nie jest iny obrofca a rozmnozyciel mo-
:Znodei mojej.

Jedno ty ogarni mni¢ prawds sprawiedliwoéei
twojej, tedy ja snadnie przenikng na gére, $wigtobliwosei
twojej naznaczong, a snadZz prawie do samych wne-
trznodei palacéw twoich.

A snadZ i bede zostawion az przed samym olta-
rzem Béstwa twojego, owszem i przed samym Bogiem,
skad mi sie wielkie kochanie umnozy, ktérebych rad
wyslawil co narozliczniejszym pieniem, Boze a Panie
wszytkiego umyslu mojego.

I dla czegéz sie tedy frasujesz, duszo moja, radszej
-cirpliwie oczekawaj, abowiemem ja tego ist, iz on sie
mnig¢ okaze byé milociwym Bogiem a sprawcg jawnym
przed oczyma mymi wybawienia mego. Chwala Bogu
‘Ojeu ete.

Modlitwa.

Gdyzes ty jest Zywot, nadzieja i o§wiecenie wszech
-ciemnodei naszych, racz, mily Panie, oddaliwszy ciem-
nodci zmystéw naszych, oswiecié je, aby, zrozumiawszy
doczesnemu oblgdzeniu swemu, przyszly na droge praws,
kedyby mogly przystepi¢ do przybytkéw twoich Swie-
tych, a tam sie ukazaéd ofiarg tobie, panu swemu, mils
a przyjemng, abowiem Zadne by sie insze kochanie
snadZ nie moglo przytrefié wigtsze duszam naszym,
_jedno patrzyé na obliczno$é twoje, Pana swego, na wieki
‘blogostawionego. Amen.



_ Filiorum Corach.
Deus auritbus mostris audivimus. Psal. 44.

Argument.
Wyliczajg, w jakiej nedzy sg ludzie polozeni
z nielaski panskiej, przypominajac tez panu, jako sie
Yaskawie z przodki ich obehodzil i proszs, aby sie wzru-
szyl nad uciski ich, a dal im predkie wspomozenie.

PSALM CZTERDZIESTY CZWARTY.

Boze wszechmoggacy nasz, rozmaite dobrotliwosei
twoje a godne wielkiego podziwowania, bo to i ojcowie
naszy glosnie wyznawali, co tez stychali od przodkéw
swych, az to i do uszu naszych wielekro¢ od nich
przychodzilo.

Ucsy
wzgardgaé
rzecsy
doczesne.

Abowiem ty moznoscig swg rozmaicie§ wykorze- -

nial pogany, a posadziles na stolcoch ich przodki nasze,
wwiodszy je do ziemie wszelkiej obfitosei ich.

Abowiem to byla jawna rzecz, iz slaba ich
moznoéé byla, aby oni byli temu dosyé ueczynili, ale
wielmozno$é mocnego ramienia twego to sprawowala,
ize sie to tobie tak samemu zdalo.

A ty$ jest Bdg, ktéremu wladciwie kazda chwala
przystusze, abowiem oczech my sie kolwiek w imig

twoje kusili, wszytko sie nam, acz niepodobnie, zda-
rzylo: a rozmaitemi kstalty uznawalichmy dobrodziej-
stwa twoje.

Abowiem bys ty byl nie zwyecigiyl sprzeciwni-
kéw naszych, slababy byla nadzieja w mieczu i w kazdej
obronie naszej, ale sie zawzdy musial przed tobg
wstyda¢ nieprzyjaciel pasz, porzuciwszy nadziej¢
swoje.

A iz z nami takie milosierdzie twe, z prawej
dusze to jest kochanie nasze, majestat twdj wiecznie wy-
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slawiaé¢ musiemy, jedno tez ty nas tym nie zawstydaj,
aby$ kiedy mial opusci¢ nas, a nie podno§ na nas
walecznej reki swojej.

Abowiem gdy sie kiedy nam trefila srogoéé nie-
laski twojej, tedy$ nas wydal na lup mieprzyjaciolom
naszym a bylichmy podobni ku owcam, ktére wiods
do jatek, a musielichmy nasladowaé narodéw, ktérzy
ciebie, Panie, nigdy nie znali.

Prawied nas jako wzgardzone zaprzedawal! w nie-
wolg, za to Zadnego poZytku nie biorge, stawalichmy
sie w po$miech wszytkim okolo nas mieszkajgcym.

A czynili sobie o nas badni rozmaiei pogani
i na$miewiska, poruszajac glowami swemi tak, iz
wstyd zapalal oblicze nasze, a sromiezliwodé zaémiala
nam oczy nasze.

A to dla potwarzliwego kochania z upadku na-
szego 1 z chlubliwodei onej nieprzyjaciela naszego,
ktérg z tego mial, iz mial moznodé nad nami zls wola
swg wypelnié.

A my, pamigtajac na obietnice przymierza twego,
pokorniechmy to cirpieli, a nie odstgpilo od eciebie
nigdy serce nasze, ani sie jeden krok nie sklonil z tej
drogi, ktérg$ ty nam byl ukazal.

. Acze$ nas czasem wtrgcal na takie miejsca,
gdzieby snadz ledwo srogie zwirzeta wytrwaé mogly,
a obtoczyles nas ciemnodciami smetnemi az blizko
$mierci. :

SnadZ bychmy to widy byli winnie ecirpieli,
bychmy byli przepomniawszy imienia twego uciekli
sie do inych bogéw, ale to nas nigdy nie tknelo, co
i tobie jest samemu jawno, ktéry i wnetrzosei kazdego
przegladasz. Owszem dla imienia twojego rozmaitemi
$mierciami giniemy, a tak wane zginienie nasze nie
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inaczej, jako gdy owce rzeinik rzeie dla poiytku
swego.

A tak jui sie obudZ, mily Panie, abyé tak nie-
dbalym mie byl rozumian, a wzrusz sie, abychmy tak
nie ropumieli, $eé jut nas tak wieczmie wickom opuécil.

Porzucenichmy réwno z ziemig na wssech spra-
wach naszych, dlugoz tedy bedziesz kry! od nas oblicze
swoje, jakoby nas wniwecz opudciwszy, powstafibe
tet juzei, masz mily Panie, ace mie dla mas, ale widy
dla przyrodzonej dobrotliwosei twojej.

Chwala Bogu Ojeu ete.

Modlitwa.

Panie nasz, ktérego cie wielmozymy jako krdla
wszelakiej chwaly, a chwalemy jako Boga wszej
moznodei, powstadl na wspomozenie nasze, a dla imie-
nia twego $wigtego, aby jeszcze bylo wiecej i miedzy
inemi narody chwalebne, wyrwi nas dufajgce tobie
ze wszech sprzeciwnosei naszych, aby mysli nasze,
przez obrong twoje¢ bedac uspokojone, w insze sie
sprawy nie wdawaly, tylko o to sie staraly, skad by
im mogla przypadad éwieta laska a milosierdzie Boskie
twe. Amen.

Filiorum Corach.
Eructavit cor meum verbum bonum. Psal. 45.

Argument.
W tym psalmie jawne proroctwo o Krystusie,
i jako Pan Bég mial wielmoinodé jego wywyzszyé,
i jako zdawna jest przezrzana §wicta matka jego, ktéra
sie miala zstaé uczeéniczks krélestwa jego.

Psalterz, Reja. 6
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PSALM CZTERDZIESTY PIATY.

Juz sie wzruszylo serce moje na lagodliwe slowa,
ktdre ja z inemi uczynki swojemi ofiaruje krélowi swemu,

. a jezyk mdj nie zamieszka ich wyslawiaé, nie inaczej

jako napredszy pisarz napisad.

Abowiem zadny naréd Adaméw nie zréwna fo-
remnoscig z tobg, a obfitujace sg wszej laski usta twoje,
bo osobliwemi$ jest Boskiemi dary obdarzon, ktére nigdy
od Ciebie nie mogg byé odjete.

I przypasz miecz mozZnosei swojej na biodra
swoje, a z wielkg czeig przypadnie tobie, ocz sie jedno
pokusisz, a straszliwe rzeczy sprawowadé bedzie reka
bdstwa twego, co tobie wszytko na wieczna chwale

-wynidzie.

Abowiem strzelba mocy twojej przeniknie, a wne-
trznodei niegdy bedacych sprzeciwnikéw twoich, a po-
tym rozmaici narodowie pokornie sie wdadzg pod kré-
lowanie twoje.

A stolec twdj krélewski stanie umocniony tu i na
potym na wieki, a laska sprawiedliwosei bedzie scep-
trum krélestwa twojego.

I obaczywszy to Bdg, zes ty jest najwyzszy
umilownik sprawiedliwodei, a przesladujesz ty, ktérzy
sg przesladownicy slusznodci, pomazal cie olejem roz-
maltych wonnosci, czego przed tym nlgdy byl zadnemu
nie uczyml

A nie inaksza wonnosé podawa odzienie tWOJe
jakoby wyjete z skrzynie, z sloniowych kosei uczynio-
nej, a natarte mirrg, kasyjg i inemi prochy rozmaicie
woniajacemi, ktéreby czynily kochanie tobie.

A tez rozmaite krélewny zbiezg sie dziwowaé
osobnodei twojej, a migdzy niemi nawybransza bedzie
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postawiona tobie za oblubienicg na prawicy twojej,
ubrana w rozmaite ozlocone przyprawy.

A ty tez, krélewno, gdy tak bedziesz obrana, stu-
chaj a miej te rzecz na pieczy, a jui opudé wszytek
naréd swéj i blizko krewne przyjacioly swoje.

Bowiemes sie upodobala takiemu krélowi, ktéry
jest tego godzien, aby przed nim na kolana swoje
upadla, i staniesz li sie oblubienicg jego, krélewny
z rozmaitych krain z wielkiemi dary beds nabywaé
laski twojej, a nie tylko krélewny, ale i nawietszy bo-
gacze na $wiecie.

A rozmaite ubiory beds tej to krélowej, ktérym
~ nie kaidy czlek zrozumie, abowiem wiecej beds dusze
chedozyé, niz cialo, a odzienie jej bedzie zlotem prze-
tykane osobliwym misterstwem.

A juz tak oche¢doZona rozmaitemi ubiory bedzie
przywiedziona do kréla onego, a wiele panien przy-
prawnych bedzie ja prowadzilo, a wnidg z wielkim
weselem az do poérodku pokoju jego.

A pa miejsce zeszlych przodkéw twoich obiecuje
tobie Pan Bég takie potomki, o krélu, tak, iz bedg
médz byé przelvzony nad wszytks ziemis, a znaczne
bedzie imig twoje, ktére bedzie od wszech ludzi chwa-
lebne az do skorczenia $wiata.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Gdyze$ ty jest, nasz mily Panie, slowo ojcowskie,
przed wszemi wieki w jednodci z nim bedace, a poty-
meé tu raczyl wziaé na si¢ czlowieczeldstwo nasze,
racz, mily Panie, strzedz tu zebrania koéciola twego
$wietego, a przez prosby wszego zboru Krzescianskiego,
tobie poéwigconego i éwietych przebranych twoich

6*
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a takiez i matki twojej, racz, mily Pante, nas wezymié
tez ksigiety w onym keigstwie, w ktérym ty osadzasz
ony, kiérzy sie tobie an wswem podobajs.

Fiiorum Corach.
Deus noster refugium et virtus. Psal. 46.

Argement.

Oznajmujs kazdemu, ktokolwiek upelnie dufa
Panu, iz Zadne strachy naf nie przyjds, abowiem
wezytki strachy, movy, srogofci w jego rozkazowaniu
zalezs, 1 jako broni dufajgcego sobie, i znaczy sie tu
nie mala tajemnica okolo odkupienia naszego.

PSALM CZTERDZIESTY SZOSTY.

Zstah sie nam, mily Panie, za wspomozenie i za
nadziej¢ nasze, a wszak to jest wielekroé rzecz jawna,
jako ty nigdy nie zamiesukasz upadlego ratowad.

A snadz by sie tez géry powstawszy topily w mo-
rze, abo tez morze nad géry podnioslo nawalnosei
swoje, 2adny strach na nas nie przyjdzie, gdy bedziemy
mieé dufanie w tobie.

Aecz na ine przydsg strachy przed srogiemi wo-
dami, ale miejsea mieszkania naszego oplyns lagodne
rzeki, uweselajace miasta masze, w ktérych z nami
i sam nasz Pan przebywa.

I mieszkajge z nami, nie omieszka nigdy na
wspomozZenie nasze i na samym $witaniu, abowiem
przed straszliwym glosem jego drzs okoliczne kré-
krélestwa i uciekaja, opusciwszy moznodci swoje.

A tak dziwujcie sie wszyscy rozlicznym spra-
wam jego, abowiem w mocy jego sg wszytki na-
mozniejsze zastgpy, a nam stoi za namocniejsza
twirdz pokoju naszego.
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A ehese nas lepiej uspekodé, pastanowil waaytki
walki na éwiecie i polamal wszytki przyprawy wa-
leezne, a ostatek i ogpiem wykorzenid

A kto to pilaie roswaiy, checzy sie, it to jest
Bdg, ktéry ma moe nad wsaytki narody, a stoi pray
nas hedye sprawes wazytkieh zaatgpdw, a 3@ jego
obrong beapieczrie staé molemy od kaidej mam moey
sprzeeiwnej. Chwala Bogu Ojea ete.

Modlitwa.

Panie BoZe nasz, ktérys ty jest i ucieczka nasza
i wszytka nadzieja pnasza we wszech przeciwnasciach
paszych, ktére nie inaczej jedna jako w wigzieniu dzieris
nas, staf, mily Panie, w porodku mi¢dzy nami, ahy$
zawsze laskawie wybawil nas, a ochlodZ rosq ducha
§wigtego zemdlone serca nasze, abychmy mogli byé
otrzezwieni za wspomozeniem twoim ku kazdej obronie
sprzeciwnika naszego, aby nie mial kochania iadnego
zwycigstwa swego nad nami Amen.

Filierum. Coraeh.
Qmnes gentes plaudite mantbus. FPoal. 47.

- Argument.

Moznoéé Bosks nad wsze ludzi wyslawiaja, i tyka
proroctwem wniebowstgpienia panskiego.

PSALM CZTERDZIESTY SIODMY.

Ile jest was ludai ma &wiecie, rozkochajcie sie P°:1t°bi°ﬂ
a dawajoie to znaé wesolemi glosy, iz sie nam stal . niano
krél 2 daiwne} wysokodei, a postawion jest mamodniej- wetaplenis.
szy mnad wsaytke ziemig.

Nie ruszajge inej srogodci, jedno tylko samym
slownym skaraniem, poddal ludzi rommaite pod negi
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nasze, a takie ludzi, ktérzy jeszcze nigdy chwaly jego
nie znali.

I obral sobie osobliwy kwiat z pokolenia Jakdbo-
‘wego, i postawil ji na dziedzictwo nasze, a potym wstapit
na niebo z wielkg rozkoszg i z rozmaitym trgbieniem.

A przeto was i powtére napominam, jakim mozecie
nalepszym pieniem, wyslawiajeie tego kréla naszego,
abowiem on jest postawion krélem nad wszytkiemi
mieszkajgcemi na ziemi.

A siedzi na stolcu swym, skad kstalt Béstwa
swego okazuje, wzigwszy krélestwo na wszytki ludzi,
a ksigZeta ludzkie dobrowolnie mu sie poddajs.

Abowiem sie on zmocnil niewyméwnym obyeza-
jem wszem mocarzom $wiata.

Chwala Bogu Ojcu ete.
Modlitwa.

Boze wszechmogacy nasz, ktéry$ jest nad wsze
ine wyniesiony w moznodciach, straszliwy w rozpra-
wach, a zwlaszcza siedzge na srogim miejscu prawej
r¢ki Boga Ojca swego, nie racz, mily Panie, rozciggaé
nad nami srogosci swoich, gdyz jedno ciebie nad
wsze ine wielbiemy, a radszej przypraw nas k temu,
abychmy tam mogli patrzy¢ na laskawe a mile §wigte
oblicze twoje. Amen.

Filiorum Corach.
Magnus dominus et laudabilis. Psal. 48.

Argument.
Tu jest proroctwo o zebraniu $wigtej cerkwie
a zboru Krzeécijanskiego, a iz miedzy tym zebraniem
mial byé nalezion krél, ktéry to wszytko sprawowaé
mial, a dciaga sie tez proroctwo i na ony trzy kréle,
ktérzy go tez w tym zebraniu byli nalezé mieli.
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PSALM CZTERDZIESTY OSMY.

Wielmozny to dziwny jest nasz Pan a sprawnie
ma byé chwalon od tych, ktorzy bywajg w miescie
zebrania jego, tam snadZ gdzie i S$wieta oblicznodé
jego przebywa.

-Abowiem to jest osobliwie przebrana kraina
a wladciwa za rozkosz wszej ziemie, prawie ku slofcu
poloZona, a wladnie jest przezwana miastem kréla naj-
mozniejszego. :

Abowiem nigdziej indziej nie jest zacniejszy Bég
jedno tam tak, iz kazdy moze zrozumieé, iz cokolwiek
tam jest osobnych rzeczy, iz to jest za sprawami jego.

Tak iz i krélowie niektérzy naradziwszy sie
kwapili sie do zebrania miasta tego i, obaczywszy
w nim dziwne rzeczy, wzruszeni byli w myslach
swych a prawie sie przelekli.

Przyszed! na ni¢ strach, jako na morzu przy-
chodzi na ladzi z nawalnosci wietrznych, albo rozpacz
na niewiasty przy porodzeniu swoim.

A rzekli k sobie, iz jui teraz baczymy, cochmy
pirwej stychali, iz ten Bég to zebranie miasta swego
prawie upodobal sobie, a znaé to, iz je sobie stanowié
chece na dlugie czasy.

A my, ktérzychmy pilni przebywania w zebraniu
tym z wielkim dufaniem mieszkamy oczekawajac dobro-
tliwodei twojej, nasz mily Panie, kochajac sie w przy-
bytkoch krélewskich palacéw twoich.

Abowiem jako brzmi glos slawy po wszej ziemi
o $wigtym imieniu twoim, idcie¢ tez nie mniej o wiel-
moznodei twojej, a iz jest pelna sprawiedliwosei prawa
reka twoja, abowiem, cokolwiek ty sprawujesz, nigdy
sie nie odstrzeli od sprawiedliwosei.

O spotecs-
noéef
Kkraedoijat-
skiej.
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A tak wy, synowie przebrani z rozlicznego po-
kolenia, kochajcie sie, ogledujac zebranie miasta tego,
dziwujge sie, jako jest utwirdzene rozlieanemi wiezami
w maecsosei jego i jako jest sqdy speawiedliwemi
aewsagd opatrzone. _ v

I jako jest dziwnie osadzone rozlieanemi palaey,
a snadZ gedne by byla reapisania po wszytkim dwiecie,
ahowiem iz je Pan Bég sohie osobliwie przezrzal.

I wieezne swe miesakania snadé sobie pestano-
wil w nim, a i ty, ktérzy sie k niemu zgromadzaja,
chee opatrowad az do skohezenia dwiata.

Chwala Bogu Ojeu ete.

Modlitwa.

Chwalebny Boeze wszech moimodei, ktérego spra-
wiedliwosei na wsze strony obfituje ziemia, racz utwir-
dzié serca nasze, abychmy sie nigdy nie obladazili od
onego zehranego miasta, do ktdérego sie cisng w jedy-
nosci wiary wszysey przeloZeni i krélowie tego Swiatn,
a sprawiwszy nas tak w spolecznodci koseiola twego,
potym nas bedziesz raczy! spolecznie doprowadzié do
onego Jeruzalem, ktére§ ty sobie ku wieeznej swej
chwale poswigeié raczyl. Amen.

Audite haec gentes et auribus. Psal. 49.

Argument.
Ten psalm jest nadobny przeciwko lakomstwu
a doczesnemu naszemu pracowaniu, kn kiéremu sie
to koficowi obréei¢ ma, a k ezemu sg takowi ludzie
podobni, ktérzy tege nasladuja.




PSALM CZTERDZIESTY DZIEWIATY.

Paslnebajeie malo a pilsie wssysey nakodowie ° "0~
éwiata, tak przelodeni jake i niiszyeh stanéw, abowiem moinoict
przyloze pilnoéei, abych wam slusznie dal wyrosumied *wieckie
rozmowg ku wam swoig.

Deiwujg sie i sam temu, czemu sie tak bexso
staxam o to doczesne dobro, a sz wielka trudnodeiq
i ueiskiem swym, a snadZ mi to nie inszego podytku nie
uczyni, jedno wyswiadszy na miqQ zledé mojg pray
dokeiiczenia moim.

I przecz ze widy my tak kladaiemy tg nadzieje
w tych obfitedciseh swyeh, a dla nieh podmosimy
mysli swoje, ktéremi sie 2adny nie wykupi od $mierei,
ktéayeh tez Bég nie mie przyjmuje aa odkupiemie zba-

L owszem ci obfitajaey w rzadkiej strédy bywajm
od Pana chowani, a kiéry z mieh ginie, juz ginie
nie do ezaau, aczkelwiek bedzie zyl, ale snadi t jemu
Zywot poigdliwy nie bedaie.

Aczkolwick sie tex tym cieszyé moga, ii tez
wry i madray ludzie, ktérzy w tym made koehanie mie-
waja, ale réano, bo ei po dmierci zaging, perzuciwsay
wazytko zebranie swaje, ktérego nabywali z wielkim
uciskiem dusae swojej, a muszg je w obee rgee
oddawaé.

Tylko same groby astang sie im palace ich, a oni
smadi wigeej w glodzie niz w rozkosay uiywali mu-
bycia swojego, wiecej sie o nig pracujge niz o aba-
wienie swe, a snadZ prawie w ziemi napisali pamigtke
imienia swojego.

Abowiem to byé nie moze, aby dlugo mogla trwaé
pamigé zaemodei jego, abowiem predko bedzie obu-
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czono szalefistwo jego, ktére snadZz w sobie wszytko
podobienistwo zwirzece okaze.

Abowiem to dokoniczenie ich godno takiego tytulu,
a snadZ i potomkowie ich t3s nauks ich na Swiecie
trwaé beds.

A snadZ potym beds wwiedzieni do piekla, jako
owce do wilkéw, na pokarm wiekuistej smierci, a roz-
radujg sie sprawiedliwi z cirpliwodei swoich, widzae
wielmoznoéé one, z wielkiej pracey nabyts, jako bedzie
zelZona a wniwecz sie obrdei.

A mnie zdarzy Bég, iz dusza moja bedzie wyba-
wiona od uciskéw tych, ktére zalezs na ludzi niemi-
losierne, a on sam bedzie mig raczy! przyjaé w opieke
swoje.

Bo nic si¢ temu nie dziwuje, iz sie kto predko
ubogaci, a rozszerzy chwale domu swego, bo wydry
ji gdy umrze, nic za nim nie idzie, i chwala ona
domu jego wniwecz bedzie rozproszona.

Abowiem blogoslawienistwo jego nic dalej jemu
nie nalezy, jedno kes w Zywocie jego, a ty sie karz
przykladem jego, a inaczej ezyn o sobie staranie swoje.

Abowiem onemu nielza idZ jedno za przodki swemi,
ktérych tez zebrania i obyczajéw uiywal, a gdziez
je indziej znajdzie, jedno w onych gestych ciemnosciach,
ktérych juz zadne $wiatlo snadZ oéwieci¢ nie moze.

A tak marnie zginie on nedzny czlowieczek,
ktéry tylko w bogactwie a w chwale byl polozyl na-
dziej¢ swa, a nadladujac Zywota zwirzgcego, tez prawie
jako w zwierze sie obréei. :

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Gdyzes, mily Panie, raczyl ku czei swojej sobie

przywlaszezyé, odkupiwszy dusze nasze, nie daj tedy
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mozZnodei swej przewodzi¢ nad nami sprzeciwnikom
naszym, ktérzy sie ustawicznie starajg, aby w czym
mogli usidlié¢ nas, aby czart, cialo, §wiat bylo w nas
tak lekiej wagi, iz, opusciwszy ich doczesne rozkoszy,
tylkobychmy Ciebie, Pana swego, a spraw twych
$wietych nasladowali. Amen.

Deus Deorum dominus. Psal. 50.
Argument.

Tu w tym psalmie jest figura a proroctwo sgdu
Bozego, i jako tez Bég mial zaniszezyé zwyczaj sluzby
zakonu starego, i ofiar ich, i jakich ofiar i poslug od
nas potrzebowaé raczyl, naucza.

PSALM PIECDZIESTY.

Pan, bedac panem nad wszemi pany, ukazawszy
sie z géry Syon w S$wietobliwodci swojej, wolal na
wszytko zebranie swoje od wschodu az do zachodu
slofica.

A przyjdzie nie omieszkajae, a iScie nikomu nie
zamilezy, a ogiefi burzgcy z nawalnodcig wiatréw po-
biezy przed oblicznoscig jego, i przyzowie k sobie
nieba z wysokosci, i ziemie z dolu na $wiadectwo ku
‘rozeznaniu sprawiedliwemu migdzy ludem swoim.

I rozkaze, aby byli przed obliczno$é jego zgro-
madzeni wszyscy przebrani jego, ktérzy z nim spra-
~wiedliwie dzierzeli przyjete przymierze jego, aby mial
z nich obyczajng postuge.

A gdy sie to zstanie, tedy samo niebo jawnie
wyzna i okaze sprawiedliwoéé i da to znaé, iz to na
wszem bedzie sedzia nasprawiedliwszy.

A tak sluchaj kaidy =z rozlicznego narodu,
a zwlaszeza ty, Izrael, abowiem ty tego przeé nie he-

Podobien-
stwo
sgdu BoZe~
g0.
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dziesa mégl, Zexa ja prawy Bdg, abowiems tyd smads
nawigtsze anaki dobrotliwodei bistwa mego wanawal.

Abewiem . iadnege z was karaé o to mie bede,
4edecie mi ofiar dosyé mie naniedli, abowiem kaida
ofiara godna przed ebliecznodeia mojg jest, a nie msi
maj, bych potrzebowal od eiebie harana albe koala
Z owczarniej twojej.

Bo by§ sie mylil, nie rozumiejagc temu, iz sg
moje wszytki bydia i bydleta i zwirz¢ta rozmaite,
ktdre tysigemi bladzg po puszezach rozmaitych.

I snadz wiem i o kazdym ptaku i o gniaZdzie
jego, acz je kryje w gestwie albo w glgbokie skaly,
a cokolwiek jest Zywiacego na ziemi, jest porzucono
moznosei mojej.

A tak zda mi sie, ii tego od eiebie malo potrze-
bujg, co moje jest, abych tez czego pragmal, snadnie
by mi rozkaza¢ jako w swym, zwlaszeza gdy sSwiat
jest w posluszefstwie moim.

Azaliby by! kto tak szalony, aby rozumial, iz Bég
potrzebuje pokarmu, z migsa uczynionego, albo picia
ze krwie.

Ale ty, chcesz li mile ublagaé Pana swego,
ofiaru} wu wierng mysl, a wdzigcznodé umyslu swo-
Jjego, & potym, ecokolwiek jema ku czci ucaynias,
wszytko bedzie wdsigeznie przyjeto od miego.

Przytym bedaziesz li pozqdal Jahego wspomo'kenm
ode mnig, poznasz to, iz mi hedziesz powinien predkie
dzigki za to ueczynié.

A ku niemilodciwemu czlowicku snadi tak rzecze
Pan, i ktérym ty sercem $miesz wylsczaé ustawy moje,
albo mianowaé przymlerze moje, ktérem ja sobie
z praebranemi swojemi uczynil.

A zwlaszeza gdy u ciebic nic platne nie jest lagodli-
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we upominanie moje, a w ty! sobie kladziesr slowa moje,
aczkolwiek o nich ezasem usty méwisz, ale seree mie:
0 tym mie mysii.

A snadZ rychlejed sie przylaczyl k tym, ktérzy
na zlodziejstwie albo ma cadzolostwie strawili czasy
swoje, a wusta swe wigeejes ¢wiczyl ku zlorzeczeniu.
bliZzniemu swemu, a jezyk twdj nigdy niz kim prawdzi-
wie nie méwil.

I starale$ sie, aby zaniszezyl zlorzeczeristwem,
swoim bliZniego swego, i czasem i syna matki swojej
rad by byl bezeecnym uczynil.

A zdaloé sie, abych ja tak szalony byl, jako ty,.
abych nic nie baczyl tego, iZem przewléezyl pomste
twoje, ale czasu twego porzad spisawszy polozg wy-
stgpki twoje, a godna kaznig tobie to bedzie oplacono.

Zrozamiewajciez i wy temu, ktérzy snadZ w zadnej
pamigei mie macie Boga, bo ni sam szwiess, gdy upa-
dniesz, a juz nikt nie bedzie, aby cie kto wydrzeé:
mégl.

Ale ktokolwiek sie ze mng obchodzi wdzigeznoéeis
umyslu swego a czystym sercem, ten wlasna poczei-
wosé czyni imieniowi memu, a ja mu tez iscie nie cheg
zakryé blogoslawiefistwa bdstwa swego, a w nim go
cheg snadZ wiecznie ubogacié.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze, ktéry$ jest nad wszemi inemi bogi spra-
wiedliwy Bdg, a okraglos¢ wszytka Swiata jest w wie-
cznym postuszeristwie twoim, ktéry masz przydz z stra-
szliwemi sprawami a w srogosci ognistej sedzié wszytki
narody stworzenia swego, prosimy pokornie, aby do-
czesne sprawy masze, ktéremi i laske i srogodé twoje
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sobie zasluzyé mozemy, byly tak za tws swiets lasks
sprawowany, jakoby w on straszliwy czas tobie przy-
jemne byly, a izbychmy cie zastali nad sobg laskawego
a milosciwego sedziego, a nie byli odrzuceni od wie-
kuistej chwaly krélestwa twego. Amen.
Miserere mei, Deus, secundum magnam.
Psalmus 51.

Argument.

Ten jest psalm, w ktérym Dawid oplakawal wy-
stepek swdj, gdy byl wzial Zong Uryaszowi, gdy Natan
prorok od Boga oznajmil mu srogosé gniewu Panskiego,
a moze byé od kazdego czlowieka upadlego ku Bogu
mdéwiony.

PSALM PIECDZIESTY PIRWY.
Wyznanic

, Niechaj cie wzruszy z wielkiej dobrotliwosci
wystgpkow .
groeemego twojej Swigte milosierdzie Twoje, a z narodu milosier-
esowieks. nego Béstwa twego zgladZ, mily Panie, nieprawodci
moje.

Jeszcze i jeszeze proszg, mdj Panie, ochedozywszy
z1oé¢ moje, zgladZz grzech mdj, ktéry ja sam w sobie
znam, a wystepek mdj ustawicznie sie wierci przed
oczyma mojemi

I ku komuz ja inszemu mam sie uciec, jedno ku -
tobie, mily Panie, abowiem tobiem samemu zawinil,
a zlamalem tobie $lub swdj a przymierze twoje, a tak
jedli Ze znajde milosierdzie twoje, nie moze cie nikt
inaczej zwaé jedno milosiernym Bogiem a stalym
w obietnicach swoich, a srogim zasig, ktérzy w upadkoch
lezs przemieszkawajacy.

A zaZ ty nie wiesz, Ze zlod¢ jeszcze z prazyro-
dzenia jest mnig przywlaszczona, a w wielkim grzechu
Jjeszczem jest poczety i w Zywocie matki mojej.
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Aczkolwiek wystgpne cialo, ktére zawidy jest
ku zlodci przyklonne, jest przeciw tobie wystgpilo,
a wszakoZ skruszona my$l a wierne serce jeszcze przy
tobie stale trwa, w czym sie ty osobliwie kochasz.

A przeto prosze jeszcze, praywréé ku mnig pirwsze
uznanie ku tobie moje, onym boskim tajemnym natchnie-
niem, jako§ to byl wielekroé i inym zwykl! czynié.

A gdy ty bedziesz raczyl zetrzeé¢ ze mnig te
zmaze moje, chedoiszy bede, niz bych byl izopem
pokropiony, a gdy bedziesz raczyl, moziesz sprawy
moje jasniejsze nizZli $nieg uczynié.

Bo gdyby$ tak uczynil, uradowaly by sie we
mni¢ zemdlone kodci moje, jedno racz odwrécié wzrok
swéj, aby nie baczyl zlosei moich, a radszej racz wy-
stgpek mdj wniwecz obréeié.

Odnéw ong stateczng zasi¢ mysl moje, oczysciwszy
serce moje, a nie oddalaj odemni¢ onej poczetej laski
twojej, a ducha swego swigtego, ktéry smetne pociesza,
nie racz daleko odemni¢ oddalié.

Owszem daj mi, méj Panie, dobrg nadziej¢ o sobie,
abych zasi¢ mdgl przydz ku pociesze swojej, a duchem
swoim §wietym, jako prawym wodzem, racz utwirdzié
obledliwg mysl moje.

A gdy sie to stanie nademns, obaczg sie zlo-
czyfice przykladem moim, iz widy juz beds rozumieé,
iz jeszcze jest droga, kedy upadly a grzeszny moze
byé ku tobie przywrécon.

A odpudciwszy mnig¢ takie sprzeciwienstwo, kté-
rem ja zbytnie uczynil przeciw majestatu twemu,
daj umiejetnosé ustam moim, aby mogly wystawiaé
takie nieznosne dobrotliwosei twoje.

Abowiem bych c¢i tez nidsl i rozmaite ofiary,
rozumiem, iz tym nie wzrusz¢ mitosierdzia twego, jedno
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tobie ofiaruje skruszone a pokorne serce, wiedzac iz
to tobie jest maprzyjemnmiejsza ofiara, a migdy od eiebie
nie bywa odrzacona.

Bo gdy tak bedziesz zmal, snadmie sie poruszy
milosierdwie twoje, a zbudujesz mury okolo Jeruzalem,
a gdy beds tobie ofiary rozmaite niesiony i woly na
oitarze klndziony, wszytko to u ciebie za wdzxqczne
bedzie przyjeto. Chwala Bogu Ojecu ete.

Modlitwa.

Gdyze§ jest wezwan Bogiem wszelakiego milo-
sierdzia, tobie to wlasnie, nasz mily Panie, przystoi, aby,
opusciwszy srogosci swoje, ktérechmy stusznie za grze-
chy nasze zasluziyli, raczy! milodciwie przegledaé zlosci
naszych, abowiem kto jest taki, ktoby mdgl wytrwaé,
gdyby go cheial sedzié wedlug sprawiedliwosci, a nie
wedlug milosierdzia swego $wigtego, a gdy bedziesz -
raczyl otrzezwié dusze nasze, bezpiecznie beds wolaé
k tobie i wielbi¢ a chwali¢ ustawicznie Swigte imie
twoje na wieki blogostawione. Amen. .

Ojcze nasz ete.

Quid gloriaris in malicia. Psal. 52.

Argument.
Narzeka prorok na czlowieka nadetego, ktdry
w mozunoéei swej, opusciwszy Pana swego, polozyl na-
dzieje swoje, i Smieje sie z umyslu jego, wypisujae
tez koniec i podobieristwo jego, a przymawia na Saula,
ktéry przesladowal jego.

PSALM PIECDZIESTY WTORY.
Przecz sie tak kochasz, czlowiecze, iz wiele mozesz
Naprzeciwko Zle nczynié, a jeste§ mozny w srogodei swojej, izaz
PYSERSMY nie wiesz, iz sie trudno Bogu sprzeciwié, ktéry zawzdy
stoi w obronie przy wiernych swoich.
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Abowiem i mowa twoja falszywa snadnie okaze
mysl zlodciwg twoje, ktdéra jest podobna ku ostrej
brzytwie, ktéra miasto ogolenia wlos ku urznieniu
gardla sie sama obraca.

A prawie§ sobie upodobal wigeej falsz, anizli
prawde, i wszytki sprawy twoje ni nacz sie inego nie
Sciagajg, jedno aby mégl podstepié, kto sie obaczyé
nie mozZe.

A przeto snadZz nie wytrwa Bdg, aby nie mial
wykorzeni¢ cie, a wyrzucié i z przybytkéw twoich,
a sprawiedliwi, obaczywszy to, bedzie im w poSmiech
ono staranie twoje, abowiem sie nad tobs okaze wiel-
mozno$é Pana Boga ich.

I beds méwié, onoz on mocarz, ktéry nic nie rozu-
mial o Panu naszym, jedno o moznodeiach swoich,
nadziewajac sie iZ, juz nikt nie mial nad nim mozniej-
szym sie uezynié.

A spraw1edhwy bedzie podoblen ku drzewku
oliwnemu, nadobnie kwitngcemu, a zwlaszcza w ogro-
dzie Panhskim, abowiem, nadziej¢ swa polozywszy
raz w Panu swoim, juz jej mgdy na insze miejsce
nie wznosi.

A ja, m6j Panie, wszemi slowami za to bede wy-
wyzszal §wigte imi¢ twe, a bede oczekawal na wszem
milosierdzia twego, ktére jest wlasnie przysluszajgce
$wigtemu imieniowi twemu, wszem blogoslawionym
pozadliwemu.

Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.
Gdyz to wiemy, nasz mily Panie, iZ mocg twg
wszytko jest stworzono, a jednym srogim slowem

twym wszytko moze byé rozsypano, racz utwirdzié
P salterz, Reja. 7
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umysly nasze, abychmy nigdy srogodci gniewu twego
nie zasluzyli, owszem tak kwitngli, jako ono oliwne
drzewo, ktére z siebie rozmaite dawa poiytki, aby
sie tobie z nas mnoZyla i wieczna chwala i czedé
$wigtemu majestatowi twemu. Amen.

David.

Dixit insipiens tn corde suo. Psal. 53.

Argument.

Tu prorok narzeka na ludzi bezpiecznego serea,
ktérzy ani strachu, ani Boga przed oczyma nie majg,
i obiecuje jemu, iz im czasu swego to bezpieczenstwo
ma strach uczynié, a onym sprawiedliwym pocieche.

PSALM PIECDZIESTY TRZECI.

Praeciwko SnadZ na tym postanowil szalony mysl swa, iz

"{:;;‘:‘Z"‘ mnima, aby nie bylo Boga, a tym bezpieczenstwem
pokazil sprawy swe, iz rzadki jest, ktéry o to dba,
aby co dobrego uczynil.

Snadnie to obaczyl Bég, przeireawszy z wysokosei
nicbieskiej wszytki Adamowe potomki, jeslize jest
ktdry tak statecznej mysli, aby sie widy uczyl jeszcze
stuzyé Bogu.

I zrozumial snadZ tak, iz wszyscy ustali, a spolu
wszyscy wdali sie w sprosnosei, tak snadi, i jeden
trudno mial byé nalezion, ktéryby byl mial Boga na
pieczy. .

I rzekl sam ku sobie na ony, ktére przelozyl
na ziemi, alboé¢ ei nic nie wiedzg o Bogu, alboé prze-
pomnieli, iz im to nie przystusze, aby tak zdrapali
migdzy sobg nedzne serce moje, nie inaczej by mieli
famaé chleb ku pokarmowi swemu.
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. A preeto i tam, gdsie sie lgkaé nie bedzie trzeba,
strach je zawzdy ogarmie, abowiem zmilkng w nich
kodci ich, gdy beds cheieli wzruszyé moc swy prze-
ciwko sprawiedliwym, owszem beds posromaceni a na
wszem wezgardeeni od Boga.

Jedno ty, mily Panie, z wysokodci swojej racz
nam laskawie szafowaé milosierdzie swoje, a gdy be-
dziesz mial w obronie lud swéj, rozkocha sie w tym
pokolenie Jakébowo i rozraduje sie Izrael.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Wejrzy, mily Panie, z wysokodci nieba swego
tu na nizkoéé mieszkania synéw czlowieczych, abychmy
cie zrozumieli nad soba byé pana swego, z ktérego
nam wszytko dobre przychodzi, a opusciwszy ty nizkie
a doczesne rozkoszy, tylko ciebie samego, Pana swego,
ktérys jest wiekuniste kochanie nasze, nasladowali,
a w tobie, Panu a odkupiciela swoim,! wieczng radosé
swg 1 nadziej¢ pokladali. Amen.

Deus in nomine tuo salvum me fac etc.
Psalmus 54.

Argument.

Tu w tym psalmie dzigkuje prorok Panu Bogu,
iz sie nim milodciwie opiekaé raczy w niebezpieczen-
stwie zywota jego, gdy byl od Saula przedladowan,
a moze sie tez éciggaé i na Krystusa, gdy byl w nie-
bezpieczefistwie Zywota swego od sprzeciwnikéw swoich.

PSALM PIECDZIESTY CZWARTY.

Boze wszechmogacy, prze wielkg wielmoznogé Freeciwko

imienia twego, racz wybawi¢ mnig, a, nakloniwszy

7%

przeélado-
waikom.
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milodciwie uszy swe ku prosbie mojej, obron mi¢ od
krzywdy mojej, wszak c¢i to przyjdzie barzo snadnie
uczynié. '

Abowiem juz snadZ i postronni narodowie wzru-
szyli sie, aby mni¢ na wszem przekazali, a wszytkim
staranim w srogosci swojej radziby zniszezyli mnie,
nic na to pieczej nie majge, chociaby to znali, iz sie
ty mng opiekaé raczysz.

Ale ze$ ty jest, mily Panie, z tych liczby, kté-
rzyby mnig¢ dobrze Zyczyli, nic sie nie staram, a snadZ
ty, czynige dosyé kazdemu milodciwie obietnicam
swoim, te zlodé, ktérg by oni mni¢ uczynié -cheieli,
bedziesz raczy! na glowy ich obréeié.

A ja z wielkiej chuci swej serdeczne ofiary bede
ofiarowal tobie, méj Panie, rozlicznym wyslawianim
wynoszge ku gorze swigte a dobrotliwe imi¢ twoje.

Abowiem przez to imi¢ Swigte jestem wydart
z wielkiego niebezpieczefistwa mojego, i ucieszylo sie
oko moje taks pociechs, jakiej jest potrzeba kaidemu
upadlemu nad sprzeciwniki swojemi.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie dopuszczaj, mily Panie, nikomu inemu pod-
nosi¢ nad nami mozZnosdci swoich, abowiem nikt iny
nie ma sprawiedliwodei do dziedzictwa twego, jedno
ty sam, Panie BoZe nasz, aby bedsc tak bezpieczni
w obronie twojej, swobodnie, nie lgkajge sie przegrézek
zadnych, bedziemy chwalié a wyslawiaé $wigte imig
twoje, ktéremu tez jedno samemu wiekuista czesé
a chwala nalezy. Amen.
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Exaudi, Deus, orationem meam. Psal. 55.

Argument.

W tym psalmie Scigga sie powies¢ Dawidowa na
Krystusa, jako on, bedac w miedcie Jeruzalem, narze-
kal na wystepki ludu onego i jako opowiedal przestrach
$mierci swojej, a uciekal sie ku Bogu Ojcu walanim
swoim i narzekal narzekal (sic!) na Judasza, ktérego zwal
czlowiekiem towarzystwa swego, i wiele inych podo-
biefistw powiedal o przesladowaniu swoim.

PSALM PIECDZIESTY PIATY.

Boze mdj, wejrzy laskawie na wolanie moje,
a nie odwracaj uszu swoich od prosby mojej.

A przyklonié sie racz milodciwie ku mnig, abo-
wiem prze Zalobliwg prosbe moje zaburzyla sie mysl
moja, a to prze potwarz sprzeciwnikéw moich, ktérzyby
radzi w gniewie swym wbili na mi¢ niewinnego
wszytki zlodei, co ich na $wiecie.

A tak zewszad ogarngl mig przestrach, acz w nie-
winnodei mojej tak, iz czasem zadriy we mnig serce
moje, wspomiongwszy na $rogosé $miertelns.

A czasem bych rad mial skrzydla jako golabek,
abych wylecial z poérodku tych zlodciwych ludzi na
miejsca bezpieczniejsze, bo snadZ by lepiej ze zwirzety,
niz tak z przeciwnemi ludZmi przebywaé.

Ale aczbych ja uszedl od tych burzgeych nawal-
nosei, jednak mi dziwno, mily Panie, iz ty tak dlugo
cirpisz tym jezykom, ktérem ja zastal w mieécie tym,
prawie kazdy pelen liywosei.

A prawie nie inaczej jako twardym murem zlos-
ciami swemi oparkanili miasto to tak, iz snadZ Zadnej
ulice nie masz, w ktérej by sie sprzeciwnoéé nie
mnozyla.

Podobien -
stwa
spraw path-
skich
przed meks
8Woj8.
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A snadz by sie byl widomie a mnie pokrycie
wzruszyl przeciw mni¢ sprzeciwnik mdéj, nie tak by
mi 2al bylo, bo bych sie byl strzegl z nim obcowania
pospolitego.

Ale snadZ i ten, ktéremum sie zwierzy! tajemnic
swoich, a z ktérymem pospolitowal w przybytkoch
Bozych, i przekladalem go nad sprawami swemi, stal
sie sprzeciwnikiem mym, a w Zadnymem wiary nie
nalazl.

A tak iz zlodé panuje w posrodku przybytkéw
ich, a snadZ i w praybytku serca ich, znieobaczka
Pan wrzuei na ni¢ $mierd, a smads tak i zywo beds
w pieklo zepchnieni.

A ja przedsi¢ tak rano jako i wieesér, nic sobie
zlej nadzieje nie czynise, nie praestane sie uciekaé
ku Panu Bogu swemu, a ifecie on nic nie zamiesska
aby wspomdg! mnie.

A przyjdzie czas, iz bedzie prgywrécon pokdj
duszy mojej, a ci wszyscy ustang & wniweez sie
obrdes, acz sie teraz zmocnili, ktérzy sie sq mnig
sprzeciwili.

Bowiem zrozumiawszy ich zlodei, Bdg nielza
jedno musi pomst¢ uczyni¢ nad nimi, widzge Ze sie
nic nie lgkaja pogrések jego, abowiem owszem godni sg
zatracenia, a gdy nigdy nie chcg odmienié zloseiwego
umyslu swego.

Bo oni, ublagajge usta swoje, czynig je miodo-
wemi w powiedciach swoich, ano w nich pelno zdrady
a gorzkodei, a tak im tez to praysluszy, aby Pan, zrzu-
ciwszy z nich przymierze swoje, na ni¢ tez wrzucil
srogosé reki swojej.

A ty koidy, ktéry dufasz jemu, przeléz nan
brzemie cigzkodci swoich, a nic w tym nie wetp, aby
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sie mial na tym omylié, abowiem on nigdy nie do-
pusei ucisngé sprawiedliwego.
Bowiem ty mily Panie, pogrgiysz na glebokosé

sprawy ich, abowiem czlek zloSciwy a zakrwawiony,.

nie dotrwa i do polowice Zywota swojego, a ja prredsig,
jakom zwykl, na wszem w tobie pokladam nadziejg swoje.
Chwata Bogu Ojcu ete.

Modiitwa.

Gdy, mily Panie, tu plywajsc prawie po srogich
nawalnosciaeh morskich tego doczesnego Zywota, inego
portu nie pragniemy, jedno ku tobie przyplyngé, jako
ku Panu swemu, nie racz, mily Panie, przypuscié
2adnej rozpaczy na umysly nasze w tych niebezpie-
czefistwach naszych, ale pomnige, iZe§ ty przez odku-
pienie meki swej przyjal nas w opieke swoje, byli
bychmy przezpieczni w kaidej przygodzie naszej,
majgc upelng nadziej¢ w tobie, Panu swoim. Amen.

Miserere mei, Deus, quoniam. Psal. 56.

Argument.

Tu prorok powiada o uciskoch i przedladowa-
nia ludzi Krzedcijariskich, a wszakse jednak cieszy,
iz to zasi¢ kaizdemu, dobrze dufajacemu, na pocieche
wynidzie.

PSALM PIECDZIESTY SZOSTY.

Zmiluj sie ty nademns, mdj . Panie, abowiem
stara sie czlowiek sprzeciwnik mdj, aby, ustawicznie
nagrawajac mig, dreczyl mysl moje.

Ale snadZ nie ten jeden, ale i nie wiele inych
starajg sie o to, aby potloczyli mnig, a wiele ich jest,
a prawie umysl sprzeciwny nastroili sq sobie przeciw
mnig.

O eirpli-
wosoi

w przeila-

dowaniu.
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A ja icie w nawigtszym swym przestrachu nic
inego nie mysle, jedno uciekaé sie k tobie, nic w tym
nie watpige, Ze tam ni na czym omylon nie bede.

I snadZ by mi sie tez co nie po mysli trefilo,
wszytko przyjme za dobre, bych jedno byl pewien
laski $wigtej twojej, abowiem mi¢ juz nic to nie obru-
szy, by mni¢ nabarziej czlowiek myslil Zle uezynié.

Bowiem tegom ist, iz oni wszytkiemi radami
swemi a zjednoczeniem swoim starajg sie o to, aby
mi nawigeej zaszkodzié mogli, a pilnujg idcie tego,
aby w czym podchwyecili dusze moje.

I nie wierz¢ temu, aby sie im to wniwecz
obréeié mialo, ale leda kiedy Pan, wzruszywszy gniew
swdj, sttumi je, aczkolwiek liczba ich wielkie zebranie
ludzi przenosi. '

Ale bys, mily Panie, zebral lzy moje a wlal je
w jedng sklenicg, ktérem ja wylewal umykajac a kry-
jac sie przed nimi, tedyby snadnie obaczy! srogosé
uciskéw moich.

I zda mi sie tak, iz gdykolwiek zawolam na
wspomozenie Pana swego, ustraszeni beds sprzeciwnicy
moi, a ja, uzywszy dobrotliwodci Pana swego, wszyt-
kiego zapomnig, co mi sie kolwiek bylo przed tym zlego
przydalo.

A nic mig nie strach zadnej moznosci $wieckiej,
gdym sie ja poruczy! Panu swemu, ale Zem na tym
umys! swéj postanowil, abych ofiarowal Panu swemu.
takie ofiary, jakiebych rozumial byé naprzyjemniejsze
jemu.

Abowieme$ ty mig, méj Panie, wydar! z paszezeki
$miertelnej i umocnile§ nogi moje, abych méglt cho-
dzié nie $lizajac sie przed tobg, a dale jasnosé oczom
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moim, ktérej uzywajg oni, ktérzy juz majg zyé
na wieki.

Modlitwa.

Jedyne zbawienie nasze i wszytka nadziejo nasza,

nasz mily Panie, ktéry nie omieszkawasz smetnych
cieszyé, a pokutujgcym hojnie milosierdzia twego
szafowaé, obacz, jako zawzdy cialo, czart, dwiat, jako
sprzeciwnicy naszy zawzdy za nami jednemiz $ciezkami
chodzg, chege aby mogli jak ulowié nas, racz byé
laskawym wodzem naszym, aby te¢ cielesng walke
zwyciezywszy, weszlibychmy z radodcig a z weselem
do swietej chwaly twojej, w ktérej juz Zadnej przekazki
ani Zadnego niebezpieczefistwa nigdy nie masz. Amen.
Ojcze nasz ete.

Miserere met, Deus, miserere mei. Psal. 57.

Argument.

Prorok, gdy przed Saulem byl uciekl do jaskiniej,
tu wielkg nadziej¢ kladl w Panu swoim, bo byl szukan,
a mogy sie tez ty slowa Sciggaé¢ i na Krystusa, gdy
byl uszedl do ogrodeca przed sprzeciwniki swemi,
i o inych rzeczach.

PSALM PIECDZIESTY SIODMY.

Zmiluj sie i po drugi raz zmiluj si¢ nademns,
méj Panie, abowiem w twej nadziei zawisnela
wszytka mysl moja, a racz zakryé mig¢ pod cieniem
skrzyd! swoich, az sie rozplyns wszytki zlodci nademns.

Abowiem, skad ja ingd mam szukaé wspomozenia
swego, jedno od tego, ktdry poczgl dobrodziejstwo swe
nademns, a on snadz zeszle kogo z przybytkéw swoich,
ktéry, wyzwoliwszy mnig, potlumi tego, ktéry sie staral,
aby mig¢ byl zaniszezyl.

O wspomo-
Zenie
w prgeci-
wnoéciach.
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Abowiem tak mi sie zda, Ze tez mieszkam jako
migdzy lwy a nie jako migdzy ludZmi, ktéryeh jezyk
jest podobniejszy ku mieczowi ostremu, a zgby ich
- bodgce jako wldcznie albo strzaly zaostrzone.

Aeczkolwiek garzucili sidla zewszgd na mie,
a wszakem jeszcze w nig nie upadl, i pokopali doly, chege
mi¢ w nich ulowié, ale gdy ty ukazesz jasng oblicznodé
nademng swojg, sami oni dobrowolniez w tyz sidla
swoje wpadaja,.

A idcie z nadzieje tej osobliwie jest juz posilona
mysl moja, a tak obudZ sie, duszo moja, a nie czekajac
$witania, jeszcze w nocy z rozmaitym pieniem daj
chwale Panu swemu.

Abowiem tak jest wielkie milosierdzie twoje, iz
snadZ przynioslo wielkosé niebiesks, a pewnosé obietnic
twoich jest snadZ szeraza, niz od nieba do ziemie, jedno
sie jadnie racz okazaé przy wiernych swoich, a daé
to rozumieé, jako$ jest uwielbiony w wiecznym ma-
jestacie swoim.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Medtitwa.

Gdyz nikomu inemu wladniej nie przyslusze
milosierdzie, jedno tobie, nasz mily Panie, 2 przyrodzonej
dobrotliwosei twojej, zakrywszy nas tedy cieniem
skrzydl wielkiej wielmoznoéei twojej, racz nas obronié
od onej falecznej gorgcoéci wszech przesladownikéw,
a wied¢ nas bezpiecznemi drogami, abychmy nie wpa-
dli w ony doly, ktérych na nas nakopali, chege polo-
wié nas, a tak, bedae w cirpliwodei przeSladowania tego,
dostapilibychmy onego bezpiecznego mieszkania chwaly
twojej, i gdzie juz zadna przekaza nigdy mocy nie
miewa.
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" St vere utique tvustitiam. Psal. 58.

Argument.

Tu prorok dociera na ludzi przeloZone, a zwlaszcza,
ktdrzy rozeznawajg sady na $wiecie, a wola pomsty
na nig, jesliby ktérzy, dreczac nedznego, odstgpowali
od sprawiedliwosei.

PSALM PIECDZIESTY OSMY.

Zda wmi sie, iz wam to praystoi, ktdrzydcie sg
prozelozeni na swiecie, rozeznawaé migdzy ludem Bozym,
abyscie prawde méwili, a to sadziliy co sprawiedli-
wosci naledy.

Abowiem by inaczej mialo by¢, tedy byscie nic
inszego nie czynili, jedno iZbyscie budowali dom
zlodci przemieszkawaé, a przedawali zle za dobre, po-
wiadajac iz wszytko sprawiedliwg waga wazycie.

A ten blad snadZ by sie was jeszeze jat od
-Zywota matki waszej, i jad wasz byl by ku jaszezérce
podobien, albo ku onemu wezowi, ktéry ogonem zatula
ucho swoje, aby nic dobrego nie slyszal.

A snadz ty, mily Panie, jesli by ktérzy tacy byli,
atrzy im tych ostrych a gryzacych zgb ich, wylami
im je, ktérzy snadZ sg kgsanim swoim ku lwiem
szczenigtom podobni.

A niechaj sie rozplyns, jako woek przed ogniem,
albo sie zstang jako kret, ktéry slofica nie widzi,
1 owszem niechaj posehns jeszeze w mlododei swojej
jako galazki mlode, ktére jeszcze byly nic ode pnia
nie odrosly, a snadZ im to tak przystoi i z wodzmi
ich 2a rozgniewanim twoim.

A ktokolwiek to ujrzy, tedy sie obaczy, iz wielki
pozytek czyni kazdemu zywot sprawiedliwy, a iz wszytko

Na przelo-
tone
jakoby
sie sprawo-
waé mieli.
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jest w moznodci Boskiej, co sie kolwiek dzieje na zie-

mi. Chwala Bogu Ojcu ete.
Modlitwa.

Daj, mily Panie, takie wyrozumienie nam, aby nic
nie czekajgc nad soba zadnych tu $wieckich wyro-
rokéw, sami przez si¢ mogli bychmy sie usprawiedli-
wié kazdemu, bo snadZz gdybychmy od slusznej spra-
wiedliwodci odstepi¢ mieli, juz by przypadala zloéé
ku zlodciam naszym, ale gdy sie sami uznawszy po-
karzemy, majac na pamigci ustawicznie brzmiges
nauke¢ twoj¢ w uszoch swoich, tu juz snadZ bedziemy
sie obracaé¢ sprawami swemi prawie za sloficem spra-
wiedliwodei, to jest za tobs, nasz mily Panie. Amen.

Eripe me de inimicis mets. Psal. 59.

Argument.

Tu Dawid, gdy byl szukan od Saula w domu
swym, narzeka o obrong do Pana swego, a teZ sie
fcigga proroctwo na Krystusa, i jako zydowie mieli
byé rozproszeni a nie zatraceni i jako falszywie mieli
niewinnego Pana prze§ladowaé, nic k niemu Zadnej
przyczyny nie majac.

PSALM PIECDZIESTY DZIEWIATY.

Powstan, mily Panie, a wydrzy mie z mozZnodei
tych, ktérzy sie wzruszyli przeciwko mnig, a obrod
mi¢ od ludzi zlodciwych a w rozlaniu sie krwie ko-
chajacych.

Abowiem to jest nie czlowiecza srogo$é przesla-
dowaé tego, kto nic nie winien, a ci powstali przeciwko
mni¢ w okruciefstwie swoim, nic tego nie pomnige,
zem ja im nigdy nic zlego nie zawinil.
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Obaczze, mily Panie, ich szalenstwo, a racz wy-
kroczyé przeciwko im, abowiemeci oni biezs szukad
mnig, acz ni w czym nie sy nigdy ode mnig¢ obraZeni.

A iZze§ ty mozZnodciy swa jest przelozon nad
wszemi zastepy zebrania ludzkiego, porusz sie a przeirzy
wszytki sprawy miedzy ludem swoim, a nic tym nie
folguj, ktérzy sg w zloéciach swoich zatwardzieli.

Caly snadZ dzieh aZ do wieczora tak beda bie-
gaé prawie naszczekawajge wszytki sprawy ludzkie,
a jezyk ich gorszy niZli miecz burzacy, a nic o tym
nie rozumiejg, aby to kto iny slyszeé albo ba-
czyé mial.

Ale u ciebie, mily Panie, za podmiech beds takie
sprawy ich, a przeciwko nawigtszym mocam ich zasa-
dz¢ ciebie, méj Panie, bowieme$ ty kazdego od gwal-
townej moznosci ustawiczny obrofica.

A ty z osobliwej dobrotliwosei bedziesz raczyl
postanowi¢ mnie tak, iZ oni nic sprzecznego mni¢ pie
bedg médz uczynié, i owszem dasz mi uznaé nad nimi
takg pociechg, jakiej kazdy nad nieprzyjacielem swym
poiada.

A wszakoz nie prosze, abys do konca zagladzié
je mial, snadZz owszem lepiej, iz tak beds tulaé sie
w gniewie twym, iz i ini obaczg, Ze ty predki obrofica
jested w mozZnodei swojej.

Bowiem snadZz samy usta ich na nig $wiadectwo
wydawajg, iz godni sa takiego karania, aby ichze
slowa je potepily, abowiem w wargach ich nic nie
najdzie, jedno falsz a zdrade.

I racz juz z nimi uczynié taki koniec, aby pra-
wie zrozumieli, Ze§ jest Bég, ktéry nad wszemi mozno§é
masz, ktérzy snadZ sg nie w réwnym poczcie zamknie-
ni, ale prawie napeili wszytek okrag $wiata.
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- A gdy nie znajdg laski twej, nielsa jedno muszs,
biegajac szukaé, jako glodni psi, pokarmu sobie, a gdy
nie znajds, muszg tak aZ na noc glodem obumrzeé.

A ja eo inszego bed¢ mial czynié, jedno wyspie-
wawaé dobrodsiejstwo twoje od zaranku ai do wie-
-czora, wspomiongwszy na to, ides ty byl wielki wspo-
mozyciel mdj ezasu nawigtszego niebezpieczenstwa
mego.

A ze wszej moznoéci swej bede wyslawial milo-
sierdzie twoje, abowiem komu ja to inemu przy--
wlaszczyé mam, jedno tobie, Panu swemu, cokolwiek
sie jedno dzieje dobrego nademns.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Panie BozZe nasz, ktéry$ jest predkim szafarzem
nad nami hojnego milosierdzia swego, a moinym
.obroficy naszym we wszech przygodach naszych, gdy
uzrzysz nas w jakim niebezpieczefistwie naszym,
powstani, mily Panie, na nogi swoje, a nie omieszkawaj
na ratowanie nasze, abychmy bedac w niebezpieczen-
swie obrony twojej, tylko jedno tego nasladowali, co
nam przystoi a wlanie przylezy ku chwale §wigtemu
imieniowi twemu, a stad bychmy snadZ mogli przydz
ku takiej godnodei, izbychmy potym, oczywidcie ciebie
widzge, Pana swego, przez bezkonczone czasu chwalili
dwietg a dziwng wielmoznodé Béstwa twego. Amen.

Deus repulisti nos ot non destruxisti etc.
Psalmus 60.
Argument.
Tu Dawid po zwycigstwie rozlicznym gdy po-
siadl Mezopotanig, dawa chwale Bogu, a przywlaszcza
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to moznosei jego, a proroetwo sie Scigga na Krystusa
i na przebrane jego, iz oni mieli rozszerzyé krélestwo
jego, a wiele narodéw mialo sie rgromadzié ku uzma-
niu jego.

PSALM SZESCDZIESIATY.

Boze wszechmogaey, acz za slussnym rozgniewa-
niem swoim odeisnacies raceyl nas od laski swojej,
a wszakoz, zlozywszy milodciwie gniew swdj, racz sie
zasi¢ ku nam nawréeié.

Wazruszyles wszytke ziemie tak, iz sie temu wiel-
kim dziwem wszytek lud dziwowal, a napojon byl
takiem winem, ktére snadZ wigcej strachu, niz wesela
przymnaza.

A tym szasig, ktérzy w poczeiwodei majg imig
twoje, dawasz choragiew w rece ich, ktéra, gdy bywa
podniesiona, ustrasza wszytki sprzeciwniki ich.

A tak i nam, abychmy byli wydareci od wszytkich
przekazek naszych, racz podadé laskawie praws reke
swoje, a iz bychmy widy znali sluszng odpowiedZ na
prosby nasze.

A bezpiecznie sie juz i na ten czas rozkochaé
mozemy, abowiem to dawno nam Bdg obiecal przez
ducha swego, nie inaczej jakoby juz nam osiadlodci
sprzeciwnikéw naszych, dawszy je pod nasz¢ moc,
rozdzielil.

Bo k nam przystang ini narodowie, jako Galaad
i Manasses, i Efraim, moznoéé glowy naszej.

Ziemia Moab ta sie stanie jako garniec Zywnosci
naszej, a snadz i do ziemie Idumejskiej obrécimy
nogi nasze, a i Filistynowie, by cheieli zrozumieé, mo-
gliby w czas nabywaé przyjazni naszej.

I kaide
zwycigstwo
od Boga.
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A ktds to inszy sprawuje, jedno ty, mocny Boze,
ktéry nigdy nie omieszkawasz z nami staé w kazdej
walce naszej, a snadZ prawie wwodzisz nas i w miasta
natwardziejsze.

Raczysz tedy umocnié sprawy nasze ku rozpré-
szeniu sprzeciwnosci naszych, abowiem slaba nadzieja
jest w koidej $wieckiej pomocy, ale w imig twoje
moZemy sie o nieréwne rzeczy pokusié.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Nie racz, mily Panie, weZrawszy na srogosé wy-
stepkéw naszych, acz snadZ zasluiyly rozgniewanie
twoje, nas marnie odmietowaé od $wietego milosierdzia
swojego, gdyz jedno w tobie jest sama nadzieja nasza,
radszej srogo§é swg obréé na ony sprzeciwniki swoje,
ktérzy sie starajs, aby i imi¢ twoje $wiete i wiernosé
naszg, w ktérej przy tobie, Panu swoim, ustawicznie
stoimy, zelzyli, a nas juz tak racz milodciwie sobie
dochowaé, az bys nas doprowadzil do $wigtej osiadlodei
swojej. Amen.

Exaudi, Deus, orationem meam etc. Psalmus 61.

Argument.

Tu sie prorok modli, jakoby z strony ludu Krzes-
cijafiskiego, i jako sie rozradowali krélowi swemu,
ktéremu krélowi prorok wiekuistod¢ przywlaszeza,
a jako ma ustawicznie siedzieé przed oblicznoscig Bosks.

PSALM SZESCDZIESIATY PIRWY.
Miej, mily Panie, baczenie na wolanie moje, na-
kloniwszy ucho swoje, abowiem z ziemie z dalekiej
krainy wolam ku tobie w wielkim ucisku umystu mo-
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jego, a ty przywiedziesz mysl moj¢ na wysokodé,
ktérejem i ja o swej mocy nie mdégl nigdy dostepid.

Abowiem nad ci¢ Zadna mni¢ ina nie jest na-
dzieja, a mam cie sobie za obronns wiez¢ od nieprzy-
jaci6l swoich, a na wieezne ezasy, nie bed¢ wzruszon
w przybytku twoim, abowiem bede bezpieczen za eie-
niem rozszerzonych skrzydl twoich.

Abowiem ty z dobrotliwodei swej nigdy nie
omieszkawasz dosyé uczynié stusznej zgdzey kazdego,
a snadnie kaidemu tego pozwalasz, uiyez co jest
przystojnego ku chwale imieniu twojemu.

A acze§ nam dal! kréla nieskoficzonego a nie
tak krétko trwajacego, jako ini narodowie, a wszakoz
jeszeze przylds lat co nawigeej ku latom jego dla wiel-
kiej dobrotliwosei jego.

A on bedzie wiecznie a ustawicznie siedzial przed
oblicznoscig twojg, abowiemes$ mu tg wiekuistodé i z do-
brotliwoécia dawno zgotowal, a nam nielza za to jedno
wyslawiaé $wigte imig twe, a powinnodei swej, ktdrg-
chmy tobie powinni czynié dosyé ustawicznie.
Chwala Bogu Ojcu ete.

‘Modlitwa.

Grdyzes jest na wszem oczekawanie nasze, nasz mily
Panie, racz milosciwie k sobie przypuszezaé pozgdliwe
prodby nasze, a, zaszczyciwszy nas od wszego niebez-
pieczenistwa naszego, zstar sie tu nam jako namocniejsza
twirdz, na ktérejbychmy sie juz Zadnego przestrachu
nie bali, stad by sie nam mnozyla pozadliwo$é do
zwirzchnich a wiecznie umocnionych osiadlodei twoich,
ktérych nas racz mitosciwie domiescié, wszechmoggey
Panie Boze nasz. Amen.

Psalterz, Reja. 8
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Nonne Deo subiecta erit antma mea etc. Psal. 62.
Argument.

Tu w tym psalmie czeéé proroctwa sie scigga na
Krystusa, iz sie zydowie obaczyé nie mogli, iz Bég
byl przebral go sobie, czgéé tez na wierne Krzedcijany,
iz mialy przydZ na ni¢ sprzeciwnosci, czescia tez upo-
mina bogacze, aby sie nie kochali w moznosciach
swoich i jakoby ich wlasnie mieli uzywad.

PSALM SZESCDZIESIATY WTORY.

I zaliz to tobie nie przysluszy oczekawaé z ra-
doscig Pana swego, duszo moja, abowiem on tobie
stanie za mocng skale w obronie twojej, a przy nim
sadne niebezpieczefistwo nigdy na cig nie przyjdzie.

I dziwno mi wam, spro$ni ludzie, iz sie staracie
tego zaniszezy¢é, ktérego sobie upodobal Bdg, a samicie
tej moznosei, jak dciana spréchniala, albo slaby plot,
ktéry jeszcze sie do wieczora moze powalié.

A snadZ nawigtsza byla przyczyna zawidé, iz
go tak sobie by! przezrzal Bég, i zdalo sie im, aby swemi
posmiewiski omierzili go Bogu, mnimajae, iz Bég moze
byé oszydzon, albo izby sprawam ludzkim nic nie
zrozumial.

Ale ty, nic sie nie lgkajae, cirpliwie oczekawaj Pana
swego, duszo moja, a on snadnie okaZe obrone swg
nad tobs, a poznasz takie wspomozenie, jakiego z dobrg
wiarg pozadasz.

Abowiem to jest rzecz napewniejsza, iz on jest
nieomylne bezpieczehistwo moje, gdy ja w nim poloze
wszytke nadziej¢ swojg, a on iscie nie lekce rozmnozy
cze$¢ i chwale moje.
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I owszem to jest moja rada, abychmy wszyscy
wierni jego dufali jemu, a wszytki rady serc naszych,
acz jemu wiadome, polozyli przed nogi jego, abowiem
to pregdko zrozumiemy, iz on nie z leda pilnodcig be-
dzie mial pieczg o kazdym z osobna z nas.

Abowiem bydcie cheieli kladé nadziejge swoje
w jakich moecarzoch ziemskich, to jest idcie rzecz
wazelakiej préznosci, a snadZ byscie mocy ich a pré-
Zno$é¢ na wage polozyli, daleko sie snadZ mocy ich ku
gérze podniosg.

I sami, ktérym by sie co moznosei pro (sic!) bogactwo
trefilo, nic w tym nie miejcie nadzieje, abowiem to byé
nie moze, aby tez tam czg$é lupiestwa nie byla, abo-
wiem by to bylo szalone kochanie wasze, abyscie k temu
mys$l prawie przylozyli, co by sie namniej od spra-
wiedliwodei §ciagnelo. _

Raz to jest nam od Boga dano znaé, a wszakoz
czestokroé stychamy, iz jedno on sam jest wszytka
nadzieja nasza i zdrowie nasze, a na wszytko dobro
nasze rozciggnela sie moznosé jego, i wiemy tez, jako
dobrych szanuje, a jako sie tez ze zlemi obchodzi.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa.

Racz uzyczyé nam milodciwie tej staloci, nasz
mily Panie, abychmy sobie nic nie ckngli w prze-
ciwnodciach naszych, abowim snadZz by nam stad
uroslo watpienie o milosierdziu twoim, ale abychmy
majac na pieczy Swigte nauki twoje, ty wszytki ine
doczesne kochania a rozkoszy lekce u siebie wazyli,
tylko sie nad wszytko ine dobro rozkochawali w tobie,
Panu swoim, ktéry$ jest skarb a poczatek wszytkiego
dobrodziejstwa naszego. Amen.

8*
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Deus Deus meus ad te. Psal. 63.
Argument. '

Ta prorok i swym i inych wiernych imieniem-

oznajmuje pragnienie przyseia albo spolecznego zla-
cgenia z synem Boiym, powiedajge, iz nieréwne sg
rozkoszy 2 nim spolu byé mad wszytki wiemskie roz-
koszy; przy tym tez powiada o wielkim bezpieczen-
czenistwie, ktokolwiek chee upelnie dufaé jemu.

PSALM SZESCDZIESIATY TRZECI.

Boze a Boze najmozniejszy mdj, z wielka pil-
nodcig zawzdy cie pragnie znaleZzé dusza moja, i wie-
lekroé cialo moje, pielgrzymujaec w wielkiej puszezy,

a w wielkim pragnieniu przed suchodcia na ziemi.

A jako ta sucha ziemia zawidy pragnie rozmo-

ozenia, iScie nie mniej zawzdy pragnela dusza moja
oglgdaé moznodci twoje, tobie w przybytkoch twoich
sprawione.

Abowiem snadZz nieréwne jest dobrodziejstwo
twoje, o ktdre si¢/ ty wiernym swoim starasz, niz tu

wszytki rozkoszy Zywota $wieckiego, i icie usta moje
nigdy tego wyslawiaé nie przestans.

A to bedzie nawietszy obyczaj méj ku chwale
twej, iz ka kazdej sprawie swej z wielkg poczciwoscig

imienia twego rece swe bedg przykladal, a Zadnym.

milszym pokarmem myél moja nie bedzie nasycona,
jedno wyslawianiem Swietej moznosei twej. _

Bo snadz i na lozu mym, ile sie kolwiek obudze,
ni o czym mi myslié nie trzeba, jedno o chwale twojej,
bo juz bedg wiedzial, 2em na wszem uspokojon pod
obrong skrzydla twego, i wszytko ine bedzie mi sie
po mysli zdarzalo.
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Abowiem dobrotliwa reka twoja, nie tykko aby
mig odepebngé od siebie miala, ale owszem prayeiags,
a snadZ ktérzy by mi tego wmadrzeli, sami beds pa
vizkode] streceni. ‘

A ten, ktéry bedzie w opieee twojej, stanie jake
krél kochajec sie w sobie, i4 snalas! sobie Boga
wiasnego, a bedsie sie ehlubil, i2 sie sprawowal mayks
- jego, a usta tych beda zatkane, ktérzy tylke o présnoéciach
rozprawowali, Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa. .

Racz, mily Panie, rosg nigdy nieskoficzonego mi-
losierdzia twojego oehlodzi¢ dusze nasze, blgdzgce w tej
gorace] snchodei, nie inaczej jako w ciempej puszczy
doczesnego pielgrzymowania naszego, a racz sie nam
ukazaé milofciwym a laskawym wodzem a pasterzem,
jako onym blgdnym owieczkam, ktdre bez wszelkiej
opieki wpadajg wilkom w paszezgki, a przy tym spadf
by sie juz nigdy nie zatworzyly usta nasze, aby mialy
preeatad wyzpawaé Awigte wielmoinodei twoje. Amen.

Exaudi, Deus, orationem meam, cum deprecor.

Bealmus 64,

Argument

Tu méwi prorok z osoby Krystusowej ku przesla-
‘downikom jego, iz im to na potym samym mialo
wigtszg cigzkodé uczynié, takied i z osoby kazdego,
przesladowanie cirpiacego piewinnie.

PSALM SZESCDZIESIATY CZWARTY.

Uslysz, mily Panie, glos mdéj, abych wyliczyl
przed tobg uciski swoje, ktéremi mig sfraszg sprze-
ciwniey moi, a gakryj mig w pochronki swoje, aby
mi nie nie szkodzily tajemne a pokryte rady ich.

Prosba do
Pana
© WsSpomo-
2enie
przeciw
nieprzyja-
cielom.
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Ktérzy zaostrzyli jako miecze przeciwko mnig jezy-
ki swoje, a slowa ich nie inaczej zataczajg, jako strzaly
ogniste, a nic nie dbajg, acz niewinnego strzelajg, nic
tez na to pieczej nie majae, aby ty kiedy namysliwszy
sie mégl im to kiedy sowito oplacié.

Bo snadZ juz oni na tym mysl swg polozyli,
aby nic inszego nie czynili, jedno sprzeciwnosci kazde-
mu, a na tym juz jest rada ich zawarta, i zda sie
im, iz ich sidel, ktére nastroili, juz nigdy Zadny oba-
czyé nie moze.

A snadz malo tak z tych przypraw, ktérych by ku
szkodzie kazdemu nie nastroili, ale to wszytko nad wolg
Patisks nic im platno nie bedzie, owszem gdy on
bedzie raczyl, ich ze strzaly, wspak sie obréciwszy,
im Ze samym wielkie udreczenie uczynig,.

Bo i ci, ktérzy obacza sprawy ich, przed dziwem
beds ustraszeni, patrzge, co sie im stanie, a slowa ich,
ktére od nich slyszeli, imze] samym ku ich lekkosei
przywlaszezg,.

I beds powiedaé i inym narodom z wielkim po-
dziwowaniem taks sprawg Bozs, a snadZ na tym ja
obaczywszy, wiele inych przykladéw o moznosei jego
snadnie bedg mddz zrozumied.

A sprawiedliwy kozdy rozraduje sie, znajac sobie
przychylnego Boga, a bedac bezpieczen od kazdej
przekazki za obrong jego, i ini wszysey przykladem
jego, ktérzyby jedno byli serca czystego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie dopuszezaj sie zmocnié nad nami zadnemu
sprzeciwiedstwu naszemu, gdyze$ ty jest wszytka na-
dzieja tobie dostatecznie wierzgeym, wszechmogacy
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BoZe, a zetrzy zebranie onych zlodciwych, ktérzy
tajemng strzelbe zawzdy pokrywaja nad nami, aby
w czym mogli uszkodzié nas, a izby nie mieli Zadnej
$mialodci przekazaé nam, a zwodzi¢ nas z prostej drogi,
na ktérachmy sie udali, sluiac- wiernie, tobie Panu
swemu. Amen.

Te decet hymnus Deus in Syon Pyal. 65

Argument.

Tu nadobnie prorok wyslawia dobrodziejstwa
Panskie, ktére czlowiekowi ukazal i na niebie i na
ziemi, a iz czlowiek jemu za to wielkg chwalg powi-
nien, & méwi imieniem wszego zboru Krzeécljaﬁsklego
ku Panu Bogu.

PSALM SZESCDZIESIATY PIATY.

Tobie samemu, nasz Panie, przyslusze kazde Wasytki
pienie chwaly, siedzacemu na gérze Syon wielmoznosei w"::::c::n.
twej, a tu na ziemi ;kazde cialo wszelkich narodéw  stwie
bedzie sie ku twej slaww dciggalo, jedno racz laska- padakin.
wie wysluchawaé prosby nasze.

Abowiem wystepki nasze juz snadz przewyiszyly
slabg krewko§é nasze tak, iz sobie nic pomédz nie mo-

Zemy, nie lza jedno jui sie k tobie uciec, aby ty to
raczyl lasksa swg milosciwie nagrodzié.

Abowiem to osobnego szczedcia czlek, ktérego ty
juz wezmiesz na opieke swojg, a iz sie dostanie
w rozkosz przybytkéw twoich, a tak i nas nie racz
z laski swej od tego odleczaé, prosimy . pokornie, nasz
mily Panie.

Bowiem iscie to bedzie osobny dziw milosierdzia
twego, iZ ty nas, grzeszne sprzeciwniki swoje, bedziesz
wystuchaé raczyl, bedge tak moinym, Zes poriadt
wszytki konce nieba i ziemie.
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A ty moZnosciy umocniles géry i wniweez Je
mozesz obrécié, morze i wszytki burzliwnéei jego sg
w posluszefistwie twoim, a tak i wszytki moZmodei
wezelakiego ludu slabe sg przed moznoéeis twoja.

I przystuszalo by wszem narodom, ustraszywszy
sie jednemi dziwy niebieskiemi, z wielkg poczciwodcia
wazyé dwigte imie twoje, abowiem i wsehdéd i zachéd
wszytkich znakéw niebieskich jest w rozkazaniu twoim.

Bos ty, nawiedziwszy ziemig, dziwnies raczyl
ochedozyé jg, napelniwszy jg rozmaitemd rzekami
i dziwnemi pozytki, ktére s ku zywnodei kaidemm
stworzemiu na ziemi, co to jest wssytko w wlasnej
-opiece twojej.

A jako pigknym wieficem wszgdy$ §wiat oche-
dozyl tak, iz i miejsca puste nigdy bez poZytku nie
rTosts, i géry prétne zakwitnely potrzebnemi zioly
swenri, i zwirzeta, pokryte rozkoszami swemi, wolajs
‘wyznawajae dobrodziejstwa twoje.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdy ty bedziesz raczyl milodciwie wystuchawaé
‘wolajace prosby nasze, nasz mily Panie, wielka cheé nam
urocie kn ustawicznemu wyznawaniu §wigtego imienia
twojego, abowiem tak bgdge rozmaitym dobrodziejstwem
twoim §wigtym otrzefwieni, nigdy ustaé na tej drodze
nie bedziemy mddz, az przyjdeiemy do onej spolecznosci
onych przebranych twoich, z ktéremi juz tam w ra-
dodci a w ustawicznym kochaniu bez kofica nie przesta-
niemy nigdy wyslawiaé nieskoriczonego nigdy swiegtego
Béstwa twego. Amen.
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Jubilate Deo omnis terra. Psal. 66.

Argument.

Ta prorok przywodsi kaidego Krzescijarskiego
calowieka, by dzigkowal Panu swemu za odkupienie
swoje a jako on zbdrzyl glgbokosci morskie a suchy
ziemig uczynil, co sie na otchlamie piekielne rozumie,
i ine dobrodziejstwa jego wylicza.

PSALM SZESCDZIESIATY SZOSTY.

Wy wszysey, ktérzyscie opanowali ziemig, rozra- P:;":“ ' one
dujcie sie Panu swemu, wyslawiajac wielmoZznodé ma- wienise
jestatu jego, a jako on jest smadZ nad wsze chwaly imie
wy wyiszon. paiiskie.

A wolajcie k niemu, jako on jest godzien wsze-
lakiej chwaly od kazdego stworzenia, a ktoby mu jej
cheial namniej powiedcig swg uszezyrbié, by?! by na
wszem klamea nieprawdziwy.

Bo rozdziwowala sie wszytka ziemia sprawam
tym, ktéremi on ludzkie narody sprawowaé raczy, i nie
moze nastarczyé chwaly chwalebnemu imieniowi jego.

Abowiem on ku wigtszym rozkoszam ludzkim
wiele ziemie, kidrg byl morzem zalal, zasi¢ osuszyl;

a gdzie byly glebokie jeziora, tam dzié rozkoszujae
suchemi nogami chodzimy.

A ta moZnofé jego niskad mu nie jest przy-
dana, bo oko jego zawidy przeirzy wszytki narody
§wiata, a tych iscie ku gérze nie wzniesie, ktérzyby
o nim malo cheieli rozumieé, acz by sobie oni inaczej
tuszyhi.

1 owszem wszyscy spolecznie wynoémy ku gérze
wielmoznoéé chwaly jego, aby co nawiecej uszu jego
dochodzilo, abowiem on sam zachowywa Zywot nasz
a nie da bledzié nogam naszym.
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Acz on czasem do$wiadsza nas, jako zlotnik
srebra przez ogied, przypuszczajac na nas czasem
troski i niewczesnodci Zywota naszego.

Czasem sie tez nas nadraZni i czlowiek niczemny,
aiwoda i ogieh utrapi nas, ale on to przedsi¢ wszytko
ku dobremu kofcu zawzdy przywiedzie.

A tak przystusza, abychmy to dobrowolnie wy-
pelnili, cochmy w przygodach obiecowali, a ukazali sie
z obietnicami swemi przed oblicznoscig jego z roz-
licznemi ofiarami przyjemnemi jemu.

Bo mni¢ nielza, jedno wszem jawnie wywolywaé
dobrodziejswo jego, a jezyk méj snadz by nie wyecir-
pial od wyznawania laski jego, uznawszy wielkie milo-
sierdzie nad soba.:

Bo snadZ bych upornie grzech lezgcy baczyl
w sercu swym, nie Sémial bych sie k niemu wolaé
pokusié, ale iz on nie odrzuci nikogo od dobrodziej-
stwa swego, a snadZ i prosby moje bedzie raczyl
laskawie wystyszeé.

Modlitwa.

Iz tobie, a nikomu inemu stawa, cze§é, chwala
i kaide blogoslawieristwo, nasz mily Panie, nalezy,
nikogo tez nam wigcej nie przystoi wyslawiaé a chwalié,
znajgc jeszeze k temu dziwne dobrodziejstwa twoje,
a tez, mily Panie, aby nas jeszcze sobie godniejsze ku
wyslawianiu blogoslawienstwa swego uczynil, wskrzes
milodciwie pogrzebione dusze nasze, ktére w grzechu
jako w ziemi, zagrzebione lezs, aby tak bedac tu ozy-
wiony, ozywily by czasu swego i ciala swoje a stanely
przed tobg, jako przed stworzycielem swoim, poczciwg
ofiarg, ktdérabys ty milosciwie a wdzigeznie ku sobie
przyjaé raczyl, a tam cie juz spolu chwalili ustawicznie
na wiek wiekom.
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Deus misereatur nostre et benedicat mobis etc.
Psalmus 67.

Argument.

Prorok tuszy zebraniu ludzklemu, iz sie Pan Bég
mial ukazaé oczywideie, zrozumiawszy upadek ludzki,
a przywiesé czlowieka ku wszemu dobremu za odku-
pieniem swoim.

PSALM SZESCDZIESIATY SIODMY.

Pan Bég sie zmilowawszy nad nami snadZ z laski Proibs,

. . . ., aby sie Pan
swej bedzie nam raczy! dobrowolnie dobrze uczynié, psg naa
a jawnie nam okaze, Ze jest k nam obrdcil laskawe nemi
oblicze swoje. smitowat

A zrozumiawszy dobrodziejstwu jego, snadnie sie
dopytamy drogi, ktéra wiedzie do niego za odkupie-
nim jego, a okazaé mu tez musi wszytek ]ud rozmaite
wdzigeznosei za milosierdzie jego.

Bo sobie w tym urozkoszowali ludzie, Ze o tobie
wiedza, Panie, Ze ty masz byé ich sedziag a barzo
sprawiedliwym, a nad wszytkiemi hetmanem, ktdrzy-
kolwiek posiedli ziemig.

I jakoz od niego wszytkiego wdzigeznie mamy
przyjmowaé, a on, dawszy w moc¢ nam wszytki ziem-
skie pozytki, jeszcze nas na wietsze rzeczy przeloiyl,

a snadZ przykladem naszym jui go wyslawiaé beds
wszytki okraglodei ziemie.

Cwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Racz, mily Panie, laskawe blogostawieristwo uczy-
nié nam, tu wiernemu zgromadzeniu twemu, obréciwszy
k nam laskawie jasne oblicze twoje, abychmy tez,



Ku chwale
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uznawszy ciebie, Pana swego, wyznawali trojakodé
osoby twojej w jedynej istmodei chwalebnego Bdstwa
twego, a rozkochali sie w Krystusie, odkupicielu swoim,
ktérego gdychmy znali w pokornym a w uniZonym
stanie tu sobie na $wiecie milodciwego mauesyciela,
abychmy te2 nadladujac wolej swigtej jego, amali go
{askawego a milosiernego kréla, gdy stanie w sro-
godei majestatu swego, wielkiej chwaly a nieskoriozonej
powaznoscei. Amen.

FBisurgat Deus et dissipentur tnimicd etc. Psal. 68.
Argument.

Tu jawnie prorok dal zrozumieé o zmartwy-
wstaniu Pafskim, i jako mial idZ na niebiosa z roz-
licznemi tluszezami z wielka pocaciwodeis, i jako mial
czarta zepchngé z przybytkéw swoich, i jako tysigemi
anioléw y zbory rozlicznych narodéw mialy go pro-
wadzié.

PSALM SZESCDZIESIATY OSMY.

Gdy ty bedziesz raczyl powstad, mily Panie,
beda snadnie rozproszeni sprzeeiwnicy twoi, a marnie
sie rozhiezs jedno na samo srogie wefrzenie twoje.

A nie inaczej beds rozproszeni, jako bywa dym
z komina rozproszon od wiatra, i rosplyng aie jako
wosk od ognia, a sprawiedliwi lepak osobng radoscig
beds uweseleni.

A tak wyspiewawajcie roalicznie poezeiwosé
imienia jego, ktérego pojazd jest barzo snadny na
powietrzu, a wlasne jest przezwisko jego zbawiciel,
zachowawajacy kaddego.

Abowiem acz sie zda stolec moznoci jego nie
blizko oddalony, & wszakoZ on, jako wlasny ociec, nie
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nie omieszka tu opiekaé sie sirotami, i inemi opu-
szczonemi ludZmi na ziemi. .

I snadZ opak obraca nadzieje ludzkie, abowiem
tym, ktérzy sami siedzieli w domiech opustoszalych,
rouliceng je czeladzig napelnia, zwigzane na swobode
wywodzi, a ci, ktdrzy o nim malo wiedzs, ostang na
aschlych miejscach, na wielkich niedostatkoch swoich.

Izaz nie wiemy, gdys szed! przez puszcze obli-
cznodcia swojg przed ludem swoim, przed strachem
. weruszala sie ziemia, a snadZ trzgsly sie i géry Synaj,
i niebo sie pocilo proed wielmoznoscig majestatu twego.

Bo gdy sie tobie zda, rozkazesz plyngé deszezowi
na oblicznodé suchej ziemie, a na wszem dawasz ra-
tunk wedle potrzeby upadlego kazdemu, Boze nasz.

A kto bedzie cheial wyslawiaé wielmoznoéé twoje,
ifcie mu snadmie rzeczy dostanie, abowiem i mozni
krélowie uciekaé muszg przed strachem twoim, a co-
im byli nawierniejszy rozdrapaja obfitujace dobre ich.

A wy, aczkolwiek byscie czarnodcia ku wegla
albo ku skorupie podobni, a bgdzie mysl wasza uspo-
kojona, staniecie sie tak ochedoZeni, jako skrzydla
golgbice, gdyby je jeszcze k temu zlotem i .srebrem
osadzil.

Bo gdy .ty rozdasz z rgki swej poruczedstwa
rozmaitym krainam, ktérzyby je sprawowali, aczkol-
wiek by byly zdawna zaémione, stang sie snadZ nizli
S$nieg jasniejsze.

A géra Bazan, przebrana twoja, acz na wiele
wirzehéw rozdzielona, bedzie w nienawidei od inych
gor prze ochedoge swojg, acz to nie dziw bedzie, bos
ja ty sobie za osobne mieszkanie obraé raczyl.

Bowiem ruszenie twoje z miejsoa na miejsce,
nielza jedno musi mieé pocztu przynamniej sto tysiecy
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i wiele tysigey anioléw, tak jako§ sie i na gérze
Synaj wielekroé ukazowal.

Iruszyledsie potym na wysokosé, przywlaszezywszy
sobie wszytki wigZnie czartowskie, a wzigwszy wielkie
upominki z potomkéw Adamowych, a snadZz i wiele
niegodnych a malo o Bogu wiedzgcyeh, iz sie to
wladnie okazalo, Ze§ ty nie bez przyczyny raczyl
mieszkaé tak dlugo z czlowieczym narodem.

A tak godziene$ ty, mily Panie, aby bez wszego
przestania wszemi chwalami bylo wynoszono $wiete
imi¢ twoje, ktéry snadZz nie tylko aby nam dawal
znaé dobrodziejstwa swoje, ale nas czasem imi i nazbyt
ocigzasz.

A to jest w mocy wielmoinodei jego kazdego
uwyzszyé i kogo raczy od $mierci wyzwolié, a takies
i sprzeciwniki swoje zaniszczyé, a snadZ bezpochybnie
zarazi glowe onego, ktéry zatwardziawszy w wystgpkoch
swych przebywa.

I snadZ to pewnie umyslil, Ze chee wygnaé sprze-
ciwniki swoje z przybytkéw swoich, a zrzucié je
w krainy glebokie, a tak je zrzucié, iz nogi ich beds
krwig ich skropiony, a psy ich beds krwig ich na-
syceni.

Obaczywszy to, sprawiedliwi zrozumiejg snadnie,
iZ sie im ta przygoda stala z nielaski twojej, ktérys
ty krél jest dziwng jaks$§ Swietobliwodcig okraszony.

A ci sprawiwszy sie, ktérzy byli tobie powinni
dzigkowaé, wyszli przeciwko, tobie jedni z §piewaniem,
drudzy z rozmaitg muzyks, a okolo nich panny ze
wszech stron na bebniech brzgkajgce, a tam byli
zgromadzeni wszyscy potomkowie Jakdbowi, i wszytki
ksigZeta i przelozeni Benjamin, Juda, Zabulon, i ksig-
Zeta Neptalim.
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A gdyzes tak umyslit to utwirdzenie uczynié
nad nami, juz sie wzrusz a nic nie omieszkawaj, abys
to sprawil co rychlej, a daleko z tego bedziesz mial-
poczciwsze ofiary, niZli gdyé w kosciele Salomonowym
ofiarowali rozmaici krélowie.

Bo ty snadnie zwycigzyé moZesz nawigtszg
tluszezg, i nalepiej ku obronie sprawions, aZ sie stang
soldowniki twemi, a ktdrzyby sie upornie cheieli sprze-
ciwié, snadnie je mozesz az do korca wygladzié.

A snadZ wszyscy przelozeni z Egiptu pobieis,
poddawajac sie pod moznosé twoje, i ziemie Murzyhskie
podadza dobrowolnie rece swoje, szukajge przymierza,
i ine wszytki krélestwa nielza jedno muszg wyslawiaé
chwalg twoje.

Abowiem to jest Bdg, ktérego pojazd wlasny
niebo jest, a przydal na wszem waznosci stowam swoim,
a jemu samemu przywlaszezajcie wielmoZnodé, abo-
wiem i obloki wyznawajg dziwne sprawy jego.

A idcie osobnego podziwienia jest ten wielmoZny
Bég nasz, jedno dla takiego przemienienia przybytkéw
swoich, a i on moznodei dodawa stojacym przy sobie,
a przeto snadZz nigdy chwala jego dokonczyé sie nie
moze. Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Panie Boze wszechmogacy nasz, ktéry, wydawszy
cialo swoje na srogie meki i na $mieré dla odku-
pienia naszego, a wskrzesiwszy je zasig, raczyles je
wwiedé z wielkg chwala a z wielkg poczciwoseig
z rozlicznemi narody, Ciebie nasladujscemi, az na
wysokoéei niebieskie, nie raczysz nas tez tu, nasz mily
Panie, sirotami zostawowaé, gdy tu stapisz w wielkiej
wielmoznodei chwaly twojej ku rozeznawaniu kazdej
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sprawiedliwodei, ale, ochgdazywszy nas przez laske
twojg za zywotéw naszych, racz milodciwie godnemi
nas uczynié, abychmy tez tam ciebie nasladowali, gdzie
by juz nasze kochanie w tobie, Panu swoim, nigdy
a bez konca ustaé nie moglo.

Salvum me fac Deus, quoniam. Psal. 69.

Argument.

Prorok pod swg osobg prawie jawnie oznajmil
sprawy, ktére sie dziaé¢ mialy w przeéladowaniu Pana
naszego, jako mial byé nagrawan, z Zdlcig octem pojon,
jako sie mial modli¢ i inych wiele rzeczy, co sie
wszytko przy mece jego wypelnilo; a moie to mdwié
czlowiek kazdy uciéniony.

PSALM SZESCDZIESIATY DZIEWIATY.

Wybaw proszg co rychlej mnig, méj Panie, abo-
wiem jestem prawie pogrgZon blotem, w ktérym dna
nie stawa, a nawalno$é predka, ktérejem ja ujdz nie
mégl, prawie pograiyla mie.

A prawiem juz zemdlon wolajge, a zalalo sie
gardlo moje, a zaémily sie juz i oczy moje, oczeka-
wajac radosciwego przyscia twojego ku wspomoZeniu
memu.

Bo snadZ ich wigeej, niz wlos na glowie, ktérzy
spikngwszy sie bez wszej mej winnodei, nasadzili sie
na mig, a snadz jesli nie uSmierzysz srogosei ich, aczem
im nic winien, snadZz bedg¢ musial sowito oprawid.

A ty$, mily Panie, §wiadom prostoty mojej i alosei
moich, a tak nie dawaj sie tym zawstydawaé, ktérzy
cirpliwie oczekawajg ratunku twego, a uprzejmo na-
bywajg milosiernej laski twej, nasz mily Panie.

Abowiem snadZ za wolg twojg tak sie musi zawsty-
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dawaé osoba moja, a zdalem sie prawie zlodciwym
w rozumieniu u braciej swojej, a snadZz mi¢ rozu-
mieli byé niegodnym, abych kiedy z przebranemi
obcowal.

A izem umilowal przybytki twoje, to mig¢ k temu
ciénie, iZ mi nielza jedno staé w obronie przy ma-
jestacie twoim, bo nie inaczej, gdy slysze co sprze-
ciwnego o tebie, jakobych to wlasnie i o sobie
rozumial.

Nic tu u nich platno nie bylo, jesliZem kiedy
postem albo placzem udreczy! siebie, abo gdym nosil
na sobie grube odzienie, wszytko sie to u nich w po-
smiewisko obréeito.

A gdzie sie zeszli pospolu i zacni miedzy imi,
tedy ni o kim tzecz, jedno o mni¢ zawidy tam byla
i na biesiadach swoich, i jam inszej obrony nigdy
nie szukal, jedno prosby moje ku tobie, rychlo li sie
rozpomnisz na wspomozenie moje, czekajac.

Ty tez, méj Panie, z nieskoficzonej laski twej
nie omieszkawaj ratowaé mig, abowiem to sg zdawna
obietnice twoje upadlego wspomagaé, a wydrzy mie
z tej glgbokosei nawalnej, niZliby mig prawie do kofica
pograzyla.

A nie dopuszezaj, aby juz ty nawahosei nade-
mng burzyly, a weirzy laskawie na mig, wszak to jest
rzecz wiadoma, iz jest na wszem obfitujace milosier-
dzie twoje.

Nie odwracaj, proszg, wzroku twego od slugi
twego, a jesliby cie nie ruszylo milosierdzie, niechaj
‘cie ruszy zlosciwych ludzi przeciwko tobie bluZnienie.

Nikt inszy nie $wiadom, jaki wstyd a jakg lek-
koé¢é cirpig ja od przesladownikdéw swoich, az juz prawie
zemdlona mysl moja, zaglagdajge zdaleka, jesli zeby

Psalterz, Reja. 9
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mi¢ wzdy kto w czym ratowal, ano sie nikt nie obral,
aby mig¢ byl namniej co mial pocieszyé.

A snadZ jeszcze miasto jakiej pociechy podali
26lé miasto pokarmu mego, a ocet przykry miasto
ulZenia pragnienia mojego.

Nasyé je samy, mily Panie, takiemi pokarmy,
a ta ofiara, ktérg oni mnimajg byé tobie przyjemng,
snadz je tobie wigcej omierzi, a oczy ich bedg zaslepione,
Ze nie przyjdag ku Zadnemu uznaniu.

A snadz ty, gdy wylejesz na nie srogosé gniewun
swego, iz i przybytki ich spustoszale ostang, abowiem
kogo$ ty dobrowolnie pokaraé raczyl, oni wigcej dre-
czyli, a cigzkodé ran moich inym z wielky radoscig
rozpowiedali.

Rozkaz je wypisaé z ksiag ludzi zywigeych,
a podwigconych tobie, a owszem gdy im zlo$¢ na zlosé
przypadnie, bedy uczesniki sprawiedliwodei twojej.

A ja w swym niedostatku i zasmuceniu przed
sig¢ bede chwalil imig twoje, mdj Panie, a nadzieja
moja o wybawieniu twoim w calodci mysl moje za-
chowa.

A wdzigezniej to jemu bedzie ta nadzieja moja
nad wszytki ofiary, a rozradujg sie z tego i ini upadli,
ktérzy tez cirpliwie oczekawajg wspomozenia jego.

Whszak on i napodlejszego nie opuszcza, a zwlaszeza
ktéry jest ucisnion dla jego przyczyny, a stad tez ma
chwale nie tylko w niebie albo na ziemi, ale i od
wszytkiego w morzu plywajgcego stworzenia.

Abowiem on snadnie moze odnowié i rzeczy
zniszczone, i zbérzone miasta snadnie on odnowi, a da
je posie$é potomkom wiernych swoich, zwlaszcza tym,
ktérzy sa prawi umilownicy $wigtego imienia jego.

Chwata Bogu Ojeu i Synu ete.
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Modlitwa.
Gtdyzes ty, Panie, z przyrodzonej Boskiej dobrotli-

wosel swojej, nic tez inszego jedno wszytko dobre nad nami
sprawujesz i ublogoslawiles przez srogo$é $mierci swojej
potepiony naréd czlowieczy, prosimy pokornie, nedzni
sludzy twoi, ktére§ przez krzyZzows meke twoje, na
ktérymes rozlicznie byl szacowan, gwoZdZmi przybit,
wlécznig ranion, zéleia napawan, raczyl sobie miloéci-
wie przywlaszezyd, ktére§ tez przez wielmoznodé
chwaly swego $wigtego zmartwychwstania raczyl sobie
uwielbié, aby do kofca nie opuszczal nas, aiby k
sobie przyjal nas do onej wiecznej chwaly, ktdrad ty
przebranym swoim od wszech wickéw zgotowal. Amen.

Deus in adiutorium meum intende. Psal. 70.

Argument.

Prorok unizywszy stan swdj wola o wspomoze-
nie ku Panu swemu, a moze sie tez rozumieé i o Kry-
stusie, gdy on, unizywszy stan swdj, wolal ku Bogu
-Ojeu swemu.

PSALM SIEDMDZIESIATY.

Panie Boze méj, nic nie omieszkawaj, aby$ z prze- o wspomo-
ciwnofei moich wydarl mig, a pokwap sie co rychlej = ime
ku ratunkowi memu.

A niechaj sie ci zawstydaja, uZrzawszy nade mng
obrong twojg, ktérzy sie o me zle staraja, a wspak
beds obréceni, ktérzy sie raduja z upadku mego.

A ci sie niechaj rozkochajg, ktérzy prawie nasla-
dujg ciebie, a niechaj wolaja, iz to jest wielmozny
nasz Bog, ktérzy cheg byé uczesniki wybawienia
twego.

o*
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I mni¢ tez widzge nikezemne stworzenie nie racz
opuszezaé, méj Panie, abowiem to jest juZ ostateczna
nadzieja moja, a nie racz dlugo ratunku swego odemnig
odwléezyé. Chwala Bogu Ojcu ete.

Medlitwa.

Wspomezycielu nasz we wszech nawalnodeiach
upadkéw naszych Boze, wspomniawszy na Boskie do-
brotliwodei twoje, racz miloSciwie wyzwalaé nas od
takich przypadkéw, ktére by tobie mialy obreydzié
dusze nasze, a nie omieszkawaj ratowaé nas, gdyby
tobie eo sprzeciwnego mialo przydZ na nas, abowiem
ta jedno jest sama o tobie nadzieja nasza i wszytko
rozkochanie nasze, gdy na to w uciskoch swych
pomnimy.

In te, domine, speravi. Psalmus 71.

Argument.
Prorok w uciskoch swoich nadziej¢ kladzie
w Panu swoim, a Scigga sie prosha na Krystusa, aby
juz byl zestan, ktéry nas mial od wszech pirworodnych
uciskéw oswobodzié, mdéwi tez imieniem zebrania
Krzedcijatiskiego, aby go Pan Bég w staroéci, to jest,
na skofczeniu $wiata, nie opuszczal.

PSALM SIEDMDZIESIATY PIRWY.

W tobie, m3j Panie, polozona jest wszytka na-
dzieja moja, prosze, abych od niej nie by! odrzucon,
a za sprawiedliwoscig twoja, nakloniwszy ku mnie ucha
twego, wyzwdl mig od wszego udrgezenia mojego.

A a ize$ ty jest na wszem nadzieja moja, prosze,
niechaj cie mam sobie za pewng twirdz, na ktérej
bych sie nic nie lgkal moznego nieprzyjaciela swego,
ktéryby cheial podnosié na mig sroga reke swoje.
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Bo snad? jesacze prawie od piersi matki mojej tak
mi sie zda, iz obrona twoja zawidy wisi nademns, a teZ
‘wiadniehy mi przystalo, zawzdy sie bawié okolo chwa-
lebnosei twojej.-

Jakoby od jakiego straszliwego dziwu odbiegali
ode mnig i przyjacieli moi, aled ty przedsi¢ nie dal
sie nic poruszy¢ myslam moim, a przeto zawidy mu-
8z5 byé pelny usta moje wielmozZnofei twojej.

A i% za czasu poczeli sie o me zle starad aprze-
ciwnicy, a podobne mig¢ tak i za dlugi czas nie
opuszezs, proszg teZ, mdj Panie, mnie ty nie racz
opuszezaé a nawigeej czasu zeseia ostatmieh czaséw
moich.

Bo snadZ tak rozumiejg, Zem jest prawie od cie-
bie opuszezon, a inszy nikt nie jest, ktoby mig wydarl
z ich mocy, a przeto, méj Panie, nie oddalaj sie daleko
ode mnig, i owszem sie kwap ku ratunkowi mojemu.

A oni, obaczywszy o mni¢ pilnodé twoje, musza
sie iécie nie pomalu zawstydaé, a ja trwajac w twym
bezpieezenistwie, nic imego nie mam sprawowaé, jedno
sie uczyé wyslawowaé $wigte imig twoje.

Bo usta moje nielza Jedno muszg wyslawiaé
stateeznodé twejg, z ktdérej mi sie snad4 niezliczone
dobrodziejstwo. trefuje, a cokolwieck mi sie w ezym
poszczgéei, nikomu tego inemu przywhaszezyé nie moge,
jedno dobrotliwodei twojej.

Bo z mlododei prawie zrozumiewam dziwrym
sprawam. twym, a tak i w starodci, proszg, aby sie nade
mng nic laska twa nie odmienila, a ja za czaséw
swoich ludziom bedgeym hede wyslawial moznosé
ramienia twego, co sie potym i na potomki ich rozniesie.

Abowiem kto moze poréwnaé dobroeig z tobe,
ktéry malo sie zagniewawszy krétko pokarad raesyss,
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a wnet zasig, zlozywszy gniew swdéj, jako z jakiej
glebokosci, snadnie wyzwolisz z nielubosci swojej.

Bo snadZ wszytki naweselsze przyprawy spolu
zniesione, trudno by mialy wydpiewaé wielmoznosé
twoje, ktéry ty, opusciwszy prze wystepek czlowieka,
snadnie sie k niemu obréeiwszy, predko zasi¢ moznosei
jego wywyiszysz.

A tak i jezyk mdéj juz sie snadZ oblgdzil, iZ nie
umie w to trafié, by wyslawial dobrotliwodei twoje,
a ¢6z owszem i dusza moja, od ciebie hojnie wyswo-
bodzona, abowiem sie dzi§ zapalaja marnie, patrzgc na
mi¢ sprzeciwnicy jej.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Racz byé¢, nasz mily Panie, laskawym opiekalni-
kiem naszym we wszech sprawach naszych, wedlug
Boskiego zwyczaju swego, ze$ ty nigdy nie zwykl
wiernych swoich Zadnemi uciski dopusdeié udrgezyé,
aby i dzi$ nad nami, za laskawsg obrong twoja, sprzeci-
wnik nasz Zadnej zwirzchnosei nie mial, a tak chodzae
wposérodku laskawego opatrzenia twego, juz bychmy
nie mieli przyezyny, coby nam przekazaé mialo,
abychmy sie o to starali, jakobychmy mogli czynili
wolg a rozkazanie éwigte twoje, ktéra nalezy w spra-
wiedliwo$ei, w milosierdziu i w inych cnotach dobrych
wedlug nauki twojej wigtej. Amen.

Deus iudicium tuum regi da. Psalmus 72.

Argument.

Dawid za Salomonem, swym synem, czyni przy-
czyne ku Bogu, ale duch $wiety pod figura Salomona
wezytki slowa jego obréeil na Krystusa, jako sie
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mial éwiatu objawié, jako pokéj z nim mial nastaé,
jako krélowie mieli mu ofiarowaéd, i inego wiele po-
dobieristwa, ktére sie wladnie &cigga na Krystusa.

PSALM SIEDMDZIESIATY WTORY.
Na czeidc

Panie Boze, sprawg wszech sprawiedliwych sadéw = chale
racz krélowi poruczyé, a przyrodzong sprawiedliwo$é synow: Bo-
synowi jego, aby on mdgl rozprawowaé w kazdej em™
slusznoéei lud twej opiece poruczony.

Aby on by! na ratunk onym nedznym, ktorzy
83 od moznych uci$nieni, a ci mozni, ktérzy sie sobie
zdadza gérami wysokiemi, aby za sprawg jego pokdj
migdzy ludZmi mnozyli.

A przyscie jego bedzie kaidemu tak wdzigezne,
jako deszcz nowo posianemu zboZu, albo rosa pragng-
cej a suchej ziemi, i bedg przed nim ustraszeni
wszysey ini krélowie na wieki. .

W ten czas sie rozkwitnie sprawiedliwy a roz-
kocha sie w moznodci swojej, ktéra mu snadZz bedzie
rozszerzona az od morza do morza.

Upadng przed nogi jego sprzeciwnicy jego,

a wszytki ziemie Murzynskie, a krélowie z Tarsiej,
z Arabiej i z inych rozmaitych insul pobiezg z upo-
minki, nabywajge sobie laski jego.

A snadZ i wszysey ini narodowie dadzg chwale
jemu, zrozumiawszy to, iz to juz jest ten krél, ktéry
u siebie przelozonych oséb nie wazy, owszem wigcej
o nedznym a o upadlym piecze ma.

A tu sie przy nim prawie zywot ubogiemu otwo-
rzy, bowiem nie tylko aby z nim skarby swe dzielil,
ale sie jeszcze za nim bedzie ustawicznie przyczynial,

i obroni go od wszego zlego, tak iz krew jego nigdy
nie moze byé przelana. ’
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Z malego nasienia i na plonej ziemi porznconego
wielkg Zywnodé uczyni, Ze urodcie jak las obfitosé
jego, a zebranie ludu jego zakwitnie w miescach
jego, jako gdy pigkna laka kwieciem bywa okraszona.

I bedzie imi¢ jego na wiek wiekom chwalebne,
ktére snadi jeszeze przed sloicem nastalo, a blogosta-
wionemi sie zwaé beds, ktérzy doznajg laski jego,
i dostojnodei tei jego wiecznie bedg wyznawad. Abo-
wiem ten Bég, ktéry bez wszej pemooy waaytko
dziwnie sprawia, dziwnej tez godzien chwaly i $wigte
- imig¢ jego, ktérego wielmoznogoi pelna wszytka ziemia,
a to jest kazdego pozadliwodé aby sie tak zstalo.

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa,

Panie BoZe wszechmoggey nasz, ktéry bedae
w zakrytodci wielmoznego Bostwa twego, uczynile$
sie widlomym w przyjetym czlowieczefistwie twoim,
ktdres wzigl z przybytku Zywota paniefiskiego, w ktd-
ry$ byl wstapil tak nieznacznie, jako deszcz wstepuje
w suchs ziemig, prosimy pokornie, aby to zgroma-
dzenpie ludu twojego, raczyl tak milosciwie opatrowad,
ktére§ sobie odkupil, wzigwszy na si¢ podobiefstwo
przyrodzenia jego, aby uzywajgc obfitosei pokoju twego,
ktéry$ im tu na ziemi zostawié raczyl, mic o sobie
osobnega nie rozumiejge, jedno tylko znajgec Swigty
obrong twoje tobie w spokojnych myslach a bezpie-
cznym sercem na wieczne czasy sluiyli. Amen.

Quam bonus Israél Deus. Psalmus 73.

Argument. .

Tu prorok narzeka na ludzi, ktorzy nic nie
dbajg o Boga, tylko w moznosciach a w pysze swej



137

polozyli nadziejg swoje, a przyréwnawa mysl ich kn
mysli bydlecej, przypominajge tez ku ktéremu koden
sprawy sie ich obréea.

PSALM SIEDMDZIESIATY TRZECI.

O jako to jest pewna rzecz, jako jest dobrotliwy
Bég wszem slusznie Zywigecym i mnig, aczkolwiek
byly sie poslizngly nogi moje, tak iz zachwiawszy
sie ledwiem sie na nich okrzepil.

A snadi z tej przyezyny, iz sie wzruszyla mysl
na ty, ktérzy sg opojeni rozkoszg szczescia, az snad
prawie do szalefistwa, a iz mi sie tak zdalo, iz
w tym poloZyli wszytki radosci swoje.

I uzywszy w rozkoszach Zywotéw swoich, nie
uznawszy nic sprzeciwnego, jako ini ludzie, jeszcze
sie im to trefuje, i% snadng a lekks, Smiercig odchodzsg,
zostawiwszy rozliczne palace i bogactwa potomkom
SWym.

Tak iz za Zywotdw swych z onych rozkoszy
Jjaks ing szate zewszad pychg bywaja przywleczeni,
a snadZ wigeej miz potrzebujg, wszytko im po mysli
przypada.

Wige to cheg, straszni byé kazdemu, z kim sie
potkaja, a mic sie ani Boga ani ludzi nie wstydajg,
nad ubogiemi rozeiggaé moznosci swoich a owszem sie
% tego chlubig powiesciami swemi, ktéremi snadZ i sa-
memu Bogu nic nie przepuszczs.

Tak, iz i niebo i ziemia nie byla prézna od szko-
dliwyeh przyméwek ieh tak, iz sie zamieszala mysl
ich, i tego szaleistwa sg prawie opojeni, mnimajae,
iz Bég, bedac na wysokodei, Zadnej zlej rzgczy do nich
nie baczy.

A tak, gdy tymi sprawami Zli dochodzs szczgsli-

I3 w mot

2nodciach

nie mamy
dufaé.
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wych czaséw na $wiecie, tedy ja tez sobie podobno
pomysle, iz sie prézno staram, abych byl serca czystego,
a izbych od kazdego pokalania chedozyl rece moje.

Abowiem ja ustawiczne udreczenie cirpi¢ od zlo-
Sciwych z poranku az do wieczora, bych tez to cheial
wyliezyé, jako sie to dzieje, musial bych je nedzniki
nazwaé, acz jednak sg z pokolenia twego.

A snadZ bych sie tez w rozeznanie tej trudnosei nie
dmial wdaé, bo mi sie zda, iz trudno w to trafié, az
oglgdawszy sprawiedliwo$¢ majestatu twego, a tam
bedzie snadnie rozeznaé, jaks ci rozkoszujgey, a jaks
tez ci, co eirpig uciski, zaplate sobie otrzymaja.

Bo mi sie idcie zda, iz to ich kochanie barzo
im bedzie omylne, a krétko trwajace, abowiem potym
upadszy w nieopatrzng nedze, a strachem ogarnieni
barzo nagle i z tym wszytkim mogs sie wniwecz
obrécié.

Réwnie jako sen strudzonemu cztowiekowi barzo
smaczny bywa, a obudziwszy sie wnet go zapomni,
takiez sie im tez zstanie podobmo, a snadZ i wyobra-
Zenie oséb ich na zacnych miejscach zawieszone, za
nielasks twa, Panie, bedzie wszytkim ludziom zmierzone.

A ja, jako niewiadomy tajemnych spraw twoich,
uczyni¢ sie jako zwirz¢ nic nie rozumiejace, a wole,
iz bedzie przed takim rozmyslaniem udreczone serce moje.

A ty, przedsi¢, acz nicwidomie, zawzdy podasz
mni¢ milosierng reke twoje, majge na pieczy sprawy
moje, dajge rade wszytkim drogam moim tak, izby
mi nie dal od uczesnodci chwaly swojej zabledzié.

A nie malyg sobie otuch¢ dawam o tobie, mdj
Panie, gdyby ustawala my$l moja, albo cialo moje,
bo widzg, iz sie to inaczej onym trefuje, ktérzy daleko
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odstapili od Ciebie, a snadZ ciebie opusciwszy, daleko
wigcej co inszego majg na pieczy.

Bom ja tak prawie zrozumial, iz mi nic nie jest
potrzebniejszego, jedno nabywaé $wietej laski twojej,
i polozylem w tobie wszytks nadzieje swoje i tejem
jest nadzieje, iz ty spiszesz w sercu moim tak, iz
snadnie bede rozumial wszytki sprawy twoje.

Chwala Bogu Ojecu ete.

Modlitwa.

Tak racz, nasz mity Panie, sprawowaé serca i mysli
nasze, jakobychmy tobie wiarg swa poslubiong chowaé
umieli, aby nas mysli nasze nic nie unosily od §wietej
wolej twojej ku wiecznym upadkom naszym, skad by
nam moglo uro$é predkie zginienienie nasze, ale daj,

mily Panie, abychmy tak k tobie prawa myslg przy- -

stali, iZ tu na $wiecie ciebie, Pana swego, niewidomie
uznawszy, moglibychmy to sobie wystuzyé, abychmy
cie potym oczywideie widzieli, a ciebie przez wieczne
czasy bez przestanku, jako stworzyciela a dobrodzieja
swego wiecznego, chwalili Amen.

Ut quid Deus repulisti in finem. Psalmus 74.

Argument.
Narzeka prorok, iz gwaltowna reka poganska
i pauki falszywe kacerskie targajs sie na zebranie
kosciola BoZego i prosi Pana, aby sie wzruszyl, a nie
dopuseil czynié takiej lekkodci sobie i ludu swemu.

PSALM SIEDMDZIESIATY CZWARTY.
Céz sie dzieje, mily Panie, iz tak dlugo raczysz
rozszerzaé¢ nad nami ty srogosci swoje, azazli tak juz

O pokéj.
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wiecznie masz rozpalaé gniew swéj nad trzoda swy,
ktéra jest laskawej opiece twej poruczana.

Pamietaj, Panie, ize§ ty to zebranie ninacz inszego
nie obréeit, jedno na cze$é swoje, i wyzwolile$ z rozmaitego
‘wigzienia, aby mu nikt inszy nie panowal, jedno izby bylo
przyrodzone dziedzictwo twoje, a iZzby osiadlo gére te,
ktéra$ ty sobie obral ku éwietemu mieszkaniu swemu.

Widzisz, iz sprzeciwnicy twoi, nie masz nic tak
zlego, czego nie pokuszajg nad zebraniem kosciola
twego, wolajac a podnoszac chorggwie swe ku lekkosei
twajej, ano ty barzo snadnie mozZesz potlumié ty sprawy
ich malo si¢ podniesszy na nogi swoje.

A nie inaczej, jako iny las wyrgbaé, takby cheieli
wykorzenié zebranie twoje, a smadz i ogniem sie po-
kuszajs wzburzyé przybytki, a réwne by z ziemig
radzi polozyli miejsca poswigcone tobie, na ktdre sie
lud twdj schodzil stusznych czaséw ku wyslawianiu
swigte] chwaly twojej.

I dlugoz bedziesz cirpial takie sprzeciwienstwo
swoje, bo Zadnego jeszcze znaku nie masz o tym pilnodei
twojej, ani prorok, ani Zadne podobiefistwo nam jeszeze
nie dalo o tym znaé, a snadZ by juz czas rozciaggngwszy
reke swoje udmierzyé taks bezpieczng $mialodé ich.

Izasz nie wiemy, jako sie przed tym okazowala
krélewska moznoéé twoja, kiedy$ napoly srogosei mor-
skie rozcinal, a potlumiale§ ony mocarze, ktérzy byli
podobni ku jadowitym smokom srogosciami swemi,

a swoje§ wierne zawidy na swobod¢ wywodzil.
' A zlomiwszy srogs glowe mocarzéw onych, dales
je poirzeé zwirzgtom dzikim, a ludowi swemu oka-
zawszy milosierdzie swe, gdy bylo potrzeba, dawales
2 suchej skaly wodg, a gdy bylo potrzeba i hystres rzeki
dla nich wyszuszal.
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Ty$ postanowil nieho i wszytek okrag ziemie,
rozdzieliwszy dzien od nocy, ktéremus z jednych slofice,.
a drugiemu miesige ku pociesze ludzkiej przelozyl, ta-
kieZ ziemig swego czasu zimg, & swego czasu piecknem.
latem ochedozyé raczyles.

A tak miej, mily Panie, pieczs, aby ta osirociala.
synogarliczka twoja nie byla wydana na rozdrapanie-
sprzeciwnikowi twemu, abowiem to snadZ tobie samemu.
a nikomu inemu ta lekkod¢ nie naiezala.

Pomni, mily Panie, na ono przymierze, ktéres.
ty wiecznie przyjal z przodki naszemi, a acze§ nam
dal tu ku doczesnemu mieszkaniu ziemig, rozmaitemi’
rozterki a troskami napelnions, a wszakoz przedsig nie-
jest bezpiecznme mieszkanie nasze od srogich przeciwni-
kéw maszych.

A nie dopuszczaj nam wiernym twoim, abychmy
z wielkim upadkiem, a zawstydzeni mieli sie ruszyé
z pokojnych miejse twoich, a nielza jedno nam upa-
dlym a opuszezonym od ludzkich mocy, uciekaé sig-
o ratunk do ciebie, boé iScie zadny mocarz a nadety
nie zawola k tobie.

. A tak powstaf, mily Panie, abowiemeci juz nie
tylko nasza, ale twoja wlasna sprawa jest, a obacz.
to, jakg krzywds uciéniono jest zebranie twoje, i jakiemi
szalonemi glosy a bluZnigecemi, juz dawno jest zelzone
dwiete imig twoje.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze, wszechmogacy Panie, a odkupicielu nasz,
ktéremu dany ss wszytki zwirzchnodei nad wszemi
krélestwy i nad wszemi narody, ktéry$ sie tez na to
udal z milosternego bdstwa twego, aby sie tu sirotami.
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a opuszezonemi w ich niebezpieczenstwie opiekal, racz
milodciwie, nasz mily Panie, wezrze¢ na niebezpieczne
uciski nasze, a laskawie zachowaé w pokoju to zgro-
madzenie twoje, abychmy nie byli rozproszeni od cie-
bie, pasterza swego, bedac wlasne owieczki twoje,
ale owszem racz nas milodciwie zachowaé w spole-
cznosei owezarniej twojej, jako bychmy glos twdj,
jako laskawego pasterza swego, ustawicznie slyszeli,
a za nim sie ciagneli, jako za prawym panem, a za
dziedzicem sprawiedliwym swoim. Amen.

Confitebimur tibi Deus. Psalmus 75.

Argument.

W tym psalmie prorok wyslawia moZnosé pan-
ska, i jako miala byé i przez proroki i apostoly §wia-
towi oznaczona, i jaka by kaZi tym nalezala, ktérzyby
sobie dufajac malo o niej cheieli rozumieé.

PSALM SIEDMDZIESIATY PIATY.

Wielkiemi chwalami wyznawajae, bedziemy wy-
nosié¢ imi¢ twoje, nasz Panie, a z wielkim dobrodziej-
stwem ustawicznie uznawamy moznosé oblicznogei imienia
twego, ile jest nam kolwiek potrzeba przeciw nieprzy-
Jjaciolom naszym.

Abowiem tak ty raczysz sam powiedaé o sobie,
iz, gdy bede cheial, ziemia sie rozplynaé musi, i wszytko
zniszezed, co na niej przebywa, abowiem mi to snadnie
przyjdzie, gdym ja sam fundament jej zalozyl.

I dalem to znaé wszem, ktérzy w swym szaleri-
stwie juz ostali, aby sie obaczali wezas, a nie podnosili
mysli swych przeciw Bogu, a izby ciszej k niemu
méwili, nie wynoszge ku gérze glowy swojej.

Bowiem ani ze wschodu, ani z zachodu, ani z Za-
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dnej strony $wiata nikt powstaé nie moze, ktéryby
prawie mdgl postanowié czlowieka, tylko jedenze jest
ten Bdg, prawy sedzia, ktéry zniszezyé i wywyzszyé
moze kazdego.

Abowiem on dzierzy w rgku swoich napdj slodki
2 gorzkoscig zmieszany, gdzie przebrane swoje slodko-
dcig raczy laskawie napawaé, a sprzeciwnikom jego
gorzkosé gwaltem bedzie wlana w gardla ich.

A tak i ja pilnosei przyloZe, aby ta jego sroga
sprawiedliwo$é byla oznaczona dzisiejszym narodom

. 8wiata, wyznawajgc to w pieniu swoim, iZ to jest ten

Bég, ktéry lamie moznoéei zloSciwych, a sprawiedli-
‘we co nawyzszej podnosi.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.
Wiemy, nasz mily Pamie, iZ s4 nieomylne sady twoje, -
ale iz kazdemu wedle spraw jego jest stuszna odplata
nagotowana, racz widy, milo§ciwy Panie, mniejszej sro-
gosci swej nad nami uzywaé, acz prze wystgpki swoje
zastugujemy sobie nielaske twoje, ale iz wyznawajae
wielmozno$é imienia twego i dufajac milosierdziu twemu,
mamy te nadzieje w tobie, iz bedziesz raczyl milosei-
wie tak zachowaé umysly nasze, aby oni, nic o sobie
osobnego nie rozumiejge, nie podnosili mysli swoich,
tylko wszytke nadzieje kladli w tobie, Panu swoim,
a tak by sobie ukracali srogiej a sprawiedliwej nielaski
twojej, co nam racz daé, milociwy Panie, z hojnej
szczodrobliwodei twojej. Amen.

Notus in Judea Deus. Psalmus 76.

Argument.

Tu prorok oznajmuje, iz znaczne mialo byé przyscie
we wszech narodziech Panskie, a w wielkim pokoju-
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i w wielkiej ezei czemu wiele ludzi nie mialo zrozt-
mieé, i jako sie tez z nimi zachowad mial, a jako tez
mial wierne powyzszyé.

PSALM SIEDMDZIESIATY SZOSTY.

We wszytkich narodziech zydowskich barzo
jest oznaczony Bég nasz, a w Izraelskim pokoleniu
stawne jest imig jego, abowiem w Jeruzalem byly zacne
patace jego, a na gérze Syon dom wlasnego mieszka-
nia jego. :
A stamtagd on wielekroé lamal wszytki moznosei,
sprzeciwne strzelby i miecze bdrzace, i ine nawalmodei
waleczne, ukazujac sie jako srogi lew, ktéry sie wzbu- .
rzy na ine zwirzeta, takiez on na sprzeciwniki swoje.

A wydawal pa lap ony, ktérzy sie sobie zdali
w myslach swych mocarzami, a padali tak, jakoby
$miertelnym snem byli zmorzeni, a nie mogli sobie
nic pomddz r¢kami swemi, chocia o ich mocy wielkg
nadziej¢ pokladali.

Wielkim strachem przyshusze, abychmy sie ciebie
bali, Boze Jakdébéw, abowiem kto moze wytrwaé przed
srogoscig gniewu twego, abowiem srogoscis twg snadnie sie
staé moze, i namozniejszy mocarz ze wszemi walecznemi
przyprawami jako iny sen wniweez sie obrdeié moze.

Abowiem ty z wysokiego nieba dasz slyszeé srogi
sad swdj tak, iz zadny przed strachem nic nie rzecze,
abowiem tam zloiciwi wezmg straszng sentencig, aby
sprawiedliwy byl ucieszon z cnotliwego Zywota swego.

A wielks cze$é otrzymasz, gdy zbérzysz sprze-
ciwniki twoje, a ostatek tych sprawiedliwych, ktdrzy
ostang, dni éwigte twoje beds z wielka poczciwoseis
obchodzié.

A tak, codcie kolwiek poslubili Panu swemn,
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strzeicie tego, abyécie temu dosyé czynili, ofiarujge mua
dary ku poczeiwosei jego, abowiemei to jest ten Bég,
ktdry zniszezyé a zetrzeé moze najmoznieszego czlo-
wieka na giemi.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdy zadna moznoé przed strachem Béstwa twego
wytrwaé nie mozZe, aby sie w czym mogla sprzeciwié
Swietej wolej twojej, wiedzac, ze§ ty Pan jest krélu-
jacy nad wszytkiemi mocarzami, racz, mily Panie,
objasnié ciemne a nierozumne serca nasze, aby uznawszy
srogg zwierzchnodé twoje Swietg nad sobs, nic inszego
przedsig nie brali, jedno sie tego ustawicznie uczyli,
jakoby cie ublagaé ustawicznie mogli, a sobie milodei-
. 'wym Panem a laskawym sedzig za wystepki swoje
mogli uczynié. Amen.

Vooe mea ad dominum clamavi. Psalmus 77.

Argument.

Tu prorok w osobie oje6w w otchlani wola o wspo-
mozenie ku Panu, wyslawiajac dziwne milosierdzie
i mocnodci jego, ktére wolanie moze sie i grzesznemu
czlowiekowi w upadku jego snadnie przytrefié, a prosi
aby mu nic doczesne rzeczy nie smakowaly.

PSALM SIEDMDZIESIATY SIODMY.

Nie przestane ustawicznym glosem wotaé ku Panu Ay nas
. N . . Pan Bég po

swojemu tak dlugo, az wizdy ku mnig laskawie przy- cessys
kloni ucho swoje, abowiem snadZ w nasprzeciwniej- ""’.Y:y oo
meych uweiskoch swoich niskad ingd nie chee szwkad prosbach.
ratunku dusza moja jedno od pana swojego.

A bede ustawicznite mial na pieczy pamieé jego,
narzekajge k niemu w myslach swoich, abowiem juz

Psatterz, Reja. 10
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sy zemdlaly powieki moje dla zmorzenia snu tak, iZ
juz i wolanie moje prawie k niemu ustawa.

A rozmyslajac sobie od poczatku $wiata rozmaitodé
przeminglych czaséw, bede sobie na pamigé przywo-
dzil, a ty slowa sobie bedg przez calg noc przypominal,
ktéremim tez przed tym smetne czasu swego pocieszal.

Izaliz tak wiecznie ma nas nasz Pan opudcid,
alboli juz tak nigdy milosierniejszy nie bedzie, izaz
by sie mialy wniwecz obrdcié obietnice jego, ktéremi
on obiecowal nie jedno jeden nardd, ale i wszytki ine
laskawie pocieszaé.

Izazby on prze swdj gniew mial gwalt uczynié
milosiernemu przyrodzeniu swemu, izby nie mial okazaé
dobrotliwodei swojej, abowiem mig réwno z $miercig
drgezy pamigé przeszlych czaséw mych, iz w on czas
on nic nigdy upadlym nie omieszkawal z laskawa
praws reksg swa. !

I przedsi¢ nie przestang w dobrej nadziei przy-

wodzié sobie na pamigé laskawych spraw jego, usta-
wicznie myélge wszytki sprawy jego, ktéremi on dzi-
wnemi obyczajmi zawzdy swoje wierne wspomagal.
' A nie moge nic inszego wymyélié jedno, iz z jego
§wigtodcig a z wielkg moznodeig nic sie wyréwnaé nie
moze, abowiem to jest Bdg, ktdry straszliwe rzeczy
sprawuje, a rozmaitym ksztaltem migdzy wszem ludem
jest rozszerzyl wielkg wielmoznoéé swoje.

A dziwng sprawg wyzwoliles, mily Panie, lud twdj
potomki przelozonych twoich, a wszytki przepadlosei
morskie sg w wielkim strachu przed oblicznodcig twojsg,
i obloki drzg przed tobg z wielkim strachem, wodg
i grady jako ine strzaly z siebie puszczajac. '

Bywa slyszana rozmaita srogosé groméw z rozka- ® |

{

zania twego, a jako ognistemi pochodniami bywa o$wie-
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cona ziemia tak, iz strach obejmuje wszytki, ktérzy-
“kolwiek przebywajs na ziemi.
Tobie wolno chodzié po'srogich wodach, jako po
‘paczystszej ziemi, a snad4 i pasterze trzody twojej
Mojzesz i Aaron takiez wszytko w imig twoje czynili.
Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Jakoz cie inaczej mamy rozumied, nasz mily
"Panie, jedno ize$§ ty jest prawdziwa $cieika, ktéra
wiedzie na wszytki rozkoszy czlowieka, a iz sy stateczne
a nieomylne na wszem obietnice twoje, a iz z laski
twojej kto jg sobie wysluzyé umie, nic inszego nie
pochodzi, jedno zywot wieczny w radoéci nigdy nie-
skoficzonej, nie odmietujze nas, mily Panie, z trzody
swojej, jako owieczek niepotrzebnych ku rozdrapaniu
wilkowi, ale rozszerzywszy nad nami hojne milosierdzie
- twoje, racz nas -miloSciwie przywies¢ w spolecznosei
na ony wiekuiste pastwiska, gdziebychmy w rozko-
szach uZywali przy tobie, panu swoim, wiecznych cza-
séw swych. Amen.

Attendite, popule meus, legem meam etc. Ps. 78.

Argument.

W tym psalmie sg wyliczone wszytki dobrodziej-
stwa Panskie, ktére czynil nad ludem swym w starym
zakonie, gdy go posltuszni byli, i wszytki tez zasig sro-
godei, gdy sie w caym sprzeciwili jemu, i wszytki
plagi Egipta, a méglby sie drugi caztge nakarad.

PSALM SIEDMDZIESIATY OSMY.

Postuchaj pilno, kto chce, powiesci mojej, a roz- :Vi““j' m":"
. . . . . 3 €, .
waZ u siebie slowa moje, a snadZ przypomione i ONY  Passkie.

10*
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przednie rzeczy, tylko Ze sie nam miasto baéni niepo-
dobne widzialy, by byly powieéciami przodkéw naszych
nie utwirdzone.

Aczkolwiekechmy dziwne sprawy Panskie od przod-
kéw naszych a nieomylne slychali, ktérych my iscie
nie zazrzemy potomkom ich, a wszakoz i my nie prze-
stawajmy spisowaé a mieé na pieczy dzisiejszych dzi-
wnych spraw jego, a straszliwych uczynkéw jego.

Bowiem nie malg czedé Jakdéb i ini przodkowie
naszy adzierzeli, iz wydali nauke slusznego zZywota
potorakom swoim, i rozkazali, aby sie to rozszerzalo
migdzy dzieci ich, a potym i w ine narody aby sie
to rozuioslo.

Aby oni, rozmyslajge dziwne sprawy Punskie,
uczyli sie wszej nadzieje w nim pokladaé i w rozka-
zaniu jego, a nie réwnali sie z uporem przodkéw swoich,
ktérzy nigdy prawem sercem nie dufali temu, a nie
stusznego ku myslam swym nie przypuszezali.

I wielekraé tez byli wielkim strachem bdrzeni
od nieprzyjaciél swoich, gdykolwiek opuseiwszy Pana
swego dufali mozZnodciam swoim, a iz mu nie zdzierzeli
nowo z nim przyjetego przymierza, ani zyli tym ksztal-
tem, jako im bylo rozkazano.

Przepominajac onej dziwnej srogosei jego, ktdrs
on czynil przed oblicznodcig ich nad nieprzyjacioly ich,
wiodae ojee ich z obfitego Egiptu, i na inych w1ele
przygodach, gdykolwiek jemu dufali.

Rozdzielal wody bystre ciekace, Ze staé musialy
jako mur, zakrywajac je w dziefi gorscy chlodzacemi
obloki, a w ciemnosci- nocnej jako ogniem jasnym je
gwmzdaml o$wiecal.

Wdal im w posluszefistwo suche skaly tak, iz, gdy
im bylo potrzeba, obfitos¢ wody z nich plynela, a nic
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ich to nie ruszylo, aby poprawowali Zywota swego,
owszem jeszcze wigeej draZnige Pana swego, ktéry
dobrodziejstwem swym w reku swych zywot ich jako
cheial zachowawal.

Owszem nasadzili szalone mysli swe, aby kusili
moznoéei jego, wolajge o pokarmy do niego, powia-
dajgc, iz tu uZrzymy mozno$é jego, jesli on nas w tej
puszezy bedzie mdgl rozlicznemi pokarmy nasyeid.

I jakiez to bylo szalefistwo ich, widzae, iz jego
mocs, z suchej skaly wody plynely, iz tego obaczyé
nie mogli, iz on mdgl i rozmaite pokarmy z czego
chcial uczynié, a zwlaszeza wzigwszy lud na opie-
ke swoje.

A przeto wnet zaczgl srogo$é gniewu w umysle
swym na potomki ich, iZ o nim Zle rozumieli, a malo
o tym dufali, aby on mégl wszytko wielmoznoseig swg
uczynié.

A on, okazujac moznoéé swy, rozkazal sie rozstg-
pié oblokom tak, iz manna jako deszcz padala z nich
z rozmaitym smakiem pokarmu, ktéry nigdy byl przed
tym taki na ziemi nie widan.

I dziwna rzecz, iz chleb padal z oblokéw, ktéry
sie tam nigdy nie rodzil, a prawie Anielskiego pokar-
mu pozywal czlowiek, ktéry sie na ziemi urodzil,
a wszedy mieli wielkie dostatki na drogach swoich.

I wzruszyl wiatry ze wszech czefei $wiata, i
wzburzyly obloki tak, iz ptacy jako proch z powie-
trza lecieli, a padali dobrowolnie przed namioty ich.

A byli nasyceni wedle mysli swych, -az snadz
nazbyt tak, iz poznali, iz Bég wszytko moze uczynié,
a nic sie nie omylili na poZadliwosciach swoich, uzy-
wajac rozmaitosci pokarméw w usciech swoich.
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Lecz Pan Bég juz byl zaczal w mysli swej sro-
goéé k nim gniewu swojego, a snadZ co przeloZensze
a prawie kwitngce w mlodosciach miedzy niemi jawnie
gniewem swym wyniszezyl.

Nie ich to nie ruszylo, acz wszedy wielkim dzi-
wem sie im moznoéé Parska okazowala, przedsu; nie
przestawali swowolnych mysli uzywaé, a tez im z lek-
koécia a z wielka trudnodcig schodzily dni Zywota ich.

Lecz jedno péty, pdki strach przed oczyma swymi
widzieli, uciekali sie k niemu, przypominajge mu, ize$
ty nawigtsza nadzieja obrony naszej, a wszakoz omylny
byl znajdowany przed Panem glos ich, ktéry nigdy
z prawego serca nie pochodzil.

I nie najdowalo sie nigdy czyste serce ich przed
oblicznodcia jego, a nigdy dobrs wiars nie stali przy
. tym, cokolwiek on byl kiedy z nimi z obu stron dzwr-
Zeé postanowil.

A wszakoz z dobrotliwcéei swej uczynil gwalt
poczetej srogosci swej, czynige dosyé przyrodzeniu
milosierdzia swego, wiele przebaczal zlodciwych wy-
stepkéw ich, nie do kofica je wyniszezyl, widzae, iz
cialo jest zawzdy ku swej woli przychylne, a duch sam
przedsug idZ moze, lecz sam przez si¢ wrécié sie
nie moze.

Przedsi¢ oni z onego przestrachu przyszedszy ku
pamieci nic nie omieszkawali pobudzaé znowu gniew
jego, acz dufali, iz wiele moze uczynié, ale nie wszytko,
nic nie baczac na moznodé reki jego, ktéra on je byl
malo przed tym z wiecznego wigzienia wybawil.

Nie dawno widzaec moznoéé dziwéw jego, ktdrg
on dla nich czynit w Egipcie, iz jasne wody jako
krew uczynil, i jakg srogodé ab i inych szkodliwych




151

robakéw na ziemig byl z oblokéw na wielki strach
wypuseil. '

Chrzgszezmi i inemi szkodliwemi robaki wyniszezyl
wszytki pozytki ich na ziemi, a gradem srogim potlo-
czyl wszytki winnice ich, i wszytki Zywioly i dobytki
ich, ktéry nad przyrodzenie padal z oblokéw napoly
z ognistym weglem rozpalonem.

A juz sie byli mogli obaczyé, iz Zadny namocniej-
szy nieprzyjaciel tak srogiej pomsty nad sprzeciwni-
kiem swoim uczyni¢ moze, chyba z wielkiej srogosci
gniewu Boskiego Anieli sg mozni takie okruciéfstwa
na ziemi okazowad.

A nie przestal srogosci gniewu swego nad Egip-
tem, iz sie obaczyé nie mogli, ale zatracil &miercig
kazdg rzecz Zywigca, ktéra sie pirwej urodzila tak, iz
kazdy znalaz! wielki smetek w przybytku swoim.

A lud ten swéj przebrany wywiédl jako pasterz
trzode swojg¢ i z wielkim bezpieczeristem, zatopiwszy
morzem ich nieprzyjacioly, ktérzy szli w pogonis
Za nimi.

A przywiddl je do onej krainy, w ktérej on sobie
osobliwie rozkoszowal, i w ktérej by! abral gére majesta-
towi swemu, wygnawszy stamtagd lud sobie nie luby,
i dal ludowi swemu prawie prawem dziedzicznym posie$é
miejsca ony szlachetne. :

Zapomnieli oni przedsi¢ w onych rozkoszach do-
brodziejstwa jego, a stali sie uporni w myélach swych
tak jako i przodkowie ich, a nie inaczej, jako luk
zlamany, ktéry wspak niesie od siebie strzelbe swoje..

I wzruszyli zasi¢ srogos¢ jego, czynige ofiary
balwanom, obierajgc sobie rozmaite miejsca chwaly:
swej, obaczywszy to Pan uczynil barzo sprzeciwne
sprawy ich przed oblicznodcig swojs.
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I wazgardzil miejsce ono, ktére sobie byl migdey
imi obral, na ktérym wielekroé widali moZnodé jego,
i slychali glos jego, a uznawali k sobie wielka przy-
chylnosé jego.

I' rozpalil sie na ono dziedzictwo swoje gniew
jego, a walke krwaws, wzruszyl przeciwko im, i skray<
ni¢, w ktérej bylo przykazanie jego i napis wiecznego
przymierza jego, wydal w srogie rece nieprzyjaciél
ich, acz to- byla nawigtsza nadzieja bezpieczeristwa ich.

. Kaplany ich i przebrane mlodziefice ich wydal
pod srogosé mieczows, a panny ich bez wszej pocsei-
wosei byly chowane tak, iz ani wdowy nie ostawaly,
ktéreby byly oplakawaly upadkéw ich.

Rozzaliwszy sie potym Pan obudzil: sie jako
3 twardego snu ku. ratunku ich, a pokaral okrutnym
wrzodem ku wielkiej lekkodei sprzeciwniki ich tak, iz jus
wigeej Zadnej sprzeciwnodei im dalej- czynié nie mogli.

A wszakoz wegardzil ony nieposluszne naredy,
aby z ich pokolenia mial byl powstaé krél ku wyba~
wieniu, jedno sobie obral pokolenie Juda, z ktdrego
juz mieli wstaé¢ krélowie az do korica wybawienia ich.

Zbudowal  sobie palac ku rozkoszy swojej jud
trwajaey na wieki i obral sobie sluge wiernego Da~
wida, ktérego przelozyl ludowi swemu a nalazl go
migdzy owczarskiemi budami.

A wzigt go od trzody bydlecej, za ktérg on,
bedae- pasterzem, chodzil i praelozyl go pasterzem. nad
przebranym ludem swoim, ktéry mial z potomkdéw
Jakébowyeh, a takiez i Izrael.

A chowal je w wielkiej sprawie ku poezciwosci
swojej, a wielkim rozumem, ktérego uzywal we wasaech
sprawach swoich, rzgdzil- a sprawowal je.

Chwala Bogu Ojeu i Synu eto.
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Modlitwa. :

Wspomni, nasz mily Panie, jakie laski a jakie
dobrodziejstwa raczylo sprawowaé dwigte Béstwo twoje
narodowi niewdsigeznemun a sprzeciwnemu w starym
zakonie, laskawemi naukami twemi, i jako tez brali
srogie pomsty nad sobs za sprawiedliwym rozgniewa-
nim swoim za uporne mysli swoje, gdyze$ tedy ra-
czyl stan nasz odmienié przez wodg a ducha Swigtego
od narodu sprzeciwnege tobie, raczysz i mysli i sprawy
nasze- tak odmienié, jakobychmy mogli uznaé i pa-
mietaé niezliczone dobrodziejstwa twoje Swigte na soba,
a tym abychmy skromili srogosé rozgniewania twojego,
gdybychmy je'slusznie zastuisyli za wystepki swemi.

Deus uvenerunt gentes in. here. Psalmus 79.

Argument.

Tu prorek Zalobliwie aplakawa rzeczy przyszlych,
ktére mialy przydz srodze na zbdr krzeéeijadski z roz-
goiewania Panskiego, a upomina Pana z takiej sro-
gosei proszac go, aby odlozywszy okrucienistwo swoje,
& przepomniawszy 2dosci: naszych, raczyl rekg swa
obrdeié na sprzeciwniki swoje.

PSALM SIEDMDZIESIATY DZIEWIATY.

i §
Boze wszechmogaey, przeczie tak wiele dopu- P;:nb;a "‘:!

820Za8e poganom, iz, naszedszy na wlasne dziedzictwo oawiywesy
twoje, oszkaradzili przybytkl chwaly twojej, a Jeru- »a strone

k.

zalem. przebrane miasto twoje zniszczywszy, mado. nie ’:.80}: 2
na. jedng kupe zlozyli. wystgpki
nasze nie

Rozlawszy okrutnie krew przebranych twoich, racept
rozmiotali na pokarm ptakom a srogim zwirzetom.ciala: n2s karsé.
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ich, abowiem juz by! nikt nie zostal, coby je byl mia}
wedlug obyczaja w ziemig zagrzebadé.

Izaz by juz nie czas, nasz mily Panie, aby wzdy
poruszywszy gniewu swego pomécil krzywdy tej, abo-
wiem juz sie stal posmiech z przebranych twoich we
wszech krainach blizko okolo nas bedgcych. :

Obréé radszej ten gmew swéj na ludzi i na krd—
lestwa ty, ktérzy nigdy nie wiedzg o wspomozeniu
twoim, jedno tylko polozyli wszytks nadzieje w mo-
#nodciach swoich, bérzge lud twdj, a obracajge wni-
weez, cokolwiek bylo ochedoznego ku poczciwosei
twojej.

Juz na ten czas, nasz Panie, racz mlloéclwm
przepomnieé pirwszych wystgpkéw naszych, a ogarnaé
nas racz milosierdziem przyrodzonym twoim, abowiem
juz barzo sg zcieficzaly wszytki sprawy nasze.

A juz snadZ, mily Panie, choé przebaczywszy

godno$é nasz¢, pomni widy na blogoslawione imig
twoje, ktéremu wszytko milosierdzie nalezy, a prze-
pomniawszy wystepkéw naszych, wyzwol nas z tak
okrutnego udreczenia naszego z wielkiej szczodrobli-
wosci twojej. '
_ Bo to jest dziwna rzecz, jako tak dlugo wytrwaé
mozZesz, 1 tego udreczenia przebranych swoich, i tak
wielkiego zelZzenia imienia swego, gdzie oni ustawicznie
wolaja, gdziez jest on ich Bdg, o ktérego moznosciach
tak wiele powiadali.

A tak, juz chocia k sobie przypusé zalobliwy:
glos tych, ktérzy w okrutnych okowach ku tobie wo-
laja, a okaz moznodé twg nad niewinnym rozlaniem:
krwie slug twoich, aby jeszcze ci wzdy byli w Zywo-
cie zachowani, na ktérych leiy sroga r¢ka sprzeciwni-
kéw twoich. . i
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A okaz groz¢ swoj¢ na tych, ktérzy tak zelzyli
imig twoje, a my nedzne zebranie trzody twojej, kté-
raé ty raczyl wzigé na opieke swoje, bedziemy wiecznie
wyslawiaé wielmoine imig twoje, i damy to spisaé
potomkom swoim, aby oni wiedzieli, jakiej chwaly ma
byé godna $wigta wielmoznodé twoja.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze wszechmogacy nasz, acz jest stary zwyczaj.
Béstwa twego kazdego sprawiedliwie karaé za wystepki
jego, ale iz wiele sprawiedliwosci twojej ukréeié moze
Swigte milosierdzie twoje, racz, mily Panie, przepo-
mniawszy wystepkéw naszych uskromié a zlozyé na
dél podniesiong reke twoje na srogs pomstg nasze,
a nie daj mozZnodci niewiernemu twemu zadnej, aby
mial moc zlamaé a rozproszyé zebrang owczarnig twoje
ku poezeiwosei twojej, abowiem ktéz inszy obronié moze
nas, jedno ty, Panie BoZe nasz, abowiem tu by juz
stanela wszytka nadzieja nasza, gdybychmy uznali
opuszczenie swoje od moznosei Béstwa twego, czego
nas racz uchowaé jako Pan a sprawiedliwy obronca
nasz na wieki. Amen.

Qui regis Israél intende. Psalmus 80.

Argument.

Prorok wola ku Panu Bogu, przecz zebranie win-
nice swej tak opuscil, a prosi jawnie o przyécie Syna
Bozego, aby on przyszedszy zebral zniszczong tg win-
nicg ludu krzedcijariskiego, a ochedozy! jga okazaniem
oblicza swego.
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PSALM OSMDZIESIATY.
‘Proibs, aby

e Y Boze wszechmogaey, ktéry rzadzisz jako ing

fowsé racsy? trzodg wszytko zebranie ludu twego, siedzgc nad Che-

“:;Q:’:":"_“ rubinem wysokoéci majestatu twego, jué by czas aby

skim.  z8tgpil na wspomoZenie nasze, a itby sie tez i na ziemi
okazala wielmozno$é twoja.

A przyjawszy w milosierdzie swoje, okaz nam
tez kiedy $wietg osobg oblicza twego, a stad by sie
juz nam poczelo wybawienie nasze, bo snadé¢ ci juz .
tez tak dlugo nie przystoi gniew twdj, aby tez nie
mial k sobie przypuscié wolania slug swoich.

Abowiem stalichmy sie na wielki posdmiech sprze-
ciwnikom naszym, a snadZ smetny jest i pokarm
pasz a picie nasze napoly jest czasem ze lzami zmie-
szane.

Jedno racz laskawym wzrokiem swym weZrzeé
na nas, snadnie sie okaie moe twa nad wszemi mo-
Znodciami ziemskiemi, wszake$ ty sobie sam te winnice
rozmnozy! na tym miejsou, z ktérego$ wymiotal sprze-
ciwniki swoje. .

A ochedozyles ja sobie wyrzuciwszy z niej wsaytki
plone rzeczy rozkorzeniwszy jg tak, iz sie staly jako
cedrowe galezi jej tak, iz i géry okrywaly sie cie-
niem jej, bo snadZ az ku morzu byly latorosli jej roz-
ciagnione.

Czemuze$ tedy teraz opuscil tak chedogs sprawe
swoje, a prawied rosgrodzil ploty jej, iz nie tylko
czlowiek, ale i dzikie Zwirzeta smadnie korzenmie jej
mogg wyniszezy¢.

Odstep, mily Panie, od tak poczgtego gniewu twego;
a wezZrzy laskawie z wysokosci majestatu swego, na



157

taks opuszezong te winnicg swojg, y racz jg zasig przy-
jaé w laskawg opieke swoje.

A uczyn poczciwosé prawej rgce twojej, ktorgs
byl rozmnozyl t¢ winnicg swoje, a przywréé jg ku
pirwszemu stanowi swemu, a choéby to juz nie szlo-
dla niej, ale widy dla napotym (sic!) syna czlowieczego,
przez ktérego$ ty imi¢ umyslil wiele rzeczy sprawowaé.

Bo jedli tak do konca seniszczeje, niczym sie to
nie stanie, jedno nielaska twa, a bedzie li tak dluzej,
snadnie wazytko w niej moze zaginaé, ale ty zachowaj
rgke swa npa calowieka prawice swojej, a na syna
czlowieczego, ktdrego ty jeszege chowasz na aniszezenie
sprzeciwnikéw swoich.

A on gdy pruzyjdzie gospodarstwem bedzie cheial
ochedozyé ja, a my juZz nigdy nie przestaniemy ciebie,
abowiem juZ sie nam zjawi Zywot masz, a ustawicznie
przebywaé bedziemy w chwale dwigtego imienia twego.

A ty, mily Panie, ktéry§ jest sprawca wszej
moznoéei, odwiedZ do tego ezasu mysli nasze od blgdn
zlodciwego, a okaz nam jasnodé oblicza swojego, a snadz.
~ juz stad snadnie bedziemy médz byé zbawieni.
Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

v . Modiitwa.

Ize$ jest Bogiem Ojcem i stworzycielem naszym, .
nikomu chwala jedno tobie, ni do kogo tez ucieczka jedno-
do ciebie, nam wiernym twoim slusznie naleiy, racz.
nas milociwie k temu przywiesé, abychmy to sobie
wysluzyli, abychmy widy kiedy oczywiscie ogladali
onego syna twego a dobrodzieja swego, ktéry nas przy-
jednoczy! k tobie przez odkupienie swoje, ktdry jest
wszytko objasnienie nasze, abowiem w nimbychmy
juz mogli ogledaé¢ wszytki podobiedswa wielmoznego-
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Béstwa twego, a zwlaszeza, iz to wiemy, iz on od
wieka przemieszkawa w jednofci twojej, i krélowaé
bedzie nad nami przez wszytki wieki do czaséw nigdy
nie dokoriczonych.

Ezultate Deo adiutort meo. Psalmus 81.

Argument.

Tu prorok, przypominajac dziwne dobrodziejstwa
Panskie, dziwnym upominaniem przywodzi lud ku
uznaniu Panskiemu, wyslawiajage dziwne obietnice
Boskie tym, ktérzyby cheieli wolej jego nagladowaé,
a upornym rozmaite przegrézki.

PSALM OSMDZIESIATY PIRWY.

Z wielkg radodcia wszyscy wyslawiajeie Pana
swego, za ktérego sprawa jestechmy ze wszego wyba-

obietnicam wieni, a snadZ nie tylko éplewanc na chwale imienia

dosyé uczyni? .
s miZosier-

Jego, ale snadZ i z bebny i z trabami w dzieh Swigty

dsis swo- jego wyslawiajmy wielmozZnodei jego.

Jego.

Abowiem to i sam byl srodze rozkazal przodkom
naszym, aby to zawidy eczynili na pamiatkg dobro-
dziejstwa jego, abowiem gdy byli na puszezs wywie-
dzeni, slyszeli jezyk rozkazania jego, ktérego przedtym
nigdy nie slychali.

Abowiem powieda Pan, iem ja was wybawil
z wielkiej pracej, a z cigzkich brzemion waszych, a jaw-
niem wam odpowiedal, o coicie wy mnig potajemnie
prosili glosem swym jako gromem, straszge nieprzyja-
cioly wasze, a doswiadszyl was u onych wdd, gdziescie
wy malo moznodei mej dufali.

A tak stysz pilno, przebrany ludu mdj, abowiem
dwictg wiarg pelnia sie wszytki obietnice moje, ktére
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poznasz laskawe, jelize nie bedziesz nasladowal bogéw
postronnych tak, jako ini narodowie czynili.

A iz prawie dufaé temu bedziesz, Ze iny nie jest
Bég, jedno ja, ktérym wywiédl z niewolej przodki
wasze, oczkolwiek mig stusznego pozgdaé bedziesz, nic
mnie iScie nie bedzie trudno uczynié.

A wszakoz i tymi obiétnicami memi nic nie bylo
wzruszono zatwardziale serce ich, a tak dopuscilem im
ich szaleristwa uzywad, a nasladowaé niepotrzebnej rady
swej, gdy mej poZytecznej uzywaé nie cheieli.

A spadZz by byli trwali w rozkazowaniu moim,
wedle mysli mojej bez wszej ich pracej, jedno tylko
podniozszy reke swoje, wszedybyeh byl zaniszezyl
nieprzyjacioly ich.

Wige ci sprzeciwnicy jego bedae ustraszeni, nielza -
jedno sie im bylo omylnemi rzeczami wyéwiadszyé,
a lud przebrany jego mial byé wiecznie utwirdzon,
a mial byé nasycon slodkoscis prawie miodows, a sma-
kiem z rozlicznego ziarna wybranym.

Chwala Bogu Ojcu ete.
Modlitwa.

Pomni na to, mily Panie, iZ przez odnowienie
nasze przez krzest §wigty raczyle$ tez odmieni¢ w nas
stare, a snadZ nieznoéne obyczaje nasze, raczysz tedy
odmieni¢ umysly nasze, a zlozywszy z nich -cigzkie
brzemi¢ wystepkéw naszych, racz oswiecié ciemnosé
prostoty naszej tak, izby mialy przyezyne otworzyé
sie usta nasze ku wyslawianiu wiekuistej chwaly two-
jej, a nie dopuszezaj upadaé¢ sercam naszym w ony
stare obyczaje nieprzyjemne tobie, ktéremibychmy mo-
gli snadnie obrazié Swigta wielmoznosé straszliwego
majestatu twojego. Amen.
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Deus stetit in synagoga. Psalmus 82.

Argament.

Tu prorok straszliwg sentencys wydal usty parf-
skiemi na ty, ktérzy sa przeloZeni na ziemi, a uciskajg
sady swemi nedznego, i laskaws tez obietnicg tym,
ktérzyby sie w tym cnotliwie zachowali.

~ PSALM OSMDZIESIATY WTORY.

::":‘%:: Pan Bég, stangwszy w podrodku wszech przelo-
Jakoby sie Bomych ma ziemi, ktérym sg sady ludzkie poruczone,
miell xacho- upominajac je z tego, rzekl, i dlugozli bedziecie po-
prseciw  Chlebujac zloSciwym wydawaé sentencye niesprawie-
poddanym. dliwe, ktéremi uciskacie niewimmego. '

Owszemci by to wam wigcej przystalo, byscie sie
wedle rozamu sprawowali, abyécie ubogie, upadle, a osi-
rociale ludzie przyjmowali w opieke swoje, a nie dali
ich drgezyé mocarzom, gdyz oni sami sobie nic pomdds
nie mogs.

Abowiem jam was przeloiyl za ziemskie bogi,
a potym chcialem was wyréwnaé z Anioly, a was
przedsi¢ nic nie rusza ani sprawiedliwo$é, ani upomi-
nanie moje, ktéra mi¢ rzecz tak wzrusza, e czasem
pomyslam poruszyé fundamenty wszytkiej ziemie.

A snadi, gdyz tak sami chcecie mied, daleko sie
wam inaczej trefi, nizlim ja wam byl umys$lil uesynié,
lecz tak zejdziecie marnie z §wiata jako nasproniejsay
ludzie a bedziecie wtraceni do piekla, jako nawietszy
okrutnicy na ziemi. )

A tak ty sam powstad, mily Panie, a jako mi-
losierny pan a prawy daiedzic, wefmi na opiekg swy
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lodzi swoje na ziemi, a racz milodciwie sedzié tak,
jako wlasng ojezyzne swoje.
Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Z dawnych wiekéw to jest urzgd twdj, nasz
mily Panie, tu upadlemi, udrgczonemi, a uciénionemi
sie opiekaé, raczysz tedy, nasz Panie, nas nigdy nie
przypuécié¢ przed sad niesprawiedliwy, w ktérym by
byl uci$nion czlowiek niewinny, a rozprawy nasze,
ktérebychmy tez tu sprawowad mieli, racz, mily Panie,
tak miedzy nami szafowaé, jakoby ni na czym przez
nas nie bylo obrazono $wiete imig twoje, abowiem tobie
sg poruczone wszytki rozprawy nieba i ziemie, a kazda
zwirzchnodé wszelakiego sgdu, Sciagga sie do straszli-
wego majestatu twojego; na ktérym daj nam to, Panie,
zashuiyé, aby nas raczyl sedzi¢ w lasce a w milosier-
dziu swoim. Amen.

Deus, quis similis tibv erit. Psalmus 83. _

Argument.

Tu prorok narzeka na nielaske Pansks, iz tak
dopudei rozmaitym narodom poganskim drgezyé lud
jemu poruczony, tak w starym jako i w nowym za-
konie, a prosi, aby sie raczyl w tym obaczywszy zmi-
lowaé. :

PSALM OSMDZIESIATY TRZECL

_ Dziwna to jest rzecz, wszechmogacy Boze, i tak J‘:" :"::t
dlugo wytrwaé mozesz tak nieznodne rzeczy, gdyZ pme sen
z tobg Zadny moznodeig wytrwaé nie moze, iz sie tak emechy.
burza nieprzyjaciele twoi a przeciwko tobie wysoko glowy
SWoje Wynosza.
Psalterz, Reja. 11
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A zjednoczywszy mysli swe nasadzili sie przeciw
ludowi twemu, ktéry jest opiece twej poruczony tak,
izby radzi wyniszezyli liczbe ich z posrodku wszech
inych ludzkich narodéw, izby juz o nich zadna zminka
nie byla.

Uczyniwszy tajemns rade, zrzekli sie moenym
upewhieniem krélowie wszyscy Tyrscy i Palestyfsecy
i ini wszyscy narodowie, mieszkajacy po rozlicznych
krainach.

A snadz i lud Asyryjski jest sie k nim przyls-
czyl, ale to nic wszytko, gdy ty bedziesz raczy! sna-
dnie sie im takiez staé moze, jako sie stalo przed-
tym ksigZetom ich, gdy byli przed nogami twemi po-
loZeni nad brzegiem bystrej rzeki Fizon.

Snadnie sie im tez moze stad, co sie stalo onym
upornym krélom Oreb, Zeb i Zebech, ktérzy pokla-
dali nadziej¢ w moznodciach swoich, i zostali lezgey
na polach miasto gnoju na plonych rolach, a przed-
tym malo cheieli rozkoszowaé w przebranych pata-
coch twoich.

Boze, racz zamiesza¢ mysli ich, aby sie zabu-
rzyli jako plewy, gdy je wicher pochwyei, a ty, wzrua-
szywszy nawalno$é gniewu swego. snadnie je zbérzyé
mozesz, nie inaczej jako geste chrésty albo wysokie
géry pozarem ognistym popalié.

A gdy bedziesz raczyl zawstydzié tg lekkoscig
osoby ich, nielzaé im bedzie, jedno szukaé milosierdzia
twego, a jednaé sie z obrazonym imieniem twoim.

Aby oni mieli z tego wstyd, Ze nie uznali wiel-
moznosei twojej, a izby zrozumieli, iZ nikomu inemu
jedno tobie krélewskie imi¢ nalezy, a iz nikt zréwnaé
nie moze z wielks wielmozZnodcig twoja.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.
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Modlitwa.

BozZe, ktéry$ jest srogi a straszliwy w rozpra-
wach swoich, a hojnie litoSciwy w milosierdziu swoim,
ktérego laske a rozliczne dobrodziejstwo znamy po
wszelkiej okraglodei ziemie, ktdrego tez srogoéé a strach
bedziemy znaé na wysokosciach nieba, daj nam to,
mily Panie, aby juz Zadna ina zwirzchnodé a moe
postronna nad nami nie panowala, jedno tylko mozna
reka twoja, a my to znajac wstydali sie za wystgpki
swe, a owszem sie ich chronili, ktéremibychmy na
on czas mieli sobie wzruszyé niewycirpiane rozgnie-
wanie twoje. Amen.

Quam dilecta tabernacula. Psalmus 84.

Argument.

Wyslawia prorok wielkie rozkoszy przybytkéw
Pariskich, i upomina kaids krzescijarisks dusze, aby
sie k nim cisnela, i prosi Pana, aby od nich wiernych
swoich oddalaé nie raczyl.

PSALM OSMDZIESIATY CZWARTY.

Jako sg rozmaitych rozkoszy przybytki palacéw Nauks, aby

twoich, nasz mily Panie, ilekroé to rozmysla dusza ma,

opusciwssy
doczesne

prawie od pamigei odchodzi, radujac sie temu, jeslize recwy, kwa-

jej tez kiedy przyjdzie ku nim dostepié.

pilibychmy
sle ku jego

Abowiem i maly wréblik raduje sie temu, gdy éwigtel mt-

najdzie sobie przyjemne miejsce pokojowi swemu, a c63

rozumna dusza moja nie ma sie kochaé wspominajge, .

gdyby stanela w spokojnych przybytkoch oltarzow
twoich.
Abowiem to snadZ prawie fortunny czlowiek,
ktéry dostgpi przybytkéw twoich, a snadZ juz zadnej
11*

2oded.
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przyczyny nigdy nie najdzie, aby mial przestaé chwa-
lié imienia twego, abowiem beds uslane éciezki w sercu
jego, ktéremi prawie przydZ ma ku uznaniu twemu.

A snadi tacy wszyscy chodza, rozkoszujac sobie
"migdzy rozlicznemi Zrédly, z ktérych do sytodei by-
wajg nasyceni, a mnozy sie rozkosz ich.i tych, ktérzy
o tym inym powiadajs az prawie do samego ogladania
$wigtej oblicznodei twojej. -

A tak ty, wszechmogacy Panie, uslyszawszy po-
korne prosby nasze, nakloniwszy ucho twoje, weZrzawszy
tez na obliczno$é Krystusa, pom azanhca twego, racz mi-
lodciwie uslyszeé k tobie wolanie nasze.

Abowiem snadZ jest weselszy jeden dzied w roz-
koszach przybytkéw twoich, niz tysige inych na inych
miejscach, 1 snadZ lezeé u progu twojego, nizli siedzieé
w nakosztowniejszym majestacie i w rozlicznych pala-
coch gdzie indziej.

Abowiem ty, Panie nasz, jesteé jako slofce, ktéry
oczysciasz a chedozysz mysli prostych ludzi, a czynisz
je uczesniki dobrotliwosei swoich, a tak szczedliwy to
jest czlek, ktéry uprzejmie dufa tobie, gdyzes ty jest
Bég wszej moznodci a wszej sprawiedliwodei.

Chwala Bogu Ojecu i Synu ete.

Modlitwa.

Obrofica nasz, a Boze wszechmogaey, ktérys
dziwng sprawg zalozyl rozlicznodé palacéw na niebie
gwietych przybytkéw twoich, do ktérych inemi wschody
sadny nie wchodzi, jedno postepujac z dobrych uczyn-
kéw na lepsze, a z cndét na cnoty, podpierajac sie
doskonaloécia wiary a $wigtym milosierdziem twoim,
raczysz, mily Panie, nas przywie$é na ty stopnie, ktd-
mryibychmy mogli wnidZz przez zaslugi Pana naszego
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a twego jedynego syna, do przybytkéw wiecznej chwale
(sic!) twojej z dawnych wiekéw sprawionych, a! tam
nigdy nie przestali wolajgc wyslawiaé wielmoznosei
Boskiego majestatu twego. Amen.

Benedixisti, domine, terram. Psalmus 85.

Argument.

Prorok pod figurs prosi o zeslanie syna Bozego,
powiedajac, iz z nim wszytko dobre nasta¢ mialo, przy-
pominajge, iz ziemia, bedgc ublogoslawiona, da owoe
slachetny, co sie na panng matke Swigta moze du-
chownie rozumieé.

PSALM OSMDZIESIATY PIATY.

Juz z laski swej raczyle$ przezegnaé ziemig twojg,
nasz Panie, i wywiesé z niewolej naréd Jakdbéw, za-
krywszy od oczu twoich wystepek ludu twojego, ra-

czyled na strong zgromadzié od nich rozgniewanie twoje. -

Juz prawie do konca odloiywszy na strong nie-
laske swojg, racz przyjaé nas w milosierdzie swoje,
" azaz by tak juz mial, nasz Panie, wiecznie z narodu
" w naréd rozciggaé srogoéé rozgniewania twego.

A wszaked ty jest on Pan, ktéry jedno sam
mozesz i osywié i wyzwolié, a tak racz uczynié¢ nas
uczgsniki dobrodziejstwa twego, izby sie tez lud twdj
rozkochal, iz nalazl przyczyne wiecznego jui przy-
mierza twego.

A barzo bych rad slyszal, co dasz za odpowiedZ
na to wolanie nasze, abowiem t¢ nadziej¢ mamy, iZ
sie ku milosierdziu bedzie #ciagala nad przebranemi
twemi, abowiem zawzdy jest blizka &wigta laska twoja
tym, ktérzy chwala $wiete imie twoje. '

Proroctwo
o Pannie
Maryey.
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Abowiem wtenczas milosierdzie a wiara potkajg
sie z sobg, a pokdj z sprawiedliwodcig sie oblapi,
a prawda z ziemie, jako ze Zrédla bedzie pochodzila,
a sprawiedliwod$é snadZ nam i tego z nieba przycisgnie,
ktéry na nas laskawie poglada.

A Béig nasz bedzie sprawes tym, aby ziemia dala
nam owoc ku pociesze naszej, a nastanie sprawiedli-
wosé przed przysciem milosnika jego, a przyscie jego
"bedzie uznano na drogach jego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz, mily Panie, przyrodzenie Boskie twoje wie-
cej zawidy na blogoslawiehstwo, niili na przeklecie
kazdemu sie stworzeniu $ciggalo, racz, mily Panie, ublo-
goslawié tu ziemi¢ twoje, ukazawszy nam $wigte mi-
losierdzie twoje, abychmy tu tak nie roéli, jako plone
" drzewa, ktéreby nie mnoiyly Zadnego pozytecznego
owocu w winnicy twojej, ale daj zakwitngé nam w cno-
tach, w sprawiedliwodci, a w dobrych uczynkach, z kté-
rych kwiatkéw pochodzi zawzdy owoc przyjemny tobie,
nasz mily Panie. Amen.

Inclina, domine, aurem tuam. Psalmus 86.

- Argument.’

3

Prorok w osohie Syna BoZego modli sie Bogu
Ojeu tak, jako sie on modli¢ mial w. przeeiwnoéciach
swoich, w Zywocie swoim, a takiez kazdy grzeszny '
tymi slowy moZe wolaé ku Panu swemd.
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 PSALM OSMDZIESIATY SZOSTY.

Naklori, mily Panie, laskawie uszy twoje oba-
czywszy niedostatki moje, a daj laskaws odpowiedZ
prosbam moim, a weZmi na opieke swg dusz¢ moje,
zwlaszcza, iZ jest poswiecona tobie.

Abowiem ja inszej nadzieje nie mam jedno w laska-
wym wspomozZeniu twoim, a snadZ sie tez z tego zawzdy
rozraduje dusza moja i mysl moja, aczkolwiek na wiel-
kiej wysokosci przebywasz, ustawicznie sie ciggnie
do ciebie.

Abowiem to jest rzecz jasnie wiadoma, jakos jest
dobrotliwy, a snadz trudno by kto mial wyslawiaé
milosierdzie twoje, a tak i napokorniejszej prosby mej,
proszg, aby nie by! teskliwy wysluchaé.

Bo ilekroé mi sie co sprzeciwnego trefi, ku ko-
muz sie inemu uciec mam jedno ku tobie, majgc na-
dzieje, iz bedziesz mej strony, bowiem zadny iny Bég,
w ktorych ini nadzieje pokladaja, nigdy zadng moznoscig
z tobg wyréwnaé nie moze.

A snadZ nielza i inem wszem narodom jedno, aby
upadli przed nogami twemi, a ustraszyli sie majestatu
twego, abowiem kto sie wydziwowaé moze sprawam
wielmoznodei twojej.

A ty z laski swej racz mi oznajmié proste Sciezki,
kedybych mdgl snadnie k tobie przystgpié, aby zru-
szone'serce moje, zrozumialo wielmoznoéci twojej, a z pra-
wej mysli wszemi chwalami wyslawialo wieczne imig twoje.

Bowiem i dzi§ i zawzdy jest wiele znakéw dobro-
dziejstwa twego nade mng, abowiem, ilekro¢ na mig przy-
pada jakie nieszczedcie, nigdy nie omieszkasz ratowaé
mig¢, a nie inaczej wywodzisz na swobode dusz¢ moje,
jakoby ja wzigwszy z piekla do nieba przenosil.

Abyimy sie
Panu Bogu
modlili
preykiadem
Krystuso-
wym.
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Widzisz, méj Panie, jako wiele ich z pysznemi
myélami wzruszylo sie przeciw mnig, starajac sie o to,
aby Zywot mdj odjeli odemnmig, nic nie majge na to
pieczej, iz ty, bedac opiekalnikiem moim, snadnie i gnie-
wem i dobrodziejstwem mozesz kaidego ukrdeié.

Lecz ty, weirzawszy milosiernie na mig, baczae

" na to, zem ja jest syn sluzebnice twojej, snadnie nade

mng mozesz okazaé znak Swigtej laski twojej tak, iz
oni zawstydzi¢ sie muszg, obaczywszy to, iz ty nic
nie omieszkawasz pomscié zawzdy krzywdy mojej.

, Modlitwa. _

Wielekroé jest rzecz dodwiadszona, nasz mily Panie,
jako$ ty jest predki ku wysluchaniu kazdemu sta-
tecznym sercem k tobie wolajgcemu, a iz Zadny nie
jest, ktoby kiedy wyréwnaé mdgl z wielmoznoscig
twojg jedno ty sam i wyzwolié mozesz i potepié nas,
ale iz sie wigcej Scigga na milosierdzie niz na pomste

- &wiete Bdstwo twoje, racz radszej milodciwie wydrzeé nas

Jako Pan
Bég kocha-

z moznodci piekielnych, aby nad nami zwirzchnodei
%adnej nie mialy, aby sie nie rozkochal zadny sprze-
ciwnik nasz, iz wzigl zwycigstwo nad tym wojskiem,
ktére jest pod moznosé chorggwie twej postawiono.
Amen.

- Fundamenta eius in montibus sanctis. Psalmus 87.

Argument.

Prorok wyslawia zebranie kodciola krzescijanskiego,
i jako sie w nim mial Pan Bég rozkochaé, a iz i Syn
przebrany jego mial sie w tejze spolecznodei okazaé.

PSALM OSMDZIESIATY SIODMY.

- Fundamenty miasta zebrania twego, mily Panie,
zloZone sy na mocnych a tobie poswigconych gérach,
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abowiemes ty nad ine miasta obral sobie fértki u miasta aie w nas
Syon i wielkg$ wszedy o nieh slawe uczynil. e

I obiecales milosierdzia swego nie bronié Egiptowi,

i ziemi Babilofiskiej, i inym narodom, ktérzyby sie
jedno chcieli praywrécié k tobie, a wiele inych po-
gatiskich ziem obaczywszy to, praychyls sie ku kré-
lestwom twoim, abowiem sie w nich przebrany twéj
okaze.

Abowiem Syon zebranie miasta swego utwirdzil
namocniejszy sam, a przebrany jego w nim sie ma .
urodzié¢ tak, iz to bedzie oznaczono i rozpisano na
potym ksigZetom na tym miejscu bedacym.

A oni sie rozradowawszy temu, beds to wysla-
wiaé rozmaitym pieniem, a tak i moja wszytka pilnoéé
na tymze tez bedzie nalezala dla wielkich dziwéw,
ktére zalezg w wielmoznych sprawach twych.

Chwata Bogu Qjecu i Synu ete.

Modlitwa.

To jest prawy fundament wszytkiego zaloZenia
naszego, ktéry nigdy poruszon byé nie moze, przyjete
czlowieczeristwo od ciebie, Boga ,wiecznego, ktére nas
ku tobie, Panu naszemu, wlaénie przyjednoczylo przez
rozliczne nauki, a nakoniec przez odkupienie &wigte
twoje, o czym tu ani wlagnie rozumieé ani przyjemnie
zaslugowaé mozemy, az-gdy nas raczysz domiedcié do
onego zaloZonego miasta, ku wiecznej chwale twojej,
ktérego fundamenty sg nad wszemi wysokodciami gér
zaloZzone, a tam nam przydzie snadnie i uznaé nieskon-
czone Béstwo twoje, i staraé sie abychmy nigdy nie
przestali chwaly rozlicznej czynié Swigtej wielmoznosei
twojej. Amen.
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Domine, Deus salutis meae. Psalmus 88.

Argument.

Tu prorok w osobie grzesznego czlowieka na-
rzeka na opuszczenie Parskie, przypominajge mu, i%
z umarlych Zadnej chwaly nie ma, a $cigga sie to i na
osobe Krystusowe, jako mial byé udrgezon i opuszezon
i od powinnych swoich.

PSALM OSMDZIESIATY OSMY.

ook Panie, Boze méj, iz ni w kim inym nie nalezy
tyekuje na . . . . :
gntew  Dadzieja ma, dniem i nocs nie przestang wolaé k tobie,
Passkl. a7 snadZz nakloniwszy ucha twego widy kiedy usly-
szysz prosbe moje.

Abowiem juz snadZ i nazbyt pelna jest wszego
udreczenia dusza moja, a snadziem wigeej podobien
ku grobowi nizli ku Zywotowi, i ku onemu czlowiekowi,
ktéry juz mial byé wtrgcon do piekla, bedace opuszezony
od wszej nadzieje swojej.

Niewiem, by snadZ nie lepiej leze¢ w grobie
z onemi, ktérzy sg reksg twa z 2ywota zloZeni, a dawnoé
juz ich zapomnial, a nie myslisz o tych uciskoch, ktére
na mi¢ z wielkim udreczeniem przychodzs.

Abowiem mi¢ takiemi sprzeciwienstwy udreczyli
sprzeciwnicy moi, ze mi si¢ zda zywot mdj, jakoby
w ciemnym a w okrutnym wigzieniu, a snadZ mig nie
wigcej nie drgezy jedno to, jesliZe mi to przychodzi
z nielubosei twojej.

Bo i powinowaci moi tak mig sobie snadz z twej
nielaski zmierzili, Zem jest prawie od nich opuszezon,
snadZ i oczy moje patrzge zwatpily o wspomozeniu
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swym, a wszakoZz ja przedsi¢ nie przestang ku tobie
podnosié rgk swoich. _

Abowiem, mily Panie, juZei umarli malo potrze-
buja patrzaé na dziwy twoje, ktérych juz zadny lekarz
"wskrzesié nie moze, a ideie w Zadnym grobie nigdy
pamiatki nie masz o wielmoznosei twojej.

Bo jeéli nam Zywym nie bedziesz okazowal wiel-
moznoéei swojej, w ciemnodciach nigdy znaczna nie
bedzie, a tak mnig nielza jedno uciekad sie k tobie,
a jeszcze z poranku zabiezeé tobie z modlitwami swemi.

I dokadze, mily Panie, raczysz tak zakrywaé przede
mng nedznikiem oblicze twoje, abych nie znal laski
twojej, bo snadZ jeszcze z mlodosci mojej ty przestrachy
od ciebie na mig przychodzs, iz czasem zwatpig i o wspo—
mozeniu swoim.

Bo snadZ jawne a straszliwe znaki okazujg sie
nade mng srogofei twojej, a nie inaczejem nimi jest
ogarnion, jako tongcy burzgcemi wodami, a nie jeden
strach po drugim, ale snadz sie razem wszytki okolo
mni¢ zebraly.

A razem i sam sie ode mnig¢ oddaliwszy, oddaliles
kazds ing nadziej¢ wspomozenia mego, i od tych, u ktd-
rychem ja przedtym byl w wielkim kochaniu, a pra-
wie§ mig zakry! ciemnodciami ziemie, iz juz dzi§ nikt
mig¢ poznaé nie moze.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Odkupicielu nasz, wszechmogacy - Boze, ktéry,
wziagwszy na sig czlowieczenistwo nasze, raczyles wlozyé
na ni¢ cigzkie brzemig wystgpkéw naszych, a raczyles |
unizyé Béstwo swoje, bedac udrgczony sroga Smiercia
az do grobu swego, potym z grobu az do glgbokosei



Wylicza
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piekielnych, a potym na wiekuista chwale raczyles na
wysokosei wywiesé je w wielkiej chwalebnosci, gdyzed
tak wywyzszyl czlowieczenistwo nasze, nie racz nas tez
tu, mily Panie, zostawowaé w tych straszliwych niebez-
pieczefistwach naszych, ale racz wywiesé stan nasz
na wysokodci swoje za sobg, a stad by jeszeze bylo
wigcej chwalebne éwigte Béstwo twoje. Amen.

Mrsericordias domint in aeternum. Psalmus 89.

Argument.

O dziwnych obronach i moznosciach Boskich,
i jako mial postanowié kréla nad ludem swoim, ktére
proroctwo sie jawnie §cigga na Krystusa, i ine wielkie
dobrodziejstwa Pafskie nad czlowiekiem.

PSALM OSMDZIESIATY DZIEWIATY.

Nielza jedno muszg¢ ustawicznie wyslawiaé milo-
sierdzie twoje, méj Panie, i dzi§ i wiecznie napotym,
abowiemem jui na tym umyst swdj utwirdzil, i snadZ
pirwej przystojniej, aby niebo i ziemia zniszczala, nizliby
kiedy mialo zniszczeé¢ milosierdzie twoje, a laskawe
obietnice twoje.

Abowieme$ ty wzigl przymierze wieczne z czlo-
wieczym narodem, ktére§ mu i poprzysiagl, przytemes
tez obiecal sludze swemu Dawidowi, Ze nie mial nigdy
stolec krélewski zaginaé z potomkdéw jego, lecz tak
mial byé wiecznie utwirdzon.

Moznodei wszytki niebieskie wyznawaé muszg dzi-
wne sprawy twoje, i tym, ktérzy ich nie $wiadomi,
abowiem i miedzy Anioly i nazacniejszemi Swigtemi
nikt sie taki nie obierze, ktoby sie mial przyréwnad
jakim podobienistwem k tobie.
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Bowiemes ty jest Bég dziwny i straszliwy w po-
grodku zebrania $wietych twoich, a kto z tobg wyréwnaé
moze, gdy$ ty wszytko stworzyl, a wszytko wedle wolej
swej, jako chcesz, mozesz zachowaé.

Ty mozesz wzburzyé i ukrécié wszytki srogodei
morskie, ty§ mozng rgks twojg zbérzyl tak snadnie
wszytki mocarstwa Egipskie, a nie inaczej ci to przyszlo
uczynié, jako z nang¢dzniejszym czlowiekiem.

Tobie jest pafstwo na niebie i na ziemi, a tys.
zakladal fundamenty ich, ty rozkazujesz wiatrom i wszem
rozlicznym géram, ktdre wysokoéclaml swemi okazuja.
dziwne moznoéei twoje.

A reka twoja jest prawie wszej moznodei napel-
niona, i na prawdzie i na sprawiedliwosci jest zaloZon
majestat krélewskiej wielmoznosci twojej, a laska i mi-

" losierdzie jest w nawigtszej pieczej u ciebie.

I fortunny to jest prawie czlek, ktdry sie rozko-
cha w takiej sprawie twojej, abowiem sie ustawicznie
nad nim mnozyé musi dobrotliwosé twoja, a radowaé
sie zawidy musi z wielkiego dobrodziejstwa twojego.

Bowiem ty bedziesz prawie okrasa takich wszytkich,
a dobrotliwodcig beda twojg nie inaczej jako mocng
tarczg od wszego zlegu zaszezyceni, i cokolwiek poczniesz.
nad nimi, wszytko sie im bedzie szczesliwie zdarzalo.

1 dawale$ slyszed glos twdj wielekroé przebranym
swoim, i obiecowale§ im podniesé mocarza z naroda
ich, i z tego ze$ byl narodu nalazt Dawida sluge swego,
ktéregos kazal pomazaé na stolec krélewski poczei-
wosci swojej.

A nad onym przebranym swoim umocnile$ reke
swoje tak, iZzes uczynil jego moznym, iz nigdy nie mdgl
udreczyé go zadny zlodciwy sprzeciwnik jego, bos zawzdy
snadnie starl kazdego, ktéry sie chcial zastawié jemu..
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A snadnie on mial znalezé wszytko, cod ty kolwiek
jedno obiecal jemu jeszcze z onej taski pirwszego przeZrze- .
nia jego, bo§ obiecal az od morza do morza rozsze-
rzyé rozkazowanie jego.

I dopusciles mu, iz bezpiecznie k tobie moze rzec,
Zes ty ociec méj milodciwy jest, Bég mdj a nadzieja
wszech spraw moich, a obiecale§ go pirwszego posta-
wié¢ nad wszemi krélewskiemi narody.

I powiedziales, iz to przymierze a tg laske wie-
cznié z nim cheesz zachowaéd, a stolec krélewski jego
postanowié¢ miedzy potomki jego, az do ostatecznego
dnia skonficzenia $wiata.

A jedliby tez ci, ktérzy za jego spraws po niem
ostang, cheieli jako odstgpié rozkazania jego, a takiez
zgwalcié ustawy moje a nie czynié dosyé naukam moim.

Bede je karal laskawie, a jako biczem bedg gro-
mil wystepki ich, a wszakoz prawie opuscié nie bede
mdgl ich, bo bych musial ukazaé omylnoéé im w obietni-
cach swoich.

Bo mi sie nie zda, abych kiedy mial zlamaé to
przymierze, ktérem zalozyl z ludem swoim, i z Dawi-
dem slugs swym, i poprzysiagglem je na Bdstwo swoje,
a snadZ mi sie tez nie godzi inaczej uczynié.

Abowiem to obiecal, iz z pokolenia jego nastanie
ten, ktéry bedzie trwal na wieki, a stolec majestatu
krélewskiego jego bedzie tak jasny i tak trwaly, jako
slorice i miesige na niebie, co chce mieé za znak pewnej
obietnice mojej.

Ale snadZ niektére plemig jego, zapomniawszy
a wzgardziwszy to dobrodziejstwo moje, oddalilo od
siebie przyscie Krystusa swego, a chee podobno, aby
sie zlomilo przymierze moje, a korona chwaly jego.
aby upadla na ziemie.
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I rozdrapaé dali mury kosciola mego i miejsca
ty wniwecz obréeili, w ktérychem ja sobie osobliwie roz-
koszowal, tak, iz zarosly éciezki do nich, a stali sie
na posmiewisko imo nig¢ (sic!) przechodzgeym ludziom.

Tak iz z tego bezpieczefistwa juz podniesli rece
swoje, kochajac sie w zuchwalstwie swoim, sprzeciwnicy
moi, a przebrani moi odwréeili obrong swoje, a nie
cheg, stale staé, jako byli zwykli przy panu swoim.

A tak tez tym zaémili stolec zacny przodkéw
swoich, a réwno ji z ziemis zniszezyli, i staly sie
skrécone dni mlododci ich, a zewszgd wstydem niema-
tym ogarnione ostans.

A wszakez ty, mily Panie, nie przypuszczaj tej
rzeczy ku srogodci gniewu twojego, pamigtajge, iz
krétki jest czas kaidego stworzenia twojego, a dosyé
udrgezenia ma Zywot nasz, izeSmy ku wystepkom przy-

~chylni wszyscy z Adamowego narodu.

A 3adny nie jest, by tez byl namozniejszy, kto-
ryby mial byé prézen $mierci, a izby sie mial obronié
gwaltownej grobowej moznosei.

Wazruszze tedy onego starego milosierdzia swego,
nasz mily Panie, rozwai sobie, co$ obiecowal przodkom
naszym, a jako mimo twe obietnice nedznie sa udre-
czeni sludzy twoi od rozmaitych a srogich naroddéw.

Co snadZ nie tylko obrusza wstydliwie nas, ale
i ciebie samego, nasz Panie, abowiem jest ustawiczne
nagmiewisko z nas, przypominajac nam, gdzieSmy po-
dzieli nadziej¢ nasze.

A wszakoz cdz sie kolwiek z nami dziaé bedzie,
to byé inaczej nie moze, ze nas do konica Pan opuécié
nie raczy, pamietajac obietnice swoje, a my przedsie
nie przestaniem chwali¢ imienia. jego, ktére zawzdy




176

godno jest chwaly nigdy nieskoriczone;j.
Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie mozemy cie inaczej zwaé, jedno panem wsze-
lakiej moznodci, BoZe wszechmogacy nasz, abowiem
wszytka okrgglodé ziemie jest pod nogami twemi, a szy-
roko$¢ nieba na wszem posluszefdstwie twoim przed
ktérego strachem drzg Anieli i kazde tak ziemskie jako
i niebieskie stworzenie, a kochanie twoje w wielkodei
onego zebrania, ktérzy bez przestanku wielbig Swigte
imig twoje, nie raczysz tedy, mily Panie, z tego zebrania
wyleczaé nedznych tez dusz naszych, abowiem jui by
sie z nich mnozyé nie mogla Zadna chwala wielmoznosei
twojej, gdybyé je wydaé raczyl na ciemnosei piekielne,
skad by widzieé nie mogly swigtego oblicza twego,
ale radszej przyjmi milosciwie k sobie nas dla $wietego
imienia swojego. Amen.

Domine refugium factus. Psalmus 90.

Argument.

Tu prorok wylicza przed Panem krétkosé Zywota
czlowieczego, i upomina go, aby sie nie srozyl nad tak
nietrwalym stworzeniem, i prosi, aby czlowiek mégl znaé
przy tych rozterkoch zywota swego milosierdzie jego.

PSALM DZIEWIECDZIESTY.
Prorok przed

Pancn Panie Boze nasz, ty§ zawzdy jest bezpieczna
wymawa ucieczka nasza, a z dawnych narodéw naszych, a mo-
krétkoéé 51066 Boska twoja zdawna jest znaczna, jeszcze nie
dnf swoich, ) A ) J ) 3
prost ora- byla stworzona ziemia ani géry byly ukazaly wyso-
k- koéei swych.
A zywot czlowieczy, acz na wielks nedze wydany

z rozkazania twego, snadnie bedzie w ziemig¢ obrécon,
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a dni jego wszytki sg jemu jako ten jeden, ktéry wezora
przemingl, albo jako jedna noc, ktéra z poranku Zadnego
znaku po sobie nie zostawila.

Bo z wielky predkoscia nastrojone sg ku zginieniu
czasy jego, bo snadZ ni sie obaczy, gdzie sie podzialy
sprawy jego, i podobien jest ku kwiatkowi, ktéry z po-
ranku sie rozkwitnie, a k wieczoru w ziemig bedzie
potloczon.

Wige jeszeze k temu naszemu zlemu wielekroé
nam przypada nielaska twoja tak, iz jedno jako przcz
sen uzywamy tej krdtkiej krotochwile swojej, abowiem
w strachu s dni nasze, a nie chce sie nam niczego,
gdy z nami nielaska twoja.

Bo snadZ i ony wystepki mlodosci naszej, ktéry-
che$my sobie za nic nie mieli, zawzdy sg postawiony
przed oblicznodcig twoja, a tak rozpomniawszy sie na
to, krécej niz trzeba, nam muszg gingé czasy nasze.

Abowiem czas nasz trudno sie dalej nad lat o§m-
dziesigt moze wyeiggnaé, bo juz, co dalej nad to, szkoda
zwaé tego Zywotem, jedno pracg a bolescig, a drudzy
jeszcze w kwitngcej mlodosei swej, nie inaczej jedro
jako z przyprawionemi skrzydly, wylecs wige bez czasu.

I kto sie moze ustrzedz nielubosci twojej, gdy
wiemy, jakiej chwaly potrzebuje wielmozny majestat
twdj, a snadZ by nam przystalo liczyé kazda godzing
naszg, a iz niczemna nadzieja Zywota naszego, aby-
mychmy sie na wszem ku chwale twej $ciggali.

A tak, mily Panie, przywréé k sobie zwykle mi.
losierdzie twoje, a ukaz nam laske twg uzyé tych
krétkich czaséw naszych, a widy sie tez czasem zmi-
luj nad stugami swemi, aby sie tez nie zawzdy srozyl
gniew twéj nad nami.

A uraduj tez nas kiedy weselem laski twojej po

Psalterz, Reja. 12
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takich uciskoch naszych, abychmy tez zrozumieli laskawe

_ odkupienie twoje, i znak zjednania twego, ktéres uczy-

Jako P. Big
strzede
wybranych

nil i z potomki przodkéw naszych.

A racz sie nam kiedy milosiernie okazaé, i dopusé
sic nam widy rozradowaé w swej lasce, aby sprawy rak
naszych przyszly nam ku skutkowi za dobrodziejstwem
twoim.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.
Modlitwa.

Nie odwracaj nas, mily Panie, od siebie obledli-
wego serca naszego, gdyzes ty jest jedyna ucieczka
nasza we wszem niebezpieczefistwie naszym, ale racz,
milodciwie nakloniwszy uszu swoich, wysluchawaé po-
zydliwe pro$by nasze, aby sie rozkochawaly dusze nasze
w dobrej nadziei o tobie, znajse tu widy jakie milo-
sicrdzie nad sobs, a stagdbychmy sie ochotniej starali,
aby na nas takie sprawy nie przychodzily, aby nam
mirdy uezynié ty przyezyny, aby ty nas, nasz mily
Panie, mial napotym odepchngé od wdzigeznej oblicznosei
swojej, czego nas racz obronié, wszechmoggcy Boze
nisz. Amen.

Qut habitat in auditorio altissimi. Psalmus 91.

Argument.

Tu prorok wyslawia dziwna laske pansks, ktérs
temu czlowiekowi obiecuje, ktéry, jemu dobrze dufajae,
jezo sie opiece poruczy, i jako go strzeze Pan Bég przez
Anioly swoje od kaidego niebezpieczedstwa jego.

PSALM DZIEWIECDZIESTY PIRWY.

Ktézkolwick sie z dobra wiarg poruczy w opieke
nawyzszemu Panu, to jest rzecz pewna, acz niewido-
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mie weZmie obrong jego, iz iécie moze przezpleczme swych przez
Anioly swo-
chodzié mledzy wszemi niebezpieczenstwy $wiata. Jo.

A tak i ja t¢ rade przedsi¢ wezme, abych mu
sig poruczyl, a wzigl go za Boga i za obroficg swego,
zwlaszcza gdy sie on o kaidego takiego stara, aby nan
nie przypadly Zadne trudnoei, a snadz i zadne naszko-
dliwsze powietrze.

A bezpieczniejszy snadz kazdy bedzie pod cie-
niem skrzyd! jego, niz pod namocniejszg tarczg, abo-
wiem juz tam zadny strach, ani Zadny zastrzal pan
nie przyjdzie, by tez byl wypuszezon w posrodku dnia
najasniejszego.

Prézen bedzie kazdej rozmaitej pokusy i powietrza
zaraonego, ktére potajemnie szkodzi kazdemu, a ktoby
sie oh cheial pokusié, tysigemi ich padaé musi od
prawej reki jego.

I owszem oglada przed sobg Pana swego, albo
moe jego, & on burzy przed oczyma jego sprzeciwniki
jego, a tak ktokolwiek jest spelnego rozumu, radze
przel6z sobie nad wszytko ine Swigts laske jego.

Bo gdy to z dobrs wiars uczynisz, mozesz bez-
piecznie na to trwaé, iz sie Zadna przygoda o ci¢ nie
pokusi ani o zebranie twoje, abowiem Aniolom Bozym
jest to pormezono, aby strzegli namniejszego postgpienia
twego.,

A snadZ prawie w reku swoich beds piastowaé
cie i strzedz, aby$ i o kamyk nie obrazil nogi swojej,
a bezpiecznie bedziesz chodzil migdzy srogiemi i jado-
witemi zwirzety, a jesliby sie ktdére chcialo o cig po-
kusié, snadnie nogg swg potloczyé mozesz smoka i lwa
namocniejszego.

Abowiem Pan Bég tak o takim powiada kazdym,
iz gdy on prawie umilowal mnig, uczynig go tez przez-

12*
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piecznego od kaidej zlej przygody jego, a umocni¢ na
" wszem stan jego, aby on tez’ znal, iz to jest u mnig
przyjemno, iz on umilowal imi¢ moje.

I oczkolwiek zawola ku mnig, nie omicszkam
wysluchaé jego, a wybawiwszy go, wielkg'go poczeiwoscig
ogarne i przeloz¢ w rozkoszach dni jego tak, iz pozna,
jako sie w niem sobie powolnie zachowam. .

Chwala Bogu Ojcu ete.

Modlitwa. _

Gdyz to wiemy, nasz mily Panie, iZ- 2adna spo-
kojniejsza obrona, a Zadna bezpieczniejsza twirdz nam
sie trefié nie moze, jedno gdy ty nas zachowasz pod
skrzydly wielmoznego Béstwa twego, racz, mily Panie,
w laskawsg opieke przyjawszy nas, bronié a szezycié od
wszech nawalnodci niebezpieczefistwa naszego, abychmy
tu bedge bezpieczni za obrona twojs, zwycieiywszy ty
doczesne sprzeciwnosci nasze, moglibychmy sie pokusié
zwyecigzyé i onego sprzeciwnika naszego, ktéry sie
zakrycie uchyla a potajemnie stara okolo wiecznego
upadku naszego.

Bonum est confiteri domino. Psalmus 92.

Argument.

Tu prorok rozwodzi czlowieku, aby rano, to jest
z mlododei, Boga chwalil, tak w szczgéeiu jako i w nie-
szezeseiu, przypominajge mu dziwne sprawy Boze, a iz
to tez nie kazdemu na dobre wynidzie, komu szczescie
nazbyt folguje.

PSALM DZIEWIECDZIESTY WTORY.
Nauka,

abychmy 58 Wiladnie to nam jest rzecz przyleaca, abychmy
mlodych lat rozmaicie chwalge, wyslawiali dobrodziejstwa Pana
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swego, a nie tylko naszym prostym glosem, ale i rog- Pann Bogu
maite gry i muzyki k temu przyloiywszy. mk.yj,'c sta-

Abowiem on rozmaicie urozkoszowal mysli nasze, roéel
tylko jedno okazujac nam dziwne sprawy swe, a jako
majag byé od nas wdzigeznie przyjmowane, abowiem
trudno ma kto z nas rozeznaé glebokie tajemnice jego-

A czlowiek wszeteczny snadZz malo albo nic jemu
rozumie, ani sie wzruszy dziwnemi sprawami paii-
skiemi, a nic sie temu nie dziwi, iz on przedsig kwitnie
w rozkoszach swoich, to¢ jest snadZ znamig¢ jego na-
potym wiecznego ucisku.

A pan nasz przedsi¢ na wysokodei wieczny jest,

a przeciwnikom jego iScie nad duszg nadzieja ich po
tym doczesnym kochaniu przypadnie nieobaczne uciénie-
nie ich. '

A obrona moja bgdzie umocniona jako jednoroz-
cowa tak, iz oko moje oglada takie zwycigstwo, ja-
kieby jedno kto rad widzial nad kazdym nieprzyja-
eielem swoim.

Bowiem sprawiedliwy zakwitnie w lasce Bozej
jako drzewo palmewe, a bedzie rozszerzon jako pigkny
Cedron na puszezy, abowiem go sam Pan Bdg wszcze-
pil, a kwiatki jego wznikng aZz na palac jego.

A ostarzalodci nigdy nie poznajg na sobie, aby
sie to jawnie okazalo, iZ to jest szlachetnych obycza-
jéw Bég, a od kazdej zlodci daleko oddalony.

Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Znsjac, Ze grzeehy nasze sg tak nieznosdne, iz
bez osobnej laski twojej w nich bychmy nigdy wytrwaé
‘nie mogli przed sadem sprawiedliwodci twojej, a tak
gdys juz w Zadnych zaslugach naszych stanaé nie moze
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nadzieja nasza, jedno w milosierdziu twoim, prosimy
pokornie, nasz mily Panie, aby w nasze¢ plonodé ra-
czyl wszezepié kwitnges rézezke dwietej wiary twojej,
aby sie stad w nas umnozy! poiyteczny owoc, ktéryby
nam uczynil rozmaite pozytki §wietej laski twojej. Amen.

Dominus regnavit decorem. Psalmus 93.

Argument.

Tu prorok pod figurg méwi o zmartwychwstaniu
Panskim, jako mialo wiele byé postanowiono w zebraniu
Krzedcijariskim, i jako on mial opanowaé jemu zdawna
nagotowane krélestwo.

PSALM DZIEWIECDZIESTY TRZECL

O rmar- Pan Bdg, przyjawszy wieczne krélestwo, rozmaits

twy;::: " okrasg przychedozon jest a wzigl na sig moznodé swoje
tak, iz postanowil ziemig i wszytki sprawy jej, a kré-
lestwo jego jemu zdawna a mocnie postanowione, i stalo
sie jeszcze przed poczeciem Swiata, a trwaé tak bedzie
az do ostatniego dokonezenia.

Acz rozmaite wodne mozZnoci podniosly szumne
burzliwoci swoje, ale on snadnie to uskromié moze
wielmoznoscig swoja, ktére on wszytki glebokosei mor-

- skie opanowal.

A to, co nam o nim powiadano, jawnie sie wszytko
okazalo, a osobliwym ksztaltem sg ochedoZone $wigte
przybytki jego, a snadZ juz tak wiecznie bedy trwajace.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdy rozmaite dobrodziejstwa twoje sobie rozpa-
migtawamy, nasz Panie, tedy nam nielza jedno prosié
milosierdzia twego, aby nas raczy! w tej spolecznodei
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zebrania kodciola swego pospolu a zupelnie zachowad,
a mieszkanie nasze tak sprawowaé, jakoby zywot nasz
ni nacz inszego nie byl szafowan, jedno na wolg a na
rozkazanie twe Paiskie, a stad nam mozZe wzro$é przy-
sluga, iz nas tak w tej spolecznosci bedziesz raczyl
przywies¢ do miasta swego Swiegtego, z wiekéw tolie
przebranego, a tam nas osadzié ku wiecznej chwele
swojej. Amen.

Deus ultionum dominus. Psalmus 94.

Argument.

Uskarza sie prorok w osobie zebrania Krzedeijan-
skiego, na ony prze$ladowce, ktérzy zaémiwszy oczy
swoje nic o Bogu nie pomnis, opowiadajac im predks
moc Pansks a predkie baczenie na wszytko na swiecic.

PSALM DZIEWIECDZIESTY CZWARTY.

Boze, ktéry masz wszytke mozno$é wszelkicj Preciladow-
pomsty nad kozdym, podnie§ sie na groZnym majestaeic °°:£::ym
twoim, a niechaj weZmie kaidy zaslugi swej zaplatg op.wieds
swojg, wszaked ty jest wszelki rozprawca na wszytkicj p"'d:f:_‘mm'
ziemi.

I dlugozli ci zlo$ciwi ludzie beda tak w rozko-
szach swych wynosié ku gérze mysli swoje, a chelpiye
sie w napowiedciach swoich, iz majg zwirzchnoéé nad
ludem twoim, a i srogo$é swoje¢ na dziedzictwie twoim.

Ani wdowa, ani zadna sirota, ani obecy czlowiek,
przyszli z dalekiej strony, zadnej litoSei nie najdzie
przed nimi, a nic na to nie bacza, aby$ ty to mial na
pieczy, pomsécié sie krzywdy niewinnie ucisnionych.
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A snadZ wy nedzni szaleni, ktérzyscie snadz nie-
mym zwirzgtom podobni w srogosciach swoich, snadniej
hyéeie to mogli obaczyé, iz ten wszytko widzi i slyszy,
ktéry wam ony uszy przyprawil ku glowam waszym.

Abowiem ten rozdawa wyrozumienie kazdemu,
a snadZ i pogani z laski jego umiejg rozeznaé, co jest
lcpszego, a wszytko wie, cokolwiek pomysli czlowiek,
¢6z rozumiecie, jesli tez z pomsty oslawi sprzeciwne
zlodei wasze.

A idcie to jest nie lekce blogostawiony czlek, kts-
rego ogarnela reka twoja, mily Panie, abowiem bez-
piecznym go bedzie mogla od kazdej przygody uczynié,
gdy nanh zlodciwe beds sidla zastawiony.

Bowiem to byé¢ inaczej nie mozZe, jedno iz Bég
nigdy nie wzgardzi, ani odrzuci dziedzictwa swego,
a sady sprawiedliwodci czasu swego beda spolu zje-
dnoczony, a wszysey to wdzigeznie przyjmowaé beds,
ktérzy sg serca czystego.

Ach gdzie§ mi w ten czas kto byl na pomocy
naprzeciwko onym zlosciwym przesladownikom naszym,
ale to préZne staranie, jesli sam pan pomddz nie raczy,
bo ilekroé klgkla noga moja,az snadZ blizko &mierei,
nigdy on ratowaé nie omieszkal.

I miasto wszelkich uciskéw naszych, wielekroé
mi przychodzilo wielkie pocieszenie od niego, abowiem
on nigdy nie chce zadnego spolku uzywaé z onych
okrutnikéw moznoseig, ktérs strojg nad niewinnym,
a zda sie im to, aby to prawie slusznie czynili.

Bo oni beds okolo siebie. zgromadzaé rozmaite
pomocniki, aby snadniej niewinnego Scisngli, ale gdy
sic Pan mdj stanie obroicg moim, stanie mi to za pewny
zamek, dziwng moZnoscig oprawiony, a ono strojenie
ich, ktére nasadzili na niewinnego, snadZ sie wszytko
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na glowy ich obréei, a wedlug zasfugi zlodciwego Zy-
wota ich, beds z mozZnodei panskiej wywréeeni.
Chwala Bogu Ojecu i Synu ete.

Modlitwa.

Wspomozycielu nasz we wszech trudnosciach,
wszechmogacy Boze, obaczywszy to, iz ten Zywot nasz
jest w rozmaitych roztyrkoch polozony, w ktérych mu-
szg bywaé troskliwe mysli nasze, racz laskawie podpo-
magaé nas, aby my bedgc spracowani nie ustali na
tej drodze, ktéraby nas miala przywiedé do obiecanej
ojczyzny naszej, a to bedac na wszem usprawiedliwieni,
abychmy juz tam przyszedszy nie byli powinni liezby
czynié z Zadnych spraw naszych, jedno tylko uizywaé
wiecznego pokoju przy tobie, Panu swoim, a przy §wig-
tej oblicznodei twojej. Amen.

Ventte exultemus domino. Psalmus 95.

Argument.

To pienie koscié! éwiety przed zaczeciem inej
chwaly Bozej, gdzie lud upominajse przywodzi ku
¢hwale BoZej, i przywodzac na pamiegé, jako to jest
rzecz prazystojna, i grozge tes, ktérzy by o to nic
nie dbali.

PSALM DZIEWIECDZIESTY PIATY.

Nuz z praws mysls zszedszy sie spolu, rozra-
dujmy sie Panu swemu, kochajac sie z tego, iZ sie
on zstal zbawicielem naszym, a postawmy sie przod-
kiem przed oblicznodciy jego z naszym wyznawanim,
a w kazdym pieniu wyslawiajmy jego.

Abowiem to wiemy, iz on jest nawyzszy krdl
nade wszemi krélmi i pan nad wszemi pany, a on za-

Abychmy
wezyscy
wyslawiali
imie
Panskie.
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lozy! fundamenty gruntéw wszytkiej ziemie i okregu
gwiata, i wysokosei wszech gér sg w opiece jego.

Bowiem i srogosé wszytka morska jest w poslu-
szefistwie jego, i sucho$é ziemie jest w poruczefstwie
tegoz, a tak juz nie mieszkajge, zejdZmy sie do niego,
a placzliwie upadnijmy przed kolana jego, abowiem
to jest Bég nasz, a my nedzne stworzenie jego.

A prawiechmy s nedzne owieczki zebrania trzody
jego, a tak juz dzi§ bgdZmy pilni laskawego glosu
jego, a mie bierzmy przykladu z zatwardzialego serca
przodkéw naszych, ktérzy na puszezy pokuszali mo-
Znodei jego, acz jawnie znali znaki moznego Béstwa jego.

Przez czterdziesci lat nad tym narodem stala
mocna reka jego, a nie mogli sie obaczyé od bledu
swego, acz je zawidy laskawie upominal z tego, na-
koniec juz byl poruszy! gniewu swego a snadZ juz byl
cheial oddalié od wiecznego milosierdzia swego. A tak
z praws myslg zszedszy sie spolu.

Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Boze wszechmoggey, ktéry$ jest zwirzchni krél
nad wszemi krélmi, w ktérego rozkazowaniu a mocy
sa ine wszytki moznodei niebieskie i ziemskie, ciebie
jedno samego panem, krélem i stworzycielem sprawie-
dliwie wyznawaé mamy, tobie samemu, a nikomu inemu,
za rozliczne dobrodziejstwa nad nami uczynione i w stwo-
rzeniu i w odkupieniu naszym dzigkowaé sprawnie mamy,
ciebie o kazde milosierdzie prosié, ku tobie sie uciekaé,
a ty, obaczywszy zwirzchno$é swg nad nami, bedziesz
raczyl nas przywiedé, jako bledne owieczki, do onej
owczarniej, w ktdérej juz bedziemy préini kazdego nie-
bezpicczenstwa naszego. Amen.
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Cantate domino canticum novum. Psalmus 96.

Argument.

Upomina prorok lud krzedcijaniski, aby sie roz-
kochali w Panu swoim, znajge wielkie dobrodziejstwa
jego, a tyka tez laskawego przyscia Parskiego, jako
z nim wszytko dobre nastaé mialo, i jako w kaidej
slusznosei ma naréd ludzki sgdem swym rozprawowad.

PSALM vDZIEWIECDZIESTY SZOSTY.

Wlaénie to przyslusze, abychmy panu swojemu
ku czei Spiewali nowe a rozliczne pienie, a ustawicznie
wyslawiali dobrodziejstwo jego, ktére sie nam stalo
w wybawieniu naszym przez Swigte imig jego.

A rozszerzajmy powiesciami swemi migdzy wszytki
narody wielmozno$é jego, wyznawajac, Zze to jest nad
wszemi namozniejszy Pan, a straszliwy nad wszytki
inych Bogdéw srogodei.

Abowiem wszytko ine na $wiecie, acz by tez to
bylo wielkiej powagi, nic nie jest przed majestatem
jego, a cokolwiek jest nazacniejszego na §wiecie, wszytko
to jest ku wielkiej czei jego, ktérs nam i niebo wy-
soki stolec jego osobliwie wyznawa.

A tak wy wszyscy narodowie, ile jest was na
ziemi, dawajcie powinng wladciwie chwale a taks
chwale, jaka nalezy majestatowi jego, a z osobnemi
upominki starajcie sie o milosierdzie jego.

A polozywszy sie przed nogami jego, ustraszywszy
sie miejcie w powadze wielmoiny majestat jego, wy-
slawiajge to i migdzy pogany, iZ on przyjal krélestwo
nad nami, a iZ sie juz $wiat obledzié nigdy nie moze,
gdyZ jest poruczon w opieke jego.

Abowiem nie tylko czlowiek rozumny, ale i ziemia
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i niebo rozkocha sie z tego, lasy gluche i szerokie pola,
i glebokodei morskie, bedg mieé wielkie rozradowanie
z tego.

A to dla laskawego a milego przyscia pana swo-
jego, abowiem on sluszng rozpraws postanowi wsaytko
na ziemi, a bedzie sadzil wszytek okrag Swiata w spra-
wiedliwodei i w milosierdziu swoim.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete’

Modlitwa.

Nikomu inemu nie nalezy od nas, gdyZzechmy
stworzenie twoje, cze$¢ i chwala, i wszytko blogosla-
wieristwo, jedno tobie, nasz mily Panie, abowiem z eiebie
wszytko dobrodziejstwo mamy, twoj¢ te zwirzchnosé
nad wsze ine zwirzchnosdci widzim oczywiscie byé prze-
lozong, a gdyz to wiemy, iz ty z onego uniZenia, ktéres
byl raczy! wzigé na si¢ przyszedszy na Swiat, - wzigle§
na si¢ i wieczng chwale. Prosimy, aby tez nas, dla
ktéryche$ to uniZenie cirpieé¢ raczyl, tez z tej mizkodei
uciskéw naszych przyjaé ku sobie nas tez uczesniki
tej wiecznej chwaly twojej Swietej, z laski swej uczy-
nié raczyl, nasz mily Panie. Amen.

Dominus regnavit, exultet terra. Psalmus 97.

Argument. ,

Jawnie prorok tu polozy! sprawg sgdu parskiego,

tak jako i ine pisma o nim piszg, a barzo strasay
zlodeiwe, a cieszy zasi¢ niewinne a sprawiedliwe.

PSALM DZIEWIECDZIESTY SIODMY.

Rozraduj sie, ziemio i wszytki powiaty twoje, ¥
Pan twéj wzigl na si¢ ten urzad, aby nad tobg krélo-
wal, abowiem zawzdy srogi oblok i ciemno$é ptzed nim
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na przestrach zlodciwych, a milosierdzie zasig i spra-
wicdliwosé ku pociesze dobrym.

A ogiefi srogi ukaze sie przed oblicznodcig jego,
a plomien palajacy zatlumi nieprzyjacioly jego, a o$wieci
sie wiat od blyskania jego, a przed gromem wielkim
bedazie ustraszona ziemia.

A wysokie géry nie inaczej, jako wosk rozplyng
sie, bedg zréwnany dla srogiego przyscia oblicznodei
jego, i niebo wielkimi dziwy wyslawiaé bedzie spra-
wiedliwodé jego, a rozdziwi sie wszytek lud tak sro-
giemu majestatowi jego.

Zda mi sie, Ze sie oni zawstydzg, ktérzy sie ko-
chaja w moznosciach swoich, a obierali sobie bogi
postronne, a radszej aby sie wezas polozyli przed no-
gami jego, ktérzy sie tu swsy szalong nadziejs za ziem-
skie hogi przekladali.

A géra Syon, to jest zebranie wiernych, rozraduje
sie, uslyszawszy ony sprawiedliwe wyroki, straszliwe
zlym, a pocieszne pokornym, uZrzawszy Pana swego
w moZnodei jego, ktéra on jest mad wsaytki ine bogi
WYyWwyzZszon.

I owszem wszyscy, ktérzyscie powinni milowad

Pana swego, miejeie w nienawidci sprawy zloSciwe
k woli jemu, ktéry strzeze dusz sprawiedliwych, a od
kazdych srogosci umie ich obronié.
' Bowiem nad sprawiedliwym wielka sie $wiatlosé
okazZe, a kochajcie sie niewinni, Ze tak macie przy-
chylnego Pana k sobie, a z wielkg poczciwoscia da-
wajcie wielkie dzigki majestatowi jego.

Chwala Bogu Ojca i Synu ete.

Modlitwa.

Tobie, a nikomu inemu, s3 w opieke wlasnie przy-

padly dusze nasze mily Panie, a ty obaczywszy pro-

a dobrym
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stote a niedoskonalg sprawe ich, ktéra bez osobnej
laski twej Swigtej nigdy w rzadzie nie moze byé po-
stanowiona, racz milosciwie objasnié serca nasze, aby
nas nie zastal, jako blednych, gdy bedziesz raczy! bra-
kowaé to zebranie owczarniej swojej, aby nas tak
nie nalazl jako niepotrzebnych, ktérzyby mieli byé
wyrzuceni z $wietej spolecznodei, ktéra ty sobie ku
czei a ku wiecznej chwale zostawié bedziesz raczyl,
ale owszem racz laskawie nas przywieéé na pole rozko-
szy twych, gdzie§ prawie wilkowi z paszczeki milodciwie
wydrzeé¢ nas raczyl. Amen.

Cantate domino canticum novum. Psalmus 98.

Argumernit.
W tym psalmie prorok wyslawia moZno$é Pariskg
w jego wlasnym zmartwywstaniu, i jakochmy to po-
winni wyslawiaé, abowiem on dal znaé i niewiernym
siebie, i jako mamy oczekawaé sprawiedliwego sgdu jego.

PSALM DZIEWIECDZIESTY OSMY.

“?y::::t;_ Nowym pieniem wyspiewawajmy chwale Pana
aiu.  8wego, abowiem iScie do tego z jego spraw mamy
wielkie przyczyny, bowiem on wielky chwale zwycigstwa

sobie wystroil mocng reks majestatu swego.

A tak nad swemi rozszyrzyl moc swoje, iz i po-
gani uznali wielkie przyczyny sprawiedliwodei, abo-
wiem im na wszem zdzierzal obietnice swoje tak, iz
temu zrozumieli i ci, ktérzy siedzs na koricoch ziemie,
to wybawienie nasze, ktérego spraweg sam Bég raczy! byé.

A tak z tej przyezyny wy wszysey, ktérzyscie
osiedli ziemig, z wielkimi radodciami dajcie chwale
jemu, a nie tylko swym glosem, ale iz tragbami i z organy
i ze wszemi inemi wesolemi sprawami.
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I jakakolwiek wymyslong przyprawg ku czei jego
wyznawajcie wielkg sprawe jego, abowiem ci snadi
i morze i rzeki spolu si¢ zlaczywszy, i géry i wszytek
okrag $wiata z wielkimi radodciami jawnie wyznawa
dobrodziejstwo jego.

A to wszytko dla laskawego ukazania jego, kté-
rym sie on milociwie nam ukazowaé raczy, a zwlaszcza
iz on obiecal nas i wszytek §wiat rozprawié w wielkiej
a na wszem w slusznej sprawiedliwodei.

‘Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Pamigtaj, mily Panie, jako bylo zakryte a niewi-
dome $wigte Bdstwo twoje, a ty, chege jawnie okazaéd
chwale wielmoznodci twojej, raczyles widome cialo wzigé
na sig, ktére wiele dziwéw okozawszy (sic!) na $wiecie,
potym wstgpié raczylo do wielmoZnosei majestatéw
swoich, dajze nam, mily Panie, bez grzechu w roz-
licznym pieniu a w rozkoszy rozradowaé sie z tej §wig-
tej wielmoznosei twojej, a gdy tu juzechmy cie poznali
laskawego swego i stworzyciela, i odkupiciela, abychmy
cie tez czaséw swoich znali i Boga, ktéremu moznosé
kazda nalezy, i sedziego laskawego, ktéremu sg sady
wszytki niebieskie i ziemskie poruczone, izbychmy
z niego milosciwego a laskawego Pana mieli. Amen.

Dominus regnavit irascuntur po. Psalmus 99.

Argument.

Dawa znaé prorok o Krystusie, jako mial byé
znaczny na gérze Syon, to jest w zebraniu Krzedcijanh-
skim, i jako jest wszelakiej chwaly godzien, przyciaga
tez lud ku chwale jego, dajac na przyklad proroki
starego zakonu, jako zawidy byli wysluchawani.
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PSALM DZIEWIECDZIESTY DZIEWIATY.

Iz Pan wzigl na si¢ urzad krélewski, snadZ sie
ustraszy = wiele ludzi, abowiem to ten Pan nastanie,
ktéry posiadl Cherubin i Serafin i wielmoinym sie
ukazal na gérze Syon, wlagnie sie go majg lekad wszyscy
narodowie na ziemi.

A snadZ wyznaé wszyscy musimy, iZ jest wiel-
mozne a na  wszem szezgSliwe dwigte imig twe, nasz-
Panie, abowiem ty mozZnodci twej, nigdy na okrucien-
stwo nie Sciggasz, lecz kaidg rzecz w laskawej slu-
sznodci sprawujesz tak, jakos zwykl i nad przodki
naszemi. :

A tak owszem wszyscy wielkimi chwalami wy-
noécie zwirzchnodé chwaly Pana Boga, a polézcie sie
pokornie przed podnézkiem jego, abowiemei jest od was
tej czei godzien, gdyZ jest nad wsze ine naswietsze
Béstwo jego.

Bierzcie przyklad z onych prorokéw starego za-
konu, jako MojZesz, Aaron i Samuel wzywali imignia
$wietego jego, a slyszeli glos z oblokéw laskawej odpo-
wiedzi swojej, a iz byli pilni rozkazowania jego, sna-
dnie z nimi o wszytko postanowil przymierze.

A tak i teraz, mily Panie, pomni na to, jako$
laskawie wyslychawal onych, a nie tylko w ich pro$-
bach, aled i drugim dla nieh przepuszezal, ktérzy snadz
wladnie zastugowali srogosé karania twego.

Przeto i my prosbami swemi uciekajmy sie k nie-
mu, a wynosmy ku gérze wielmoinos$é chwaly jego,
obracajge mysli swoje ku gérze, na ktérej jasnie ma-
jestat jego zalezy, abowiemei on jest naswigtszy i na-
godniejszy wszelakiej chwaly.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.
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Modlitwa.

Juz snadZ, mily Panie, sprawiedliwie sie k nam
przyznawaé masz, wloZywszy na nas znak a podobien-
stwo wyobrazenia $wigtego oblicza twego i jeszeze ku
temu, jako bledng a stracong trzodg sobie odkupié a przy-
wlaszezyé raczyle$ nas, a juz nikt inszy Zadnej spra-
wiedliwodci nie ma do nas, cézby za pozytek sobie
uczynil, mily Panie, aby z trudnodcia nabywszy raczyl
zasig od siebie odepchngé nas, ale radszej tak sprawuj to
zebranie swoje, jakoby nas przyprowadzié raczy! w tej
spolecznosei tam, gdzieby juz wiekuiste pozytki bral z tej
trzody swojej, wiecznej chwaly a blogostawienstwa
swego swigtego. Amen.

Jubilate Deo omnis terra. Psalmus 100.

Argument.

Tu upomina prorok czlowieka krzedeijaniskiego,
aby pomniawszy na nikezemnos$é swoje, na dobrodziej-
stwa stworzyciela swego, uciekal sie z dzigkami swemi
ku Panu swemu.

PSALM SETNY.

Wszytek naréd, na ziemi mieszkajgey, dawaj avy
chwale Panu swemu, a stangwszy w radodci przed csowiek
. e . * . . . . e e £a Panskie
oblicznodeig jego, z rozkoszg wyslawiaj Swiete imig jego. acbrodstey- -
A uznajeie sie w tym, iz to jest ten Pan, ktéry sws sieko-
. . . S wal jemu.
stworzyl nas, bochmy my sami przez sig stworzeni by¢ nie
mogli, alechmy sie stali wlasnym ludem jego, a owieczka-
mi, ktére Zyws na pastwiskach jego.
A wnidZ kazdy wlasnemi fértkami do przybytkéw
jego, ku chwale nagotowanych, dawajac mu czesé za
Paatterz, Reja. 13
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wielkie od niego dobrodziejstwa przyjete, za ktére snadz
zadne dzigki jemu dosyé uczynié nie mogly.

Bowiem widzimy, jako jest to dziwnie dobrotliwy
Pan, a jako mocnie kazdemu dzieriy obietnice swoje,
a nietylko jednemu narodowi, ale i wszem, ile komu
jaka godnoéé przyslusze.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz jest stolec twdj postawion nad wszemi zwirz-
chnodciami nieba, i nad wszemi stany Anioléw i Archa-
nioléw, Cherubin i Serafin, i inych wszech zwirzchnoéei
niebieskich, komuz by tedy wlasniej mial nalezeé przodek
chwaly wszelkiej, jedno tobie najmozniejszemu i wywyz-
szonemu nad wsze inenazacniejsze stany. Tobietedy astra-
szliwemu imieniowi twemu niechaj bedzie czesé, chwala
i wieczne blogoslawienistwo od wszego ziemskiego i nie-
bieskiego stworzenia, abowiem nikt inszy ani wspomédz
nas, ani ku Zadnej radoci przywie$é nas nie moze,
jedno ty sam bedae Panem i stworzycielem i odku-
picielem naszym, Panie BoZe nasz. Amen.

Misericordiam et tudictum cantabo. Psalmus 101.

Argument.

Prorok w osobie Krystusowej méwi, iz go zawzdy
mierzie¢ mial czlowiek upornie zloliwy, a iZ tu bedac
na $wiecie nie cheial z nim Zadnej spolecznodei, a to
i kazdemu czlowiekowi cnotliwemu takiez przypomina.

PSALM SETNY I PIRWY.
Ui prze

swe Ztokel Razem i sad i milosierdzie pieniem swym wspo-
ss Pann minaé muszg, ale widy nad nawyzsze Pana swego, bo
" PN yozumiem temu, i% jest préine kazde staranie bez laski
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jego, ale za laskawym nawiedzeniem jego wseytko mi
snadnie przypadnie. '

Abowiem tejem zawidy mysli. byl, abych sie do-
browolnie w Zadne zloSci nie wdawal, i owszembych
kazdej sprawy i kaidego towarzystwa rad wszed! @ ta
kim czlowiekiem, ktéry swowolnie sie stara, aby nie
dobrze nigdy nie czynil.

Ktéry potajemnie radzi na eniszezenie bliZniego
swego, a acz mu nic nie winien, rad by ji wywrdeil,
ale radszej ocsy moje na ty patrzs, ktéray dobrs wisrg
obchodzg sie na ziemi, a na wszem nasladujg doskos
nalego Zywota.

A nie cheg z tym trwaé w jednym domu, ktéry
zdradliwie a falsaywie obchodsi sie na ziemi, owszem
z mej przyceyny radbych wykorzenil wszytki, ktérny
swowolnie a bez wszego zakonu miesgkajg na ziemi,
aby byli zatraceni z spolecznego zebrania Parskiego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Zdawna to wiemy, mily Panie, iz celowiek zlo-
dciwy a wystgpea & wolej twojej Swietej nie najduje
nigdy laski przed oczyma twoimi, daj nam, mily Panie,
takie uznanie, iZebychmy mogli tak ochgdezyé mysli
nasze, jakobychmy w ozystodci 4 w niewinnodei przed
oblicznoécig twojg chodzgc, tu tobie Panu swemu, za
czaséw swych upodobad sie iogli, jakeby i napotym
nie najdowal przyezyny do nas, abychmy byli powinni
odstgpié od oblicznodei twojej éwigtej, abowiem tu by
juz dopiero zginglo nabyte dobro nasze, ktéred ty
nam raczy! milodciwie sprawié przez odkupienie swoje.
Amen.

13°
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Domme, exaudi orationem meam. Psalmus 102,
Argument

Prorok w' osobie grzesznego czlowieka a skru-
szonego prosi o milosierdzie Pana, przypominajae nikcze-
mno$é jego a wieczng Zwirzchnoéé Pansks, przypominajac
Panu, iz jest dosyé czasu, aby sie predko nie nkwaplal
na zebranie swoje.

* PSALM SETNY WTORY.

Boze wszechmoggey, pokornie prosze, wyslisz (sic!)
milodciwie proéby moje, przypusciwszy laskawie glos mdéj
ku sobie, a nie odwracaj ode mni¢ laskawego oblicza
swego, gdy sie kolwiek ku tobie uciekg w jakichkolwiek
przygodach moich.

Abowiem nie inaczej; jako dym od wiatry roz-
niesiony, tak predko niszczeja dni moje tak, iz'jako
wagl zeschly we mnig kodci moje, a nie inaczej, jako
siano zeschle stalo jest serce moje tak, iz czasem przed
bolescig zapominam i pokarmu swego.

A snadZz od narodzenia mego, i skéra moja
przyschla ku kodciam mym, bom podobniejszy ku
onemu pelikanowi, ktéry mieszka sam na puszezy,
nizli ku czlowiekowi, albo ku onej sowie, ktéra jedno
tylko w nocy lata, kryjac sie przed inszemi ptaki.

- I sen mi przydZ nigdy nie moze przed staranim
moim, bo czujno siedzie¢ muszg nie inaczej jako plo-
chy wrébl pod strzechs, abowiem kochajg sie sprze-
ciwnicy moi z upadku mego, owszem sie o to starajae,
aby mnig jeszeze wigeej uciskow przyezynili.

A i% jeszeze k temu znam nielaske twoje, mdéj
Panie, gdy na to wspomnig, nie inaczej jako popidl
pokarm méj mi smakuje, a ze lzami bywa zmieszano
picie moje, wspominajac na to, iz ty wyniozszy mie
ku gérze, potymes marnie porzucil.
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Bowiem czas -méj podobien jest ku krétkiemu
dniowi, ktéry sie juz wigc ku wieczorowi przychyli,
a czasy twoje sg nigdy nieskoriczone, a jested Bég nigdy
ni w czym nie odmlenny, a pamigé tWOJa na wszytki
wieki nigdy zagingé nie moze.

A snadZ jui ¢zas, aby tez ty wstawszy raczyl
sie zmilowaé nad zebranim swoim, abowiem jest rzecz
pozqdllwa slugam twoim, aby tez mogli ogl¢daé ka-
mienie miasta przebywania twego, a ty aby§ sie nad
ich ziemig zmilowal.

Bo gdy ty bedziesz nam raczyl odnowui miasto
sw03e Syon, a ukazaé sie nam w majestacie swoim,
ustraszg sie wszyscy niewierni narodowie przed wiel-
moznoscig twojg, i wszyscy najmozniejsi krélowie zu-
miejg sie przed wielkecia chwaly twojej.

Bo w ten czas obrdei sie milodciwie pan nasz ku
proébie pokornych swoich, a b¢dzie przed nim ich.wo-
lanie przyjemne tak, iz sie to bedzie godzilo napisad
w ksiggi dlugich pamigei, dla potomkdéw naszych, aby
sie tez napotym uczyli chwalié Pana swego.

Abowiem z wysokoécx swojej raczy laskawie
weﬁrzeé na nizkodé tej ziemie, aby usltyszal rozmaite
glosy uci$nionych, ktérzy w ZaloSnym i w rozmaitym
éciénieniu narzekajg, a drudzy 8§ Juz ku predkiej
$mierci zgotowani.

Bo tez oni, doznawszy tej laski jego, beds mied
przyczynge w kaidym zebraniu uznawaé dobrodziejstwo
" jego, a zwlaszeza w on czas, gdy wszytek lud bedzie

spolu . zgromadzony, i wszysey krélowie tego éwxata,
aby stuzyli krélowi nazwnrzchnlejszemu

- A zebranie to zawolalo k niemu proszae, aby. dat
znaé znak krétkodei czaséw jego, a proszge, aby go
nie uprzedzal z nielasks swojg, abowiem nie ma sie
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praecs kwapié, bo czas jego nigdy na wiek wiekom
nigdy jeet nie skafezony.

A wsaaked ty byl, mily Panie, jeszcze byly nie
aalozony faundamenty pod ziemis, i wssytko niebo wszak
jest sprawa rak twoich, a to wszytko zaginie nie inak,
jak szata od molu skazona, a ozdsy twe nigdy zagingé
nie mogs.

A w jednakim stanie nigdy nie odmiennie zawidy
bedsie trwalo Béstwo twoje, i ei, ktérsy beda przebrani
za syny tobie, bezpiecznie przy tobie trwaé beds,
a anadZ na potym i potomkowie ich za laskaws spraws
twojg.

Chwala Bagu Ojeu i Synu ete.

Medlitwa.

Dobrotliwoéei a milosierdzia twojego snadZ zadny
jezyk slusznie wystawié nie moze, mily Panie, ktéry
niczemnego czlawieka tak wyslawowad raczysz, Zesé
go prawie uczynil krélem a dziedzicem wiecznego krd-
lestwa, twego Swietego, a snadZ ilekroé za sprawiedli-
wodcig, twoja przez wystepek swdj odpada od tej obiecanej
ojezyzny swojej, za malym uznanim a pokors wielekroé
go zasig ku nigj przywracaé raczysz. Amen.

Benedic, anitma mea, domino. Psalmus 103.

Argument.

Tu prorok upomina kaidego czlowieka, aby, roz-
wazywszy dobrodziejstwo Panskie, sciggal sie ku ehwale
jego, wyslawiajac wielkie modnodei Panskie, przypomi-
najge teZ to, ik to nie tylko eshowiekowi naleiy, ale
saads i kaidemw niebieskiemu stanowi.

+
.- ——
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PSALM SETNY TRZECL

Wyslawiaj, duszo ma, wielmoznoéé Pana swego Deigkowante
tyle, ile tobie moznosei stawa, a nie przestawaj nigdy ;.:o::
od blogoslawienisiwa imienia jego.

Dzigkuj a nis przestawaj zaslugowaé jemu za ony
laski, iz on dobrowolnie bez wszej godnoéci odpuszeza
wszytki wystepki rozlicane twe, a zawidy miej przed
oezyma dobrodziejstwo jego.

Abowiem on odnowil dlugoéé zywota twojego, ktéry
sie byl prawie na zginienie obrdeil, a prawie ukorono-
wal a osslacheil powainoéé glowy twojej, rozliczne swe
na niej dobrodziejstwa okazujaec.

Ktéry dawa obfite potrzeby wedlug caasu tobie
stusznych Zywnodei, a odnawia ezesto zmazy zastarzalodei
twoich, prawie odmladzajac cie jako orla, gdy przed
starofcia zmietuje koéé z nosa swego, a ina mu zasig
wyrasta.

Bowiem sprawy tego pana nigdy sie nie Sciagaja
jedno na sprawiedliwodé, acrkolwiek czasem dopusdei
ucisngd niewinnego, ale zdawna przepatrzyl, ku kté-
remu koricu niewinnodé jego przywiedzie.

I jako dziwno roszszafowal dobrotliwodei swoje,
postanowiwszy zawidy predki czas milosierdziu swemu,
a dlugsg odwloke czynige gniewowi swemu, aczkolwiek
juz byl poruczyl przodkom naszym ustawy, ktérych
bez kaZni nie umielibychmy przestepié.

Aczkolwiek czasem postawi przeciwko nam nie-
lubodei swoje, ale iz 83 u niego nie dlugo trwajace,
a malo tego slychaé, aby kiedy kto bez laski wzigl
pomste za wystepki twoje.

A jaka jest réimoé¢ miedzy ziemig a niebem,
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snadz tak wielka jest migdzy srogodcig a milosierdziem
jego, i tak je daleko od siebie rozsadzil.

Abowiem on baczy niczemno$é naszg, a izechmy
nie inaczej sg, jedno jako proch pod nogami jego,
nie inaczej sie tez z nami obchodzi, jedno jako mily
ociee, ktéry, pokarawszy syny swoje, po malej je chwili
uglaszcze.

I co jest inszego ne;dzny czlowiek, jedno jako
kwiatek kwitngey, ktéremu i wiatr i slofice zawadzi,
a razem sie zachwieje, ze daleko wypadnie z korzenia
swego tak, iz i znak miejsca jego nie bedzie.

A dobrotliwodé panska rozkwitngwszy sie juz tak
ré$é bedzie na wieki, a milosierdzie jego snadZ i na
ony sie Scigga, ktérzy nieprawie wiernie czasem sie
z nim obchodzs.,

Bo on zawzdy pomni na przyjete przymierze z czlo-
wiekiem, a upomina go tez laskawie, aby mu tez dzier2al
swg powinnosé, szafujac nad nim dobrodziejstwa roz-
liczne.

A iz nad wszemi wysokodciami jest umocnion
stolec majestatu, jako juz wlagnie nalezy kaidemu
stworzeniu i Aniolom jego, aby go chwalié nie przesta-
wali, znajagc i wielmoznodé i dobrotliwodé jego.

I kazdy iny nawainiejszy stan powinowat sie
wyciegaé na wszytki chwaly jemu, znajac to, iz wszytko
jest porzucono przed moznoscig jego, a tak i ty, duszo
moja, jako mozZesz wyslawiaj przy]ete od mego dobro-
dziejstwa jego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz wszytki pisma wyslawiajs dziwne dobrotli-
woéei twoje, nasz mily Panie, daj tego doznaé ngdznemu
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stworzeniu swojemu, a nie rozciggaj srogiej sprawie-
dliwosei nad upadlemi wystgpki naszemi, ktérych sie
skutki zawidy na pomste Sciggajy, ale owszem, obrd-
ciwszy sie ku Boskiemu milosierdziu swemu, daj uznanie
zadlepionym myslam naszym, aby zatwardzialo$é serca
naszego mogla sie obaczyé, iz bez milosierdzia twojego
sama sobie nic pomédz nie moze, a nadzieja nasza
polozona w milosierdziu twoim, daj nam, mily Panie,
aby byla milodciwie od ciebie przyjeta. Amen.

Benedic anima mea domino. Psalmus 104.

Argument.

Wyslawia prorok rozliczne moznodei Parnskie okolo
postanowxema nieba i dziwéw jego, a takies ziemie
i wéd rozlicznych, i ine przypadki, ktére zaleza w dziw-
nych sprawach jego.

PSALM SETNY CZWARTY.
Obaczyszy to, duszo moja, jaks wielmoznodeig jest d'w°:;n.
ogarniona zwxrzchnoéé Pana twego, staraj sie, abys sie wqimoinoss
uczyla wyslawowaé rozliczne a dziwne blogoslawied- P*
. g0.
stwo jego.
Bowiem obleczona jest chwala wielmoZnosci twojej
ze wszech stron, nasz Panie, kazdym wyznawanim,
a mocy niebieskie ze wszech stron s3 rozciggniony pod
nogami twemi.
Ktéremu wiatrowie nie inaczej stuzg, jedno Jako
pilni studzy na kazde rozkazanie jego, a Anieli jego
jako ognidci poslowie rozlatajy sie, rozpalajsc ludzkie
serca ku milodei jego.
Ziemia tak jest na pewnym gruncie umocniona
przez sprawe jego, iz nigdy nie moze byé wzruszona
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bez wolej jego, wody dziwno zamkngwszy, drugie
dziwnym ksztaltem na powietrzu zawiesil.

A na rozkazanie jego muszg sie i wody wspak
obracaé i czynié to, co on im rozkade, wysokosé gdr,
gdy on kaze, musi byé zniiona, a glebokodé padoléw
predce by sie musiala napelnié.

- Postanowil granice migdzy ziemis a miedzy wo-
dami tak, iz jedno drugiemu zaszkodzié nie moZe besz
wolej jego, a wywodzi dziwne Zrédla z wysokodei
ziemie, zasi¢ je na ich sluszne miejsca obraca.

A rozkoszujge nad nimi rozliezne zwirzgta ochla-
dzajg sobie pragnienie swoje, i ptaszkowie po galgzkach
zawieszajg nad nimi z radoéeis gniazda swoje.

Stworzy! dobrowolnie rosliczne ziola ku pozywie-
niu zwirzgtom, a zboZa rozmaite na posytek ezlowieku,
i spuszeza na nig, kiedy chee, rosg oblokéw swoich,
aby nie powigdly dla goracodci slonecznej.

Cedron i ine drzewa rozkwitaja sie dla wilgo-
tnodei onej, ktérg im ziemia podawa, wina rozmaite
i olej mno2s sie z ziemie, ktére rozmaicie uweselajg
czlowieka.

Rozkoszujg rozliczni ptacy na wysokodei drzew
od niego stworzonych, a jelenie pigkni i ine zwirzeta
bujaja, skaczae na Zywnoéeiach gér wysokich.

Slofice i miesige dziwng spraws rozdzielil, przy-
dawszy &wiatlodei jemu, a gdy jedno z nich zagasnie
drugie sie ukaze, ku Zywnodci a odpoczynieniu zwi-
rzetom.

Lew z szczenigty swemi rozbiezy sie nabywajac
Zywnodei swoich, a tak i ine zwirzeta, a gdy sie slofiee
ukaze, kaide zasi¢ z nich ucieka do pochrorki swojej,
aezkolwiek zasi¢ powstanie rozprawiajac potrzeby swoje.

O jako esobliwa spraws sg postanowiony wszytki
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rzeczy od eiebie nasz, mily Panie, i katda musi byé
pilna urzedu swego, ziemia, niebo, morze, zadne nigdy
z tych nie wykrocsy z obyczajéw swych, bes roska-
zania twego.

Morskie srogodci przes oig zawidy bywajs uskro.
miony, aby csynily spokojne przewosy, ryby w nim
razliczne wielkie i mala kaida swym obyozajem szuka
w nim Zywnodci awej.

Be snad% bez wolej twej zadne by sie stworzenie
nie uzywilo, a kaidy nardéd z obfitoéei twej zgromadza
sobie Zywnodei swoje, a snadZz gdyby nad wszytkim
cheial rozeiggngd srogodd reki twojej, razem by sie
wazytko wniweoz obrécilo.

A zniszcaywszy dwiat, gdybyé sie zdalo jednym
natohnienim ducha twojego, wszytko by zasie mégl
a2nowu oiywié, bo ty w tej moinodei swojej juz tak
wiecznie sobie bgdziesz rozkoszowal.

Bo jui majestat mozZnodei twojej zagingé nigdy
nie mozZe, a przed jednym wazrokiem twoim musi sie
ziemia zatrzasnad, a jako dym, géry sie zakurzs, a jakoz
my tedy nie mamy wyslawiaé takich wielmodnosei
twoich.

I jakos i ja nie mam sie wszytek przyklonié ku
wielmoinodei chwaly jego, widzae jako on sprzeciwne
sobie niszczy, a powolne wywyzeza, jedno tylko prosze
ueayn, mily Panie, sobie przyjemns modlitwe moje.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

I kto sie mode wydziwowaé moznodeiam twoim,
ktére tu snamy jawnie w dziwnych sprawaeh twoich
Da piehie i na ziemi, i jako dziwnym ksztaltems s od
ciebie i stworzony i postanowiony wszytki raeczy na
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.niebie i na ziemi, ktére nam prawie dawajg swiadectwo

o wielmoznoéeiach twoich, komu tedy nalezy wszelkie blo-
goslawienistwo, jedno toble, Panu naszemu, ktéry stwo-
rzywszy, kiedy cheesz, zaniszezyé mozesz nas, od kogéz
mamy szukaé wspomozenia, jedno od ciebie, ktéry
wszytki mozZnodci nasze masz w rozkazaniu twoim, a tak
nie racz, mily Panie, nas zamiatowaé od laski swojej,
owszem tak nas sobie sprawowaé, jakoby nas sobie
uczynil godnym a przyjemnym stworzenim swoim. Am.

Confitemint domino et tnro. Psalmus 105.

Argument

Tu prorok wyslawm rozliczne dobrodzxejstwa Pana
naszego, a upomina naréd czlowieczy ku chwale jego,
wspomina tei, co sie. dzialo za. przodkéw " naszych
z laski rozgniewania jego, i przypomina mu tez obie-

tnice dawne jego.

PSALM SETN Y PIATY.

Wyznawajge rozllczne dobrodzxejstwa Pana swego,

uesyntente Wyslawiajcie Swiete imig jego, a snadZ rozlicznemi

obietnie.

przyprawami wesela tak, izby sie blogostawiefistwo jego
przez was rozszerzalo we wszytki narody §wiata tego.

"A z wielkg pilnoécig a z weselem szukajcie tych
przyezyn, jakobyscie blogostawili naszezesliwiejsze imig,
i niechaj sie rozradujg serca przebranych jego, wyzna-
wajagc wielmoznodé dziwéw jego, i sady rozlicznych
spraw jego. '

Tenci to jest Bég nasz, ktéry opanowawszy niebo
ziemig¢ poruczyl w posluszedstwo nam, Adamowym po-
tomkom, 'a nigdy nie zapomina testamentu swego i utwir-’
dzonych obietnic swoich, ktére gdykolwiek byI przodkom
naszym uczynil, R
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Ktére byl postanowil z Abraamem, z Izaakiem
potwirdzajac go i przysiegs swoja, a snadZ i z rozka-
zanim Jakdébowi przykazal dufaé sobie, iz on mial daé
posie§é im ziemig, a potym to i na potomki ich
przeloiyé. '

Acz na ten czas byla mala liczba ich na osia-
dlodé tej wielkodci ziemie, a wszakoz tak moznemi
" byl uczynil je, iz posiadali rozliczne narody, i mnozylt
potomki ich do wielkiego rozszerzenia az do dzisiejszych
czaséw.

A nie obral sie Zadny tak mozny, aby kiedy
mdgl co przeszkodzié im, abowiem on sam rzekl, abyscie
sie nie tykali przebranych moich, a nie bedziecie roz-
szerzaé zlodci swych prawie jakoby nad proroki memi-

I gdy byl czasu swego przepuscil na nig gléd
za rozgniewaniem swoim, przedsi¢ tak nie zaniechal
ich, ale przezrzal miedzy nimi Jézefa, sluge sobie godnego,
wydal go w srogie wigzienia, a za sluge miedzy rodzaj
postronny.

A iz cheial objawié w nim sprawy swoje, pray-
dal dziwng wymowe jezykowi jego tak, iz sie dziwo-
wali, ktérzy byli strézmi jego, a potym go wybawil
krél, i przelozyl go mozZniejszym nad wszytkim dwo-
rem swym i nad wszytkim zebranim jego.

" Tak snadZ i przelozone ksiatgta swoje poruczyk
w posluszenistwo jego, i obfitodei wszytki ziemie swojej
poruczyl jemu tak, iz byly w jego szafowaniu bogactwa.
wezytki krélestwa onego.

A potym dla niedostatku ziemie swojej, ruszyli
sie za nim' wszyscy krewni przyjaciele jego, i dal im
Pan Bdg znaleéé wdzigcznodé ziemie onej, a rozkorzenit
tam szyroko pokolenie ono. -

Potym, aby byl jeszcze k temu wigtszg moZnoéé:
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okagal bdstwa swego i w inych narodsiech, wsruszyl
mysli ludei krélestwa onego, i uczynil je onemu poko-
leniu na wszem .barzo sprzeciwne.

I poslal dwa przebrane z ludu swojego Mojiesza
i Aarona, do kréla onego, w ktérego oni postuszeristwie
byli, aby on dobrowolnie wypuéeil na swobodg on lud
Bozy bez wszego zahamowania jego.

- A gdy nic nie dal krél na srogodé poselstwa onego,
ukazujae Pan Bdg znaki, iz to byla wola jego tak, iz
zaémil ziemig one¢ ciemnosciami srogimi, a w krew byly
obrécony wszytki Zrédia i wezytki wody ziemie onej.

I otworzywszy sie ziemia wypuscila z siebie nieali-
czong wielkodé zab, ktérych byly i przybytki ich na-
pelniony, a takgq wielkodé jadowitych much, iz sie
rozsypala po wszytkiej onej ziemi.

I zarazil wszytki winnice ich, a wykorzenit z nich
rozliczne drzewa we wszytkich ich granicach, potym
spadli chrzgszcze a kobylki z powietrza, ktére wszytki
Zywioly ich na ziemi zniszezyly.

Potym puszczal na nig srogi desecz gradowy tak,
iz dr2ala ziemia przed gromem, a przed strachem bli-
skania, a gdy sie uznaé nie cheieli, zarazil émiercig
miedzy nimi kazde to, co sie komu napirwej urodzilo,

A potym on lud swéj preebrany kazal wywiedé
z ziemie onej, obeigiywsay ji rozlicznym bogactwem ich,
a zapomniawszy oni przefladownicy ich i onych
szkéd swych, radowali sie dla onej srogiej pomsty, iZ
byli prézni ich.

W dzieti gorgey rozeiggal chlodny oblok nad nimi,
a ciemnoéé nocng jako ogniem im ofwiecal.

A gdy weszli w glodne puszeze, spudeil ptaki
2 powietrza, i padali przed nogami ich, i chleb niebieski
w obfitodci z oblokéw padal przed namioty ich.

-
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Rozpadaly sie suche skaly, a ciekla & nich woda,
gdy im byla potrzeba, a rozstgpowaly sie rzeki, gdy
przez nig¢ przechodzié mieli tak, iz Zadny nie zmaczal
nogi swojej.

A to dla tego, iz mial na pamigei ony slowa
swoje, ktére byl raczyl uezynié z przodki naszemi,
i, czynige temu dosyé, wszedy wodzil lud swdj, tak iz-
by na wszem znali pocieche od niego.

I k temu dal im wnet posiedé rozkoszne krdlestwa
rozlicznych narodéw, a gotowe prace ich dal opanowad
im, nic inszego od nich nie potrzebujgc, jedno aby,
umilowawszy jego, rozkochawali sie a strzegli $wictej
wolej jego.

Chwala Bogu Ojou i Synu ete.

Modlitwa.

Nielza nam, jedno uznawszy zlodciwe sprawy
przodkéw naszych, iz sie jeszeze i ku naszym wystepkom
na glowy nasze zawiesily z wyroku twego, jedno ucie-
kaé sie do Swigtego milosierdzia twego, nasz mily Panie,
abowiem Zadna sprawa nasza nigdy snadZ nie moze byé
bez laskitwojej §wietej usprawiedliwiona, a tak, nasz mily
Panie, odwréciwszy od nas zasluZong srogodé gniewu
twojego, racz milodciwym wzrokiem obeirzeé sie ku
nam, nedznemu stworzeniu, a iz wyznawamy zlosci
swoje, a mamy nadziej¢ w $wietym milosierdziu twoim,
nie racz od siebie odmietowaé nas, abowiemes to kazde-
mu obiecal, kto by sie jedno uclekal z prawg wiarg
do ciebie. Amen.

Confitemini domino, quoniam bonus etc.
Psalmus 106.

Argument.

Tu prorok kazdego upomina, aby uznawszy sie



Panu Bogu

skarad, i po-

cleszyé na-
lezy.
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fciagal mysli swoje ku chwale Bozej, przypominajac
niewdzigeznoéé Zydowsks, kiors odstgpowali od Pana
Boga swego, znajac wielkie dobrodziejstwa jego, i jako
sie im tez to oddalo.

PSALM SETNY SZOSTY.

Wszysey prawym sercem wyslawiajcie doskona-

loéé Pana naszego za dobrotliwodei jego, abowiem kto
jest, ktoby wlasnie mdgl wylozyé wielmoznodei jego,
a iz sie ninacz inszego, jedno na wielkie dobrodziejstwa
fciagaija. .
Abowiem blogostawieni to sg, mily Panie, ktérzy
sie obaczywszy, pilnie strzegg rozkazowania twego,
a tak i mnig, méj Panie, pokornie proszg, aby nauczyl
tego w laskawej dobrotliwodei twojej.

Bowiem widzg, jakich rozkoszy ci uiywajs, kto-
rzy sie sprawujg sprawami twemi, a tak i mnig, mdj
Panie, racz sprawowaé, jakobych ja tez byl z nimi
ucze$nikiemiem takiego dobrodziejstwa twego.

Bo snadZ jeszeze z mlodofci z przodki swoimi
wystgpilichmy zlemi sprawami z posluszeristwa twego,
a snadZ jeszeze i w Egipcie grzeszyli wnet, uznawszy
nowo nalezione dziwne dobrodziejstwo twoje. :

A ty$ przedsie nic nie baczac wystepkéw naszych,
wigeej pieczg majae na przyrodzona dobroé Béstwa
twego, wszytkiego§ przebaczyl, a wiodle§ je przez sro-
gosdei morskie, ktére sie rozstgpowaly przed moznodcig
twa na rozkoszne krainy.

' I dziwnym strachem karale$ ony, ktérzy cheieli
prze§ladowaé ich abowiem na onych drogach, kedys
ty wiéd! przebrane swoje, srogosé je morska pozarla.

Tu byli obaczyli moznoéé i dobrodziejstwo twoje,
ale nie dlugo w tym zetrwali, a predko zapomniawszy
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wezytkiego, narzekajac na niedestatki swoje, lzyli po-
wiedciami swemi moznodei Bdstwa twego.

Narzekajasc na przeloZone swoje, iz je w niedo-
stateczne krainy wywiedli, a ty, Panie, nie majge nic
pieczej na niebaczno$é ich, raczyle im na wszem przed
sig¢ obfitodé swa okazad.

Lecz snadZ nie stalo za ich, bo§ wnet zaczal
gniew swéj przeciwko ludowi onemu, a podniosla sie
wnet im na pomste sroga reka twoja.

Abowiem wnet jedny ziemia jawnie pozarla, dru-
gie ogiefi, acz czasem byl na twg chwale uczynion,
wielks, srogodeia popalil.

Przedsi¢ oni, nie uznawszy moznosci Bdstwa
twego, uczynili sobie balwan na ksztalt cielcowy, ktd-
rego snadZ sobie miasto Boga chwalili.

I' blizko tego bylo, Zze juz nie mogla wytrwaé spra-
wiedliwodé twoja, ize§ je mial wyniszezyé, lecz snadZ
Mojiesz z inemi wiernemi twoimi pokornemi proshami
swemi odwrécili poczeta srogosé rozgniewania twego.

Nic ich to przedsi¢ nie wzruszlo, ani cheieli
pomnieé upominania Zadnego, ani wdzigeznodé Zadnego

. dobrodziejstwa wzigtego, przedsi¢ oni nie przestali od

szemrania swego.

I wdali sie w posluszeristwo a w chwale bogéw
pogatniskich, i pozywali onych ofiar z pogany, ktére
bywaly onym martwym bogom dawany.

‘Tu sie dopiro podniosta srogoéé reki nad nimi
Pana naszego tak, iz rozproszy! po rozlicznych krainach
spolecznodé ich, i dal je w srogie postuszenistwa roz-
maitym narodom.

A zaraZone powietrze przypadlo miedzy nie tak,
iz nagle zdychali, potym Finees jeden przelozony miedzy
nimi odwracal je od onego bledu ich, i byla usmie-

Psalterz, Reja. 14
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rzona srogo$¢ nad nimi, a jemu to byio obrécono na
jego usprawiedliwienie na wieki.

Po tym w niedostatku wody przedsi¢ narzekali,
szemrzge o Bogu swoim tak, iz juz byli i MojZesza
wrzruszyli, i sie nie przyczynial za nimi.

A Pan Bdég tei, obaczywszy niestalo$é ich, odmie-
nié im tez raczyl obietnice swoje, a miasto tego co im
mial daé posie$é rozkoszne krainy, rozproszy! je w spro-
sne postuszeristwo migdzy rozmaite narody.

A tam juz, przywyknawszy obyczajom ich, udali
sie z nimi na wielkie sprosnodci tak, iz i dzieci swoje
ofiarowali balwanom ich, wylewajac krew niewinng na
ofiarg martwym bogom poganskim.

Tak iz i ziemia, bedgc pomazana niewinnoscig
krwie onej, byla wzgardzona przed oblicznoicia Boza,
a co dalej to sie szerzyl gniew Panski nad nimi.

Bo wzruszyl onych gniew nad nimi, ktérym byl
dal w posluszenstwo je tak, iZ rozmaits srogodé a nie-
wolg nad nimi okazowali.

A wielekroé sie rozmyslal, aby sie byl zmilowal
nad nimi, ale iz nigdy nie mdgl poznaé uznania ich,
bo oni wiecej zawidy uzywali mysli swoich, nizli wolej
Pana swego.

A wszakoz nie mdgl zapomnieé przyrodzonej do-
brotliwosei Bdstwa swojego i onych obietnic, ktére im
byl obiecal, odmieniwszy srogodé ich u$mierzy! onych
narodéw okrucienstwo nad nimi.

A tak i nas, mily Panie, obacz milodciwie, kts-
rzychmy s rozproszeni myslami swemi po rozlicznych
narodziech, a my, uznawszy dobrotliwosei twoje, bedziem
hojnie wyslawowaé wielmoznoéé twoje, ktéra dziwnie
jest nad wszytki bogi zwirzchnodeig wywyZszona.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.
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Modlitwa.

Iz tak wiemy, nasz mily Panie, iz ty dziwnie roz-
szerzasz nad dobremi milosierdzie swoje, a srodze zasig
mnozysz pomste na sprzeciwnikoch swoich, co sie to
wielekroé nad przodki naszemi okazowalo, uznawszy
my to, Zechmy wystapili z rozkazania twego, a sta-
lichmy sie prawie sprzeciwniki twoimi, a iZ nam juz
nikt nic pomédz nie moze, ¢6z nam dalej nalezy uczynié,
jedno pasé przed kolana twoje, a daé sie na $wigte
milosierdzie twoje, a ty, uznawszy pokorng a upadla
mysl naszg, snadZ powsciggniesz moznosé reki swojej,
ktora$ byl juz nagotowal na skaranie nasze, abowiem
tobie wolno nie inaczej jedno jako proch nas zetrzeé
z oblicznodei twojej.

Ojeze nasz ete.

Confitemini domino, quoniam bonus etc.
Psalmus 107.

Argument.

Tu prorok przywodzi zebranie ludu Krzeécijaﬁ;
skiego, aby, uznawszy wielmoznosé i dobrotliwosé Pana
swego, powinne dzigki i chwale jemu dawali.

PSALM SETNY SIODMY.

Slusznie nam to wszem przystoi, abychmy spo-I* dziwness
. . . . : sprawy Boie,
lecznie uznawali dobrotliwodei Pana swojego, a zwlaszcza a keidemu
~ my, ktér?ychmy moznoscig jego wyzwoleni z rozlicznego m‘;e’:‘*::”
udrgczenia naszego. rozumieé..
Ci zwlaszcza, ktérzy sie tulali po $wiatu od slofica
wschodu az do zachodu, a nigdy w to trefié nie mogli,
aby sie mogli przyblgkaé do ojezyzny swojej.
A uznawszy sie, iz bez laski Pana swego na

14*
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wszem byly w niedostatkoch poloZzony dusze ich, ucie-
kali sie potym k niemu z wolanim swym, a on laska-
wie wielekroé wybawial je od kazdego sprzeciwien-
stwa ich.

A on z onych obledliwodei ich przywiédl je z laski
swej k temu, iz zrozumieli drogg, ktéra je miala do
osiadlogei ich slusznych doprowadzié, izazby tez to
im wlasnie nie przystalo za takie dobrodziejstwa wysla-
wowaé §wigtobliwodei imienia jego.

A napelnil mysli ich az prawie do sytodei rze-
czami im pozgdliwemi, i prawie wyswobodzil dusze ich
z onych ciemnodci prostoty ich, a nie inaczej jako
z twardego je wiezienia wyzwolil.

Niewdzigeznie to przyjawszy, lekce sobie uwazyli
wyroki jego, a spraw jego za nic sobie nie mieli, a tym
tez wzruszyli dobrotliwy umys! jego tak, iz ich potym
nikt Zadnym wspomoZenim ratowaé nie umial.

Potym gdy ich doleglo rozliczne ocigzenie, uciekli
sie z narzekanim ku Panu swemu, a on nie zmienil
przyrodzenia dobrotliwodei swoich, i rozwazywszy to
w milosierdziu swoim, wywiéd! je na szyrokle rozkoszy
bezpieczenstwa ich.

Izazby nie mieli tez sprawnie, uznawszy takie
dobrodziejstwa nad sobg, wyznawaé dziwéw wielmo-
znodci jego, abowiem on lamal dla nich dziwne mo-
carstwa, aby jedno na wszem oswobodzil przebywanieich.

A dziwnie nad sprawiedliwoéé swoje ogarnowal
sprawy ich milosierdzim swoim, bo juz snadZ ich byly
ustaly przed niedostatkiem Zywnodei pokarmu im po-
trzebnego.

Przedsi¢ jednak, gdy sie jedno uznaé cheieli, dzi-
wnym ksztaltem na swobode je wywodzil, a nakoniec
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im spudcil slowo swe, ktére im wieczne bezpieczeristwo
moglo uezynié.

Izaz by tez im to wlasnie nie przystalo, uznawszy
takie sprawy jego nad sobg, tez go osobliwie wyslawiaé, -
a ofiarnjae jemu czysto$é umystéw swych, rozwazywszy
moznodé jego i dobrodziejstwa dziwne nad sobs.

Nie tylko ci, co na ziemi mieszkajy, uznawajg
wielmoznodei jego, ale snadZ i ci wigeej, co plywajg
po morskich srogoéciach, zrozumieé to moga, iz on gdy
chce, moie wody uémierzyé, a gdy chce, burzgcemi
wintry moze je dziwnie poruszyé.

Bo sie tam snadZ i namedrszemu sprawy jego
przed strachem muszg pomylié, gdy jednym razem zda
mu sie, iz jest ku niebu na wodach podniesion, a drugi
raz mu sie zda, jakoby mial upasé do glebokosci pie-
kielnej.

A nakoniec ninacz im inego nie przyjdzie, jedno
zostaé przy nadziei o Panu swoim, a ku niemu sie
z wolanim swym uciekaé, a on, ustanowiwszy wzbu-
rzone ony nawalnodei, laskawie je do ich pozgdliwych
portéw raczy rrzywodzié.

I ¢z im tei za to wigcej nalezy, jedno aby wy-
slawowali dziwne dobrodziejstwo jego nad sobg, a zwla-
szcza w posrodku zebrania przeloZzonych nad $wietg
osiadlodeia jego.

Bowiem on, gdy raczy osuszyé ziemig, to jest
wszytko w moznosei jego, a prze niedostatek oZzywienia
jej uczynié nieplodng na przekazg ludowi swemu, gdy
zasluzy rozgniewanie jego.

A gdy mu sie zwidzi, snadnie jg zasi¢ moze oiy-
wi¢ a pokropié wodg tak, iz poznajg oni wdzigezng
asiadloéé swoje, ktérzy juz jg byli prze jej nieplodnoéé
mieli opuseid.
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I znowu rozmnazali na niej gospodarstwa swoje,
szczepige 1 siejge rozliczne pozytki, a Pan Bég raczyl
rozmaits hojnodcig rozmnazaé obfitvdei ich.

A snadZz by tego wdzigeznie nie przyjmowali,
a on by je za to mial wolg pokaraé, tak by mu to
snadnie przyszlo uczynié, izby sie stali niewdzigeznemi
a prawie bez wszej powagi we wszech narodziech i z prze-
loZzonymi swemi.

Bo on nie przeklada zadnych moinodei, a snadz
u niego czasem zacniejszy ubogi, by jedno byl spra-
wiedliwy, a czasem rozmnozy potomki jego, iz je 1 na
wysokie stany przelozy.

A sprawiedliwi, obaczywszy to, dziwnie sie rozko-
chaja w sprawach swoich, i uczynh, mily Panie, aby
sie ich wiele obaczylo w rozumiech swoich a rozumieli
dziwnym sprawam wielmozZnodei twojej.

Modlitwa.

Sprawnie by mialy byé zgotowiony serca nasze
ku wyznawaniu $wigtej chwaly twojej, obaczywszy wiel-
moznodei twoje, a iz tez nic sie nad nami staé¢ milo-
siernego bez osobnej dobrotliwodei twojej nie moze,
a tak, mily Panie, daj nam t¢ umieje¢tnosé, abyebmy
stusznie w tym doczesnym zywocie mogli wyslawowaé
blogostawienistwo chwaly twojej, a tak zgotowié dusze
i ciala swoje, izby mogly byé dostojne wnidZz do przy-
bytkéw twoich, ktére tobie nie na doczesne, ale na
wieczna chwalg dziwnie zgotowany.

Paratum cor meum, Deus. Psalmus 108.
Argument.
Prorok wyznawa, jako jest wielkiej chwaly godno

wielmozne imi¢ Pana naszego, i dawa tego przyczyny
iZzedmy to sprawnie powinni.
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PSALM SETNY OSMY.

Zawidy jest gotowe serce moje, méj Panie, na
kazde wyznawanic wielmoznosei twojej, a snadz nie tylko
glosem przyrodzonym ale i inszemi snadZ przyprawami
ku rozlicznemu weselu nastrojonemi.

Wyspiewawajac rozlicznemi piesniami szerokodé
Boskiej slawy twojej tak, izby sie to roznioslo w roz-

liczne parody, abowiem i milosierdzie twoje i stalosé"

ona, ktérs ty nam chowasz w obietnicach swych, dznwna
jest w rozumieniu naszym.

Bo ty, bedac wyniesiony nad wszytki wysokosei
nieba, dziwnie stany ludzkie przepatrujesz, wynoszac
ku gérze glowy wiernych swoich, a niewierne réwno
z ziemig pokladasz.

Bowiem to on sam wyznawa, iZ s pod mozno$é
jego poloZony wszytki okraglosei $wiata, ktérg on
dziwnie z milosierdzia swego miedzy nas rozdziela ony
wszytki krainy dziwnemi przezwiski przezwane.

Przezwisko przezwane Sychem, Galaad, Manasse,
Efraim, i ziemi¢ zZydowsks, ktdérg on sohie snadz
migdzy inemi za hetmana przelozyl.

Moab ony krainy rozmaitych zywnosciach snadz
az w krainy Idumejskie rozciggnelo si¢ postgpienie
jego ku posiadaniu wszytkich miast natwardziejszych.

A ktéz nas tedy k temu przywiedzie, abychmy
weszli w tak obfite osiadlosci onych ziem, snadZ nikt

Wezytki
okraglosel
siemie sg

w rekun
Panskich.

inszy, jedno ty, nasz mily Panie, acz sie tak zdalo

poganom, ize§ juz tak nas byl wiecznie zapomnial.
Jedno racz rozszerzyé moznodé reki swojej nad
nami, snadnie bedzie zgromion nasroZszy sprzeciwnik
nasz, abowiem snadZ nikczemna by byla i nawigtsza
mozno$é nasza bez pomocy twojej.
Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.
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Modlitwa.

Izaz nam wladnie nie nalezy, nasz mily Panie,
pokornie dzigkowaé tobie za ty dobrodziejstwa, ktére
ty nad nami i nad przodki naszemi, a snadZ bez go-
dnodei naszej, dziwnie sprawowad raczysz, co§ wie-
lekroé ukazowal i ludziom niewdzigeznym, i ktérym nic
na baczeniu nie bylo, wiodae je przez puszcze do roz-
kosznych krain, a nasycajac rozlicznych pokarméw.
Raczysz tez i dzi$, nasz mily Panie, nasycié¢ mysli nasze
pokarmem §wietej wolej twojej, abychmy zrozumiawszy
rozkazowaniu twemu, tak sie zachowali, jakobychmy
byli u ciebie rozumiani powolne a nie wystgpne stwo-
rzenie twoje, a jako mogli wyslugowali sobie $wigte
milosierdzie twoje. Amen.

Deus, laudem meam ne tacueris. Psalmus 109.

Argument.

Prorok w osobie Pana naszego w czlowieczenstwie
jego narzeka na zlo§é Zydowsks, ktérg oni nad nim
stroili, zapomniawszy dobrodziejstwa jego, i jako im
tez to zasi¢ obiecuje oddawaé.

PSALM SETNY DZIEWIATY.

Boze, ktéry$ jest rozmnozyciel chwaly mejej,
proszg, abys jej szerzyé nie zamileczawal, a zwlaszcza
na zloéé tym, ktdrzy, rozoiagnawszy naprzeciwko mnie
paszezeki swoje, radzi by ja zelzyli klamliwemi jeaylka
swoimi.

Drziwng nienawidciag a pilnym staranim pilnujg
tego, aby gdzie mogli ueisngé mnig, a snadZ za dobro-
dziejstwo moje, znajge wielekroé wielkg miloéé moje,
bora sie jeszeze k temu wielekroé o ich dobre pray-
czynial.
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A tak ty, mily Panie, obaczywszy niewinnodé
moje, pokars srogim niepreyjacielem takiego, a niechaj
stanie w kazdym sgdzie zelZona kazda sprawa jego.

A presba jego, gdyby czegokolwiek prosil, izby
mu si¢ zawidy opak obrécila, i miasto przediuzenia
radszej niechaj beda skrécone dnmi czaséw jego.

I niechaj bedzie dam jego spustoszon, a sirotami
aby zostaly dzieci jego, i wdows Zona jego, biegajae
migday Indémi a Zebrzgc pozywienia swego.

A izby nie naszli milosierdzia u kaddego sprawce
ziemskiego, owszem aby byla na wszem uciéniona ich
majgtnodé tak, izby sie nikt nie nalazl, ktoby im wzdy
kiedy w ezym choial pomédz.

I piechaj marnie zaginie z anemi narody, ktérzy
zawidy chodzg w $miertelnyeh przygodach, a zlodci
przodkéw jego aby snadZ byly wlany na ucidnienie
glowy jego.

Bo prawie tacy ludzie mieli byé jako sprzeciwnicy
Bozy, a sprawnieby miala byé z pamigei wymazana
kaida ich sprawa, zwlasacza iz oni tez nad Zadnym
nie uiywajs Zadnego milosierdzia swego.

Abowiem oni nie przepuszcza niewinnemu czlo~
wicku, chocia go hacza w cirpliwodeiach jego, a nie
pomoze mu snadZ i pokora jego, przedsi¢ sie omd
starajg, aby go corychlej zamdcié (sic!).

Bo snadz sie im tak lepiej podoba, aby miasto
blogoslawietistwa wieczne przeklectwo sie na nig
obrdeilo, i beda ze wszech stron wielkyg wstydliwoscig
okryei.

Bowiem to im snadZ tak wladnie preystoi, aby
sie to pa nig samy obréeilo, coby oni radzi nad nie-
winnym stroili, a nie inaezej jedno, jako psiem szcae-
kanim radziby zewszgd umizyli poczeiwy stam jege.
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Ale ty, mily Panie, ktéry rozumiesz sprawam
czlowieka kazdego, racz milodciwie wyzwolié mni¢ w nie-
winnosciach moich, zwlaszcza, Zem ja jest jako Zebra-
czek upokorzon przed tobs, .obacz to uciénienie zasmu-
conego serca mego.

Bo gdy bedziesz raczyl, nie inaczej jedno jako
ciefi moge zniknaé z reku ich, albo jako jaka mucha
wylecieé¢ niewidomy ze wszytkich moznodei ich, abo-
wiem i cialo moje Scieniczalo, i kolana moje zemdlaly,
bo niskgd nie maja posilenia juz za dlugi czas.

I cézkolwiek poczne sobie migdzy nimi, wszytko
sobie na posmiech obracaja, podnoszac przeciwko mnie
glowy swoje, ale¢ im to wszytko ustanie, gdy ty jedno
bedziesz raczyl stanaé przy mni¢ na wspomozZenie moje.

Iiby widy zrozumieli, jako jest wielka srogosé
moznej reki twej, bo gdy ty bedziesz raczyl ublogo-
slawi¢ mie, wszytko ich zlorzeczerstwo wniwecz sie
obroci, a owszem im na lekkosé przypadnie, a sluga
twdj przedsie bedzie przychedozon poczeiwoseis.

A ja bed¢ wyslawial moznoéci twoje i wyznawal
dobrotliwosei twoje, iz snadnie kazdy pozna, ii sie
dobrze poruczaé w opicke twoje, a iz ty nigdy nie
omieszkasz uciénionemu stangé »pa prawej rece ku
wspomozeniu jego.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Panie Boze wszechmoggacy, ktéry sprawiedliwym
skazanim swoim dawszy na stracenie czlowieka za
wystepki jego, ulitowawszy sie go potym cheiales ji
byl milodciwie wyzwolié, a iZe§ nie raczyl uczynié
gwaltu wyrokowi swemu, nielza bylo jedno§ raczyl
tu na éwiat zesla¢ Syna swego, ktéry, wzigwszy na
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sig czlowieczefistwo, zjednal glejt i przymierze u ciebie
upadlemu czlowiekowi, a potymes meks i Smiercia
swoja odkupiwszy go, raczyl ji przywies¢ w milosier-
dzie twe. Raczysz, mily Panie, nam tego tez doZyezy¢,
aby ta droga Smieré a meka Pana naszego, bedac przed
oczyma twemi, nam wielkie poiytki mmozyla milo-
sierdzia twego $wigtego. Amen.

Dixit Dominus Domino meo. Psalmus 110.

Argument.

Tu prorok duchem $wietym wyslawia blogosla-
wienistwo Pana naszego, jako mial sie§é na prawicy
ojca swego, wzigwszy zwirzchno$é od niego nad wszemi
sprzeciwniki swemi, i jako jest on nastal od wiekéw
i wiele tajemnic o wcieleniu jego.

PSALM SETNY DZIESIATY.

Rzekl Pan ku Panu mojemu, aby$ siadl na pra-
wicy mojej. A ja, zbdrzywszy sprzeciwniki twoje, po-
dloze je miasto podndzka pod nogi jego.

Abowiem sceptrum krélewskie twoje bedzie tobie
dano z poérodku zebrania twego, a okazeé moznodé
zwirzchnodei swoich w posrodku wszech nieprzyjacit
swoich.

Bo aczkolwiek od wszytkich poczatkéw to wszytko
bylo przy tobie i okazowalo sie to w czasy zacnych
spraw twoich przed oblicznodcig $wietych twoich, abo-
wiemes ty jest jeszcze przed poczatkiem wszej Swia-
tlodci prawie z Zywota mego narodzon.

A Pan Bdg to tobie obiecal umocniong wiars,
iz cie mial przelozyé kaplanem a sprawcs naszym az
do skoficzenia czaséw i sprawowaé nas bedziesz, jako
sprawowal lud twdj Melchisedech ku poczeiwosci twojej.

Stowa Boie
ku Krystu-
soni jako

ji przeirzat

od wiekéw.
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I snadZz ktoé by sie cheial ezym sprzeciwié, Pan
Bég, stangwsey pa prawej rece twojej, polamie wszytki
mocarstwa krélewskie w czas rozgniewania swego, iZ
sie mnszg wniweez obréeid.

A tobie poruczy rozlicane sady nad wezytkimi
narody tak, i¢ ty napelnisz sprawiedliwoscig swg miejsee
opustoszale, a glowy niewierne beds starte na ziemi
od moznosei twojej.

Abowieme§ ty, chodzac po rozlicznych drogach,
napile§ sie wielekroé wody rozlicznych przykroéei,
a przeto tez glowa bedzie twoja powaznie wyniesiona
nad wszytki ine meznosci. ‘

Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Pomni na to, mily Panie, Ze$ ty jedynego Syna
swego od poczatkéw éwiata dziwnie sobie sprawil w spo-
decznodei Béstwa swego, a names ji raczyl daé za
kréla i za pasterza, i za onego milosiernego kaplana,
ktéryby sie ustawicznie ofiarowal za nami przed obkh-
cznodcig Swigtego Bdstwa twego; pomni tez, mily Panie,
na ong wdzigezng ofiarg ciala jego, ktérg on tobie za
nas ofiarowal na krzyzu Bogu Ojcu swemu, a daj
nam tego milosciwie uzyé i dostgpié, co nam on u ciebie
wysluzyl pokorng cirpliwoscig swojg za wystepki. na-
sze. Amen.

Confitebor tibi, Domine, in toto corde etc.
Psalmus 111.

Argument.

Prorok opowiada, iz Pan nasz na wszem laskaws
pamigé po sobie zostawi w maukach zakonu swego




221

i jakoby ich nam wladnie strzedz przystalo, powia-
dajae, iz to jest pirwszy poczatek wszelakich mgdrosci.

PSALM SETNY JEDENASTY.

Nielza jedno wyznawaé z prawego serca wielmo-
znodci dziwnych spraw twoich, a dziwnie od ciebie
wynajdowanych, a wyslawiaé je miedzy sprawami prze-
branych i migdzy kazdym zebranim.

Abowiem nic inszego nie sg sprawy twoje, jedno
aby byly z wielkg wielmoZnoscig wyznawany, abowiem
sprawiedliwoéé twoja juz snadZ przez zadne wieki nie
zaginie.

A snadzie$ nam wielkie znaki ku pamigtaniu zosta-
wil dziwéw swoich i ostawile§ nam dziwny pokarm
ku pociesze naszej tym, ktérzyby mieli w poczeiwoset
wielmoznosei twoje.

Bo snadZ ty juz nigdy nie zapomnisz uczynio-
nego z nami testamentu swego, a i w niebytnosei twojej
przedsi¢ okazujesz dobrotliwosci swoje w posrodku
ludu swego.

Bo z praws wiarg nam sa dany nauki twoje od
eiebie, pasz Panie, a s3 mocnie utwirdzone, abowiem
sg na wszem w wielkiej prawdzie i w osobliwej slu-
sznosei sprawione.

Abowiem Pan Bdg jeszeze byl od wiekéw to-
preefrzal, iz mial zeslaé odkupienie ludowi swemu,
a sprawy swe, ktére przy tym mial uczynié tak chece
mieé, aby byly wiecznie chowany.

A iz jest éwigte a straszliwe imig¢ i snadZ to jest.

prawy poczgtek kaidej madrodci, aby kazdy nosil bo-

jagt jego przed oczyma swemi, abowiem chwala jego-

nielza jedno przez wszytki wieki musi przebywaé.
Chwata Bogu Ojeu i Synu ete.

O dziwnych
sprawach
Pafiskich.
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Modlitwa.

Wiemy to, mily Panie, iz wszytki sprawy twe
nigdy od sprawiedliwosei nie odstepujg, a snadZ sie
Jjeszeze wigeej ku milosierdziu éciagajg. Daj, mily Panie,
nam, aby zawidy nam byla przed oczyma naszemi
sprawiedliwosé, ktérg, gdy uznamy, jedno, iz muszg
zawzdy byé bojazliwe serca nasze, aby sie nad nimi
nie Sciggala, owszem bychmy snadZ drég tych nasla-
dowali, kedybychmy uchodzac sprawiedliwych wyro-
kéw nad sobs, nasladowali §wigtego milosierdzia twego.

Beatus vir, qui timet Dominum. Psalmus 112.

Argument.

Ten psalm jest, jako jest rzecz $lachetna mieé
przed oblicznoseig bojazh Bozs, a rozkoszowad, rozpa-
migtawajac sobie wolg a rozkazowanie jego.

PSALM SETNY DWUNASTY.

Jakie sie Prawem blogoslawieristwem to jest blogoslawiony

'z?:d;m:f' czlek, ktéry nosi bojazi Boizg przed oczyma swemi,
kio sle boi g Zgdza sie jego wszytka dcigga ku pelnieniu §wigtej
Pana swego. WO]ej jego.

Bo pokolenie takiego bedzie w moznosciach roz-
szerzono na ziemi, bo kazdy taki naréd osobliwie jest
ublogoslawion, a wielka czes$é i obfitodé bywa w domu
jego, a sprawiedliwodé jego wiecznie nigdy nie moze
byé zniszezona.

A nad takimi zawidy w nawietszych ciemnodciach
$wiatlo§é¢ sie okaze, abowiem w wielkim kochaniu
Pafskim jest taki czlowiek, ktéry milosierdzim sie
obchodzi, a sprawy jego w kazdym sadzie tak wazne
beds tak, iz nigdy wzruszone nie beds.
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Bo snadZ juz nie wiecznej pamigei Boskiej bywa
sprawiedliwy postawion, a nie bedzie go strach, aby
co gdy sobie sprzeciwnego uslyszal. ‘

A serce jego zawidy jest ku wszytkiemu dobremu
gotowe, a nigdy sie sta¢ odmienne nie moze i snadnie
beds od niego wzgardzeni, ktérymby sie nie podobaly
sprawy jego.

A iz hojnie szafowal nedzniejszemu dobro swoje,
hojnie tez Pan Bég bedzie ku gérze wynosil poczciwosé
jego, i sprawiedliwo$é jego nigdy z pamieci ludzkiej
nie zginie, acz zloSciwy z zawidci bedzie drzal a zgrzytal
z¢bami, ale ta jednak mysl jego zawzdy sie wniwecz obréei.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Daj nam to, mily Panie, pokornemi prosbami
prosimy, aby zawidy byly zgotowione serca nasze i ku
uznaniu straszliwej sprawiedliwosci twej i ku utwir-
dzeniu upelnej nadzieje naszej, ktéra nas za wiare
upelng naszg snadnie przywie$¢ moze ku milosierdziu
twemu, abychmy nie strachem, ale nie inaczej jako
synowsks milodcig uciekali sie ku tobie, Panu a stwo-
rzycielowi swemu, a ty tez, jako laskawy ociec, racz
milo$ciwie, zgromadziwszy nas w spolecznej milodei,
przyjmowaé jako dzieci a siroty twoje w Swiete milo-
sierdzie swoje. Amen.

Laudate, pueri, Dominum. Psalmus 113.
Argument.
Prorok chwali dobrodziejstwo Pariskie, iz on
i nedznego nie opuszcza, a iz, wyrwawszy grzesznego
a upadlego jako z gnoju, podwyZsza go i tu na ziemi
i potym w krélestwie swoim, a prowadzi czlowieka ku
chwale Bozej.



Na chwale
Bois.
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PSALM SETNY TRZYNASTY.

Chwalcie wy wszysey sludzy a zwlaszcza, ktd-

- rzyéeie to nowo uznali Pana swego i $wiete imig jego,

ktére niechaj bedzie miedzy wami chwalebne juz od
tego czasu az na wiek wiekom.

Od weécia slofica az zasig do zascia jego nigdy
niechaj nie ustawa miedzy wami Swigta slawa Pana
naszego, abowiem on jest wywyzszon nad wsze ine na-
rody i nad wszytki niebiosa wielmoznodci chwaly jego.

I kto moze ktérym podobietistwem z nim poré-
wpaé, a on, gdy sam chece, wszedy sie na wysokosé
podniesie, a tam ostanie, gdzie mu sie podoba, tam
sobie rozwazajac wszytko, co sie dzieje na ziemi i na
niebie.

Ktéry snadnie moze podniesé, gdy raczy juz
na ziemi lezgcego albo i ubogiego, ktéry sie i w gnoju
zagrzebie tak, iz czasem i nad inemi przeloZonym go
uczyni.

A wielekroé dom zeszly, w ktérym juz zadna
nadzieja o potomku nie bywa, on uczyni obfitujacy,
a matka nieplodna w smetku swym wielekroé sie roz-
kochawa z laski jego, patrzac na dziatki swe.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Jeszeze z mlododei a prawie z dziecifistwa naszego
wlaénieby nam przystalo chwalié¢ a wyslawowad dwigte
imig twoje, nasz mily Panie, ktdre jest z wiekéw na-
blogoslawniejsze migdzy wszemi naprzedniejszemi wszech
bogéw stany, a prosi¢ pokornie, uciekajgc sie do mi-
losierdzia twego éwigtego, aby raczyl podniesé ku gérze
upadle mysli serca naszego, aby sobie nic inszego nie
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rozwaiali, wazytki ime rzeczy ziemskie opusciwszy na

strong, jedno o wielmoznodei a o wysokodei $wietego
imienia majestatu twego. Amen.

In exitu Israél de Egypto. Psalmus 114.

Argument.

Prorok wylicza dobrodziejstwo Panhskie nad lu-
dem zydowskim, ktére im okazowal, wiodac je z Egiptu,
przypominajac i dzi§ kazdemu, iz on z nim gotéw i jakie
blogostawienistwa przypadajs na wiernego jemu.

PSALM SETNY CZTERNASTY.

Gdy z laski Panskiej byl wyprawowan lud zy-
'dowski z wigzienia z Egiptu, a pokolenie Jakébowo
wychodzilo z obcego a srogiego narodu.

I stal sie byl lud ten ku wielkiej Swigtobliwosei
Panskiej, a moznosé wszytke swg byl przy tym na-
rodzie zostawil.

Tak iz morze, ogladawszy przy nich moc Bosks,
uciekalo przed nimi, a Jordan i ine rzeki musialy
sie wspak obracaé.

A oni, przyszedszy na rozkoszne géry, rozkocha-
wali sie jako stado owiec na rozkosznych pastwiskach,
skaczac po pagdrkoch, radowali si¢ jako bujne jagnieta.

Ale coé sie stalo, mile morze, Zed sie tak zstra-
szylo, a ty, Jordanie, iZe§ sie byl tak wspak obréeil.

Wazytko sie to stalo przed oblicznoscig Boga onego
moznego, przed ktérym driy wszytka ziemia, a iz on
byl znan byé Bogiem pokolenia tego Jakébowego.

Ktéry z suchej skaly kaze wystepowaé wodzie
w wielkiej obfitodci, a z opoki uczyni Zrédlo, kiedy
chee ciekgce.

Psalterz, Reja. 156

O wielkim

dobrodziej-
stwie
Panskim.
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Ale$my snadZz tego nie godni, aby sie z tego
.chwala nasza mnozyla, ale imieniowi twemu &wigtemu
to racz na wszem, mily Panie, wiecznie przypisaé.

A milosierdziu twemu $wigtemu to niechaj bedzie
przywlaszezono, aby to znali i ini narodowie, a nie
wolali za nami, gdziedcie podzieli Boga swego.

Bowiem Pan Bég nasz, na niebie bedae, wszytko
jako chce wedle mysli swej sprawuje, a waszy bogo-
wie z zlota uczynieni nic nie s, jedno balwani reks
czlowiecza sprawieni.

Aczkolwiek im sg usta przyprawiony, a wszakoz
nimi nic méwié nie mogs, oczy i uszy i ine czlonki
2adnej w sobie wladzej nie maja.

Rece majg, nic sobie imi pomddz nie moga, a na
nogach chodzié¢ nie umiejg, ani zawolaé glosem swym
w nawiegtszej potrzebie swojej.

A ci, ktérzy im dufaja, sy tymZe szalehstwem
k nim barzo podobni, ale wy, wierni, dufajeie Bogu
swemu, ktéry obrofica i wspomozyciel wasz zawzdy jest.

Pokolenie Aaronowo zawidy dobrze dufalo jemu,
a tez obrofica byl jego, i kazdy w tym mozZe nic nie
wetpié, ktokolwiek wiernie bedzie dufal jemu.

Bowiem on z pamigci swej. nigdy nas nie wy-
pusei, a ublogoslawi nas tak, jako byl ublogostawil
pokolenie Izrael i pokolenie Aaron.

A ublogostawiwszy nas wszytki tak male, jako
wielkie, jeszcze snadZ wiecej przylozy dobrodziejstwa
swego na nas i potomki nasze.

A bedziemy wszyscy tak uwielbieni od Pana
swego, stworzyciela nieba i ziemie, abowiem on, posta-
wiwszy stolec sobie na wysokosci nieba, nam ziemig
poruczyl w opieke nasze.

_—
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A tez nie umarli, ani potgpieni bedg chwalié imig
twoje, nasz Panie, ale my Zywigcy z laski twojej dzié
‘i potym na wieki.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Zadny nigdy nie byl marnie opuszezon, ktokol-
wiek w bojazni a z dobrg wiara) nadziej¢ poklada
‘w Swietym imieniu twoim, abowiem tobie samemu
kazda obrona nalezy, ktérego rekami jest wszytko -
sprawiono, a w moznoci tez twej wszytko zalezy; racz,
mily Panie, tez wspomiongwszy na nas, daé laskawe
blogostawietistwo nam, niedostojnemu stworzenin swemu,
bo acz chwala zadnemu stworzeniu twojemu nigdy nie
przystusze, jedno imieniowi twemu, ale gdy ty nas
ublogoslawié bedziesz raczyl, tedy imig twe Swigte be-
‘dzie w nas jako w slugach twoich uwielbione na wieki
wieczne. Amen.

Dilext, quoniam exaudivité Dominus. Psalmus 115.

Argument.

Prorok w osobie Krystusa' dzigkuje Bogu Ojeu,
iz go nie opudcil w uciskoch jego, a dawa przyklad
i grzesznemu czlowiekowi, aby takiez by! o Bogu Ojcu
tej nadzieje, a k niemu sie uciekal.

PSALM SETNY PIETNASTY.
Prorok

Wielkie to bylo zawidy rozkochanie moje, izem preypomina,
tak dufal Panu swemu, iZ on wystuchawal prosby moje, aby weselki
nakladajac laskawych uszu swych ku pokornemu wolaniu z‘:;;l"": Pe.
memu, a a% do ostatku Zywota mego zawidy k niemu nteBodsepo-
bedg obrécony ucieczki me. Kiadat.

Abowiem z kaidej strony, gdziem sie kolwiek

16*
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obezrzal, ze wszech stron mie ogarhely wezly émier-
‘telne, a nic inszego blizszego przed sobs nie widze,
jedno gréb, a wielkie przyszle uciski swoje. A w tym
przestrachu nic mi inszego na mysl nie przyszlo, jedno
uciec sie 0 wspomozenie ku Panu swemu, a wnetem to
obaczyl, iz ten Pan sprawiedliwego a dufajgcego sobie
nigdy nie opusci.

Bowiem on jest osobliwym opiekalnikiem tych,
ktérzy sobie sami pomddz nie mogs, a tak rozkochaj
sie i ty, duszo moja, a przywréé dobrs nadzieje k sobie,
bo on juz wszytko zastapi za cig, co sie kolwiek tobie
mialo sprzeciwnego przytrefié.

A tak gdy$ juz, moj Panie, za nadziejs moja
raczyl z upadku wywies¢ nedzng dusze mojg, a od
placzu oczy moje i sklgsty nogi moje jui bezpiecznie
bede chodzil przed oblicznoscia twoja spolu i z tymi,
ktérzy to z dawna zashuzyli.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Obaczywszy to, mily Panie, iz temu nie sprosta
dusza ‘moja bez twej laskawej pomocy, aby sobie co
‘sama pomédz mogla, racz milodciwie byé jej na wspo-
‘mozenie, a zwlaszcza, Ze jest ze wszech stron rozlieznemi
uciski udreczona ratuj jej, mily Panie, aby sie tak
nie zatoczyla, aby z predkiego razu nie upadla w dét
zlej nadzieje a rozpaczy o $wigtym milosierdziu twoim,
radszej jej pomdi, aby mogla przydZ na droge upelnej
"wiary a doskonalej nadzieje, ktéra droga kazdego tobie
“wiernie dufajgcego doprowadza do zwirzchnodei kré-
lestwa twego Swietego.
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Oredidi propter quod locutus sum. Psalmus 116.

Argument.

Tu prorok méwi pod figurg o mece Panskiej,
Jjako mialobietnice meki swej wypelnié przed oblicznodcig
wszego ludu, a pié nowe picie ofiary swojej, i jako
miala byé zacna émieré jego i wysluchane prosby jego.

PSALM SETNY SZESNASTY.

Jamidcie dostateeznie uwierzyl, a przetom bez-

piccznie méwi} i w uciskoch moich a w nawietszej.
rozpaczy wystepkéw moich tedym tak rozumial, iz
koidy calowiek jest klamea a omylny, tylko sam Bég
nikago omylié nie moze.

I jakoz ja mam jemu za tp dosyé uczynié, co
on dobrodziejstwa uczynil nade mng, a wszakoz, przy-
jawszy k sobie nowy napdj przystug moich a dzigki
mojej, nigdy imienia jego Swigtego wzywaé nie prze-
stang.

A chietpice $lubéw moich wypelni¢ jemu przed.
oblicznoscia wszelakiego ludu, abowiem ja wiem, jako
Jjest zacna rzecz $mieré przebranych ludzi przed oczyma
Jjego, a jako strzeze zginienia kazdego.

A tak przystojnie, méj Panie, iciem powinien
z wielkg pilnodcig staraé sig, abych tobie dzigkowal
za rozliczne dobrodziejstwo twoje, ktéry§ mie wyzwolil
2z rozlicznego udregczenia, nedznego sluge twego a syna
niewplnice twojej.

Tez jawnie przed oblicznodcig wszego zebrania
bede ofiarowal Swietemu imieniowi twemu modlitwy
moje, a zwlaszeza w praybytkoch przebranych ku chwale
twojej i w poSrodku miasta twego Jeruzalem.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

O mges
Paiskiej.
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Modlitwa.

12, mily Panie, przyrodzenie czlowieczefistwa na-
szego wigce]j sie Sciaga ku swowolnej rozpustnosei, nizli
ku jakim powsciagliwoéciam a dobrym uczynkom,
nielza jedno o ratunk a o wspomozZenie uciekaé sie
ku tobie, Panu swemu, abowiem ty, obaczywszy krew-
koéé naszg, jako miloiciwy opiekalnik, bedziesz raczyl
laskawie przywiesé, abychmy nigdy od slusznych spraw

. mie odstepowali, a stad bedziesz raczy! rozrywaé twarde
wezly wystepkéw naszych tak, izby nam zadne sidla
na przekazie byé nie mogly, az bysmy byli doprowa-
dzeni do miasta twego §wigtego Jeruzalem niebieskiego,
z ktéregobysmy wyszli prawie jako prawi. dziedzicy
na doczesne pielgrzymstwo tego nedznego $wiata.

Laudate Dominum omnes gentes. Psalmus 117.

Argument.
Lud krzedcijariski i ine narody pogainskie upo-
mina prorok, aby chwalili imi¢ Parskie za znanim
wielkiego milosierdzia jego.

PSALM SETNY SIEDMNASTY.

Prorok po- Chwalcie zwirzchnosé Pansks wszysey ludzey ro-
.b';m:h““’“ dzajowie i ini narodowie poganscy, chwalcie swigte
mig  imig jego.
Paiskie. . e . . .
Abowiem mocnie jest utwirdzona nad nami §wigta
laska Jego, a prawdziwe milosierdzie jego tak bedzie
nad nami trwalo juz na wieki.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Sprawnie by to przystalo nie tylko nam, nad
ktéremi rozliczne dobrodziejstwa ukazujesz, ale snadz
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i wszem postronnym narodom wyslawowaé éwiete do-
brotliwodci twe, nasz mily Panie, abowieme$ tez dla
narodu czlowieczego zstapil na Swiat i, wzigwszy cialo
czlowiecze na sig, umeczyé i umorzycie§ dopudeié je
raczyl, nie opuszczajie nas na ostatek, jako sirotek

swoich, ale radszej nad nami, racz utwirdzié¢ bez do-
" koficzenia éwigte milosierdzie twoje.

Confitemint Domino, quoniam bonus etc. FPsalmus 118.

Argument.

W tym psalmie lud wierny wyznawa dziwne
sprawy Boskie i jako kamiefr byl wzgardzony przy
budowaniu kodciola, a potym byl nazacniejszy, co sie
na Krystusa wyklada, i jako lud byl oéwiecon przez
przyécie jego, i uczy, jako mamy ten dzied obchodzié.

PSALM SETNY OSMNASTY.

Wyznawajcie wszysecy o Panie swoim, Ze jest
wielkiej dobrotliwosei, a iz _]uz wieki ma ttwaé mllo-
sierdzie jego swigte nad nami.

Winnie by to mial wyznaé wszytek naréd Izraeléw
i wszysey potomkowie Aaronowi, iz jest wielka dobroé
jego i ci wszysey, ktérzy sie widy lekaja jego, iz jest
nad nimi wiecznie trwajace milosierdzie jego.

A snadzZ gdy na mie przychodzily riawigtsze uciski,
a zawolalem k niemu, nigdy nie omieszkal ku wspo-
mozeniu memu, a tak nic mi¢ nie ruszy Zadny prze-
strach sprzeciwnika mego, gdym pewien nad sobg
mocnej reki jego.

A miedzy wszemi namozniejszemi pomoceniki, aczby
przy mnie stali, jego obrona u mnig¢ nabezpieczniejsza
jest a zawidy w niej bedgc snadnie oglgdam zbdrzo-
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nego sprzeciwnika swego, a tak lepiej jest jemu dufaé,
niz namodniejszemu ozlowicku pa ziemi.

By sie teZ zruseyli rozliczni narodowie, cheap mig
znizsayé, a Pan bedzie stal na pomoey mojej, wzigwsay.
imi¢ jego s$wigte, przedsip uczynig wszelaks pomste
nad pimi.

Aby sig tez rozpalili jako ogied a rozsypali sia
jako pezoly na skazenie moje, przedsie¢ imig Paidskie
miawszy ja na pomoc, oni wezmg pomstg nad sobg.

A snadZ rozmaitemi przyprawami wielekroé sie
wige mnastroi przeciwnik méj, aby zaszkodzil mnig,
a wszakoz, iz Pan jest na pomocy mojej, snadnie be-
dzie wywrdcon, a iz on jest umocnienie moje, nic nie
watpie, iz ustawicznie mnozy wszytko dobre moje.

A z tego tez mnozy rozliczny glos slawy jego
w zebraniu s$wietych a przebranych jego, iZ moina
prawa reka jego okazuje moino$é swojg, a wynosi
kazdego wiernego swego z kazdego sprzeciwienistwa jego.

A nie chcialoby mi sie nigdy umrzeé, wyslawia-
Jjac sprawy jego, abowiem on, acz czasem pokarze mnig,.
a wszakos nigdy do émierci, a tak radbych, aby mi
sie otworzyly wszytki drogi sprawiedliwosci, przea
ktérebych mdgl przydz ku wyslawianin dwigtego imie-
nia jego.

A snadZ to jest naszlachetniejsza fértka, przez
ktérg wehodzg sprawiedliwi a przebrani w wyznawanie
Pana swego, iz on wysluchawa grzesznego a zstawa
mu sie zawidy wybawienie jego.

Bowiem i on kamien, ktéry byli zarzueili budu~
jaey kodeiél Parski, jako niepotrzebny, stal sie byl
potym napotrzebniejszy na wirzchu, a na zlgezenie
wszytkiego kata koseielnego.

A bylo to dziwno w oczoch ludzkich, ale to maly
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dziw, abowiem sie z wolg Parsks stalo, abowiem to
by! ten dzieA, ktéry sam byl Pan uczynil, abychmy
sie i my uweselili a rozradowali tego dnia.

A ty, mily Panie, racz nas tego dnia zachowaé,
a nam wen wszytko pemysli poszczedcié, abowiem to
jest blogoslawiony, ktéry jest nam zeslan tege dnia
w imig Pana naszego. '

A i my pospolu wsaysey blogoslawiemy i drugie
was, abowiem Pan Bdg odwiecil spolu wszytki nas,
a tak tego dnia §wigtego ochedozajcie przybytek Parski
rozmaitemi przyprawami aZz do samego kofca olta-
rza jege. .

Bowiem to jest B6g nasz, wlasnie nam to przystusze,
abychmy rozlicznemi chwalami wyslawowali wielmo-
#noéé jego, a zwlaszeza, gdy tak dobrotliwy jest, a Za-
dnego czasu nigdy nie ustanie milosierdzie jego.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyze$ ty jest wszelakie pocieszenie kazdych
troskliwych smetéw naszych, nasz mily Panie, a roz-
licznemi pociechami prawie jako didiem oblewasz
wszytki wierne swoje, raczysz tedy juz do kotica wy-
wyiZszaé to zebranje kodciola twego a zachowaé je
w obronie moinej prawej reki twojej, a otwérz nam
milodciwie fértkg wszej laski a sprawiedliwodei, kibrg-
bychmy mogli bezpiecznie wehodzié po drogach ooze-
kawajacego zbawienia naszego, a to, iZze$ ty drogg meks
i §miereig swg wyzwolil, a zmartwychwstanim oswigcit
to, racz, mily Panie, przywiesé ku poczeiwosei swojej,
na migjace chwalebne, twemn z wiekéw imieniu po-
swigcone.



234

Beatt tmmaculatt 'n via. Psalmus 119.

Argument.

Ten psalm prze wielkodé jego jest na czedei roz-
dzwlony a bywa méwion w godzinach koscielnych,
w ktérym psalmie prorok wyslawia zakon, droge zba-
wienia, §wiadectwa pisma, przykazowanie, sad i uspra-
wiedliwienie, sprawiedliwoéé, prawde rozszerzenie po-
wiedci i ine wszytki rzeczy, ktére sg jako szczeble ku
dusznemu zbawieniu, a jest rozdzielon wedlug obiecadla
gydowskiego z wykladem slowa kaizdego, bo prorok,
rozumiejgc wielkie przekazki éwieckie ku chwale Bozej,
kladzie wszytke nadzieje¢ o wspomozeniu w Panu Bodze
swoim.

"PSALM SETNY DZIEWIETNASTY.

X Aleph.

To jest pirwsze slowo zydowskie w obiecadle,
ktére zows po zydowsku Aleph, co sie wyklada na
polski jezyk nauka, abowiem przez nauke przychodzimy
napirwej ku uznaniu wszytkiego dobrego. '

N Aleph.

Blogoslawieni sg ci, ktérzy tu niewinnie Zywsg
na tej drodze Zywota swego a uzywajg na wszem nauki
. Panskiej i owszem blogoslawieni s, ktérzy nasladujac
rozkazania jego upelnym sercem starajs sie o to, aby
sie podobali jemu.

Abowiem ci, ktérzy nie viywajg nauki jego, tru-
dno majg chodzié éciezkami jego jedno ci, ktérzy nasla-
duja posluszenistwa jego, abowiem on z wielks pilnodcia
rozkazuje, abychmy byli wszyscy pilni Swietej wo--
lej jego.
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A zdarz mi, méj mily Panie, aby. za twg sprawg
stanowily sie wszytki postepki moje, z ktérych bych
ja dosyé czynil posluszenstwu twemu, abowiem gdy-
bych ja byl pilen rozkazania twego $wigtego, nigdyby
mig Zadny wstyd nie mégl obruszyé.

A z tej przyczyny prawem sercem bed¢ wychwa-
lal $wigtg wielmoznodé twg, gdy ty mnig¢ dasz wyro-
zumieé¢ wolg swg, a pilen jej bed¢ na wszem, jedno
ty mnig, méj Panie, nie racz laskawie opuszczaé.

2 Beth.

To jest wtére slowo, ktére sie wyklada jakoby
zawstydzenie, bo cokolwiek przez pirwsze slowo, to jest
przez nauke, zrozumie, tedy sie wstydzié musi, uznawszy
zlodci swoje.

2 Beth.
In quo corrigit adolescentior viam suam.

O jako by kazdemu przystalo w mlodosei swojej
pokaraé a strzedz Zywota swego, a nawigcej snadz
w tym, aby nie wystgpowal z rozkazania Painskiego,
a owszem praws mysly przyslugowaé sie Panu, aby
mu prawg droge do tego ukazal.

A prawie by mu przystalo w serdecznej wne-
trznodei chowaé pilnie slowa Pana swego, aby nigdy
przeciwko jemu nie wykroczyl a usty swemi usta-
wicznie wyslawiaé rozkazanie jego, baczae, Ze on jest na-
dostojniejszy wszelakiej chwaly, a §wieta jest nauka jego.

Abowiem ona sluszna sprawa a laskawa nauka
jego moze rozkochaé kazdego nad rozliczne skarby,
a tak i ja, rozkochawszy sie w rozkazaniu jego, a ma-
jac na pamigei $wiete slowa jego, nigdy od Sciezki,
ktéra wiedzie k niemu, nie bede mdgl odstepié.
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1 Gimel.

Co sie wyklada, jakoby odplata, i} czlowiek za.
uznanim przez nauke grzechu swego bierze odplate
SWOjR.

1 Gimel.
Retribue servo tuo vivifica me.

Racz, méj Panie, laskawie tego dezyczyé mnie,
sludze twojemu, a oZywi¢ mysli me, aby mogly zrozu-
mieé przykazaniu twemu, a otwérz oczy zmyslu mojego,
abyech mégl zrozumieé ony dziwne tajemnice, ktére
zalezg w $wigtej woli twojej. '

Abowiem ja, bedae pielgrzymem na tej ziemi
a niewiadomy, na czym wola §wigta twoja nalezy, nielza,
Jjedne musz¢ byé wzruszon na mysli swej z tej poza-
dliwodei, abych mdgl zrozumieé Boskiej dziwnej mysli
twojej.

Abowiem slychalem wielekroé, jako$ srodze gromil
ony nadetych mysli, ktérzy sobie lekcewazyli nauki
twoje a snadg sy prawie praekleci u ociebie, a tak racz,
mily Panie, ode mni¢ vddalié sprawy ich, abowiem
byeh ja iScie nie rad ni w czym odstapil swigtej
wolej twojej.

A snadZ oni, wielekro¢ siadszy na zuchwalych
miejscach swoich, zartowali z tego posluszeristwa mojego,
a ja, bedsc slugs twoim, nic mie to nie obruszylo,
owszem mig to zawidy rozkochowalo, gdym sobie na
pamigé przywodsil Swiete rozkazanie twoje.

< Dalet.

To sie rozumie, jakoby strach, iz eczlowiek, uznawszy
wystgpek swdj, boi sie, iz to Zle bylo, aby drugi raz
nie ypadl, bowiem go strach zakonu odwodzi, abowiem
bojazii snadZ jest poczatek wszelakiej madrosei.
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=1 Dalet.

Adhaesit pavimento antma mea ete.

Prawie przyschla jest dusza ma ku cialu mojemu,.
prosze méj Panie, aby jg raczyl odiywiwszy przywréeié ku
pitwszemu jej stanowi wedlug taskawych obietnic swoich.

A i2ém przed tobs nie zatail Zadnych spraw
swoich, przeto snadZ raczysz tez wysluchawaé mnig,
bys mi jeszeze k temu oznajmowal wola swoje, abo-
wiem juzby mi nic inszego nie nalezalo, jedno sie usta-
wicznie éwiczyé okolo dziwnych spraw twoich.

Bowiem prawie zemdlala mysl moja, teskniac
sobie w tym, ale ty podnies upadls dusz¢ moje we-
dlug obietnic swoich, a oddal ode mnig obleszne a omylne-
zycie na $wiecie, ale by zawzdy bylo wedlug $wietej
nauki twojej.

Abowiem sobie barzo bych rad obral obyezaj

. Zywota co nasluszniejszego, ktéryby mial ustawicznie
przed oozyma dziwne sgdy twe i rozmaite sprawy twoje.

A iz to jest mysl moja, abych nasladowal umysha
twego, proszg, nie opuszczaj tez ze wstydem nadzieje
mojej, a tak wielkim weselem rozkochasz serce moje a na
wszem pilniejsze bedzie zawidy kazdej drogi twojej.

N He.

To sie rozumie jest. Prosi prorok, aby ustawicznie
bytnoéé jego w Panu Bogu przebywala i w zakonie
jego, abowiem, kto pilen zakonu Panskiego, ten pilen
i Pana samego.

N He.
Legem pone mihi, Domine ete.

Prosz¢, méj Panie, aby mi raczy! daé takie ba-
¢zéhie, abych mdégl obaczyé ustawy rozmaite uspra-



438

wiedliwenia twego, a bede ich pilen az do skoriczenia
mojego, abych nic nie wykroczyl, coby mialo wystepié
z zakonu twego $wigtego.

Abowiem to jest zawzdy moja wielka pozadliwosé,
aby mie przywiédl w uznanie przyrodzonej wolej
Boskiej twojej, a izby przyklonil ku milosci swej proste
serce moje, aby bylo od wszej Swieckiej pozadliwodci
tym oddalono.

Przy tym teZ prosze, aby od kozdej niepotrzebnej
préznosei odwrdeil bledne oczy moje, a izby mig docho-
dzily laskawe slowa nauki twojej, ktéreby mni¢ umno-
2yly bojazn, abych nigdy nie odstgpowal od zbawien-
nej drogi twoje;j.

A oddal ode mnig ty przyczyny, prze ktérebych
sie zawstydaé mial, kochajge sie w rozkosznych naukach
twoich, a izem je tak sobie umilowal, racz tez zacho-
waé w kaidej stusznodci ten krétki czas Zywota mojego.

Y Wau.

Co sie rozumie, ten to jest Krystus, abowiem on
sam powiada, gdziekolwiek o mnig méwicie, jam z wami,
-abowiem ten jest odpuszczenie zlodci naszych i ten jest
Zywot nasz nigdy nieskorficzony.

) Waa.

Et veniat super me misericor. ete.

Racz mi to sprawié, méj Panie, aby sie na wszem
nade mng okazowalo milosierdzie twoje wedlug obietnic
twoich, abych mial sluszng wymdéwke onym, ktérzy
Zartownie mi¢ nagrawajg, iz ja mocnie dufam obietni-
cam twoim.

Aby ze wstydem nie ostala omylna powiesé moja
przed nimi, z czegoby sie oni snadZ kochali, iz ja
oczekawam sprawiedliwych a dziwnych sadéw twoich,
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‘a staram sie o to, abych strzegl na dlugi czas a owszem
na wieki dwietych nauk twoich.

A Bo z tej bezpiecznosci bede mdégt z dobrg na-
dziejs chodzié bez wszej obrazy i na miejsca szkodliwe,
a bez wszego strachu powiedaé o tym i przed obli-
* eznodeig kréldw i mocarzéw nazacniejszych.

A nawigtsze rozkochanie moje bedzie pelnié §wiets
wolg twoje a wyniozszy ku gérze rese swoje bede sie
o to staral, abych nie tylko o tym myslil albo powie-
dal, ale i skutkiem to okazal, iz s34 u mni¢ w wielkiej
powadze §wigte nauki twoje.

1 Zain.

Co sie wyklada, wiedZ, abowiem pozadliwosé nasza
niema zaleze¢ w rozkoszach doczesnych jedno, aby
byla przywodzona ku wiecznym skarbom nigdy nie-
dokoficzonej radosei.

1 Zain.
Memor esto verbi tui ser. etc.

Pamigtaj, mily Panie, co$ laskawie obiecaé raczyl
studze swojemu, co mig¢ zawidy osobliwie cieszy we
wszech uciskoch mych, a snadZ, by nie to, dawnoby
juz mégl zniszezyé ten krétki czas Zywota mego.

Abowiém oni z nadgtemi myslami, ktorzy o cig
nic nie dbaja, wielekroé zartowanie nagrawajs mig,
a wszakoZ mig to nic nie ruszy, owszem sie wigcej
ciesz¢ wspomniawszy na to, w jakiej lasce a sprawie-
dliwodci raczyle$ ty zachowywaé przodki nasze.

A zawidy mig wielki strach ogarnie, gdy sie na
ich zlodciwy a ten uporny Zywot rozmyélam, iz tak
wzgardzajs nauke twoje, a odszedszy na strone, miasto
kazdej pociechy rozmyslam sobie §wigte ustawy twoje.
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A nigdy ani w dzief, ani o pélnocy to mi z pa-
migei nie wyszlo, owszemem sie zawzdy o to staral,
aby mi to bylo za nawigtsza pilnodé rozezytaé sobie
dwiete nauki twoje.

DN Het.

Rozumie sie jakoby sumienie, abowiem, gdy czlek
rozwazy nikczemno$é swojg, a jako jest wywyZszona
i w jakiej lasce postawiona, prawie sie zumieje, oba-
wiajac sie tei tego, aby tego marnie nie stracil.

N Het.

Portio mea Domine.

Miedzy wszemi naszlachetniejszemi rzeczami tys
jest przebrana czgstka moja, méj Panie, a staraé sie
idcie o to bede, abych sobie zaslugowal $wietg laske
twoje, strzegae wolej twojej, jedno tez ty bgdz litodeiwy
nade mna za obietnicami swemi.

Rozwazalem sobie wszytek stan Zywota mojego,
nic inszego sobie potrzebniejszego nie najduje, jedno
obrécié nogi swoje na droge slusznodei a nauk twoich,
a bez wszego omieszkania, zawidy sie kwapié¢ bede
czynié wolg twoje.

Acz rozmaite przyprawy przypadajg na mig od
_sprzeciwnikéw moich, aby mi w czym zaszkodzili, ale
mnig przedsi¢ i w nawigtszym przestrachu nie zejdg
z myédli ustawy twoje, a czasem i o pélmocy wstawszy,
dawam chwale tobie za tak szlachetne sprawy twoje.

A z tymi mi jest namilsze towarzystwo, ktérzy majg
w uczciwodei Swigte imi¢ twoje, a strzega rozkazania
twojego, znajac to, iz dobrotliwodei twojej jest napel-
niona prawie wszytka ziemia.
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2 Teth.

Co sie rozumie dobro, a to, iz czlek nie z po-
winnodei strachu, ale z powinnodei milodei Panskiej
a wzigtego dobrodziejstwa ma, co jest dobrego, sprawnie
nasladowas.

v Teth.

Bonitatem fecisti cum servo tuo.

Wielks dobrotliwoscig raczysz sie obchodzié z slu-
gami swemi, nasz mily Panie, a tak prosze, aby i mnig
do korica nauczy! posluszenstwa swego, abowiem snads
nic nie jest potrzebniejszego, jedno czynié dosyé dwie-
tej wolej twojej.

Abowiem, gdym takiej pilnoéei nie przekladal,
abych prawie zrozumial ustawam twoim, zawzdym sie
musial obledzié, ale juz teraz snadZ bede w nalepszej
pieczy mial §wiete slowa twoje, ktére ty mnig z swej
dobrotliwodci bedziesz jeszeze raczyl szerzej oznajmié.

Aczkolwiek oni uporni wymyslali sobie na mig
rozmaite rzeczy potwarne, a tak prawie skrzeplo sie,
jako jaka tlustodé, w upornodci serce ich, a wszakoz
nic mi¢ to nie odeisnglo od tego, abych ja nie mial
pilen byé rozkazania twego.

A czasem, gdys mig¢ raczyl laskawie pokaraé,
mialem to sobie za rozkosz, bo mi stad rosla przyczyna
nasladowaé $wietej wolej twojej, ktéra mi jest snads
smaezniejsza, nisli wielka waga srebra i zlota.

Y Jod.

Co sie rozumie poczatek. Tu mamy rozwazyé,
skad sie wzigl poczatek nasz, i ku jakiemu koncu przydz
mamy, a od kogochmy wzigli poczatek, od tego mamy
szukaé wyroaumienia dokoriczenia naszego.

Psatters, Reja. 16
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Y Jod.

* Manus tuae, Domine, fecerunt me.

Pomni na to, mily Panie, iZ rece twoje sprawily
dziwnie dusze i cialo moje, a tak prosz¢ daj sluszne
wyrozumienie mnig sprawam twoim,- abowiem sie roz-
radujg ci, ktérzy sg wierni tobie, iz sie nad tymi écigga
milosierdzie twoje, ktérzy upelnie dufajg tobie.

Bo aczkolwiek jakie pokaranie od ciebie przy-
padnie na mig, nie mogg tego inaczej rozumieé, jedno
izem je slusznie zasluiyl za sprawiedliwosciag twoja,
bo to wiem, iz snadne milosierdzie u ciebie, ktére$ ty
kazdemu dufajacemu snadnie znalezé obiecal.

Abowiem to jest rzecz jawna, iz sg u ciebie lekkiej
wagi ludzie uporni a serca pysznego, a tak ty mnie,
mdj Panie, proszg racz odzywié laskg milosierdzia twego,
abych sie mdgl upelnie nauczyé pelnié rozkazania twego.

A ja radszej z temi bede spolecznodei uzywal,
ktdrzy z wielka poczciwoscig chwalg imig twoje a strzegg
upominania twego, tylko ty racz oczyscié mysl moje,
aby nigdy nie byla zawstydzona, pelnige zawidy Swigts
wolg twoje.

D Caph.

Co sie rozumie, jako nakrzywiony, abowiem kaidy
czlek bedac w zlodciach swych a w pielgrzymstwie
tego doczesnego Zywota nakrzywiony ma tego nadlado-
waé, aby byl rozproszczon ku wedciu do straconej
ojezyzny swojej.

D Caph.
Defecit in salutari tuo anima.

Prawie juz ustala dusza moja, poZadliwie pracu-
jae, aby doznala laskawie od ciebie obiecanego wyba-
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wienia swego, i oczy moje prawie sie wytargaly zaglada-
jae, rychloli ogladaja obiecang pociechg swoje.

A snadZ sie jui i cialo moje zamarszezylo nie
inaczej, jako skdra zawieszona na mrozie, starajac sie
o to, dlugieli jeszeze sg czasy moje i dlugoli moznodci
swej nade mna uZzyé ma sprzeciwnik méj, a wszakoz
jednak rozkazanie twoje nigdy mi z pamigei nie wy-
nidzie.

Wielekro¢ mig zlodciwi usprawowali swemi omyl-
nemi powiesciami a prawie jakoby bagniami, abych
odstapil od zakonu twego, ale iz mnig nic nie smakuje,
jedno rozkazanie twoje, ktére jest pelne wszelakiej pra-
wdy, prosze, méj Panie, racz ich radg oddali¢ ode mnie.

A bywaly ty czasy, iz sie pokuszali o mig, chege
mi¢ réwno z ziemig uniZyé, ale ty, mdj Panie, z do-
brotliwodei twojej racz w pokoju zachowaé mnie, abych
ja ni w czym nie mial przyczyny omieszkaé przyka-
zania twego.

5 Lamech (sic!).

Rozumie sie serce zniewolone, iz serce nasze jest
zniewolone w cigzkoéciach grzechéw naszych, ma szukad
a nasladowaé, jakoby bylo przez laske Pansks na swo-
bodg a na milosierdzie wypuszczone.

5 Lamech (sic!).
In aeternum, Domine, verbum tuum.

SnadZ juz wiekom wiecznie nigdy sie zmienic¢
nie moze, coékolwiek ty postanowié raczyl, nasz mily
Panie, a snadZ juz tak na wszytki narody dciggaé sie
bedg obiecane slowa twoje, bo i ziemia juz dlugo trwa
jakoz od zaloZenia twego.

A cogkolwiek wedle mysli swej zdawna postano-
wil, takze ustawicznie trwa az do wolej twojej, a wszytko

16*
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jest w postuszenistwie twoim, acz by sie wiele odmienié
musialo, by to nie bylo wolsg a nauks twojg spra-
WOWAano.

Aczkolwiek i ja w tych sprawach twoich bywam
czasem w niemalym udreczeniu, ale i% sie ciesz¢ nauksg
twoja, a nigdy jej nie chce przepomnieé, abowiem
snadZ dla tego zywot mdéj jest od ciebie nawigeej za-
chowan.

A tak obaczywszy tez to, méj Panie, iz sie upel-
nie wdawam w posluszefistwo twoje, racz zachowaé
w lasce swej Zywot mdj, aby nie mial zwirzchnodei
nade mng sprzeciwnik méj, abowiem to widze, iz
wszytko jest na $wiecig zginelo, tylko samo bedzie
wiecznie trwalo wiete przykazanie twoje.

™ Mem.

Wyklada sie, jakoby wnetrznodei, iz zakon Pana
swego a nauki jego prawie we wnetrznosciach swych
nosi¢é mamy, z czego pochodzi prawa milodé ku bliznie-
mu swemu, ktéra jest wszego dobra poczatkiem.

» Mem.

Quomodo dilexs legem tuam, Domine,

Obacz to, méj Panie, z jaks pilnodcig sie ucze,
abych mégl wyrozumieé wolg twoje, a przelozyles mig
idcie rozumem nad nieprzyjacioly memi, ktérzy nic
o tym nie mysla a staranie moje ustawicznie o tym jest.

I snadZ z tak pilnego starania mego takiem sie
w to wprawil, izbych juz i eny mdgl lepiej nauczyé,
od ktéryechem to napirwej uslyszal, a snadZ i ony,
ktérzy sie okolo tego az do starodci swej éwiczyli.

Jedno ty, méj Panie, nie dopuszczaj od tej slu-
sznej drogi odstepié mnig a do kohea nauczyé mig,
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abych od nauki twej a od dziwnych sadéw spraw
twoich nigdy nie odstgpowal.

Bo nigdy nic snadZ smaczniejszego nie jést w uciech
moich, jedno gdy slowy swemi rozwazam ustawy za-
konu twego, abowiem stad sie mnig mnozy rozumienie
moje, iz od drég falszywego a nieprawdziwego rozu-
mienia snadnie sie bede mégl uchronié.

J Nun.

Co sie wyklada jedyny, albo pastwiska, abowiem
jedynyz jest Pan nasz, ktéry nas, wywiodszy z bledu,
przywiéd! na rozkoszne pastwiska uznania i zbawienia
naszego.

J Nua.
Lucerna pedidus mets.

Tlekolwiek sobie na mysl przywiodg slowa rozka-
zania twego, méj Panie, nie inakszg mi jasnodé dawaja,
jako jaka pochodnia w ciemng noc przed nogami memi,
a tegom idcie nigdy myély prawie przysiegly umyslit
nie odstepié.

Bo aczemkolwiek jest pod czedcia udreczon w nie-
ktérych rzeczach, ale sie nic nie staram wspominajge
obietnice twoje, a iz wyznawam usty swemi przyka-
zanie twoje, prosz¢, méj Panie, aby to byla wdzigezna
ofiara u ciebie ode mnie. .

Aczkolwiek Zywot mdj jest zewszad w wielkim
niebezpieczenistwie poloZon, a na wsze strony sg na
mig nastrojony sidla rozliczne, a wszak mig to nic nie
frasuje, bych ja jedno umial strzedz przykazinia twego.

Ani o czym wigeej nie stara sie myst moja, jedno
aby prawie tak we mnig dziedziczylo wiecznie rozka-
zanie wolej twojej, bo bych rad, aby juz w tym umyst
mdj wiecznie tak sobie urozkoszowal. .
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D Samech.

Rozumie sie jakoby stuchaj, albo jakoby utwir-
dzenie, abowiem ten wladnie bywa utwirdzon, ktéry
pilnie slucha, a rozwaza sobie zakon i nauki Pana swego.

D Samech.

Iniquos odio habur.

Z prawej mysli idciem zawzdy mial w wielkiej
nienawidei ludzi zlosciwe, a barzo bych rad, aby sie
ode mni¢g co nadalej odlgezyli, aby mi z nich prze-
kazka nie rosla opuszezaé przykazanie Panskie, ktére
ja sobie chowam za napewniejszg tarcz obrony mojej.

A ty jedno, méj Panie, pokornie prosze, racz
utwirdzié mysl moje, aby nie watpila w obiecanych
slowiech twoich, a za wspomoZeniem twoim bedge wy-
bawiony od wszego zlego, nic inego myslié nie bede
mial, jedno sie rozkochawaé¢ w przykazaniu twoim.

Abowiem ja wiem, jaka nienawidcig ty zawidy
niszczysz ony, ktérzy, acz potajemnie, ale widy odste-
pujg od przykazania twego, a nie inaczej, jako rzecz
niepotrzebng wymietujesz z liczby inych ludzkich na-
roddéw.

A z tego przestrachu widzae to, lgknelo sie cialo
moje, widzge dziwne sady twoje, ktére ty stroisz nad
zloSciwemi, a dusza moja, umilowawszy zakon przy-
kazania twego, ustawicznie tak chce juz w nim prze-
bywaé.

Y Ain.

Rozumie sie oko przeZroczyste, abowiem nam
wlaénie nalety przegledaé minele i przyszle rzeczy na-
sze, a przegledad sad i sprawiedliwoéé Parisks, z ktérej
dobrzy bez zaplaty, a Zli bez pomsty nigdy nie wyds.
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P Ain.
Fect judicium et justitiam.

Staram sie o to z pilnodeig, méj Panie, aby sprawy
moje szly wedlug sgdu a sprawiedliwodei, a tak prosze,
aby mie teZ nie raczyl wydawaé na lup tym, ktérzy by
radzi dcisneli mnig, owszem sprawujac we mnig ty
sprawy, z ktérych by oni na mig Zadnej przyczyny
nie mieli. ,

Bo juz snadZ i wzrok zemdlal oczu moich, zagls-
dajae, rychlo li mni¢ przypadnie obiecane wybawienie
od ciebie, bo ty snadnie mozesz uczynié laskawie ze
mng, slugg swoim, nauczywszy mig pelnié¢ Swigtej wo-

‘lej swojej.

A izem ja wierny sluga twdj, i rad bych byl tak
na wieki, naucz mig tez, méj Panie, czym bych mégt
ublagaé Swigte imig twoje, abych nie byl policzon
w on czas migdzy zloéniki, gdy beda braé pomste za
niestuszne sprawy swoje.

I przeto mi sie zda nic potrzebniejszego, jedno
uprzejmie sie wdaé w posluszenstwo twoje, a nad wszytko
zloto umilowaé przykazanie twoje, a wszytki ine sprawy
omylne a podeZrzane na strong opuscié.

£ Pe.

Rozumie sie jakoby zbladzilem. Prorok lituje tych,
ktérzy zbladzili od zakonu Parskiego, a 2yczac im,
aby sie obaczywszy, na sluszng droge byli nawréceni.

D Pe.

Mirabilia testtmonia tua, Domine,

Dziwne s a rozliczne sprawy twoje, nasz mily
Panie, a przeto ich na wszem pilna myél moja, a snad



.248

slowa twoje snadnie to kazdemu oznaczyé¢ mogs, snadZ
i onemu, ktéryby byl z przyrodzenia rozumu slabego.
A prawie mi sie nie mogg zawrzeé i usta moje,
oczekawajge, aby im skgqd przypadlo dostateczne wy-
rozumienie o tobie, jedno, mdj Panie, gdy bedziesz
raczyl weirzeé laskawie na mie, jakod zwykl pogledaé
na powolne swoje, snadnie mi wszytkiego przybedzie.
Spraw to jedno nade mng, mily Panie, aby sie
nigdziej indziej od ciebie nie odciggala mysl moja,
a izby Zadna zloéé ku mnig przystepié nie §miala, a ta-
.kiez i potwarna powiesé sprzeciwnika mojego.
: Zdarz, mily Panie, aby sie jasnie obrdeilo swigte
oblicze twoje ku mnie, sludze twojemu, abowiem, gdy
mi sie namniej trefi odstgpi¢ od wolej twojej, strugami
{zy plynaé musza od troski z oczu moich.

¥ Zadik.

Wyklada sie pocieszenie, abowiem gdy sie obaczy
czlowiek przez uznanie swoje i przyjdzie na droge,
z ktérej sie byl obladzil, bywa pocieszon, a majgc na-
dziej¢ w milosierdziu u Pana swego.

¥ Zadik.
Justus es, Domine.

Sprawiedliwy$ we wszytkim Bég nasz, mity Panie,
a na wszem sg sluszne sprawy twoje, abowiem chcesz
aby sie na wszem okazowala sprawiedliwosé w ustawach
twoich, a gdzie by je tez kto chcial poganié, iécie bych
tego nie mégl wdziecznie przyjmowad.

Bowiem tego inaczej rozumieé nie moge, jedno,
i% na wszem jest prawdziwa, a szlachetna powiedé twoja,
a zakon i sprawiedliwodé twoja, iscie wiecznie trwajaca,
a przeto snadziem od nich wzgardzon dla tego Jeszcze
2 mlododci mojej.
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A wszakoz nic mig to nie obruszylo, bom wnet
znalazl predks pocieche, rozpomniawszy sobie przyka-
zanie twoje, za ktérym ustawicznie chodzi sprawiedli-
wosé, jedno daj mi to, méj Panie, abych je mdgl do
konca dostatecznie rozumied.

P Kuph.

To jest zamknienie, abowiem zamkniona mysl
nasza jest przez przekazy sprzeciwnika naszego, zam-
kniona jest przez sciémienie sumnienia naszego i przez
wiele inych rzeczy, ktére modlitwa a nadzieja o Panu
naszym nam snadnie otworzyé moze.

P Kuph.

Clamavi tn toto corde meo.

Nie mégl mi¢ nigdy Zadny czas mingé tak rano,
jako i z wieczora, abych kiedy przestal wolaé z pra-
wego serca ku tobie, Panie, proszae, abych mégl pelnié
a strzedz przykazania twego, abowiem tu iScie w tym
‘wszytka moja nadzieja zalezy.

A zawzdy oczy moje uprzedzajg wszytki mozne
czujnodei, wzywajac na pomoc ciebie, aby laskawie
wystuchal prosby moje, a sprawowal tak Zywot mdj,
-jakoby on nigdy nie odstgpowal od slusznych sgdéw
twoich i od sprawiedliwodei twojej.

Acz ci, ktérzy mi tego zairzeli wielks pilnodcia
‘sie zawzdy starajg, aby i okolo siebie i okolo mnig
zlodciwie czynili, a to przeto, iz daleko jest rozumienie
ich od zakonu twego Swigtego.

Ale ty nigdy daleko nie odstapisz od wiernych
swych tak, iz sie to znaczy, iZ sg na wszem prawdziwe
nauki twoje, a znaczne sy jeszeze z poczatku dwiata,
a tak juz beds stale trwaé na wieki.
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< Res.

To jest glowa, iz glowa masza, a Pan nasz przez
uznanie a pokorg naszg, ktdéra jest glowa wszytkich
endt, ma byé znajdowana, abowiem serca skruszonego
a pokornego Pan nasz nigdy nie opudcié obiecal.

9 Res.

Vide humilitatem meam.

Ogladawszy, mily Panie, zewszad udreczenie moje,
snadZ tez to slusznie masz uczyni¢ przyjaé mie na
opieke swoje, a zwlaszcza, iz mam zawidy pa pieczy
naukg twoje, niedopuszczaj Zywota mego zaniszezyé.

Abowiem jesli tego nad stugami swemi nie uczy-
nisz, tedy tego sg niegodni zlodciwi sprzeciwnicy twoi,
ktérzy nie wiedzg o ustawach twoich, ale, iz jest mie-
skoficzone milosierdzie, prosz¢, méj Panie, aby Zywot
méj wedlug laski swej Swigtej raczyl postanowié.

A wiele ich jest, ktérzy, za nic sobie nie majae
nauki twojej, i mnig przesladujg i przykazanie twoje,
aZ czasem mwig zejmowal strach, patrzac na zuchwalstwo
ich, a dziwujac sie, rychlo li na ni¢ od ciebie pomsta
przypadnie.

Jedno ty widy, méj Panie, miloSciwie nie racz
opuszezaé mni@ z milosierdzia swego, abowiem poczatek
sléw twoich zawzdy sie od prawdy poczynal, a tak
i kazdy rozsgdek twdj we wszej slusznodei snadz juz
mocnie trwaé bedzie,

W Schin.

Rozumie sie jakoby rzekl na rane, abowiem po-
kora a éciénienie umyslu naszego jest jakoby plastr
Da rang zjatrzong wystepkéw naszych, a masé na wszytki
blizny nasze.
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W Schin.
Principes persecuti sunt me etc.

Rozmaici mocarze przesladowali mnig¢ wielekrod,
aby mig byli odstraszyli od postuszeristwa twego, mdj
Panie, a nic mig straszno nie bylo, abowiem ja sobie
wietszg rozkosz pokladam w nauce twojej, niZlibych
nalazl skarb naznamienitszy.

A staralem sie oto zawidy, aby okolo mnig nie
panowala Zadna hiepotrzebna préznosé, a powiesé mylna,
jedno tylko wedlug nauki twojej tak, iz czasem kilo-
kroé przez dzieri zachciewalo mi sie wyslawiaé¢ chwaly
twej dla slusznych a szlachetnych wszelakich ustaw
twoich.

Abowiem wszelaki sie pokdj mnozy tym, ktérzy
nasladujg nauki twojej, a 2adna obraza nigdy sie o mig
nie $mie pokusié, a tak i ja w te nadzieje oczekawam
od ciebie, méj Panie, wspomozenia swego, bedac pilen
rozkazania twojego.

A owszem sie pilnie temu przyklonila dusza moja,
aby strzegla na wszem dwigtej wolej twojej i tego,
czymby bylo imi¢ twoje swigte ublagano, abowiem tobie
nie sg tajemne drogi i sprawy czlowieka namniejszego.

N Tau.

. Jakoby rzekl, zblgdzil czlowiek, uznawszy sie,
iz zbladzil, stara sie, aby byl przywiedzion na droge
sprawiedliwg, abowiem kto sie w tym obaczy, snadz
mu to wigcej pochodzi z laski Parskiej, niZli z jego
starania.

N Tau.

Apropinquet deprecatio mea.
Prosz¢, m¢éj Panie, aby co nablizej przypuseil do
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taskawych uszu swoich wolanie moje, a tak jako mam
obiecuja slowa twoje, nauczywszy mig swigtej wolej
swej, tez od zlych przygod inych racz laskawie wy-
gwolié mig.

Abowiem gdzie ty mni¢ dasz zrozumieé postano-
wienie zakonu twego, nigdy jezyk méj wyslawiaé go
nie umilknie, owszem zawzdy wyspiewawaé musi laskawe
slowa twoje a sprawiedliwe na wszem a laskawe sady
twoje. .

A mozna rgka twoja, méj Panie, aby nigdy nie
omieszkawala na wspomozenie moje, abowiem ja nigdy
niskad ingd nie nabywam rady sobie, jedno Zem sie
nad wszytko ine rozkochal! w laskawym zakonie twoim.

Racz, Panie, postanowié w Zywocie moim dusze
moje, aby ona bespiecznie sie mogla rozszerzyé w chwale
twojej, a aczbych sie kiedy obladzil od ciebie, jako
owieczka zgingla, jednak mig nie racz opuszezaé, bo
rozkazanie twoje przedsi¢ mni¢ nigdy nie wynidzie
z pamigei mojej.

A to jest koniec psalmu tego.

Kollekta albo modlitwa.

Panie Boie wszechmoggcy, gdyzes ty jest wie-
kuista prawda, prawdziwa droga, nieomylna sprawiedli-
woéé, a nieskoniczone milosierdzie, ciebie Pana swego
nasladujac snadZ by sie nam przystalo o to staraé,
aby sie ku czci a ku chwale twojej §wietej umysly
nasze mnozyly w prawdzie, w milodci, w sprawiedli-
wolci, w stusznych drogach i w inych cnotach wiernym
twoim nasladownikom nalezacych; a iz prostota czlo-
wieczefistwa naszego k temu bez laski a bez natchnie-
nia twego $wigtego w to nigdy nie moze byé¢ przypra-
wiona, prosimy pokornie §wigtego milosierdzia twojego,
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aby nas, nedzne a upadle stworzenie swoje, przywiesé
raezyl na drogi takiej prawosci, jakoby &ciezki nasze
nie byly odwrécone od takich spraw, ktéremibychmy
ciebie, Pana swego, nasladujac, w radodci nalezli, a na-
lazszy przy tobie, jako przy odkupicielu swoim, wiecznej
chwaly uiywali. Amen.

Ad dominum, cum tribularer, clamavi ete.

Psalmus 120.

Argument.

Styskuje sobie prorok w osoby czlowieczej w tym
psalmie na niebezpieczehstwo tego doczesnego Zywota
przed ludZmi falecznemi a jezyka Zwawego, a prosi
pana Boga, aby go od niego wybawil.

PSALM SETNY DWUDZIESTY.

Ilekro¢ na mig co przypadlo nieszezesliwego, za- i?m
widym sie uciek! z wolanim swoim ku Panu swemu, csemego iy
a on nigdy nie omieszkal wysluchawaé¢ mnig, a zwla- ™ot~
szcza, aby byl wybawil dusze moje od czlowieka fal-
szywie omylnego, a od jezyka, ktéry w sobie dwojg
rzecz stanowi.

A snadZz by kto rzekl, co tobie ma zaszkodzié
jezyk takowy faleezny, ano sie mmig zda szkodliwszy,
nigliby kto ku mnig strzelal z nateiszego luku, a snadz
1 strzalami ogniem zasadzonemi.

A snadZ juz mi sie przycknelo, iz mieszkanie
moje jest tak przedluzono, a nie inaczej jakobych
mieszkal w onej ciemnej krainie Cedar, a dlugi sie
kaidy .czas zda duszy mojej, mieszkajge miedzy tak
twawemi a omylnemi jezyki.

Abowiem jam byl sobie nie inszego nie upodobal,
jedno pokdj, a snadZ go i z tymi nabywam, ktérzy
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sie w nim malo kochaja, i owszem im to przykro barzo
ode mnie, gdy je z tego upominam, aby go mna
wszem nasladowali.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Panie Boze wszechmogacy nasz, ktérego sprawg
jest stworzono niebo i ziemia, pod ktérego mozZnodcig
wszytki ine mocy sy porzucony, obaczywszy niedosta-
tek stalosci naszej, racz byé milodciwym obroficg nam
w przeciwnodciach naszych, aby pozadliwodei doczesne
nie ucigzyly, a nie zwiodly nieopatrznych mysli naszych,
ale ty jakodé wazigl opiek¢ nad nami jeszeze od po-
czgtku Zywota naszego, juz jej racz laskawie dokonad
az do zeécia czaséw naszych w lasce a milosierdziu
twoim $wigtym. Amen.

Levavi oculos meos in montes. Psalmus 121.

Argument.
Czlowiek sprawiedliwy powiada, i% nigdy insze wspo-
mozenie jemu przypasé nie moze opréez laski Parskiej,
i jako to jest szczesliwy, kogo on na opiekg swg weZmie.

PSALM SETNY DWUDZIESTY PIRWY.

Weselakie JuZzem wynosit oczy swoje po rozmaitych gérach
wapomotie-
ale m.mupatrUJa,c sobie, jeslibych widy tez mdgl w kim nadziejg
"" krom gy poloiyé ale to prézne moje staranie, bo niskgd
" nikt nie najdzie wspomozenia, jedno od Boga samego.
Abowiem on kogo juz raczy wzigé na swg opieke,
ifcie juz nigdy nad nim nie zadpi, a nie posliznie sie
szkodliwie noga jego, a moze iécie dobrej mysli byé, bo
on zawzdy stoi, zakrywajac go cieniem obrony swojej
podle prawej reki jego.




255

Bo snadZz od gorgcoéei slonecznej i od zimna
nocnego zawidy zakrywaé go bedzie, a owszem od czego
gorszego osobliwg zawzdy pracg ma, aby wyswobodzil
duszg jego*).

A idcie mu sie osobliwie na wszem szczescié musi,
za opieks jego pdécie kazde i wrdcenie jego, a tak
snadZ juz az do ostatecznego skofczenia jego.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Obdarz, mily Panie, umysly nasze obfitodcig dobra
twego Boskiego, abychmy, ciebie umilowawszy, umieli
wyslawiaé dwigte imi¢ twoje, a tu chodzae w spolecznej
milodci przed oblicznodcig twoja, moglibychmy czasu
swego przydZ do onego Jeruzalem niebieskiego, ktére
bywa osadzone obfitoscig §wigtych a przebranych twoich,

a tam sobie rozkoszowali, wyslawiajac ciebie, pra.dei-
wego Boga a sprawiedliwego Pana naszego. Amen.

Laetatus sum in his, quae dicta sunt. Psal. 122.

Argument.

Psalm nieszporu wtorkowego, w ktérym wyspie-
wawa prorok rozmaite rozkoszy krélestwa niebieskiego,
i jakoby sie nam wszem przystalo cisngé do mniego.

PSALM SETNY DWUDZIESTY WTORY.

Rozradowalem sie iscie z tego osobliwie, co miSprawa kré-

lostwa nie-

jest od Pana mego oznajmiono, abowiem nam bedzie i uiege.
wolno wnidZz do domu Panskiego, a do onego domu,
ktéry jest nam zbudowan na ksztalt miasta Jeruzalem,

w ktérym ustawicznie nie ustang staé nogi nasze nigdy.

#) W oryginale ten ustep powtérzony.
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Ku ktéremu miastu Sciggajg sie kwapige wszyscy
ludzey narodowie, i wiele pokolenia narodu Izraelskiego, .
aby tam mial Pan z nich chwale swoje na wieki, a oni
Jja zawzdy wyznawali,

Abowiem tam ustawicznie siedzy sedziowie stole-
czni, rozeznawajge kazdemu- sprawiedliwie, i nad domem
Dawidowym, a tak starajcie sie wszyscy, abyscie uayli
spokojnodei miasta tego, abowiem kazdemun wszytko
po mysli zdarzy sie, kto sie kolwiek dostanie do niego.

A tak niechaj, mily Panie, bedzie blogoslawiono
od ciebie zebranie to, a wielka obfitos¢ w tej osiadlosci
twojej, i dla wiekuistej chwaly twojej i dla wiernych
twoich, ktérzy sg z nami bracia spoleczni.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Waszechmogacy Boze, ktéremun wlagnie i sprawie-
dliwoé¢ i milosierdzie nalezy, rozwazywszy wystepki
nasze, iz wedle sprawiedliwodci zasluzylidmy karanie
twe, racz sie milodciwie przywrdeié ku milosierdziu
swojemu, a przywré¢ nas do straconych przybytkéw
naszych krélestwa swojego, ktérechmy snadZ byli prze
zlo§ci nasze wladnie stracili, aby byly osadzone one
miejsca spustoszale, ktére sg zdawna na cze$é¢ a na
chwale zgotowane swigtemu imieniowi twemu, i tym
co mu wieezng czesé a ehwalg czynié bedg powinni.

Ad te levavi oculos meos. Psalmus 123.
Argument.
Nadziejo swa wszytke poklada grzeszny ezlowiek

w Panu swoim, proszac o wybawienie od =lodeiwyeh
sprzeciwnikéw swoich.
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7 PSALM SETNY DWUDZIESTY TRZECL

Ku tobie sie ustawicznie §ciggajs oczy moje, m@j Nadsieja
Panie, nie inaczej jako sluga czeka laskawego wspo- ° 'p:,:m
mozenia z rgki Pana swego, a takiez sluZebnica od
paniej swojej, takiez ja czekam pociechy od ciebie,
wspomozyciela swojego.

Jedno ty sie racz zmilowaé nad nami, nasz Panie,

a racz sie zmilowaé, abowiem jui ai nazbyt uzyla
rozmaitego sprzeciwieristwa dusza moja od sprzeciwni-
kéw swoich, ktérzy zawidy sa niewierni tobie.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyze$ sprawiwszy wszytki sprawy sobie potrze-
bne na ziemi, podniosled sie od nas na wysokodei nie-
bieskie, Panie nasz, nielza nam jedno za tobg zagls-
dajgec wynosié oczy nasze, proszac pokornie, iZeby ty,
obaczywszy pokorg a prostotg nasze, gdyz to wiemy,
iz u cicbie chytre a nadete serca zawidy sa nieplatne,
widy sie kiedy zmilowawszy nad nami wyzwolié nas
bedziesz raczyl od wszech szkodliwych przygod naszych,
tak minelych, jako i dzisiejszych, tak tez od tych,
ktdreby jeszcze na nas przy$é mialy. Amen.

Nisi quia dominus erat in nobis. Psalmus 124.

Argument.
Wyznawa grzeszny czlowiek, i2by snadnie wszedy
zginaé mégl, jako nedzny wrébl, w bezpieczenstwie
tego éwiata, by nie laskawa obrona Pana naszego.

PSALM SETNY DWUDZIESTY CZWARTY.
Niechaj by to wyznal wszytek naréd ludzki wymawaat:

i wezytko pokolenie zydowskie, by Pan nasz nie dzier- °Plek!Bot-

Paalters, Reja. 17
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zal laskawej reki swojej nad nami, snadz by nas mogli
dawno Zywo poZrzeé sprzeciwnicy naszy.

A nie inaczej zlodciami swemi jako inemi wodami
byliby zatopili nas, a jako przez bystrs rzeke przepra-
wuje sie przez uporno$é ich dusza nasza, jedno iz ten
Pan, ktéry jest godzien wszytkiej chwaly, nie dopusei
nas wydaé na lupiestwo ich.

A nie inaczej mocg jego dusza nasza bywa wy-
bawiona jako wrébl, gdy w sidlo uwigznie, iz sie
sidlo starga, a on wyleci, a to sie nam wszytko dzieje
z moznodci Paiiskiej, i2 on, stworzywszy niebo i ziemie,
nas tez opuscié nie raczy.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

To jest pewna rzecz, mily Panie, iz my, ne¢dzne
stworzenie twoje, bez laskawej opieki twojej nic sobie
pomédz nie mozemy, jedno tylko z nadziejg oczekawamy
$wietego ratunku twojego, a ty, jako obrofica nasz,
racz milociwie od wszech przypadlych przekazek na-
szych bronié nas, a takiez od pilnego starania sprze-
ciwnikéw naszych tak dusznych jako i cielesnych,
ktérzy sie starajg ustawicznie, aby w c¢zym podstgpili
nas. Amen.

Qui confidunt tn domino. Psalmus 125.

Argument.

Prorok powiada, iz jest nieomylna nadzieja dufaé
Panu swemu, a iz on strzeze ludu swego a nie do-
puszeza %adnej srogodei nad nim, by jedno dufal jemu.
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PSALM SETNY DWUDZIESTY PIATY.

Ilekolwiek tych jest, ktérzy uprzejmie dufajg
Panu swojemn, bezpiecznie przed kazda przygods staé
mogs, jako mocna géra Syon, ktéra nigdy nie moze
byé zadng mocy zruszona.

Bo aczkolwiek sg twarde miejsca rozlicznemi go-
rami albo inszemi przyprawami oprawiony, a wszakoz
to snadZ jest napewniejsza rzecz, gdzie Pan Bdg sam
raczy staé w posrodku ludu swego od tego czasu az

“na wieki.

A nie dopusci nigdy temu rozciggngé moznosci
swojej a srogosci bicza swego nad narodem ludu swo-
jego, aby tez snadZ oni z rospaczy a z srogosci karania
nie byli wzgorszeni w uciskoch swoich.

A tak, mily Panie, miej laskawa bacznodé na
twoje wierne, ktéray sy ku tobie serca prawego, a roz-
mnogywszy pokdj laskawy migdzy nimi sprzeciwnikom
ich i swoim racz wedlug zaslug ich zaslugi zaplacié-

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Ty, mily Panie, ktéry dziwnie dzielisz sprawy
sprawiedliwych od uczynkéw niewiernych tobie, racz
w calodei zachowaé mysli nasze, aby lagodliwodci ciala
naszego, a chytrodci sprzeciwnikéw naszych i $wiata
tego pas nie uwiodly, abychmy odstepié w czym miel,
wolej a rozkazania twego Panskiego. Amen.

In convertendo dominus capti. Psalmus 126.

Argument.
Powiada prorok, jako sie rozraduje grzeszny czlo-
wiek z wybawienia swego, nie inaczej jako zly go-
17+
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spodarz watpigc w ZyZnodei swojej, gdy uﬁzy obfitosé
urodzaju swego.

PSALM SETNY DWUDZIESTY SZOSTY.
Uradowanie !

dla wyba- Gdy Pan Bdg raczyl wyzwolié z srogiego wig-
wionia swe- zienia grzechéw zebranie swoje, stalo sie im wielkie
8% pocieszenie, a byly usta ich napelniony wielkiego wy-
slawiania rozlicznych radodei tak, iZz sprzeciwnicy ich

méwili wielkim zumieniem, iz c¢i majs Boga dziwnego.

A prawde mdwia, abowiem Bég nasz, wielks,
wielmoznoéé raczy okazowaé nad nami, z czego sie
rozradowaly mysli nasze, a tak przedsie, nasz mily Panie,
juz do konea ze wszego racz wyzwolié nas, abychmy
byli tak laski twej nasyceni, jako sucha ziemia wody
we dni gorace:

A trefi sie nam tak jako onym, ktérzy w zly
czas posiejg nasienie swoje, a watpige uzywajg wielkiej
zalodci, a gdy uZrza urodzaj obfity, obréei sie ich za-
loé¢ w wielkie kochanie.

Abowiem oni pdéjda na pola swoje z wielkim ko-
chanim podnoszac a ogladajae snopki swoje, a radujac
sie z obfitoSci obiecanej Zywnosci swojej.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Rozmaitemi pociechami zwykle§ ty nawiedzaé
wierne swoje, nasz mily Panie, racz tez i nas nie opu-
szczad, aby nas wzdy tei pocieszyé nie mial w rozter-
koch ‘naszych, a wydarszy nas z srogiego wigzienia,
ktérym nas zwigzaly wystepki nasze, i z mocy sprze-
ciwnika naszego racz mnas milodciwie przywlaszezyé so-
bie, jako prawe dziedzictwo twoje, przez drogs zaplate
niewinnej krwie twej tobie sprawiedliwie odkupione. Am.
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Nigi dominus aedificaverit. Psalinus 127.

Argument.

Prorok powiada, iZ jest préine staranie kazdego
czlowieka opréez laski BozeJ, abowiem o kim Pan Bég
raczy radzié zaslugami jego, wszytko snadnie bedzie
mu przypadaé.

PSALM SETNY DWUDZIESTY SIODMY.

By sie kto napilniej staral, aby co narychlej dom
swdj budowal, préine to jego bedzie staranie, jesli jema
Bég tego nie pomoze, by tez napilniej kto strzegl miasta
swego, prézne to strzeZenie, jesli Boska straz nad nim
nie bedzie. '

A tak i wy préino sie staracie, ktérzy pobudza-
jac jeszcze przede dniem sprawy swoje, abowiem to wa-
sze staranie przez laski BoZej prdine, abowiem czego
wy z wielkimi trudno$ciami nabyé musicie, to temu
darmo przypadnie, ktéry sobie umie zasluzyé laske
Pana swego.

A aczkolwiek on da zasngé do czasu milo$nikom
swoim, a wszakoZz on im zawidy dziedzictwo gotuje,
ktéry zastuiyl owoe z Zywota czlowieczego poszly, a nie
inaczej beda wystrzeleni ku tej radodei jako strzaly
z tuku namocniejszego.

Bex wolej
BoskieJ nie-
sle staé nie

mote.

A blogoslawiony to czlek, ktéry w tym upelnie"

23dz4 swa postanowil, abowiem nigdy zelzon byé nie

moze, ani bedzie zesromocon, by tez zaczal swar z nie-

przyjacioly swemi, juz prawie w bronie zebrania wiel-
kiego. Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyé to jest kochanie twoje, aby lud swéj zgro~
madzal w jednodci spolecznej Swigte] wolej swojej,
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nie rozpaszaj (sic!) tedy i nas, mily Panie, z tej spole-
cznodei kodciola twego, ktérys ty zbudowal i ochedozyl
szlachetng krwia swojg. A iZe§ nas raczyl odnowié
przez krzest a wiarg nasze, odnéw tez mily Panie,
i sprawy nasze, aby sie obréciwszy z wystepkéw ku
sprawiedliwodei, wzigli blogostawienstwo od ciebie, pana
swego, ktéry$ jest swigty z poczatku az tak bez kohca
na wieki. Amen. .

Beati omnes, qui timent Dominum. Psalmus 128.

Argument.

Wylicza prorok, jakie rozmaite blogostawienstwo
przypas¢ ma od Boga na tego czlowieka, ktdry z stra-
chem a w uczciwodci ma Swigte imig jego.

PSALM SETNY DWUDZIESTY OSMY.

Blogoslawiony to jest wazelaki czlowiek, ktdry
ma bojazi na pieczy Pana Boga swego, a Zywot swdj
stanowi wedlug wolej jego, bo bedzie z rozkoszg uzy-
wal pracowania rgk swoich, 8 na wszem mu sie bgdzie
wedlug myéll szezedeilo.

Zona jego bedzie podobna ku wxnnej macicy,
ktéra po domu jego rozciagnie latorodli swoje, a syno-
wie jego jako nowe szczepienie oliwne okolo stoln jego,
a tak sie bedzie na wszem mnoiylo blogoslawieii-
stwo jego. ’

A wszytko sie blogostawienstwo nad nim wypelm,
ktérekolwiek jest obiecal Pan Bég przebranemu zebra-
niu swemu, a bedzie znal nad sobs laske taka, jaka
Pan Bdg czasu swego okazowal miastu Jeruzalem, przez
we2ytki dni czaséw Zywota swego.

A doczeka tego, iz oglada potomki synéw swoiche
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w wielkiej pociesze, a w takim pokoju, jako byl niegdy
Pan Bég synom Izraelskim obiecal.
Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Tochmy snadZ tobie napowinniejszy, nasz mily
Panie, abychmy cie chwalili jako ojca, milowali jako
stworzyciela, a bali sie jako pana prawego. Daj taks
bojazii a taki wstyd, mily Panie, obledliwym myslam
naszym, abychmy, uznawszy zwirzchnodé twoje swiety,
nad sobs, uskromili bujne serca nasze, jakoby nic nic
wykracaly przeciwko wolej twojej, czymby mogla byé
obraZona dwigta laska twoja. Amen.

Saepe expugnaverunt me. Psalmus 129.

Argument.

Upomina prorok sprzeciwniki wiernego zebrania
Boskiego, aby sie uznali, powiedajac im, iz sie w ni-
wecz obréeg jako ziele niepotrzebne, ktdre jeszcze za
mlodu bywa potloczone.

PSALM SETNY DWUDZIESTY DZIEWIATY.
Zadoa

Moze to rzec kaidy z wiernych Pana swego %%
przeciw sprzeciwnikom swoim, i sie wielekroé o to sta- ned wols
rali, aby go wykorzenili, a zniszezyli, a wszytki zlogei Bo**
a cigzkodé przelozyli na grzbiet jego, a wszak jednak
temu nigdy nie mogs nic uezynié.

Bowiem Pan wedlug sprawiedliwodci swej zawzdy
potarga sidla ich, a oni zawstydziwszy stang sie po-
dobni ku onemu zielu, ktére sie wspina na wysoki
dom, a potym uschnie, nizli na poly doroscie.

Ktére sie nigdy w zadny pozytek obréecié nie
moze, ani w Zadny snop zwigzano nie bedzie, abowiem
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nikt, ktokolwiek mijajac je bedzie przechodzil, nie da
blogoslawiefistwa jemu, aby sie w co dobrego obréeilo.
Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz sie nam trefily jakie sprzeciwienstwa z wolej
a z dopuszcenia twego §wigtego, daj, mily Panie, skro-
mng w tym cirpliwoéé nam, abychmy to zrozumiewali,
iz zadna moZnoéé nam nic przeszkodzié by nie mogla,
by nie bylo dopuszczenie swigte twoje, a gdy zle i do-
bre od ciebie, Pana swego, wdzigcznie przyjmowaé be-
dziemy, obaczywszy cirpliwosci nasze bedziesz raczyl
ong wieczng radoscia obdarzyé nas, w ktérej juz snadZ
nigdy Zadnej przekazki nie bywa. Amen.

De profundis clamavi-ad te, Domine etc.
Psalmus 130.

Prorok w osobie upadlego a grzesznego czlowieka
wola ku Panu Bogu, kladge w nim wielks nadzieje,
a proszge, aby nad nim nie srozyl! sprawiedliwosei
swojej, a radszej milosierdzia uzywal.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY.

Z wielkiego a glebokiego upadku grzechéw moich
wolam k tobie, méj mily Panie, aby$ raczyl, przyklo-
niwszy ku mnig laskawych uszu twoich, wyslnchaé
pokorne prosby moje.

Abowiem, jesli bedziesz raczyl do nas baczyé
wszytki wystepki nasze, a uzywaé¢ nad nami sprawie-
dliwodci swej wedlug wystgpkéw naszych, Zadny z nas
wytrwaé médz nie bedzie, bo by sie musial rozszerzyé
gniew tw6j nad nami.
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Ale radszej nas, wszechmogscy Panie, wezmi
przed swe Boskie przyrodzenie twoje, ktére sie zawzdy
dcigga na milosierdzie, a podnie§ upadle serca nasze,
ktdre tez z tego ochotniejsze beds ku kaidej blogosta-
wionej chwale twojej.

I skgdze ma byé insze oczekawanie nadzxeje wspo-
moZenia naszego, jedno od ciebie, Pana swego, a snad%
i duszam naszym nie 2al czasem sprzeciwnoéei prze-
cirpieé, gdy widy maja nadzieje, oczekawajgc obieca-
nej laski twojej. :

A nie inaczej, jako stréz zmorzony snem ocze-
kawa dnia przychodzacego, tak tez serca nasze ocze-
kawajg laskawego wspomozenia twego, abowiem to jest
rzecz pewna, Ze ty nie omieszkasz z ratunkiem swoim
kazdemu, dufajacemu tobie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Izechmy wpadli w glgbokie przepasei grzechéw
naszych, nielza nam tez jedno z glgbokodei serca na-
szego dobywaé gloséw swoich, a wolaé o milosierdzie
ku tobie, Panu swemu, abowiem juz to jest ostateczna
nadzieja nasza, iz nigdziej indziej zmilowania szukaé
nie moZzemy w upadkoch naszych, jedno u ciebie, stwo-
rzyciela swego. A tak gdyiechmy sie stali juz odku-
pieni przez drogo$é krwie i meki twojej, juz nic nie
racz zawiesza¢ nad nami, czym by sie mial mécié¢ na
nas w rozgniewaniu twoim, ale radszej przyjmuj nas
milodciwie juz w opieke a zgromadzenie spolecznodei
swojej, w ktéreje§ ty, nasz mily Panie, osobliwie swe
kochanie polozyl. Amen.
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Domine, non est exaltatum cor. Psalmus 131.

Argument.

Méwi prorok w osobie ezlowieczej przed obli-
cznodcig Pansks, sprawujac mysl swoje, izby jej nie
wdal w sprawy wysokie, powiedajae, iz to jest rzecz
kazdemu szkodliwa.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY PIRWY.

Staralem sie zawidy, mdéj Panie, wiedzge, iz to
przeciwko mysli twojej jest, abych nigdy nie mial mysli
podniesionej a oczu wysoko patrzacych, a izbych sie
o to nigdy nie frasowal, coby stanowi memu nie na-
lezalo.

A jedlibych inaczej myslil, a inaczej o sobie ro-
zumial, proszg nie karzy mie, mdéj Panie, ing kaznia,
jedno jako matka karze dziecig, gdy je od piersi
odejmie, abowiem ja inaczej nie rozumiem dusze mej,
jedno na wszem ku dziecinnym obyeczajom podobna.

A owszem kaidy, to jest moja rada, ktokolwiek
jest spelnego rozumu, aby z upelng nadzieja oczekawal
milosierdzia Panskiego, poczawszy od godziny pirszcj
uznania swego a do ostatecznego dokoriczenia swego,

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Wiemy to, mily Panie, iz zdawna tobie jest mysl
podniosla sprzeciwna, ktdrejes nie przepuszezal Zadnemu
stworzeniu, a snadz i Aniolom swoim, racz, mily Panie,
uskromié serca nasze, aby zrozumieé mogly, iz s nikczem-
ne wszytki sprawy doczesne nasze i krétkodé czaséw
naszych, a nie obrazali tym sobie §wigtego milosierdzia
twego, ale czujgc nad sobg moznodé Swigtej reki
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twojej, aby pokornie oczekawali przyszlego zmilowania
twego, ktérym nas racz laskawie nawiedzié, jako pan
a stworzyciel nasz. Amen.

Memento, Domine, David. Psalmus 132.

Argument.

Upomina prorok Pana swego z obietnic jego, przy-
pominajgc mu, jako z pokolenia jego obiecal pobudzié
Krystusa swego i jako sie mial ten Krystus prawie
w zebraniu ludzkim rozkochad.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY WTORY.

Pamigtaj, mily Panie, na stuge twego, Dawida, 31 f:n::‘::;
i na kazde jego upokorzenie i na on lub, kt6rys wienis na-
ty jemu z praws mysla Slubowal, Panie Boie potom- szego przes
kéw Jakdbowych. fyua Botego-
Ized nie mial uzyé Zadnego mieszkania w prazy-
bytkoch swoich, ani odpoczynaé na poslaniu swoim,
ani dopuseié Zadnego snu na oczy swoje, azby pirwej
sprawil sluszne migjsce jemu ku chwale tobie, Panu
swemu.
A snadZ prawie trafunkiem naleZlichmy sluszne
stanowisko ku chwale jego na miejscu, ktdre jest prze-
zwane Effrata, a na szerokich polach migdzy lasy
gestemi.
A tak nie mieszkajac idZmy co rychlej na ty
miejsca i wnidzmy do przybytkéw tych, gdyz je sobie
tak obral, a polozmy sie pokornie miasto podnézkéw
przed nogi jego.
A ty powstaf, mily Panie, a nie mieszkaj tez,
postandéw sie juz na miejscu sobie przebranym a i Archa,
w' ktdrej jest przymierze twoje z ludzkim narodem
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schowano, aby tez tam byla. wniesiona, abychmy znali,
i% to miejsce jest obrane tobie.

A kaplani twoi, ktérzy tam maja byé ku ezeci
twojej wysadzeni, niechaj beds wszelaks sprawiedli-
wodcia ochedozeni, i ci, ktérzy sg tobie poswieceni,
a tak aby sie rozradowali, ciebie chwalge.

A nie oddalaj, dlugo, mily Panie, nam zeslaé
obiecanego zdawna od ciebie Krystusa twego, pomnigc
na ony obietnice, ktére§ obiecowal Dawidowi, sludze
swemu, i potomkom jego, i2 im mial z narodu Zywota
jego osadzié krélewski stolec jego.

Obiecujac tez to, iz jedliby potomkowie jego
strzegli dwigtej wolej twojej i przyjetego przymierza
z toba, iz i naréd jego i na potym ine pokolenie jego
niemialo z krélewskiego stolea wystepié.

Abowieme$ ty sobie, mily Panie, obral miejsce
Syon, to jest zebranie swych wiernych, i tame$ sobie
osobliwe mieszkanie upodobal, méwige to, iz to jest
wieczne miejsce moje, a tum sobie wszytko swe prze-
bywanie ulubil.

A uczynig miejsce to obfitujace wszelakiej hoj-
nofei, a przelotone kaplany jego ochedoze wszelaks
radoécia, z czego sie osobliwie bedg mogli rozkochaé
przebrani dwieci moi.

Tamze wyniose ku gdrze wywyiszenie narodu
Dawidowego, tamze zgotuje¢ oswigcenie Krystusowi swo-
Jjemu, tam zetrg wszytki sprzeciwniki jego, a przywloke
je wszelaks wstydliwodceis.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Wspomiengwszy tu widy laskawie na na's, nasz
mily Panie, iz jest obledne a niepewne tu mieszkanie
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nasze, racz lasks swojg tak ochedozyé nas, izbychmy
znali nad sobs kwitngce blogoslawienstwa swigtego
Béstwa twojego, a racz nas nasyci¢ onym pokarmem
pozadliwym niebieskiej wolej a rozkazania swojego,
aby nas stad sobie tak poéwiecil a godne uczynil, aby
ty w nas a my w tobie, Panu swoim, w radodci a bez
kofica mogli przemieszkawad. Amen.

Ecce quam bonum & quam jucun. Fsalmus 133.

Argument.

Przypomina prorok, jako jest rzecz rozkoszna spo-
leczne zebranie ludzi zgodliwych, i jako sie tez i Bég
w tym rozkochawa.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY TRZECIL

O jako to jest rzecz rozkoszna i wszelakiej radosei
napelniona, gdy zgodliwe zebranie ludzi a nie inaczej,
jako bracia, spolu mieszkaja, a snadZ wonniejsza to
rzecz, niz masé nadroZsza, ktéra bywala na glowe
Aaronowg wylewana.

A snadZ to jest rzecz poZyteczniejsza, niZli na-
chlodniejsza rosa, ktéra spada na wysokos$é suchych
gér, abowiem takiemu zebraniu spolecznemu osobliwe
Pan Bdg blogoslawiefistwo szafuje, ktdére juz tak bedzie
trwalo na wieki.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz jest to kochanie twoje, mily Panie, aby
sie milodé spoleczna, z ktérej snadZz wszytko dobre
pochodzi, migdzy nami mnozyla, racz nas, mily Panie,
tak w lasce zachowaé a zjednoczyé, aby, gdy wszyscy
spolecznie a w nierozdzielnej milodci podniesiemy k to-

Mitosé
spofecznm
podoba sie-
i Bogu.
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]
bie rece i wolanie swoje, raczyl, milodciwie wyslu-
chawszy, spolecznie dochowaé i czasu swego doprowa-
dzié do onej éwigtej spolecznodci, w ktdrejes ty polozyl
wszytko kochanie swoje. Amen.

Ecce nunc benedicite domino. Psalmus 134.

+ Argument.

Upomina prorok wszytki wierne Panskie, aby sie
dciggali ku chwale jego, aby tez to nie tylko slowy,
ale i skutkiem bylo znaé.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY CZWARTY.

Nuz wszysey spolecznie, ktdrzy sie kolwiek ehlu-
bicie powiesciami swemi wiernemi by¢é Panu swemu,
starajcie sie, abyscie wyslawiali imig jego, a zwlaszcza
wy, ktdérzy bezpiecznie watepujecie do przybytkéw jego.

A wynoécie rece swe z myslami swemi wespolek
ku onym miejscam, ktdre sg §wietobliwodei jego obrane,
a w tym tez nie nie watpcie, iz sie on tez o to stara,
aby wam to sowito oplacil, bedac Panem nieba i ziemie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Uzycz nam tego, mily Panie, abychmy mogli tak
sprawié mysli nasze, aby od nich godne a przystojne
blogostawienistwo pochodzilo §wigtemu Béstwu twemu,
a ty, odwieciwszy ciemnosci nasze, ktére mam pocho-
dzg, iz nie umiemy uznawaé wystgpkéw swoich a dobro-
tliwodei twojej, z laski swej bedziesz raczyl usprawie-
dliwi¢ a domiescié nas onej $wiatlodei, ktdrej z wiek6w
poZgdajg Swigei i przebrani twoi. Amen.
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Laudate nomen domint. Psalmus 135.

Argument.

Tu prorok dziwnie przywodzi czlowieka ku chwale’

pafiskiej, przypominajac mu dziwne moznodei jego,
a Zartujac z inych bogéw poganskich.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY PIATY.

Wozruszeie sie spélecznie wy wszytey, ktérzy sie
mianujecie byé slugami panskiemi, a przebywacie
w przybytkoch jego, abyécie umieli chwalg jego wysla-
wiaé, zpajac to, iZ on na wszem dobrotliwy jest, nie
omieszkawajcie wyspiewawaé wielkiej laski jego.

Abowiem on osobliwie sie w tyeh rozkochawa,
ktérzy nadladowali spraw Jakébowyeh i Izraelowych
wedlug mysli jego, a nie inaczej go mamy rozumieé,
jedno Bogiem wszech namozniejszym, a iz nic nie sg
przeciw jemu wszyscy ini bogowie.

Abowiem nigdy sie nic inaczej nie stanie ani na
niebie, ani na ziemi, ani w glebokoéei morskiej, jedno
tak, jako sie jemu podoba, a snadZ i na tych miejscach,
ktére lezs w niewiadomyeh glgbokoseiach.

Ktéry, wyciagnawszy wilgotnodei z glgbokiej zie-
mie, zawiesza je na powietrzu wedlug wolej swojej,
a z nich zasig wywodzi gromy i wody rozmaite a wia.
try, kiedy chce, tedy wzruszy, nie inaczej jakoby je
z skarbéw swych wypudcil.

Ktory rozmaitemi dziwy a rozlicznemi strachy
kusil Faraona w Egipeie i wszytki slugi jego tak, i%
potym kazal pomorzyé wszytko kazdego narodu, eo sie
kolwiek bylo napirwej urodzilo.

Ktéry potym dla ludu swojego przebranego po-
razil rozmaite kréle, aby byl im dal posiesé ony roz-

Pienie na
chwalq Panu
naszemu.
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koszne ziemie ich, a prawie je tam byl juz dziedziemi
wlasnemi uczynil.

A tak, mily Panie, prze ty dziwne sprawy twoje
juz imig twoje nigdy nie zaginie, abowiem ty dziwnie
na si¢ przyjmujesz opieke ludu swego, a wielkim mi-
losierdziem sie obchodzisz z slugami swemi.

I przecz sie ini obaczyé nie moga, ktérzy sie wdali
w chwale onych gluchych balwanéw, rekami ludzkiemi
sprawionych, ktérzy ani ust swoich, ani oczu, ani uszu
na Zadng sprawe swa uzyé nie mogs.

A snadZ i ci, ktérzy im dufajs, sa k nim barzo
podobni sprawami swemi, ale wy wszyscy wierni po-
tomkowie Jakébowi i Aaronowi wystawiajcie ustawicznie
Pana swego, ktérzykolwiek macie przed oczyma swemi
i strach i milosierdzie jego.

Bowiem rozwazywszy dziwne sprawy jego, snadnie
to kazdy obaczy, jakiej wielmozZnodei godno swigte imig
jego, ktéry z kaidym sgdem pilen Syon zebrania na-
szego i stal sie prawie jako mieszkajgcy z nami w miescie
spblecznym.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Izasz nam to wlaénie nie przystoi, abychmy wy-
slawowali a chwalili Swigte Béstwo twoje, znajac i wielks
moznosé i wielkie dobrodziejstwo jego nad sobs, abo-
wiem przez moznosé twojg Swieta jestechmy stworzeni,
a przez dobrodziejstwo twoje jestechmy ku milosierdziun
twemu przywiedzieni, a z tej dobrotliwosci racz sie nam
okagowaé milodciwym Bogiem, nas mily Panie, a wy-
sluchawszy prosby nasze, racz domiescié nas na ony
miejsca przebrane, gdzie Anpieli twoi nigdy nie prze-
stawaja wywolawaé éwigtej wielmoznodei wiekuistej
chwaly twojej Amen.
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Confitemini domino, quoniam bonus ete.
Psalmus 136.

Argument.

Prorok, wyslawiajac dziwne moznoéei i dobro-
dziejstwa Paiiskie, ktére i przed tym i dzié nad ludzkiem
narodem okazuje, przywodzi czlowieka ku ustawicznej
chwale jego.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY SZOSTY.

Wyslawiajcie Pana z wielkiej dobrotliwoei jego
i z wielkiej moZnodci jego, iz on jest Pan nad pany
i krél nad krélmi, a barzo dobry, a tak juz nawieki
bedzie trwalo milosierdzie jego.

Ktéry sam z wielkim podziwowanim sprawil wszytko
wedlug swej wolej bez wszelakiej pomocy, niebo spra-
wiwszy z wielks roztropnodcia, ziemi¢ nad wodami roz-
ciggnal, a jeszcze k temu wiecznie juz tak bedzie trwalo
milosierdzie jego.

Ktéry ku rozkoszy ludzkiej uczynil osobliwe $wia-
tlodei: slofice, aby dzieri ludziom objasnialo, a miesige
z gwiazdami, aby w ciemnej nocy s$wiecil, a przedsig
jednak wiecznie tak ma trwaé nad nami milosierdzie jego.

A gdy cheial dziwy swe okazowaé w Egipcie,
wywodzae przebrane ludzi swoje, iScie tam byl zna-
cznym Bogiem, gdy kazal pobié kazde pirworodne stwo-
rzenie na ziemi, a morze glgbokie na czedei rozdzielal,
a przedsig tak wiecznie ma trwaé $wiete milosierdzie jego.

A przewiodszy lud swéj przez suchosci morskie,
Faraona tam i ze wszem wojskiem zatopil, a lud swdj
wywiddl przez niewiadome puszcze a% na ziemie obfite,
ktére im dal posiesé, wygnawszy z nich kréle rozmaite,

Pealterz, Reja. 18
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a przedsi¢ tak nad nami wiecznie bedzie trwalo Swigte
milosierdzie jego.

A nas dzi$ lepak, ilekolwiek na nas jaki ucisk
przypadnie, jako predkim ratunkiem wspomaga, dawa-
jac sluszng Zywnodé stworzeniu kaidemu, i strzegac
go od okrucienstwa wszelkiego.

A jakoz go nie mamy chwali¢ i wyslawiaé, a zwla-
szeza 12 tak juz wiecznie ma trwaé nad nami Swigte
milosierdzie jego.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

Widzae, mily Panie, uniZenie nasze a nedzg nasze¢,
racz milodciwie odwréeié od nas srogosé nielubodei
twoich, widzac i nie masz nacz podniesé¢ moinej reki
swej, a radszej to poczgte dobrodziejstwo racz koticzyé
nad nami, ktére nam dziwnemi ksaztalty a rozmaicie
sprawujesz, a pomnige na to, ize$ ty przodkom naszym,
nie dobrze zasluzonym, dawales opanowaé ziemie i roz-
liczne narody, zachowawszy nas tu do czasu wolej twej
na ziemi, daj nam milo$ciwie omieszkaé sie a opano-
waé w onym s$wigtym krdlestwie twym, ktére dokori-
czenia Zadnego nigdy nie uzna. Amen.

Super flumina Babylonis. Psalmus 137.
Argument.

Lud zydowski po zbdrzeniu Jeruzalem, bedas
w wigzieniu Babiloriskim, narzeka i grozi przedsi¢ pom-
sty przeloonym swym, majgec dobrg nadziejg¢ o nim,
a moze to tak kazdy lud uciSniony tez mdwié.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY SIODMY.

Naprresiwko Wspominajmy sobie zalobliwie czasy ony, gdy§my
THen siadali nad rzekami Babilofskiemi, placzac a rozmy-
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§lajge sobie o ojezyznie swojej, zwieszuwszy na wirzbach
wszytki prayprawy wesela naszego.

A oni, ktérzy nas byli wzigli w posluszehstwo
swoje, nagrawali nas, kazae nam igraé i épiewaé jako-
chmy byli zwykli piewaé czasu swego na czeéé Panu
swemu, a jako sie nam tego mialo cheied, widzac, iz
Pan nasz za nic nie byl, jedno rozlicznych bogéw
batwany.

Ale my sobie dobrze tuszac o Panu swoim, ta-
kechmy imieniem jego épiewali, nie starajcie sie nic,
jedno przedsi¢ trwajeie w wiernodei swojej, a was nigdy
nie przestanie prawica moja, a snadz by przysechl jezyk
ku podniebieniu memu, by sie slowa moje mialy wni-
weez obréeié.

A tak miej, nasz mily Panie, widy osobliwg pie-
czg nad nami, pomnigc na okruciedstwo tych sprze-
ciwnikéw ich, ktére oni stroili nad miastem Jeruzalem,
nad kochanim twoim, owszem jeden drugiego upomi-
najac, aby tam nic calego nie zostawili.

A snadZ i wy, przelozeni Babilonscy, snadi sie
prézno kochacie, izedcie wzigli do czasu pocieche nad
ludem Bozym, bo ani sami zwiecie, gdy przypadnie
mozniejszy na was, tak i% i wy i dzieci wasze, od piersi
odjete, beds o kamienh roztracone.

Chwata Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Pamigtaj na to, mily Panie, i2 nikomu inemu,
jedno sobie samemu raczyles wykupié a wyzwoli¢ nas,
niedopuszczajze tedy zadnej obcej reki, aby jaks wirz-
chnoéé miala mieé nad nami, a stad nam bedzie roslo
bezpicczefistwo staraé sie o rozmnozeniu chwaly twej,
a tu z tego doczesnego wigzienia naszego, czasu swego

18+
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milodciwie wyswobodziwszy nas, przywiedZ nas milosei-
wie na ony swobody, gdziebychmy z rozlicznemi rozko-
szami juz uzywali wiecznego dobrodziejstwa twego. Amen.

Confitebor tibs, Domine, in toto corde ete.
Pralmus 138.

Argument.

Prorok méwi w osobie czlowieczej, i, aczby sam
nie chcial, tedy go przyciggnag ku wiecznej chwale
Parskiej dobrodziejstwa jego, ktére tu rozmaicie wylicza.

PSALM SETNY TRZYDZIESTY OSMY.

O dobro- Nielza jedno cie musze ustawicznie wyslawiaé,
dziejstwiech . . . . . . . .
patukien, M6j Panie, i przed oblicznoscig sprzeciwnikéw twoich
i inych bogéw pogafiskich, a zwlaszcza na miejscach
twoich a przed cblicznodcia Anioléw twoich, abowiem
snadZz sie nam jeszcze wigcej milosierdzia od ciebie
trefuje, nizli§ nam byl kiedy obiecal.

Abowiem ile sie kroé kto do ciebie uciecze, kazdy
najdzie predkie wspomozenie, a i mnig jako raczysz cho-
waé laskawie, a snadZ i wiele ludzi moznie przelozo-
nych, znajac stalodé w obietnicach twoich, beds sie
w posluszenistwo twoje podawac.

A rozmaitemi slawami be¢dg wyslawowaé wielmo-
znodé twoje, a niezno$ng chwale majestatu twego, bo
aczkolwiek jeste§ tak wywyzZszon, przedsi¢ jednak ne-
dznym a pokornym nie gardzisz, owszem radszej tego
tlumisz, ktéry podnosi mysli swe w moznosciach swoich.

A snadz w nadziej¢ twoje $mial bych sie sam
opuscié w naniebezpieczniejsze drogi, na ktérych by
byly naszkodliwsze przekazki, abowiem snadnieby byla
kazda srogosé zbérzona, ktéra by mnie zaszkodzié miala,

prawg reks twojg.
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Bo snadZ, com ja tobie powinien, to sam u.siebie
dobrowolnie laskg sws za mig¢ nagradzasz za wiecznym
milosierdziem twym, a tak juz, mdéj Panie, proszg nie
zejmuj ze mnig tej laskawej reki swojej, w ktdrej za-
lezy wszelaka obrona moja.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie ukracaj nam, mily Panie, dobrodziejstwa
twego, ale je nam radszej rozmnazaj, a snadZ tym be-
dziem chetliwszy ku wyznawaniu chwalebnego imienia
twego, a bedziem mieé przyczyne¢ wyslawowaé dobro-
tliwodé przyrodzons Bdstwa twojego, a gdy uznasz tu
w chwale twojej nasze doczesne éwiczenie, snadZ nas
bedziesz raczy! przywiesé na ony miejsca, gdzie chwala
Béstwa twojego nie do czasu, ale na wicczne wieki juz
bedzie szeroce wyslawowana. Amen.

Domine probasti me et cognovi. Psalmus 139.

Argument.

Zdawna przeirzenie i pokora i wszytki ine przy-
padki czlowiecze jawnie wylicza, a i sie staé nic bez
wolej Bozej nie moze.

. PSALM SETNY TRZYDZIESTY DZIEWIATY.

Wszelakim sposobem, méj Panie, raczyles doznaéd 1::::::
i dodwiadszyé¢ wszytkich spraw moich, tak od poczynie- ssebes woiq
nia mego, jako i powstania mojego, a snadZ jeszcze Bodl-
lepiej, niZlim ja to sam w mysli swej rozwazyl.

A cokolwiek we dnie sprawig albo jedli tez czasu
nocnego sobie odpoczyngé chee, tobie jest zawzdy jawne
kaide staranie moje, a jeszcze snadZz czasem i glos
prodby mojej nie wyleci z ust moich, a juz ty zrozu-
miesz potrzebam moim.
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Tak z przodku, jako i z tylu, wszedy jest okolo mnig
forma rgki twojej tak, iz o tym myslenie moje wy-
chodzi i z rozumu mego, a ta sprawa twoja jest u mnig
tak dziwna, iZ jej wyrozumie¢ nie umiem.

A gdziebych sie ja mial podzieé przed mozZnoscia
twojg, i to sobie czasem rozmyslam, bo bych sie obré-
c¢il tak do nieba, jako i do piekla, to pewnie wiem,
iz cie tam wszedy zastane.

Bych tez snadz z poranku wzigl na si¢ ptasze
skrzydla, a k wieczoru padl od wschodu slofica az na
kraj morza, nigdziej tego nie ujde, aby mozna reka
nade mng nie byla.

Bych sie tez nakoniec chcial przed toba skryé
w natajemniejsze ciemnosci, snadniebych obaczyl, iz to
moje prézne staranie, bo réwnieby mig to tak od cie-
bie zakrylo, jako §wiatlo§é potudniowa, abowiem wszytki
ciemnosci sg tobie przezroczyste, jako dzieh najasniejszy.

A réwny to jest dziw u mnig, abowiem ty jeszcze
snadZ upatrzysz kazdego w Zywocie matki jego, a od
tego czasu snadzie$ i mysli me wszytki wyrozumial,
a tak nielza jedno sie wdaé w postuszenstwo twe, a wy-
slawiaé straszliwe sprawy twe, a snadZ nad rozum
czlowieczy dziwniejsze.

Bo snadZz namniejsza kodé ciala mojego jest w li-
czbie twojej, a zatajona przed tobs nie bedzie, aczkol-
wiek jest istnosé moja przez cig sprawiona na miejscoch
tajemnic pokrytych.

A oczy twoje przeirzaly jeszcze niedoskonaly po-
czatck mdj, a snadz tak i kazdego czlowieka, a nie
inaczej, jedno jako w jakie zacne ksiggi to bywa wpi-
sano, abowiem jeszeze i ony dni przyszle sg w opiece
twojej, w ktérych byl nikt jeszcze nie nastal.



279

A tak nielza, jedno u mnie muszg byé w wiel-
kiej powadze ci wszyscy, ktdrzy sie kochaja w tobie,
a w mej mysli jest barzo utwirdzone to przeloZenie
ich, a radbych, aby sie liczba ich w liczbe piasku
obréeila. ‘

A mnig nielza jedno powstaé a zawiby z tobs
byé, a gdy bedziesz na $mieré skazowal ony zakrwa-
wione a zlodciwe, i ja na ni¢ zawolam, aby precz
ode mni¢ odstgpili.

Abowiem oni, pletliwie méwiae, zawzdy lzyli imig
twoje, méj Panie, izaszli sie im nie godzi tej nienawidci
tez nienawidcig oddawaé, bo mnie nielza jedno tym sie
tez Zle zachowaé, ktérzyby sie chcieli sprzeciwi¢ mo-
Znodei twojej.

Bo nie inaczej, mym zdanim, doswiadszysz mig,
mdj Panie, bys tez na mig¢ mial pieczg nawietszg, jedno
wiernym sobie, a jesliby co inszego wyrozumial ze mnig,
nie lituj mi¢ réwno z swemi niewiernemi pokaraé.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Wiesz, mily Panie, ize§ ty wedlug wolej a mysli
swej raczyl stworzyé dusze i cialo moje, a w tej za-
krytoéci nic sie nigdy utai¢ nie moze, bo ty zawzdy
snadnie dodwiadszyé mozesz wszytkich spraw moich,
a snadZ przed oblicznodeig twa juz sie nigdy ni z caym
zakryé nie moge, prosz¢, méj Panie, aby laskawie se-
dzié u siebie raczy! przypadle wystepki moje, ktérych
Ja sam przez si¢ usprawiedliwi¢ nic moge, tylko abych
jedno ku temu nie przyszedl, abyeh miat byé oddaton
nam zdawna obiecanej swigtej laski twojej. Amen.
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Eripe me, Domine, ab homine malo. Fsalmus 140.

Argument.

Prorok w osobie czlowieczej méwi ku Panu, iz
on nic sam sobie bez niego poczynié nie moze, ani sie
zakryé przed oblicznodcig jego, abowiem i na niebie
i na ziemi wszedy pelno moznosei jego.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY.

Przeciwko Racz mig wyzwoli¢ milodciwie, Panie méj, od
sprzeciwnie . . . .
kom, a ¢ Czlowieka zuchwale zlociwego, ktéry nic slusznego nie
dsiwnamos nogi na mysli swojej, jedno umyst jego zawzdy sie
Boia. . .
dciaga ku rosterkowi.

Abowiem takowi wszyscy nie inaczej, jako we-
2owie na jadowite uksszenie zaostrzyli jezyki swoje,
a prawie jad zawidy jest pod jezykiem ich, nie inaczej
jako u szkodliwej jaszezrki.

A tak, mily Panie, jesli ty strézem nade mng nie
bedziesz, trudno ja mam ujdZ, abych od nich troski nie
popadl, abowiem oni zawzdy strojg rozliczne sidla i po-
tajemne nawigzki, aby mogli zaszkodzié czlowiekowi
umyslu prostego. ’

I gdziez sie ja indziej uciec mam i w tych i w na-
wigtszych moich przygodach, jedno do ciebie, mdj Panie,
abowiem ma dobra nadzieja o tobie stoi mi za namocniej-
szg zbroj¢ na kazdego sprzeciwnika mego.

A ty, méj Panie, nie racz ich cieszyé tym, aby
sie im miala wedle ich wolej na czym staé pociecha,
a wodzowie ich, ktérzy je na to stroja, niechaj sami
beda nie poczciwemi powiesciami oszydzeni.

A spusé na nig, mily Panie, grady ogniste albo
je wtraé w przepasci glebokie, aby kaidy zrozumial,
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i% zly zlemi sprawami zginie, a dobry tez dobrotliwodci
twojej na wszem bedzie uzywal.

Abowiem to jest dawno o tobie ta pewna rzecz, i3
ty zawzdy pojmujesz udreczonego w opieke swoje, a sro-
dze sie mécisz krzywdy jego, a tez ci wszysey wigZnie
stang przed toba, dziwujac sie Swigtemu obliczu twemu,
a dajgc dziwnie wiekuista chwale jema.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyze§ ty jest poczatek a prawie rozmnozenie
wszego dobra naszego, Panie BoZe nasz, gdy tez przyds
jakie sprzeciwnodci na nas, nie racz milodciwie nam
omieszkawaé wspomozenim swoim, a nie dopuszczaj
zwirzchnosei Zadnej nad nami sprzeciwnikowi naszemu,
aby sie on nie mial przyczyny chlubié z upadku na-
szego, a snadZz by sie kochal z chytrodei swojej, iz
uprzedzil straz a opicke Swigtg twoje, ktors ty usta-
wicznie stroisz nad nami naprzeciwko jemu i naprze-
ciwko wszem inym przygodam naszym. Amen.

Domine, clamavi ad te. Psalmus 141.

Argument.

Prorok w osobie czlowieczej prosi Pana, aby
strzegl jego od tych przyczyn, ktéreby mu mialy nie-
lubodé jaks uczynié, przypominajage to, jaks z tego
zaplate oni wezmg, ktérzy sie o.to, aby Zle czynili,
starajg.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY PIRWY.

I do kogoz sie inszego mam uciec, méj Panie,
jedno do ciebie z wolanim moim, a tak prosze, nie opu-
szezaj pokornego - wolania mego w potrzebie mojej,

Aby Pan
Bég strzegl
cstowieka
od gniews
SWege.
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a przyjmi ji k sobie za laskawg ofiarg, ktéra bywa
tobie w przybytkoch twoich zapalona.

A izbych ja nie mial Zzadnej przyczyny uczynié
jakiej nielubodci tobie, prosze racz uskromié usta moje,
aby sie nigdy na wszeteczne slowa nie wyciggaly,
a izby tei nie pragnely zlego nasycenia, coby sie mialo
z jakich wydartkéw umnozyé.

I prosze, aby wazruszyl jakiego czlowieka Zywota
cnotliwego, ktéryby w grozie a w karaniu chowal mnig
a sprawy moje, a iScie mig to nic nie obruszy, owszem
bych sie zawidy miasto nielubodei uciekl dla modlitwy
ku tobie.

Bo snadZ i oniz sie wtenczas obaczy, gdy beds
przyjmowaé k sobie sluszna zaplatg swoje, a przeloZent
i rozprawce ich beds z miejsca swego, jako z wysokich
skal, strgceni, a snadZ wtenczas zrozumiejs, iz lepiej
bylo stuchaé rady enotliwej.

Abowiem czasem kodei nasze nie inaczej, jako
niepotrzebne trzaski, przeds trachem §mierci bywajg roz-
trzgsione, a wszakoz ty, mily Panie, jednak nie do-
puscisz na zginienie dusze naszej, abowiem oczy nasze,
ustawicznie na cig patrzge, polozyly wszytke nadzieje
w tobie.

Bo ty sie jednak staraé bedziesz, abych ja nigdy
nie wpadl w sidla mni¢ szkodliwe, a snadZ ja je za
strazg twojs wszedy oming, a ten, ktéry je byl na mie
nastroil, za mng idge, sam w nich uwiaznie.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz usta nasze ku uzywieniu doczesnego Zywota
nam sg stworzone, a ku wyznawanin potrzeb czlowie-
czeristwa naszego, snadZ to jest napilniejsza potrzeba
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nasza za czaséw naszych wolaé¢ ku tobie, mily Panie,
dzigkujae za rozliczne dobrodziejstwa przyjete od ciebie,
a proszac, aby ich do korica nad nami przestawaé nie
nie raczyl, bo sg tak znaczne wystepki nasze przed
oblicznodcig twojg, iz snadi, bychmy kilka jezykéw
mieli, z swych sie winnodei wymdwié¢ nie mozemy
przed sprawiedliwodcig twojs, nie bedzieli milosierdzia
twojego $wietego. Amen.

Voce mea ad dominum clamavi. Psalmus 142.

Argument.

Czlek sprawiedliwy, bedgc w udreczeniu, wola
o ratunk do Pana swego, powiedajac, iz niskad ingd
go upatrzyé nie moze, i jako sie mieli i $wieci roera-
dowaé z wspomozenia jego.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY WTORY.

Zalobliwym glosem juz mi przyjdzie wolad ku © wspomo-
. . . s Zeniu w prey-—

Panu swojemu, a nielza mi jedno z placzem przederi =~ gog,en.
wylaé modlitwy swe, a oznajmié mu juz rozmaite uciski
swoje.

A wszak ty wiesz, mdj Panie, ktéremu nie jest
zadna natajemniejsza sprawa zakryta, iZ ja wiele nie-
winnych sprzeciwnodei ucirpig, a jako wiele bez mej
icie przyczyny na mig przekazek bywa nastrojono.

A ogladam sie to na prawa, to na lews strone,
abych wzdy kogo upatrzyl, jesliby mig tez kto mial
wolg ratowaé, a iz nie bylo nikogn, zwatpie wige w 2y-
wocie swoim, bo mi sie juz wigc bywa nielza wybiegaé.

I nielza mi jedno Zalobliwym wolanim uciee sic
k tobie, méj Panie, abowiem w tobie jest ustawicznie
poloZona wszytka nadzieja moja, a juz proszg, uczyn
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mi pokdj od sprzeciwnikéw moich, abowiem staba mo-
2n08é moja przeciwko im bez ciebie.

I wyzwdl z tak srogiego wigzienia ne¢dzng dusze
moje, bo snadZ gdy to uczynisz, obstgpig mi¢ ze wszech
stron sprawiedliwi a przebrapni twoi, radujaec sie
z wyzwolenia mego, a izem ku ich spolecznodei, bedac
straconym, przywlaszezon.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Snadz Zadne lekarstwo w potrzebach a w uciskoch
i w niedostatkoch naszych nie jest nam poiyteczniejsze,
jedno z praws wiarg a zupelng myslg wolaé o wspo-
mozenie twoje, a uciekaé sie do Swigtego milosierdzia
twojego, a ty, zrozumiawszy $ciezki nasze, iz sie od
drogi slusznej obladzily, bedziesz raczy! na on godei-
niec doprowadzié nas, na ktérym Zadny rozbdj sprzeci-
wnikéw naszych, ani zadne sprzeciwiedstwo nam prze-
szkodzié nie moze, ai cie znajdziemy Pana swego
a obrofice i opiekalnika swego. Amen.

Domine, exaudi orationem meam. Psalmus 143.

Argument.

Prorok nadobnemi slowy upomina o wspomozenie
Pana swego w upadku czlowieczym, proszac o laskawe
wyrozumienie wolej swojej, ktére sie mialo staé z nauki
syna Bozego.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY TRZECI.

¥roiba o ml- Boze wszechmogacy, z wielkiej dobrotliwoéei two-
losierdsie | . . .

pokutujgcego j€j, Ktéra jest zawzdy z prawds a z milosierdziem zlg-
otlowleka. oz0na, racz wyslyszeé laskawie prosbe moje, a nie

przypuszczaj mi¢ ku Zadnemu sadowi z sobg, przed
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ktérym snadZ i nasprawiedliwszy czlowiek nigdy wy-
trwaé nie moze.

Abowiem snadZ mi zawidy wigeej potrzeba mi-
losierdzia twego nizli sprawiedliwodci, a zwlaszeza teraz
w tym sprzeciwienistwie, ktére cirpig zelzywie od nie-
przyjaciét swoich, ktérzy réwno z ziemia uniiyli Zywot
mdj, a mieszkanie moje jest podobne z umarlemi na
Swiecie.

A tak sie barzo zalodciag $cisnela dusza moja
a sfrasowane jest serce moje, izbych snadz i wytrwaé
nie mdégl, bych sie nie cieszy! onemi laskawemi staremi
sprawami twemi, ktéryches ty zawidy nad upadlemi
uzywal.

A nigdziej sie indziej nie ciggnely rgece moje,
a dusza moja byla pragngca $wietej laski twojej, jako
sucha ziemia wody w gorgeodei, a tak tez, méj Panie,
nie racz mig omieszkawaé z ratunkiem swoim, bowiem
Jjuz dusza moja spracowana snadz dlugo wytrwaé nie moze.

Bo jedli odwrdcisz oblicze swoje $wigte ode mnig,
bede podobien ku czlowieku zginglemu, ktéry w gle-
boki dé! upa$é ma, a tak prosze, co naraniej udpiesz
sie ku mni¢ z milosierdziem swoim, abowiem jui tu
stangl wszytek ostatek nadzieje mojej.

A racz mig przywiesé na stuszng droge, kedybych
ja idac snadnie znalazl ciebie, aby sie wzdy stala tez
kiedy pociecha smutnej a pozadliwej duszy mojej.

Bo, gdy ty bedziesz raczyl, snadnie mie bedziesz
wyzwoli¢ mégl ze wszech sprzeciwnodei moich, a uka-
zaé mozesz droge sprawiedliwodei, ktéraby snadnie k to-
bie przywiodla, nauczywszy mie¢ wyrozumie¢ $wetej
wolej twojej.

A to sie stanie nie dla godnosci mojej, ale dla twego
imienia éwigtego, i ty zostawisz przy bezpiecznym Zy-
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wocie duszg moje, uskromiwszy burzliwg mysl sprze-
ciwnikéw moich, wszakiem ja wieczny sluga twdj a ne-
dzne stworzenie twoje.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Nie moZemy tego inaczej zeznaé jedno nie za
godnodcig naszy, ale z wielkiego milosierdzia twego
potykaja nas dziwne a rozliczne dobrodziejstwa twoje,
mily Panie, a snadZ juz Zzadnego kofica nie ma dobro-
tliwodé twoja a milosierdzie twoje, a gdyze$ jui zaczal
nad nami bez wszej godnodci taks laske swoje, pro-
simy pokornie, aby juz jej nie raczyl do konca prze-
stawaé nad nami, acz zastlugujemy gniew twdj zlodei-
wemi uczynki swemi, ale ty nie racz, mily Panie, wedle
wystepkéw jedno wedle Boskiego przyrodzenia swego
szacowaé spraw naszych, a dla blogoslawienstwa imie-
nia twojego nie racz mieni¢ nad nami Boskiego milo-
sierdzia swojego. Amen.

Benedictus dominus, Deus meus. Psalmus 144.

Argument.

Prorok przypomina Panu, aby tak barzo nie piesecil
narodu ludzkiego, ale izby pysznym a upornym nie
cirpial, a pokorne a wierne swoje bronil a wyzwalal
od moznosei ich, a to méwil czasu porazki Goliaszowej.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY CZWARTY.

Wielkiej chwaly na wszem jest godzien ten wiel-
mozny Pan mdéj, ktéry ku kaidej obronie sprawuje
rgce moje, a dziwnym ksztaltem raczy wyslawowaé
mnie, wyzwalajae mig od wiele zlego, y owszem czy-
nige mi postuszenstwo od wiele ludzi.
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I céze§ sobie widy tak osobnego, mily Panie,
upatrzy! w tym czlowieczym narodzie, iz ji tak u siebie
wielmozy¢ raczysz, a on snadZ jest podobien ku nie-
potrzebnemu cieniowi, ktéry sie w nocne ciemnosei
obraca.

A owszem, mily Panie, skloniwszy sobie na dét
nieba twego, zstgp na ziemig, a radszej miasto tej laski
strgé z omej nadetej pyehy ony mocarze, ktérzy, opu-
dciwszy mo2no$é twsa, dufajg sobie, a gdy dotkniesz
ich, jako géry zapalone snadnie dymem wylecs.

Bo snadnie mozesz na nie zrucié strzelbg swoje,
a rozproszyé je srogim gromem a moznofcis laski twej,
tak ani sam zwiem, gdy bed¢ wyzwolon z modnosei
gwaltownej tych, ktdrzy o chwale imienia twego nie
rozumiejs,.

Bo gdy to racaysz uczynié, juz i ja i wiele inych
beds mieé przyczyne rozmaitemi przyprawami wysla-
wowaé chwale twoje, wiedzac to, iz ty tlumiss usta
faleczne, a wspomagasz moznoscig i ony kréle, ktérzy
dobrze dufajg tobie.

Ktéry$ wyzwalal jawnie wielekroé Dawida i inych
kréléw wiele od wielkiej moznosei sprzeciwnej, wyzwolze
tez i mni¢, méj Panie, od kazdej srogosei ludzi okru-
tnych, ktérzy mnimajg, iz wiele w ich mocy zalezy,
ano reka ich ni nacz na inego, jedno na zlodé jest
obrécona.

Ktéryeh synowie rozkochawajg sie, jako nowych
latorosli szczepione, a dziewki ich na wietszg pyche
sg ustrojone prawie naksztalt chedogosci koscielnej.

Waszytki katy ich sg rozlicznego bogactwa napel-
niony, a z obory ich rozlicznych bydlat trzody wy-
chodzg tak, iz za wielkie blogostawieristwo to im ludzie
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poczytaja, ale snadZ i to niemniej blogostawiony, ktéry
zna milosiernego byé Pana swego.
Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Gdyz jest tak uwielbion u ciebie czlowieczy na-
réd, e tez ty, opusciwszy majestat stolca swego nie-
bieskiego, opusciwszy anioly i zebranie wszytko prze-
branych twoich, raczyle$ tu dla niego stapié¢ na nizkosé
a na sprosnos$é tej ziemie i przyjaé na si¢ dziwng
pracs, ktérejes az Smiercig swg dokoniczyé raczyl, abys
byl naréd czlowieczy stracony sobie na wolnoéé wyswo-
bodzil, gdziechmy tedy sprawiedliwie sg przywlaszczeni
tobie, racz sie nami milodciwie opiekaé, aby nam nic
nie przekazalo doczesne staranie o przygodach naszych,
ale bedae tu w wolnym Zywocie tego pilni byli, abychmy
sprawami swemi od ciebie, Pana swego, nigdy nie od-
stepowali. Amen.

Exaltabo te, Deus meus. Psalmus 145.

Argument.

Prorok wyslawia dobrotliwosci boskie, ktére sie
jawnie na przebranych pariskich okazuja, i wypisuje
rozkoszy krélestwa jego i tych, ktérzy sie do niego
dostang,

PSALM SETNY CZTERDZIESTY PIATY.

Godna jest rzecz, abych wszelakim ksztaltem wy-
wyzszal chwalg twoje, Boze méj a krélu mdj, usta-
wicznie a po wszytki dni Zywota mego, a tak juzina
wieki, abowieme$ ty tak wielmozny, iZ wielmozZnoéci
twej zadny wyrozumiedé nie moze.
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A snadZ z narodu w narod juz tak bez korica
bedzie sie szyrzyla slawa twoja, bo dziwne sprawy
rak twoich, a dziwnie osobne, nieslusznoby bylo, aby
mialy byé zamilezane.

A owszem ony wszytki dziwne mozZnoéei spraw
twoich, a pamigtke wielmozZnosei i sprawiedliwosei twoich,
obfitemi slowy mieliby wspominaé, a ja tez ‘idcie nie
omieszkam i slowy i pismem rozszerzaé slawy majestatu
twego Swietego.

Zwlaszeza znajge to, jakos$ ty jest milosierny, a na
pomste nic nie ukwapliwy, owszem z laskg kaidemu
gotowy, ktdra sie jaénie kaidemu okazuje, a tak slu-
sznie to samy sprawy twoje wyslawig, a zwlaszcza
i przebrani twoi, ktére§ ty obral za $wigte sobie.

Ci mogg wystawié wielks obfito$¢ krélestwa twego,
a dziwng chwale majestatu twego tak, iz ini Adamowi
potomkowie snadnie moga wyrozumieé o dziwnych spra-
wach krélestwa twego, ktére sie Scigga na wieki nie-
skonczone, a moznodé twoja krélewska jest sie na wszytki
narody rozszerzyla.

Abowiem ty kazdemu wiare dzieriysz w obietni-
cach twoich, i jeszeze nad to Zadnego upadlego albo
obrazonego bez wspomozenia nie opudcisz tak, iZ oczy
kazdego stworzenia, gdy wezrzg do ciebie, najdg stuszne
pozywienie kazdego czasu swego.

A gdy rozciagniesz szczodrobliwg reke swoje,
kazde Zwirze bedzie ublogoslawione w potrzebach swoich
tak, iz snadnie moze byé rozeznana sprawiedliwo$é i mi-
losierdzie twoje, we wszech sprawach a postgpkoch twych,

Bo sie ty nigdy od tych nie oddalisz, ktérzy po-
trzebuja wspomoZenia twego, a snadZ nigdy tym nie
bedzie odméwiona, ktérzy z poczeiwoeig sie uciekaja

Pualterz, Reja. 19
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do milosierdzia twego, a za wysluchanim gloséw ich
snadnie im kaide ozywienie przypada.

Bo ty osobliwg pieczg masz o tych, ktérzy wiernie
sie stanowig przy s$wigtym Bdstwie twoim, a umiesz sie
tez ifcie osrozyé sprzeciwnikom swoim, a tak i usta
moje i wszytko cialo moje juz nigdy poprzestaé nie
moze, aby wiekom wiecznie nie mialo wyslawiaé wiel-
moznoéei twoich.

Chwala Bogu Ojcu i Synu ete.

Modlitwa.

Iz rozmaicie znamy nad sobg dziwne dobrodziej-
stwa twoje, nasz mily Panie, ¢62 nam nawladniej przy-
slusze jedno wyslawowad, a inym narodom oznajmiaé
nieznosng dobroé Béstwa twego, znajac jeszcze k temu
tak moznego, tak dwigtego, tak hojnego, tak sprawie-
dliwego, zadny jezyk ani zadne slowo tego dostatecznie
nigdy wyslawié nie moze, abowiem ty upadlego podno-
sisz, smetnego cieszysz, udreczonego wspomagasz, cho-
rego uzdrawiasz, a na koniec takaé pilnoéé uczynil
okolo tej trzody twojej, Ze§ jej otworzyl obfitosé roz-
koszy krélestwa swego, do ktérego dziwnemi ksztalty
ja wprawowaé raczysz, czego racz milosciwie nad nami
dokonezyé, Panie Boze nigdy nieskoriczony nasz. Amen.

Lauda, anima mea, dominum. Psalmus 146.

Argument.

Tu prorok upomina czlowieka, aby sie nic nie sa-
dzil na Zadne swieckie wspomozenie, tylko wszytke
nadzieje kladl w Panu swym, przypominajsc to, jako
on jest predki z dobrodziejstwem swoim.
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PSALM SETNY CZTERDZIESTY SZOSTY.

Chwalze, mila duszo moja, juz wiecznie Pans swoje-
go; abowiem mi toiwladnie wezytkiemu nalezy, abych na
wzytki wieki wyslawial a wyspiewawal Swietg slawe jego.

I wam inyrp wszem tak bych émial radzié, abyscie
sie obaczali, a pic: nie kladli nadzieje swej w 2adnych
swieckich mocarzoch albo przelozonych, abowiem i oni
sami nie wiedzs, gdy sie rozlecg spolu z duszami ich
wszytki sprawy i tajemne rady ich.

- Ale kto jest prawie ublogoslawiony szczgéliwie,
ktdry sobie najdzie opiekg od Boga, stworzyciela swego,
ktérego sie moznosé rozciggnela i na niebie, i na ziemi,
i na glebokosciach morskich juz tak prawie na wieki.

Abowiem ci to jest on Pan, ktéry méei krzywdy
niewinnego, wyzwalajae go z wigzienia i z inyeh nciskéw,
dajac pokarmy laczngeym, wzroki niewidomym, chro-
mem (sic!) stuszne chodzenie i wielkie ine rozliczne
daski okazuje nad wiernemi swemi.

A tenZe¢ tez to Pan opieka sie wazemi mebez-
piecznie pielgrzymujacemi, wdowe i sirotke udreczons
preyjmuje w obrong swojg, a ten jui tak ma wieeznie
bez przestanku krélowaé nad wszemi narody po wszytki
€zasy Swiata.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete.

Modlitwa. ,
Stworgyeielu nieba i wiemie i wszego inego stwo-
rzenia, kidrema sa poruezony w wieczns opieke wazytki
- sprawy niebieskie i ziemskie, gdyZ ni na ¢zym inszym
twa pilnoéé a sprawa wigcej nie nalety, jedmo mad ezlo-
- wieczym narodem, racz nad nami milodciwym strézem
byé, aby nménmny nie odstapil od ciebie dla ueiskéw
19*

Napomina-
nia ku chwa.-
le Bozej.
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swoich, . bledny sie nie obladzil dla pi‘ostoty BWOJGJ,
zwigzany grzechy aby byl od ciebie wyzwolon, aby nie
-zws‘tpll w milosierdziu §wigtym twoim, a tak i nad
inemi wszemi nami racz laskawie rozszerzyé reke twoje
i oznaczyé nam Swigte dobrodziejstwo twoje. Amen.

Laudate dominum, quoniam bonus etc.
Psalmus 147.

Argument.

_Tu prorok wyslawia wielkie dobrodziejstwa, ktére
Bég moinie na ziemi ukazuje czlowiekowi, a snadZ
jedno swym przebranym nawigcej, a tu przycigga ku
chwale Pariskiej.

PSALM SETNY. CZTERDZIESTY SIODMY. .

Waszysey- narodoWie ludzey, wyslawiajcie Pana
swego, zrozumlawszy to, jako tu dobrothwy Jest, a. jako
tez nikomu inemu wigcej zadna chwala nie przyslusze,
abowiem on lud . rozproszony swWéj zgromadzaJs‘c na
jednym miejscu zawzdy osadza.

Abowiem ten Pan, snadnie obaczywszy serca skru-
szone, laskawie uzdrawia ich udreczenie, a wielmoznodei
jego nikt nigdy uliczyé nie moze, bo snadZ on nie tylko
lud swéj, ale i gwiazdy niebieskie chowa w liczbie
swojej, a kazds wlasnym przezwiskiem mianuje.

A tak i $piewajagc i na wesolych przyprawach
grajac, dawajmy chwalg jemu, abowiem on cichego
-a pokornego nigdy nie opufci, a upornego nigdy tei
pokaraé nie omieszka, a on zakryl niebo obloki swemi,
z ktérych ziemi wode laskawie wypnszcza ku osianin
kazdego jej Zywiolu. :

" Tenci Pan szafuje zywnoécls‘ kaidemu stworzeniu,

a snadz:i mlodem kruczgtom, gdy ich stary kruk na
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n'ie‘maly‘ czas odléci, a' moZnoéé nazuchwalszego cateka:.
i- na namoenlejszym koniu - Jest prawm poémlewxsko'
u niego. ’

Jedno sie on w vych rozkochawa, ktérzy z w1elks¢, '
poczciwoécig kochaja sie w nim, a bojazi jego maj
przed oczyma swemi, a nadziej¢ swoj¢ upelnie klads

w $wigtym wspomoiemu jego... . .

A tak i ty, Jerozohmskle zebranie i wszytkich
inych narodéw, chwal Pana swojago, abowiem on utwir-
dzil mocno zawiasy okolo zatworzenia twojego, a strzeze,
aby w pokoju zawzdy staly granice twoje, i- dziwnemi
przysmaki nasyca zebranie -twoje.

Ktéry tobie, gdy jest potrzeba, spuszcza deucz
na ziemig twoje, a czasu swego ja Sniegiem jako welng °
potrzasa, albo mgla na nig nie inaczej jako popiolem sieje.
¢  Ktéry. spusacza lodu kawalce naksztalt krysitalu

wielkiej zimnosei, a potym z rozkazania jego powieje
sfoneczny a cieply wiatr tak, iz sie ono wszytko roz--
plynie, a bedzie zasi¢ rozegrzana ziemia. ‘

A on wolg swoje oznajmil laskawym rozkazanim
swoim wszem nam potomkom przodkéw naszych, a snadz
tego nigdy zadnemw narodowi nie uczynil, a owszem
ich wiele zaé¢mil od uznania swego.

Chwala Bogu. Ojeu i Synu ete.

Modlitwa.

_ .Gdyzes raczyl zbudowad sobie miasto niebieskie
swoje, abys w nim nikogo inego nie osadeil, jedno
ktoby by! godzien na wieczne czasy wysliwowac éwigte
Béstwo | wielmoznodci twoje,.a iz Zadny bez laski
dobrodzigjstwa twego ‘ku jej godnodci przydz nie moze,
racz nad hami rozszerzy¢ tak §wigte milosierdzie swoje
a sprﬂwowaé tak sprawy nasze, abychmy z siebie przy-.

ot ’

‘
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czyny nie dali, abyé nas wydziedziczyé mial 3 osiadloéci
wigte] twojej, a 2 ojezyzny naszej, gdyleé sie mam
dopuscil zwaé Bogiem Ojcem i stworzycielem mna-
szym. Amen.

Laudate dominum de coelts. Psalmus 148.

_Arqument.

Upomina prorok tak stany &wigtyeh, jako i imyeh
wszytkich narodéw, aby sie wdali w chwalg Painsks,
abowiem to snadZ powinni i nieme zwirzeta i ptacy
za dziwnemi sprawami jego.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY OSMY.
Techmy po- SnadZ nawietszej chwaly nasz Pan godzien z wy-

" pame S0kKobci dziwnych mniebieskich swoich, a tak chwaleie go
swego-  pietylko proste stworzenie jego, ale i Anmieli i waaytki
ine moinofici niebieskie prze dziwne sprawy jego.

Slofice, miesige, gwiazdy i rozmaite planety, zje~
dnoczywszy sie spolu, wazelakimi chwalami wyznawajcie
moznoéé Pafisks jego, i ine wazytki okregi niebieskie,
tak tez obloki wodne jako i ogniste wyslawiajcie dziwne
nad sobs sprawy jego.

Ty wszytki niebieskie mianowane rzeeay i inych
wiele wlaénie to macie uczynié, na wszem wyslawiaé
imi¢ Pana swego, abowiem on swemi §wigtemi rgkami
umoenil stan wasz, i w takim ragdzie postanowil, ktéry
juz wiecznie nigdy wzruszon byé mie mote.

WaruszeieZ sie tez zasi¢ ma chwale jego rozmaite
zwirzeta na ziemi, i wy, Jadownte ktére przabywaele
w dziwnych jaskiniach a . -
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DODATKL

L

Psalm 2, podtug Jochera. — Obraz [3ibliograficzny
T. II str. 143.

Quare fremuerunt gentes. Ps. Secundus.

Argument wtory.

Tu jawnie prorok wyjawia, jako ludzie mieli sig 1 mint
(sic!) sprzeciwié¢ ustawam Pana naszego, a jaka tez mial | 06 ket
daé¢ Bég mozno$é synowi swemu nad szerokoseig nieba od Boga
i ziemie, i jako go jawnie prorok wyznawa byé pra- sprawiony.
wym synem bozym i krélem wszelakiego stworzenia.

PSALM WTORY.

Ktére szaleristwo wzruszylo postronne narody, zZe
miedzy sobg tak zwolili, iz sprawy boskiej, ktéra w za-
konie swym uczynil, za nic sobie nie cheg mied.

A owszem ci, ktérzy sy przeloZeni na ziemi, kréle
i ksiazgta, uczyniwszy rade, zjednoczyli sie naprze-
ciwko panu i naprzeciwko pomazaricowi jego.

I zrzekli sie tak spolu, przeczechmy sie wdali
w tak niewolne posluszehstwo a owszem rozerwiemy
ty zwiazki okolo siebie, a nie badZmy postuszni tym
tak srogim ustawam ich.

A ty przegrézki ich nic inszego nie czynig, jedno
sart przed oblicznoscig onego Pana, ktéry wszytki nie-
bieskie sprawy sprawuje. ‘

Abowiem, gdy mu sie zwidzi, jedng sroga posta-
wg samg wyrzuci wszytki sprawy ich a zagniewawszy
sig (sic!) malo, wniweez obrdei wszytki rady ich.

Abowiem powiada Pan, iz ja nie folgujac nikomu,
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obralem sobie kréla, ktéry mi sie upodobal, ktéregom
przelozy! nad wszytkim zebranim ludzkim i w ktéry-
mem umyslil wszytki ksztalty béstwa swego osobliwie
objawié.

A ja tez ten krél z tej powiedci juz biore ksztalt
a dekret ten, jako twardem zapisem u siebie umocniony
mam, co Pan mdj rzekl do mnie: Syne§ ty mdj mily
jest, abowiem jam ciebie dzi§ sobie urodzil.

A jesli tego bedziesz ode mnie potrzebowal, jaks
praws, ojezyzng, dziedzicznym prawem dam ci posiesé
wszytki narody ludzkie, a rozkazowanie twoje bedzie
rozszerzone az do ostatecznego korica wszytkiej ziemie.

A jesli byé sie kto cheial sprzeciwié, snadnieé to
przydzie skaraé, wzigwszy w reke sceptrum twoje kré-
lewskie, a nieinaczej jako zdunowi garnek stlue, ktéry
by! malo przed tym uczynil. ‘

Przeto, zrozumiawszy temu, uznajcie sie wy, kté-
rzy jestedcie przeloZzonemi na $wiecie, a przypusécie k so-
bie to laskawe napominanie wy, ktdrzy sgdzicie ziemie.

A odlozywszy ty wasze Zartowne sprawy na strone,
z wielky radodcia udawajcie sie w postuszefistwo temu
panu, a kochajcie sie, ze wam jest dan taki krél, ma-
jae tez to na pieczy, co zacz jest, a jako jest rzecz
straszliwa, aby mial byé w czym obrazon.

A iz wam jeszcze syna swego przelozyl, ubla-
gajcie go, jako nalepiej mozecie nabywajac laski jego.
Abowiem snaé by sie mdgl rozgniewaéd, jeslibyscie od
stusznej drogi zbladzili.

Bo jesliby sie (sic!) z wami cheial obchodzié jako
z przeciwniki, tu byscie dopiro poznali, jako sg to szcze-
Sliwi, ktérzy si¢ kochajg w tym, iz sie wdali w poslu-
szefistwo jego.

Chwala Bogu Ojcu ete.
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Modlitwa.

Boze wszechmogacy nasz tak, jako tu prorok
wystawia, Ze ty bgdac slowo ojcowskie jeste§ przed
wszemi poczatki od niego narodzom; a poruczonoé jest
w moc posluszeristwo wszej szerokodei $wiata; nie ra-
czysz mily Panie rozciggaé nad nami srogodei swoich,
aby$ nas mial potlue, jako skorupy niepotrzebne, ale
nas radszej tak sprawuj, izbySmy mogli tobie zrozu-
mieé, panu swemu, a wyznawaé cie krélem i panem
swoim, a w tem zrozumieniu tak trwaé w naukach
twoich, w prawdzie i sprawiediiwodci, jako bychmy
sobie mogli zastugowaé $wigts laske twoje.

Ojecze nasz i t. d. '

18

Psalm 113 podiug wydania Stan. Searffenderga
¢ Matheusza Sybenejchera.

PSALM DAWIDOW CXIII.

Gdy szli przodkowie naszy z Egipta, naréd Ja~
kébéw z lIudu poganskiego.

Stal si¢ lud wierny podwigconym Pana swego,
a prawie umocnionym od hiego.

Woda w morzu wnet sig im rozstapila, a w raece
Jordanie wspak sig obréeila. _

Géry (2 wyd. Hory) sig rozradowaly jako owieerki,
a jako jagniatka insze pagérki.

Coé sig stalo morze, i2 tak uciekasz, albo ty Jor-
danie przecs si¢ wspak obracasz.

Cés sig wam stalo géry, ze sig tak radujecie,
albo wy pagérki co to sprawujecie.

Waszytko si¢ to dzieje praed oblicznoécia Pana
tego, przed ktérym drzy ziemia i niebo.
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Ktdry przemienia jeziora z opoki, a z suchej skaly
wypuszeza wody.

Nie namze dawaj Panie chwaly stworzeniu swemu,
ale imi¢niowi swemu $wigtemu. :

A uiywaj nad nami milosierdzia twego, by nie
rzekli niewierni, gdziez maja Boga swego.

A my wiemy Ze§ Ty Pan nasz na niebie, a wszytko
si¢ dzieje Panie od Ciebie.

Aleé ich balwani ze drebra, ze zlota, falszywi
bogowie ludzkich rak robota.

Mo6wié nie mogg, chocia usta majg, z oczyma
stojg, a nie patrzajg.

Uszy majg, a nic iie stuchajg, nozdrze majs,
wonnosei nie znajs,.

Rece majs, nic nie dzialaja, nogi majs, a kroku
nie znajg, a glosem swym nigdy nie Spiewajs.

Bodajie tacy byli, ktérzy je dzialajg, a owszem
¢i co w nich nadzieje maja,

Naréd Jakébéw mial nadzieje w tobie, ale y my
nie watpigmy o tobie.

Abowiem tych wszytkich, co si¢ bojg ciebie, zu-
pelna nadzieja tam w tobie na niebie.

Bowiem Ty Panie nie raczysz przepomnieé Za-
dnego, a owszem blogoslawisz kazdego.

Blogostawze Panie narodowi kasdemu, blogoslawze
kasdemu (2 wyd. kozdemu) wiernemu.

BlogoslawZe Panie wszem, co przy tobie stoja,
starym i mlodym, co sig¢ ciebie boja.

Blogoslawze nam wszytkim wiernym twoim, a przy-
tym dziatkom i potomkom naszym.

Gdyz kazde blogoslawienstwo od ciebie tu na
ziemi i tam na niebie. '
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Aezed niebo ku swej chwale sprawil,” ale§ nam
nedznym’ tu ziemie zostawil.

Bo nie umarli bgdg Ciebie chwalié Panie, ani ci,
na ktére wyszlo twe skazanie.

Ale my eo iywiemy blogoslawiemy Ciebie, dzis
tu na ziemi daj potym wiecznie w niebie. Amen.

Psalmu 113-go z inicyalami M. R. s34 3 wydania
(poréwnaj — Lelewel Bibl. ksiag Dwoje I, 148, Jocher
ITI, 143). Pierwsze — egz. Biblioteki gléwnei w War-
szawie — ma tytul: Psalm Dawidow CXIIL In.
exitu Israel de Egipto M. R. Pod tym tytulem w obra-
mowaniu drukarskiem drzeworyt, przedstewiajgcy ka-
pigcq si¢ miewiastg, obok niej druga z pélmiskiem w le-
wej i dzbanem w prawej rece; w glebi gmachy wa-
rowne i z jednego okna wyglada krél Dawid, grajacy
na arfie. Rycina oznaczona rokiem 1533. U samego dolu:
W Krakowie Stanisl. Szar. 8° kartek nl. 4. 2-gie wyd.
posiada Biblioteka Ordynacyi Zamojskiej (Nr. 207).
Odpisy tego psalmu zawdzigczamy p. Z. Wolskiemu.

IIL
Psalm 113 (114) podlug parafrazy Jana Campensis.

HALLELUIA t14.
In exitu Israel de Aegypto.

Quum egrederetur Israel ex Aegipto, et posteri
Jacob relinquerent populum alterius, quam qua ipsi
loquerentur linguse.

Tune fiebat Juda particeps sanctimoniae Dei, et
totus Israel prae caeteris nationibus ditioni eius subii-
ciebatur.
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Mare sensit praesentiam divini numinis, et fugit,
Jordanis abiit retrorsum.

Montes subsilierunt tanquam arietes, et colles ve-
luti agni ovium.

Quid aceidit tibi o mare quod fugeris, o Jordanis
quod receperis te retrorsum ? ’

Et vobis montibus quod subsilieritis tanquam arie-
tes, collibue quod exilieritis sicut agni lascivientes inter
reliquas oves?

Praesentia Domini in causa fuit, quod ipsa con-
tremuerim tota terra, ille Dominus in causa fuit, qui
idem Deus est Jacob.

Qui cohtra naturam lapidis effecit, ut e petra ma-
xima copia effluxerint aquae, et e sﬂu,e veluti e fonte
maximo. :

115.

Non nobis. Domine, non nobis, sed nomint tuo da.

Non quasi nos mereamur, Domine, sed ne nomi-
nis tui maiestas laedatur, libera nos, pro tua benigni-
tate, et fide qua te obstrinxisti adfuturum nobis.

An  aequo animo ferre diutius potens, ut, qui nos
affligunt” impii cum iniuria nominis tui dicant, ubi
nunc Deus est horum. ~

Certe Deus noster est in coelo, vnde quicquid
illi unquam libitum - fuit facere, fecit.

Vestrae autem statuae, quas pro diis habetis, nihil
quam argentum sunt et aurum, apera hominis mann facta-.

Formam oris insculpsit illis artifex sed usum ad-
dere non potuit, nihil enim sonare queunt: oculos prae-
terea ab artifice datos habent, sed quibus nihil omnino
videre possint.
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Aures insuper quibus nihil audlant nares qulbus
‘nihil olfaciant. _

Manus etiam, sed quibus palpare nequeant, pedes
quibus incedere non valeant, guttur quo hullum sonum
edere possint.

Similes fiant his statuis, et qui faciunt eas, et
quotquot spem suam ponunt in eis.

Tu autem Israel spem tuam pone in Domino, suppe-
tias enim feret, et veluti scuto proteget, quotquot credunt
se illi. :

Domus Aaron fidite Domino, auxilio enim erit,
et veluti scuto proteget quotquot credunt se illi.

Qui reverenter colitis Dominum fidite Domino,
nihil desperantes auxilio enim erit, et veluti scuto,
proteget illos quotquot tales sunt.

Dominus nunquam non pro sua benignitate me-
mor fuit nostri, quare et nunc faciet bene, faciet in-
quam bene populo Israeli, faciet et bene familiae Aaron.

Bene etiam faciet quotquot reverenter Dominum
sive parvi fuerint, sive magni. :

'Addet ad vetera beneficia etiam mova vobis, vobis
inquam filiis vestris.

Chari enim estis vos illi Domlno, qui autor est

coeli et terrae. :

Coelum hoe ingens, vastum hoe mquam coelum
solus absque humano ministerio gubernat Dominus,
terrae vero posteras praefecit Adae.

Non poterunt qui mortui.sunt apud vivos laudare
servatorem omnium Dominum, neque illi quorum cor-
pora sepulta ‘sunt, hic inter vivos poterunt praeconiis
extollere Deum.

Sed nos quoad vixerimus laudabimus Dominum, ab
hoe tempore usque in finem vitae perpetuo, Halleluia.
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Wiersz Jana Dantyszka, biskupa warmuickwgo poleca-
Jacy parafrazg Jana Campensis.

Joannts Dantisci E. C. in eandem par.phrasim
Epigramma.

Pura mente Deum, si vis cognoscere lector,
Et quls sit verae relligionis amor,

Et quibus ipse modis Deus ®st orandus, et illi
Fidere quo possis pectore, labe reus

Haec lege divini sacrata poemata vatis,
Qui fidei nostrae fons et origo fuit.

Ex cuius sacro, mundi servator Jesus
Semine, mortali corpore, factus homo est.

Cum falsis veteres Diis interiere postae,
Nominis illorum fabula sola manet.

Hic cum perpetuo viget omni tempore Christo,
Illud et in terris dulce reliquit opus.
Dulce quidem numeris, sed sensu duleius omni

Melle, quod ex hybla sedula legit apis.
Clarius hoc tandem Campensis reddidit orbi

Interpres lingnae candidus Hebraicae.
Perlege, ne pigeat, mentem super astra levabis,

Plusquam pius fies quomodo, lector eras.
Non hic castalios ficto de fonte liquores

Sed quos dat Christi spiritus, ore bibes.
Quae quondam prisci finxere poemata vates

Mentitis pollent omnia plena ioeis.
Hic est firma fides, hic spes, hic fervor amoris

Quemquisque in summum debet habere Deum.

Tédos.
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Wazruszcies sie tez zasig na chwale jego rozmaite
Zwirzeta na ziemi, i wy, jadowite, ktére przebywacie
w dziwnyc.gﬁjaskiniach*) a w glebokich przepaseiach
na puszczach, znajge to, iZ sie nigdziej skryé nie mo-
zecie przed moznodcig jego.

Wy zasie dziwne sprawy jego jako ogien, grad,

_énieg, wiatr i ine kazde mgliste, albo nawalne powie-

trze winnie wszyscy macie dawaé wielka chwalg temu,
nakoniec i géry i wszytki drzewa tak niskie, jako
wysokie na nich stojgce, winny wam tego pomsgaé.

A na koniec wszytek okrag ziemie ze wszemi
sprawami cokolwiek na niej jest, tak z Zwirzety, jako
i ptaki rozmaicie latajagcemi i z innemi wszystkicmj
zywioly 1 wszyscy namozniejszy kréiowi jej, ktdrayscie
co do czasu opanowali, chwalcie a wyslawiajcie imig
wielmozne Pana tego.

I wszysey ini narodowie ludzey, acz na réine
urzedy wysadzeni zwlaszcza ci, ktérzy sg nad inemi
moznodciami przelozeni, nakoniec i kazdy stan tak
meski jako i niewieci powinnie wszysecy majg daé
wszelaka chwale imieniowi §wigtemu jego.

Abowiem to blogoslawione imig¢ wynioslo sie nad
wszelakie chwaly, nad wszytki inne imiona, a jedno
temu samemu taka chwala od wszech stanéw nalezy,
a zwlaszeza, iz on tez tak uwielmozyl lud swéj, a pra-
wie i sobie podwigcil, jakozby te to zamilczeé takiego
éwigtego dobrodziejstwa jego. Chwala Ojcu ete.

Modlitwa.
Niemasz snad% tak sprosnego Zwierzecia, acz jest
bez rozumu stworzone, ktéreby widy nie dalo jakich

*) Dotad podlug wydania B. Dokoficzenie podajemy podlug
wydania A. List 218 verso.

Psalterz, Reja. 19a
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znakéw, albo podobiefstwa na chwale twoje, a ko-
muzby to snadZ nawlasniej przylezalo, jedno nedznemu
czlowiekowi, Kktérego$ stworzy! na wyobrazenie swoje
rozumem podobnego ku sobie uczynice$ go rackyl
i prawie jako krélem nad wszytko stworzenie przelo-
zyé nie raczysz mily Panie, taks prostota powldczyé
serc naszych, aby przepomniawszy tak wielkiego do-
brodziejstwa swego, mieli sie odwracaé od wielmoznej
chwaly twojej; ale radszej - tak sprawuj, a opatruj to
przebrane stworzenie swoje, jakoby sie z niego mno-
zyla wiecznie dwigta chwala twoja. Amen.
Ojcze nasz ete.

Cantate Domino canticum nostrum. Psalmus 149.

Argument.

Tu prorok przypomina, jako i $wigci sie kochajg
z tej laski bozej nad ezlowiekiem i jako jem Pan Bdg
dal moznoéé wszelakich sadéw na ziemi, a jest figura
sgdu przyszlego pariskiego.

PSALM SETNY CZTERDZIESTY DZIEWIATY. |

Wyspiewajcie slawe pansks rozlicznem a nowem
épiewaniem, a rozkochaj sie kazdy naréd i kazde krze-
$cijanskie zebranie, Zeé nalazl kréla swego, a tak z be-
bny i organy, z trabami i z innemi rozlicznemi przy-
prawami rozkochawaj sie z tego.

Abowiem sie on rozmaicie rozkochal w narodzie
ludu swego, a wyniowszy stany i onych, ktdrzy sa
serca cichego, a stad biorg wielkie rozradowanie i §wigei
jego a kochajg sie w przybytkach swoich.

A slawa wesela ich nigdy z ust ich nie wystapi,
abowiem on tak umoenil stan ich, a nie inaczej, jako
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ostry miecz dal w rece ich, iz snadnie mogs pokaraé
sprzeciwniki swoje.

A -kréle ich i przelozone bedg mogli udrqczyé
rozmaitem wigzieniem, a uzywaé nad niemi dziwnych
sadéw a rozpraw jem od Boga poruczonych, z czego
sie stanie wielka cze$¢ a slawa jem na wieki.

Chwala Bogu Ojeu i Synu ete. ’

Modlitwa.

I ktéz inszy jest rozmnozyciel wszelakich do-
brotliwodei na niebie i na ziemi, jedno ty, Panie Boze
stworzycielu nasz, a snadZ i naniszy stan, ktéry jedno
sprawami swemi $cigga sie ku chwale twej, dziwnie
wyslawowaé umiesz; daj mily Panie tak sie mnozyé
sprawam naszem, aby bedge laskawem milosierdziem
twojem podparte, tak zakwitnely przed oblicznodcia
twoja, aby sobie z nich godny owoc mnozyl, ktéryby
sie godzié mégl do przybytkéw §wietych twoich. Amen.

Ojeze nasz. Zdrowas Marya.

Laudate Dominum in sanctis etus. Psalmus 150.

Argument.

Tu prorok upomina lud wszelaki, aby nie tylko
przyrodzonemi glosy, ale i inemi przyprawami dzi,
wnemi wystawowali imi¢ pariskie, obaczywszy dziwng
wielmoznodé jego.

PSALM SETNY PIECDZIESIATY.

Wyslawiajcie juz na koniec wielmoznoéé tego
Pana w postanowieniu $§wigtych jego i w dziwnych
niebieskich sprawach jego, ktére jawnie okazujs nie-
zno$ng moznoseig jego.

19a*
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A nie ‘przestawajcie juz nigdy od slawy jego,
gdyscie juz obaczyli dziwne wielmoznodei jego, kto-
rych snadZ trudno sam glos czlowieczy moze wyslawié
ale zabrawszy bebny, traby, geéli wolajcie k niemu,
wyslawiajae wielmozny majestat jego.

Pieniem rozmaitem z organy wolajcie do niego,
bijac we dzwony na czedé a na chwalg jego, abowiem
to jest powinien uczyni¢ wszelaki duch tak niebieski
jako ziemski, przywiodszy sobie na pamigé moznosé
i rozmaite dobrodziejstwo jego.

A niechaj sie stad mnoiy wiekuista chwala Bogu
Ojeu i Synu i Duchu Swigtemu, ktéra si¢ poczela
jeszeze przed poczatkiem Swiaty a trwad juz tak bedzie
az na wieki. Amen.

Modlitwa.

Gdyz to wszytko na twojej woli zalezy i uwe-
selié¢ i zasmucié serca nasze, ktére sa w twej moznosci
poloZone, nasz mily Panie, abowiem nielZa jedno mu-
szg byé troskliwie zasmucony, gdy na czem zpajg ta-
kie podobieristwo nielaski twojej, a snadnie zasie by-
waja uweselone, kto to obacza, iz sie ty k niem obrédcié
raczysz §wigtem milosierdziem twojem; racz nam tego
dozyczyé, nasz mily Panie, wejrzawszy na niebieskie
zebranie §wigtych swoich, aby nasze sprawy tak byly
rzgdzone, jakobychmy raz dostapili tej godnosei, abych-
my byli wprowadzeni w towarzystwo ich, a tam bedac
spolecznie zjednoczeni juz bez wszego konca blogosta-
wili nieznoéng wielmoznosé majestatu twego Swigtego.
Amen. Ojcze nasz ete.



Modh'twd ku Panu Bogu, aby raczyl wdzigcznie prayj-
mowad stusby i prosby nosze.

Wszechmogacy nasz mily Panie, ktérego poczatek
niewiadomy, ktdérego szeroko$¢ nieogarniona, ktdrego
moznoéé niezwycigzona, sprawiedliwo$é nieomylna, do-
brotliwo$é nieskoniczona, ktéry$ tak umilowal czlowiecka,
ze§ go przezwal synem swojem, ktdrego§ dziedzicem
uczynil onego krélestwa, ktdrego obfitosci i rozkoszy,
radodei, zadny jezyk wyslawié¢ ani wymdwié nie umie,
wszytkos na ziemi k temu poddal pod postuszenstwo
jego, a nic wigcej powinnodci z niego za tak wielkie
dobrodziejstwa nie chcesz mieé, jedno aby chwalil wie-
cznie éwigte imi¢ twoje, a staral sie o to, aby nie od-
stgpowal od wolej Swietej twojej, a iz krewkosé czlo-
wieczenstwa naszego wytrwaé nigdy nie moze, aby nie
obrazilo $wigtego majestatu twojego, stworzyle§ nam
obfity skarb milosierdzia swojego, ktéry kaidemu,
ktoby sie jednoczngé checial, a uciec sie z pokornem
sercem ku tobie, Panu swemu, hojnie szafowaé raczysz.
Raczysz mily Panie, wejrzeé¢ na nas tu, nedzne stwo-
rzenie twoje, a onego ducha twego swigtego, ktéry jest
sprawca, a szafarz hojnych daréw twoich nam zeslaé
w serca nasze, a my tak bedac rozpaleni miloscig ku
§wigtej dobrotliwodei twojej, uznawszy nieznosne do-
brodziejstwa twoje nad sobs, z lepszg nadziejy, z we-
selszg mysla z zupelniejszg wiarg bedziemy wolad,
a uciekaé sie k tobie z prosbami swemi, znajac cie
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predkiego ku milosierdziu, kto sie jedno uciecze k tobie,
a ty te, znajgec k sobie wierng przyklonnodé nasze,
bedziesz milodciwie przyjmowal k tobie troskliwe wo-
lanie a prosby nasze i teraz racz milodciwie przyjad
nas mily Panie, aby nadzieja nasza, ktérs zdawna
mamy o tobie, iz ty kazdego wolajacego k sobie nie
odmietujesz nigdy od milosierdzia twego i nas tez ni-
gdy nie omylila, a gdy bedziesz raczyl milodciwie
przymowaé proéby nasze, snadnie zawzdy mozesz uspra-
wiedliwié¢ nas i dostojnymi uczynié*...)

*) Na tem urywa si¢ egsemplarz Jochera i Czartoryskich. Na-
stepuje list nienumerowany, zacsynajacy sie od regestrn psalmu
17. Regestr psalméw 1--16 podajemy podlug argumentéw na mar-
ginesach. Liczba pierwsza przy wyrasie list odnosi sie do wydanla
A, droga do wydania B.
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' ' X “Strona
1 psalm (brakuje w obydwéch ezgzemplarzach). :

2 psalm. IZ mial nastaé krél od Boga sprawiony list 2 8*
8 psalm..O uciskach pana naszego czasu meki jego taklez

grzesznego czlowieka list 3 . . A § &
4 psalm (brakuje poczatku, koniec llst 6) T >4
b psalm. list 6 . . . . R £
6 psalm. Proéba pokntu_)ncego z8 grzechy hat 7 R 1
7 psalm. Na niebezpieczehstwo Zywota list 9 . . . . . 17*
-8 pealm. Na chwale Boga list 11 . . . . . . 1
9 psalm. 12 pan Bég strzete sprawiedliwego w przypud-

kach list 12 . . . . e e 3
10 psalm. O obrone od sprzeclwmks hst 14 e e e 6
11 psalm. Iz pan Bdg broui sprawiedliwego list 16 . . . 8
12 psalm. Przeciwko obmowcam falecznym list 17 . . . 10
13 psalm. Proéba o wspomoZenie w upadkoch list 18 . . 11
14 pealm. Jako pan Bég niszcay apornego list 18 i 19 . . 12
15 psalm. O blogoslawienstwie zbawionego list 19 i 20 . 14
16 psalm. O wspomoZenie w przygodach list 20 i 21 . . 15

17 psalm. O utwierdzeniu umyslu dobrego a stalego list 22 17
18 psalm. Przeciwko wszystkim przeéla[downikom) list 23 i 24 19

19 psalm. O wecieleniu syna boZego list 27 i 28 . . . . 24
20 psalm. Blogoslawienstwo syna bozego czasu meki jego
list 281 29. . . . 26

21 psalm. Jako pan Bég ublogoslaul syna swego llst 29 i 30 28
22 psalm. Prodba o wspomozenie w uciskach wszelakich

list 31i32. . . . . 30
28 psalm. Dzieki za roaliczne dobrodne_]stwa boslne hst 33

i8 . ... 34
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24 psalm. Jako mamy dostgplc blogoalawneﬁstwa. bozego list
34 i 86

25 pu.lm Abychmy samego pana Boga o wapomozeme 2:}-
dali list 35 i 37

26 psalm Jako sie pan Bég opleka npadlem c;lovnehem
list 37 i 39 .

27 psalm. Taki kozdy jest bezpleczen, ktéry Jest w opiece
boZej list 381 40 . ., .

28 psalm. Abyé byl policzon w hcth prsebra.nych lmt 40 i 42

29 paalm Pan Bég wszechmogacy mocen jest wezystko n-
czynié list 41 i 48

80 psalm. Gniew boty jako moze byé ublagan lm 42 i 4:4

31 psalm. Kto poklada nadaieje w Panie BoZe nie moze byé

omylon list 43 i 45 .

32 psalm. Pozytek wyznania swych zloécl Jaln Jest llst 46 i 48.

83 psalm. Mamy mieé dobra nadziej¢ w moZnoéci paﬁsklej
list 47 i 49 .

34 psalm. Fortunny taki czlowmk ktéry na.dzlejq 8wa po-
klada w panie BoZze list 49 i 51 .

35 psalm. Prodba ku ps-u naprzeciw sprzeciwnikom llst50153

36 psalm. Blogoslawi fistwo tych, ktérzy wolej botej naséla-
duja list 53 i 5b . e

37 psalm. Zle i-dobre wdziecsnie tako mamy preyjmowaé od
pana Boga list 54 i 56 . .

38 psalm. Pokutujacego czlowieka pokorne narzekame hst
57 i 59

39 psalm. Przeciw Iakomstwu i krétkoscl 2ywota hst 58 i 61

40 psalm. Jako ojcowie starego zakonu Zadali przyécia syna
bozego list 60 i 63 .

41 psalm. Milosierny czlowiek wiele zlego ujdzne llst 6’ i 64

42 psalm. Jako czlowiek ma iqdac widsieé obliczno&é boskg
list 63 i 66 .

43 psalm. Jako sie mamy poruczaé w opleke b tq hst 64 i 67
44 psalm. Wylicza w jakiej nedzy sa polo#.em ludzie z pafi-
skiej nielaski list 65 i 68 . .o

45 psalm. O wywyzszeniu Krystusa hst 67 i 70

46 psalm. Ktokolwiek upelnie dufa pana Bogu Zadny strach
naf nie przychodezi list 69 i 72 .

47 psalm. Podobienstwo o wniebowstapieniu pahskim hst 70 73
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67
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71
74

75
77

79
81

85



48 psalm. O spolecznosci krzeécijan list 71 i 74 .

49 psalm Jako mamy wzgardzaé moznoéci swieckie naéla-
dujac pana Boga list 72 i 75 .

50 psalm. O dniu sadu bozego list 74 i 77 .

51 psalm. Oplakawajac wystepki nasse zmilowania boiego
mamy szukaé list 76 i 79 . . e s s e 4

52 psalm. Naprzeciwko pysze list 78 i 81

58 psalm. Naprzeciwko tym, ktérsy przed oczyma Boga. nie
maja list 79.1 82 . e

54 psalm. Naprzeciwko prsesla.downl[kom] . .

55 psalm. Opowieda przestrach émierci pana Krystusowej
list 81 i 86 . .o

56 psalm. O cierpliwoéci w przeéladowanm, Jaka. ma byé
list 83 i 87 .

57 psalm. O wspomozenia w przeclwnoéclach hst 84 i 88

58 psalm. Przelozeni jako sie maja sprawowaé z podda,nemx
list 85189. . ..

59 psalm. Proéba naprzeciw przeéladownlkom hst 86 i 90

60 pealm. Kazde zwycigstwo od Boga jest list 88 i- 92 .

61 psalm. Samemu panu Bogu mamy sie w opiekg poru-
czaé list 89 i 93 . . .

62 psalin. Moznoéci panskiej wazystko nalety a mkomu in-
szemu list 90 i 94

63 psalm. Zawidy pan .ty nysluchawa, co weli upelme du-
faja list J1 i 96 .

64 psalm. Jako sie pan Bog mécl nad przesla.dowmkl Ilst
92 i 97

65 psalm. Dobrodzle)stwa, ktore pan Krystus ukaznje czlo-

wieku na ziemi list 93 i 98 .

66 psalm. Kazdy catowiek krzecijanski powinien dzlekowac
panu swemu za odkupienie list 95 i 99 .

67 psalm. Proéba, aby pan Bég raczyl k nam obrocié Iaska-

we ohlicze swoje list 96 i 101 .

68 psalm. Jako pan Krystus mial z martwych wstaé a po-
tlumié moc djabla list 97 i 102 .

69 psalm. Meka zbawiciela naszego pana Jezusa Krysta
list 100 i 105 . e

70 psalm Proéba ku panu Bogu o wspomoteme w uclakach
list 102 i 107 .
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91

98

101
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105

107
108
110
112
114
116
117
119
121

128
124
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131
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71 psalm Wazytke nasze nadzneje mamy w pame Boze po-
kladaé list 103 i 108

72 psalm..Jako syn boy mlal przygéc na éwiat mcho hst 104

i110 . . . . e

78 psalm. Kto poklada nadneje w majgtnoécnach swolch
a nie w panie BoZe jest jako bydle list 1106 i 111

74 psalm Jako pogani i kacerze mieli kazac a przeélado-
waé lud krzehcijadski list 108 i 113 . . -, e

76 pealm. Moc boska jako miala byé przez proroki i apo-
stoly oznajmiona list 110 i 115 . :

76 psalm. Jako pan Bdg jest srogi swoim pruciwmkom
zawzdy list 111 i 116

77 psalm. Prosba, aby nas pan Bég raczyl poclenyc w proé—
bach naszyeh list 112 i 117 . . . . .. . . .

78 psalm. Jako pan Bég czynil wielkie dobrodzlejstwa w sta-
rym znkonie Zydom, gdy go poslusezni byli list 114 i 119

79 psalm. Proéba, aby pan Bég. nie raczyl.sie méeci¢ nad
nami za grzechy i za wystepki nasze list 118 i 124

80 psalm Proéba, aby sie pan Bég raczy! zmilowaé nad
zborem swym krzescijanskim, odloiywszy gniew na strone
list 120 i 126 . . . o

81 psalm. Aby pan Bég racayl dosyc uczynié obletmcam
swym z milosierdzia list 121 i 128 .o

82 psalm. Prselozeni, jako sie maja sachowaé przecxwko
poddanym list 123 i 129

83 psalm. Dlaczego pan Bég przepuszeza pogaﬁslm rekg na
krzefcijuny list tenZze i 130

84 psalm. Aby swiat opubciwszy kwapili sig ku kroleatwu
nisbieskiemu list 125 i 131 -

85 psalm. Blogoslawiefistwo panny Mariej, lz sie z niej syn
boty mial narodzié list 186 i 133 .

86 psalm. Przykladem Krystusa mamy sie modlié panu Bogu
list 127 i 134 . .

87 psalm. Jako pan ma wielkie kocha.me w zebramu krme-
écijafiskim list 128 i 135 e

88 psalm. Jako syn boiy mial byé ndrecson i opuszczon od
powinnych swych list 129 i 136 .

8Y psalm. O milosierdziu botym, o prawdzie, o mocyi o oble-
tnicach jego list 131 i 138 .
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'90 psalm. Krétkobé dniéw nassych list 134 i 141
91 psalm. Jako pan Big przez angioly strzeie czlowieka
ktéry prawie dufa list 136 i 143 .

92 psalm. Abyémy panu Bogu z mledych.lat slutyh, nie

czekajac starodei list 137 i 144 .

98 pealm. Jako pan Krystus mial zmartwych wstaé w. clele
auwielbionym list 138 i 146 . .

94 psalm. Jako sie predko pan Bég méci nad przeéla.dowmh
swemi list 139 i 146

9b psalm Abychmy wsezyscy chwalili imie paﬁskne ina- ~

boznie sie jemu modlili list 140 i 148 . ..
96 psalm. W sprawiedliwoéci i milosierdzin bedzie pan Bog‘
sadzil dwiat list 141 i 146
97 psalm. Pan Jezus przyjdzie w obloku sgdmc a ogxeﬁ
przed nim uprzedszi list 143 i 150 .

98 psalm. Prawdziwe zmartwychwstanie syna bozego po- .

winnichmy wyslawiaé list 144 i 151 . .
99 psalm. Przykladem Mojesza Aarona i Samuela mamy
byé nabozni i postuszni panu Bogu list 145 i 152 .
100 psalm. Aby lud krzeécijariski chwalil pana Boga w ko-
fciele jego list 146 i 1563 .

101 psalm. Jako #li. prze swe zloéci sa panu Bogn przy-

krzy list 147 i 154 . .
102 psalm. Grzesznego pokutujacego prosba 0 mlloslerdzle
list 148 i 155 .
103 psalm. Kozdy czlowiek, rozwaiywazy dobrodzlejstwa paz&-
skie, ma sie &ciagaé ku chwale jego list 150 i 157
104 pralm. Niebo, ziemia, slofice, miesiac, wszytko moca
boia jest stworzono .

106 psalm. Aby pan Bog rac.yl dosyc uczynié obletmcum
swym list 164 i 161

106 psalm. Blogoslawieristwo tych, ktérzy chwalq pana Boga

a strzega przykazania jego list 156 i 164 .

107 psalm. Aby czlowiek krzeécijanski, uznawszy wielmo-
tnoéé¢ patiska. chwale mu dawal list 169 i 167 .

108 psalm. Wszytki okragiodci ziemie -sa w rekn paﬁskich
list 161 i 169

109 psalm. Uskarza sie pan Krystus na zydy, Jako mu zlosc
za dobroé odda list 162 i 170 .

305*

Strona

. 176

180
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193
194
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204
207
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216
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110 psalm. O posadzeniu syna boZego na prawicy Boga
ojca list 164 i 172 . . .
111 psalm. Pierwszy stopien madroéci bac sie Boga mllego
list 166 i 174 . . . . N
112 psalm. Jakie szczeicie sie tahemu trefnje ktéry sie
boi pana Boga list 167 i 176 .
113 psalm. Jako pan Bég wejrzawszy z wysokoécl mebleeklej
wyrwal z potepienia czlowieka ubogiego list 168 i 176
114 psalm. Jakie dobrodziejstwa pan Bég dzialal nad ludem
tydowskim, gdy je wywiddl z Egiptu list 168 i 177
115 psalm. Aby wszelki czlowiek nadzieje swa pokladal
tylko w samym panie Bo[dze] list 170 i 178 . . .
116 psalm. 8yn bozy jako mial byé wysluchan w modlitwie
a jako mial pi¢ nowy kielich list 171 i 179 .
117 psalm. Z milosierdzia, z prawdy lud krzeicijanski powi-
nien chwalié pa[na] Bo[ga] list 172 i 180 . .
118 psalm. Dobrodziejstwa i milosierdzie boze ma lud krze-
ficijariski wyzna... list 173 i 181 . .
119 psalm. W tym psalmle lud krzescijarski jako ma proalc,
aby zakon boZzy i przykazanie jego mégl zrozumieé
list 1756 i 183
Aleph jako si¢ wyklada list 175 i 183
Bet " m ,, list tenze i 184
. Gimel , " list 176 i 184
Dalet , " list 177 i 185
He " » ” list 177 i 186
Wau , ” list 178 i 186
Zain " o ” list tenze i 187
Het " ” list 179 i 188
Thet , ,, list 180 —
Jod w  om ” list tenze i 189
Caph , ” list 181 i 190
Lamech ,, ” list 182 —

Mem , " list tenze i 191
Nun " m " list 183 —
Samech , » list tenze i 192

Ain ” " » list 184 i 193
Phe " m ” list 186 —
Zadik , " list tenze i 194
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Kuph jako sie wyklada list 186 —
Resch , " list tenze i 195
Schin , " list 187 i 196
Taph , " list 188 —

120 psalm. Prokba, aby pan Bég raczyl wybawié czlowieka
od jezyka falecznego a Zwawego list 189 i 197 .

121 psalm. Zadny czlowiek nie moze najds wspomosenia
zadnego jedno od same... list 190 i 198

122 psalm. Jako rozmaite sg rozkoszy w niebieskim kréle-
stwie, a jakobyémy sie k niemu mijeli kwapié list tenze
i 199

123 psalm. Proéba, aby pan Bdg ra.czyl grzesznego czlowxe-
ka wybawi¢ od sprzeciwnikéw a ma nadzlejq mieé
w panie Boze list 191 i 200 .o

124 psalm. Jako moc pana Boga broni czlow:eka grzeszne-
go od sprzeciwni. jego list 192 i 201 .

125 psalm. Jako jest nieomylna nadzieja dufa¢ w panie
Boze, bo on strzeze ludu takiego a nie dopuszcza zadnej
srogo. list 193 i 201 .

126 psalm. Jako sie grzeszny ozlomek ma radowac z wyba-
wienia jako gospodarz koidy z obfitodci urodzaju swego
list tenze i 202

127 psalm. O kimkolwiek bedzle sam pan B(Sg radzlc 28
zastugami jego list 194 i 203 . .

128 psalm. Blogoslawiefistwo czlowieka, ktéry w uozclwoécn
ma imie boze list 195 i 204 .

129 psalm. Z kimkolwiek jest moc mlloiclwego pana tukl
moze sie nie baé list 196 i 204 .

130 psalm. Proéba, jako grzeszny ma wolaé ku panu Bogu,
aby nie raczyl wedle wystepkow jego sedzié list 197
i20B . . . -

131 psalm. Proéba ku panu Bogu, aby nie dal czlowwku
grzesznemu myéli wy[nioslej] list 198 i 206

132 psalm. Dawid upomina Pana, aby raczyl dosyé uczynié
obietnicam swym list 198 i 207 .o

133 psalm. Jako jest rzecz dobra i nadobna i panu Bogu
wdzieczna list 200 i 208 .

134 psalm. Jako wszyscy krzeécianie chwalq panu Bogu wy-
rzadzaé maja list tenze i 209 .o .o
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136 psalm. Jako ci, ktérey sie mianujg byé stugami bo-
symi, maja wystawiaé list 201 i 210

136 psalm. Dobrodziejstwa, ktére przed tym i dzié czyni ln-
deziom krzeicijanskim list 202 i 211 .

1387 psalm. Jako pan Bég karze przeloZone, ktérzy sie ko-
chajg w pyssze swej list 204 i 212

138 psalm. Nedznym a pokornym pan dawa Iaske 8wa,
a serca podniesionego list 206 i 213 .

139 psalm. Jako zdawna Pan przejrzal przypadki ludzlne
a jako bez wolej jego list 206 i 214 .

140 psalm. Proéba, aby Pan raczy! wybawié od sprzeciwne-
go czlowieka list 207 i 216 .
141 psalm. Jako czlowiek ma prosié pana Boga a.by go ra-
czyl wystuchaé list 208 i 217 . .o
142 psalm. Proéba ku panu Bogu w udreczenm wierzac, lﬁ
zinad wspomozenie nie moze byé Jedno od samego Boga
list 209 i 218 .

143 psalm. Proéba, aby pan Bdg raczyl prezyjaé modhtwy
nasze list 210 i 219

144 psalm. Zadanie, aby pan Bég raczyl sdumu. czlow:eka.
pysznego list 212 i 221

145 psalm. Jakie dobrodziejstwa Pan czyni nad tylm, ktérzy
czyniy wola jego list 213 i 222

146 psalm. Aby zadny czlowiek nie sadzil sie na zadne
swieckie wspomozeunie list 215 i 224 . .o

147 psalm. Jako mamy chwali¢ pana Boga, rozwaZajac do-
brodziejstwa jego list 216 i 224 .

148 psalm. Jako wszytko stworzenie powinno chwale dawac
pana Bogu list 217 i 226

149 psalm. Jako sobie pan Bdég lubi w tych, ktdrzy 8g serca
cichego, a stad biora wielkie raowanie i swieci jego
list 216 . . e

150 psalm. Jako pan Bég wazela.lnm instra...?%)
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') Na tem sie kenczy egzemplarz Muzeum XX. Czartoryskich.
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